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บทนํา

ขอบคุณอย่างยิ่งท่ีท่านตัดสินใจเลือกรถคันนี้

กรุณาอา่นคู่มอืฉบบันีอ้ยา่งละเอยีดเพือ่ให้สามารถใชง้านและดูแลรักษารถของท่านได้อย่างถกูตอ้ง

หลังจากอ่านคู่มือฉบับนี้จบแล้ว กรุณาเก็บคู่มือฉบบันี้ไว้ในรถสําหรับใชอ้้างอิงในอนาคต และเมื่อ
ขายต่อรถคันนี้ กรุณามอบคู่มือฉบับนี้ไปพร้อมกบัรถยนต์ เนื่องจากเจ้าของรถคนใหม่จําเป็นต้อง
ทราบข้อมูลในคู่มือฉบับนี้เช่นกนั

ข้อมูลและข้อมูลจําเพาะท้ังหมดในคู่มือฉบับนี้เป็นข้อมูลปัจจุบัน ณ เวลาท่ีจัดพิมพ์คู่มือ

พึงระลึกไว้ว่าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการรู้จักรถของท่านดีท่ีสุด และมีช่างเทคนิคท่ีผ่านการฝึก
อบรมมาเป็นอย่างดีและอะไหล่แท้ให้บริการเพื่อความปลอดภัยของท่าน อย่าดัดแปลงรถของท่าน
ด้วยอะไหล่หรืออุปกรณ์เสริมท่ีไม่ใช่ของแท้ การดัดแปลงดังกล่าวจะส่งผลกระทบต่อฟังก์ชัน
การใช้งาน ความปลอดภัย และความทนทานของรถ

คําอธบิายและภาพประกอบบางส่วนอาจแตกตา่งไปจากที่เห็นบนรถ ตามข้อมลูจําเพาะของอปุกรณ์
และคุณลักษณะเด่นของรถของท่าน

ข้อมูล คําอธิบาย และภาพประกอบใดๆ ท่ีแสดงอยู่ในคู่มือฉบับนี้ไม่สามารถนําไปใช้อ้างอิงใน
การเรียกร้องค่าสินไหมทดแทนใดๆ

เราขอสงวนสิทธิใ์นการเปลีย่นแปลงการออกแบบภาพและขอ้มลูจําเพาะใดๆ โดยไมต่อ้งแจ้งให้ทราบ

ห้ามทําซํ้าหรือส่งต่อเนื้อหาใดๆ ในเอกสารฉบับนี้ ไม่ว่าในรูปบบหรือวิธีการใดก็ตามหากไม่ได้
ความยินยอมเปน็ลายลักษณ์อักษรก่อน

สงวนลิขสิทธิ์

ขอให้ท่านเพลิดเพลินไปกับการขับข่ี

หมายเลขเวอร์ชัน: S56REEVRHDOM26EN01
จัดทํา ณ เดือนพฤษภาคม 2026
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1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ

ขอ้มูลสําหรับเจา้ของรถ

1-1. วิธีการอ่านคู่มือน้ี

วิธีการอ่านคู่มือน้ี
ท่านสามารถหาข้อมูลท่ีต้องการในคู่มือฉบบันี้ได้ 3 วิธี และนี่คําอธิบายอย่างส้ันๆ ของแต่ละวิธี

สารบัญ
สารบัญหลักจะระบุให้ทราบถึงข้อมูลท่ีท่านต้องการและหน้าท่ีข้อมูลดังกล่าวแสดงอยู่ในบทต่างๆ
ของคู่มือการใช้งานฉบับนี้

ดัชนีภาพ
ดัชนีภาพเป็นเคร่ืองมือท่ีมีประโยชน์สําหรับช่วยค้นหาข้อมูลท่ีต้องการได้อย่างรวดเร็ว โดยเฉพาะ
อย่างยิ่งถ้าท่านไม่ทราบชื่อของส่วนประกอบดังกล่าว

ดัชนี
วิธนีีเ้ปน็วิธท่ีีเร็วท่ีสุดในการหาข้อมลูท่ีตอ้งการ ดัชนนีีป้ระกอบไปด้วยรายการอภธิานศัพท์ท่ีสําคัญ
ท้ังหมดของรถ
2



1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ

1

ข ้อม ูลสำหร ับเจ ้าของรถ
1-2. สัญลักษณ์ท่ีใช้ในคู่มือติดตั้ง

สัญลักษณ์ท่ีใช้ในคู่มือ
คู่มือฉบับนี้ใช้สัญลักษณ์ต่อไปนี้เพื่อแสดงข้อมูลท่ีสําคัญอย่างยิ่งท่ีท่านจําเป็นต้องให้ความสําคัญ
กรุณาอ่านคําแนะนําท่ีมีสัญลักษณ์เหล่านี้กํากับอยู่อย่างละเอียดกอ่นเร่ิมต้นขับรถ และปฏิบัติตาม
อย่างเคร่งครัดเพื่อลดความเส่ียงท่ีจะเกดิอันตรายให้เหลือน้อยท่ีสุด

คําเตือน และ ข้อควรระวัง ท่ีเกี่ยวข้องกับความปลอดภัยของบุคคลและความปลอดภัยของรถใน
ข้อมูลฉบับนี้ เป็นข้อมูลท่ีสําคัญมาก ต้องแน่ใจว่าทุกคนท่ีอยู่ในรถปฏิบัติตามคําแนะนําเหล่านี้
อย่างเคร่งครัดเพื่อประสบการณ์การขับข่ีท่ีเพลิดเพลินของท่าน และเพื่อให้รถอยู่ในสภาพสมบรูณ์
ท่ีสุดอยู่เสมอ

คําเตือน
ระบุสถานการณ์ท่ีอาจเกิดอันตราย ซ่ึงถ้าไม่หลีกเล่ียง อาจส่งผลให้รถได้รับความเสียหาย ได้รับ
บาดเจ็บ หรือถึงแก่ชีวิตได้

ข้อควรระวัง
ระบุสถานการณ์ท่ีอาจเกิดอันตราย ซ่ึงถ้าไม่หลีกเล่ียง อาจส่งผลให้รถและส่วนประกอบของรถ
ได้รับความเสียหาย ลดทอนอายุการใช้งานของรถ

การปกป้องส่ิงแวดล้อม
ระบุว่าขยะดังกล่าวต้องจัดการหรือกําจัดท้ิงตามกฎข้อบังคับเร่ืองการปกป้องส่ิงแวดล้อมในพื้นท่ี
เพื่อป้องการปนเปื้อนในส่ิงแวดล้อม

กรุณาอ่าน
ระบุบทท่ีเกี่ยวข้องในคู่มือฉบบันี้ท่ีจําเปน็ต้องอ่านก่อนใชง้านรถ
3



1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ
1-3. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ

แถลงการณ์พิเศษ
• ขอบคุณท่านท่ีเลือกซ้ือรถไฟฟ้าท่ีมาพร้อมระบบขยายระยะทางคันนี้ กรุณาอ่านคู่มือฉบับนี้

อย่างละเอียดเพื่อให้สามารถใช้งานรถได้อย่างถูกต้องและปกป้องสิทธิ์ของท่าน
• คู่มือฉบับนีป้ระกอบด้วยคําแนะนําและเคล็ดลับสําคัญสําหรับการขับข่ีรถในชีวิตประจําวันและ

การบํารุงรักษาทั่วไป เพื่อให้ท่านทําความคุ้นเคยกับการใช้งานรถคันนี้ ยิ่งท่านทราบข้อมูล
ของรถมากเท่าไร ท่านจะยิ่งได้รับประสบการณ์การขับข่ีท่ีปลอดภัย ประหยัด และเพลิดเพลิน
มากขึ้นเท่านั้น

• การควบคุมและใช้งานรถอย่างไม่ถูกวิธีอาจสร้างความเสียหายให้รถ และอาจส่งผลให้ท่าน
เสียสิทธิใ์นการบํารุงรักษาหรือการรับประกัน

• สภาพแวดล้อมท่ีสุดขัว้อาจเปน็สาเหตทํุาให้ชิน้ส่วนสําคัญๆ ของรถชํารุดเสียหาย (เชน่ แบตเตอร่ี
ไฟฟ้า) หรืออาจทําให้ไม่สามารถใช้งานรถได้

• เมื่อแบตเตอรีไ่ฟฟ้าของรถสัมผัสกบัพืน้ รถถูกชนหรือจมอยูใ่นน้ํา สัญญาณเตอืนความผิดปกติ
ร้ายแรง (เช่น แรงดันไฟฟ้าของแบตเตอรี่ไฟฟ้าสูงเกินไป อุณหภูมิสูงเกินไป ฉนวนหุ้มเส่ือม
สภาพ และช่องชาร์จไฟมีอุณหภูมิสูงเกินไป ฯลฯ) แสดงข้ึนมาบนแผงหน้าปัด และเปลือกหุ้ม
แบตเตอร่ีและขัว้ต่อเสียรูปหรือแตกร้าวอย่างรุนแรง กรุณาตดิตอ่ศนูยบ์ริการอย่างเปน็ทางการ
เพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที

• การบํารุงรักษาปกติจะช่วยรักษาสมรรถนะและมูลค่าของรถเมื่อต้องการขายต่อ ศูนย์บริการ
อยา่งเปน็ทางการท่ีอยูท่ั่วประเทศมผู้ีเชีย่วชาญด้านการบํารุงรักษารถพร้อมให้บริการตลอดเวลา
เจ้าหนา้ท่ีท่ีผ่านการฝึกอบรมมาอยา่งมอือาชพีในศูนยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการทุกแห่งสามารถ
ซ่อมแซมรถและอุปกรณ์ในรถได้อย่างถูกต้อง และอะไหล่ท่ีมีให้บริการในศูนย์บริการอย่าง
เป็นทางการเหล่านี้เป็นอะไหล่แท้ท้ังหมด

• คู่มอืฉบบันีแ้สดงขอ้มลูเคร่ืองมอืท้ังหมดท่ีมตีดิตัง้ในรถคันนี ้ณ เวลาท่ีจัดพมิพ ์ซ่ึงเปน็เครือ่งมอื
มาตรฐานและเคร่ืองมือเพิ่มเติมของรถคันนี้ เคร่ืองมือบางอย่างอาจมีเพิ่มให้ในอนาคต หรือ
มีให้เฉพาะในบางประเทศเท่านั้น ด้วยเหตุนี้ รายการบางอย่างในคู่มือฉบับนี้อาจไม่มีให้มา
พร้อมกับรถของท่าน

การตรวจสอบรถใหม่
• ศูนย์บริการได้ตรวจสอบรถของท่านตามข้อบงัคับท่ีกําหนดกอ่นส่งมอบรถแก่ท่าน
• ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการควรกรอกวันท่ีส่งมอบรถลงในใบรับรองการตรวจสอบและ

ประทับตราของผู้แทนจําหน่าย
• ศูนย์บริการจะตรวจสอบสมรรถนะท้ังหมดของรถตามท่ีกําหนดไว้ใน “บัตรส่งมอบรถ” ซ่ึงท้ัง

พนักงานขายและผู้ใช้รถจะต้องลงลายมือชื่อ นอกจากนี้ เจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงานซ่อม
บํารุงจะแนะนําการใช้งานรถเบื้องต้นให้แก่ท่าน
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1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ

1

ข ้อม ูลสำหร ับเจ ้าของรถ
บัตรส่งมอบรถ

ประเภท หมาย
เลข รายการ ผ่านการตรวจสอบหรือไม่

อธิบายให้ชัดเจน

สมรรถนะ
ของรถ

1 รหัส VIN มอเตอร์ขับเคล่ือน และ
ป้ายชือ่ ฯลฯ ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

2 ตัวล็อกและกุญแจท้ังหมดของรถ ผ่าน □ ไม่ผ่าน □
3 การตรวจสอบไฟส่องสว่างทุกดวง ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

4 กระจกหน้าต่างและกระจกบังลมท้ังหมด
บนรถ ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

5
มาตรวัดความเร็ว เกจวัดพลังงาน 
มาตรวัดไฟชาร์จของแบตเตอรี่ไฟฟ้า
มาตรวัดระยะทางการขับข่ี

ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

6 ยางรถ เคร่ืองมือสํารอง และคู่มือ
การใชง้าน เส้ือกั๊กสะท้อนแสง ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

7
เข็มขัดนิรภยั เบาะนั่ง สวิตช์ A/C และ
ช่องลม ช่องเก็บของและแผงบงัแดด 
แท่นชาร์จโทรศัพท์แบบไร้สาย

ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

8

ตัวควบคุมกระจก กระจกมองหลัง 
ใบปัดน้ําฝน ท่ีฉีดน้ําล้างกระจก แตร
ระบบเครื่องเสียงและเสาอากาศ 
หลังคาพาโนรามิค เซ็นเซอร์ช่วยจอด

ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

9

กระจกหน้าต่าง กระจกมองหลัง ใบปดั
น้ําฝนและท่ีฉีดน้ําฝนกระจกบังลมหน้า
แบตเตอร่ี ระบบเซ็นเซอร์ช่วยจอด แตร
หลังคาพาโนรามิค ระบบเคร่ืองเสียงและ
เสาอากาศ

ผ่าน □ ไม่ผ่าน □
5



1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ
ประเภท หมาย
เลข รายการ ผ่านการตรวจสอบหรือไม่

อธิบายให้ชัดเจน

ความรู้
พื้นฐาน
ในการ
ใช้งานรถ

1 วิธีการชาร์จแบตเตอร่ีไฟฟ้าและ
ข้อควรระวัง ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

2 การใช้งานท่ัวไปในช่วงรันอิน ผ่าน □ ไม่ผ่าน □
3 การใช้งานไฟส่องสว่างแต่ละดวง ผ่าน □ ไม่ผ่าน □
4 ไฟเตือนและไฟแสดงสถานะ ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

5 การบํารุงรักษาท่ีถูกต้องตามกําหนด
เวลา/ระยะ ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

6 การบํารุงรักษารถในฤดูหนาว/ฤดูร้อน ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

7
ความเข้าใจอย่างละเอียดเร่ืองระบบ
หล่อเย็นและการใช้งานน้ําหล่อเย็น
อย่างถูกต้อง

ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

8 การใช้งานระบบปรับอากาศอย่าง
ถูกต้อง ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

9 ข้อควรระวังขณะสตาร์ตรถ ผ่าน □ ไม่ผ่าน □
10 การใช้งานระบบเคร่ืองเสียงอย่างถูกต้อง ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

11 การใช้งานหลังคาพาโนรามิคอย่าง
ถูกต้อง ผ่าน □ ไม่ผ่าน □

12 ข้อควรระวังขณะสตาร์ตรถ ขับรถ ผ่าน □ ไม่ผ่าน □
ลายมือชื่อพนักงานขาย:   

วันท่ี: 

ลายมือชื่อผู้ใช้รถ:  

วันท่ี: 
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1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ

1

ข ้อม ูลสำหร ับเจ ้าของรถ
บัตรบริการให้คําปรึกษา “แบบส่วนตัว” (ผู้แทนจําหน่าย)

ตารางท่ี 1 (เก็บไว้ท่ีศูนย์บริการ)

ชื่อผู้ใช้รถ: รุ่นรถ: วันท่ีซ้ือ:
แผนกขายและบริการ: หมายเลขตัวถัง (VIN):
ควรให้ผู้ใช้รถตรวจยืนยันตามรายการต่อไปน้ี:
1. รายการยืนยันสําหรับผู้ส่งมอบรถ (ใส่เคร่ืองหมาย “√” หากใช่ และใส่เคร่ืองหมาย “×” 
หากไม่ใช่)

□ ได้แนะนําวิธีการใช้งานรถเบื้องต้น และตรวจสอบรถระหว่างการส่งมอบแล้ว

□ ได้อธิบายนโยบายเร่ืองการรับประกันแล้ว

□ ได้อธิบายข้อควรระวังในการขับข่ีแล้ว

□
ได้อธิบายความสําคัญของการบํารุงรักษาปกติและการบํารุงรักษาตามกําหนดเวลา/
ระยะแล้ว

□
ได้อธิบายความสําคัญของการบํารุงรักษา/ซ่อมแซมรถท่ีศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ
แล้ว

□ ได้ส่งมอบคู่มือการใช้งานแก่ผู้ใช้รถและเตือนให้อ่านแล้ว

□ ได้แจ้งให้บริษัทรถทราบถึงฟังก์ชันสายด่วนบริการและวิธกีารใช้งานแล้ว
2. คําแนะนําเร่ืองโหมดบริการให้คําปรึกษา “แบบส่วนตัว” (ใส่เคร่ืองหมาย “√” หากใช่ และ
ใส่เคร่ืองหมาย “×” หากไม่ใช่)

□
ถ้าท่านมีข้อสงสัยและข้อเรียกร้องใดๆ กรุณาปรึกษาเจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงาน
ซ่อมบํารุง

□
เจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงานซ่อมบํารุงเป็นบุคลากรเพยีงคนเดียวเท่านั้นท่ีได้รับ
อนุญาตจากศูนย์บริการให้ทําหน้าท่ีส่ือสารข้อมูล

□ เจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงานซ่อมบํารุงมีหน้าท่ีให้บริการท่าน: “แบบส่วนตัว”

□
ถ้าผู้ใช้รถไม่ได้รับความพึงพอใจจากเจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงานซ่อมบํารุงท่ีใช้
บริการอยู่ ผู้ใช้รถสามารถเลือกเจ้าหน้าท่ีคนใหม่ได้

3. การแนะนํางานหลักของเจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงานซ่อมบํารุง (ใส่เคร่ืองหมาย “√” 
หากใช่ และใส่เคร่ืองหมาย “×” หากไม่ใช่)

□ การต้อนรับลูกค้าในระหว่างการซ่อมบํารุงและการบํารุงรักษา

□ การเตือนเร่ืองการบํารุงรักษาปกติเมื่อลูกค้ากลับเข้ามารับบริการ
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1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ
□ การต้อนรับตามปกติเมื่อลูกค้ากลับเข้ามารับบริการ

□ การเตือนเร่ืองงานซ่อมบํารุงเมื่อลูกค้ากลับเข้ามารับบริการ

□ การต้อนรับตามเทศกาลสําคัญ

□ การรับเร่ืองร้องเรียน

□ การตอบคําถามและให้คําปรึกษาเร่ืองการซ่อมบํารุง/การบํารุงรักษา

□ การจองเวลานํารถเข้ารับการซ่อมบํารุง/การบํารุงรักษา

□ การเตือนกําหนดการตรวจสอบรถประจําปี

□ เร่ืองอื่นๆ ท่ีลูกค้าเรียกร้อง
4. การสร้างความสัมพันธ์ระหว่างการบริการให้คําปรึกษา “แบบส่วนตัว”

นามบัตรของเจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงานซ่อมบํารุง  

ลายมือชื่อผู้ใช้รถ/วันท่ี:
 
ลายมือชื่อของเจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงานซ่อมบํารุง/วันท่ี:
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1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ

1

ข ้อม ูลสำหร ับเจ ้าของรถ
ตารางท่ี 2 (การรักษาลูกค้าเก่า)

ชื่อผู้ใช้รถ: รุ่นรถ: วันท่ีซ้ือ:
แผนกขายและบริการ: หมายเลขตัวถัง (VIN):
ควรให้ผู้ใช้รถตรวจยืนยันตามรายการต่อไปน้ี:
1. รายการยืนยันสําหรับผู้ส่งมอบรถ (ใส่เคร่ืองหมาย “√” หากใช่ และใส่เคร่ืองหมาย “×” 
หากไม่ใช่)

□ ได้แนะนําวิธีการใช้งานรถเบื้องต้น และตรวจสอบรถระหว่างการส่งมอบแล้ว

□ ได้อธิบายนโยบายเร่ืองการรับประกันแล้ว

□ ได้อธิบายข้อควรระวังในการขับข่ีแล้ว

□
ได้อธิบายความสําคัญของการบํารุงรักษาปกติและการบํารุงรักษาตามกําหนดเวลา/
ระยะแล้ว

□
ได้อธิบายความสําคัญของการบํารุงรักษา/ซ่อมแซมรถท่ีศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ
แล้ว

□ ได้ส่งมอบคู่มือการใช้งานแก่ผู้ใช้รถและเตือนให้อ่านแล้ว

□ ได้แจ้งให้บริษัทรถทราบถึงฟังก์ชันสายด่วนบริการและวิธกีารใช้งานแล้ว
2. คําแนะนําเร่ืองโหมดบริการให้คําปรึกษา “แบบส่วนตัว” (ใส่เคร่ืองหมาย “√” หากใช่ และ
ใส่เคร่ืองหมาย “×” หากไม่ใช่)

□
ถ้าท่านมีข้อสงสัยและข้อเรียกร้องใดๆ กรุณาปรึกษาเจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงาน
ซ่อมบํารุง

□
เจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงานซ่อมบํารุงเป็นบุคลากรเพยีงคนเดียวเท่านั้นท่ีได้รับ
อนุญาตจากศูนย์บริการให้ทําหน้าท่ีส่ือสารข้อมูล

□ เจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงานซ่อมบํารุงมีหน้าท่ีให้บริการท่าน: “แบบส่วนตัว”

□
ถ้าผู้ใช้รถไม่ได้รับความพึงพอใจจากเจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงานซ่อมบํารุงท่ีใช้
บริการอยู่ ผู้ใช้รถสามารถเลือกเจ้าหน้าท่ีคนใหม่ได้

3. การแนะนํางานหลักของเจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงานซ่อมบํารุง (ใส่เคร่ืองหมาย “√” 
หากใช่ และใส่เคร่ืองหมาย “×” หากไม่ใช่)

□ การต้อนรับลูกค้าในระหว่างการซ่อมบํารุงและการบํารุงรักษา

□ การเตือนเร่ืองการบํารุงรักษาปกติเมื่อลูกค้ากลับเข้ามารับบริการ

□ การต้อนรับตามปกติเมื่อลูกค้ากลับเข้ามารับบริการ
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1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ
□ การเตือนเร่ืองงานซ่อมบํารุงเมื่อลูกค้ากลับเข้ามารับบริการ

□ การต้อนรับตามเทศกาลสําคัญ

□ การรับเร่ืองร้องเรียน

□ การตอบคําถามและให้คําปรึกษาเร่ืองการซ่อมบํารุง/การบํารุงรักษา

□ การจองเวลานํารถเข้ารับการซ่อมบํารุง/การบํารุงรักษา

□ การเตือนกําหนดการตรวจสอบรถประจําปี

□ เร่ืองอื่นๆ ท่ีลูกค้าเรียกร้อง
4. การสร้างความสัมพันธ์ระหว่างการบริการให้คําปรึกษา “แบบส่วนตัว”

 
 

นามบัตรของเจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงานซ่อมบํารุง     

ลายมือชื่อผู้ใช้รถ/วันท่ี:
 
ลายมือชื่อของเจ้าหน้าท่ีให้คําปรึกษาเร่ืองงานซ่อมบํารุง/วันท่ี:
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1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ

1

ข ้อม ูลสำหร ับเจ ้าของรถ
วิธีการรันอินรถคันใหม่
เนื่องจากข้อผิดพลาดต่างๆ ในขั้นตอนการแมชีนนิ่งและการประกอบรถ ในช่วงแรกท่ีท่านใช้งาน
รถคันใหม่ ความต้านทานแรงเสียดทานระหว่างชิ้นส่วนเคล่ือนท่ีต่างๆ ในรถคันใหม่จึงมากกว่า
ปกต ิผลลัพธจ์ากการรันอนิในชว่งแรกของการใชง้านรถจะส่งผลอยา่งมากต่ออายุการใชง้านของรถ
ความน่าเชื่อถือของฟังก์ชันการทํางานของรถ และการประหยัดพลังงาน ดังนั้นจึงต้องปฏิบัติตาม
ข้อบังคับเกี่ยวกับการรันอินในช่วงแรกที่ใช้งานรถคันใหม่ (โดยท่ัวไประยะเวลาสําหรับการรันอิน
อยู่ท่ี 3,000 กม.)
ข้อบังคับเก่ียวกับการรันอินในช่วง 1,000 กม. แรก:
ไม่ควรขับรถเร็วเกิน 100 กม./ชม.
ข้อบังคับเก่ียวกับการรันอินในช่วง 1,000 กม. ถึง 1,500 กม.:
ค่อยๆ เพิม่ความเร็ว จนถึงความเร็วสูงสุดในการขับข่ี
ข้อควรระวังหลังช่วงรันอิน:
เมื่อเร่ิมต้นใช้งานยางใหม่ ยางจะยังไม่มีแรงยึดเกาะถนนท่ีดีท่ีสุด ด้วยเหตุนี้ยางใหม่จึงต้องการ
การรันอินเช่นกัน ดังนั้นจึงควรขับรถช้า และเพิ่มความระมัดระวังเป็นพิเศษในช่วง 100 กม. แรก
ผ้าเบรกใหม่เองก็จําเป็นต้องรันอิน เนื่องจากเบรกจะไม่ให้แรงเสียดทานการเบรกท่ีเหมาะสมใน
ช่วง 200 กม. แรกของการขับรถ ถ้าประสิทธิภาพการเบรกไม่ค่อยดีในช่วงนี้ ให้เหยียบแป้นเบรก
แรงขึ้น เง่ือนไขนี้ยังใช้กับการเปล่ียนผ้าเบรกใหม่ในภายหลังอีกด้วย
หลังจากขับรถคันใหม่ไปแล้ว 800 กม. ให้ขันน็อตล้อให้แน่นอีกคร้ังตามค่าแรงขันท่ีกําหนด
นอกจากนี ้ถ้าเปล่ียนล้อรถหรือนอ็ตล้อหลวม ให้ขนันอ็ตล้อให้แนน่อกีคร้ังตามค่าแรงขนัท่ีกําหนด
หลังจากใช้งานรถไปแล้ว 800 กม.

1-4. คํานําสําหรับคู่มือการใช้งาน

หมายเหตุสําหรับผู้ใช้รถ
1. รถคันนีเ้ปน็รถไฟฟา้ท่ีมาพร้อมระบบขยายระยะทาง หลักการทํางานและคุณสมบตัขิองชิน้ส่วน

และระบบต่างๆ ของรถจึงแตกต่างจากรถที่ใช้พลังงานเชื้อเพลิงท่ัวไปเป็นอย่างมาก ดังนั้นจึง
เป็นเร่ืองสําคัญอย่างยิ่งท่ีต้องอ่านคําแนะนําในคู่มือฉบับนี้อย่างละเอียดเพื่อความปลอดภัย
ของตัวท่านเองและความปลอดภัยในการใช้งานรถ การละเลยคําแนะนําเหล่านี้อาจเป็น
สาเหตุของผลเสียท่ีตามมาต่อความปลอดภัยของผู้ขับขี่และผู้โดยสาร รวมถึงสมรรถนะของ
รถ ผลท่ีตามมานัน้อาจสร้างความเสียหายให้รถ ส่งผลกระทบตอ่ประสิทธภิาพการทํางาน และ
อาจส่งผลให้ท่านเสียสิทธิ์ในการบํารุงรักษาหรือการรับประกันคุณภาพ เราจะไม่รับประกัน
หรือรับผิดชอบใดๆ ในกรณีของการใช้งานรถไม่ถูกวิธโีดยผู้ใช้รถ

2. รถคันนี้ติดตั้งแบตเตอร่ีสองประเภท แบตเตอร่ีประเภทแรกคือแบตเตอรี่ไฟฟ้า ซ่ึงใช้จ่ายไฟ
เล้ียงให้กบัมอเตอร์เพือ่ใชใ้นการขับเคล่ือนรถ ส่วนแบตเตอร่ีอกีประเภทคือแบตเตอร่ี 12 โวลต์
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1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ
(หรือแบตเตอรี่แรงดันต่ํา) ซ่ึงติดตัง้อยู่ในห้องเคร่ืองยนต์ โดยมีหน้าท่ีเหมือนกับแบตเตอรี่ของ
รถท่ีใช้พลังงานเชื้อเพลิงท่ัวไป ซ่ึงใช้จ่ายไฟเลี้ยงให้กับไฟหน้า เคร่ืองเสียง แตร และระบบ
ไฟฟา้อืน่ๆ ท่ีใชแ้รงดันไฟฟ้าต่ํา พลังงานไฟฟา้ของแบตเตอร่ีแรงดันต่ํามาจากแบตเตอร่ีไฟฟ้า

3. รถคันนี้ขับเคล่ือนด้วยพลังงานไฟฟ้าอย่างเดียว ระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต์) ไม่ได้มีไว้
ส่งกําลังในการขับเคล่ือนรถ เพียงมีไว้ขับเคล่ือนให้ไดชาร์จทํางานเพ่ือผลิตกระแสไฟฟ้า
ซ่ึงสามารถแปรเปลี่ยนเป็นพลังงานไฟฟ้าสําหรับมอเตอร์ขับเคล่ือน รวมถึงใช้ในการชาร์จ
แบตเตอร่ีไฟฟ้า

4. อย่าใช้มือเปล่าสัมผัสกับชิ้นส่วนท่ีมีไฟฟ้าแรงดันสูงไหลผ่านหากยังไม่ได้ตัดการจ่ายไฟฟ้า
แรงดันสูง ส่วนประกอบท่ีใชไ้ฟฟา้แรงดันสูงมดัีงตอ่ไปนี:้ ตวัควบคุมมอเตอร์ขบัเคลือ่นอปุกรณ์
ชุดสายไฟ เคร่ืองชาร์จไฟออนบอร์ด สายเมนแรงดันสูง ปล๊ักไฟแบบชาร์จเร็ว เต้ารับแบบ
ชาร์จเร็ว แบตเตอร่ีไฟฟ้า มอเตอร์ขับเคล่ือน ช่องชาร์จไฟแบบช้า และปล๊ักไฟแบบชาร์จช้า
สายเคเบลิแรงดันสูงในรถจะหุ้มด้วยปลอกฉนวนลูกฟูกสีส้ม เพื่อให้ระบุประเภทได้สะดวก

5. รถคันนี้ติดตั้งระบบเบรกป้องกันล้อล็อกไว้ โดยจะทํางานเม่ือเหยียบแป้นเบรกจนสุดภายใต้
สถานการณ์ท่ีต้องเบรกฉุกเฉิน แต่จะไม่ทํางานหากเหยียบแป้นเบรกเพียงเบาๆ

6. รถคันนีส้ามารถใช้ไฟเล้ียงจากภายนอกเพือ่ชารจ์แบตเตอร่ีไฟฟา้ได้ นอกจากนี ้เมือ่ใชง้านเบรก
มอเตอร์ขบัเคล่ือนจะแปลงพลังงานจลนข์องรถเปน็พลังงานไฟฟา้ และเกบ็ไว้ในแบตเตอร่ีไฟฟา้
จึงช่วยเพิ่มระยะทางท่ีรถสามารถแล่นได้ วิธีการนี้เรียกว่าการคืนพลังงาน

7. รถคันนี้ติดตั้งฟังก์ชันขับเคล่ือนโดยไม่ต้องใช้คันเร่งไว้ (creep) ฟังก์ชันนี้จะทํางานเมื่อรถอยู่
ในสถานะขับเคล่ือนได้ (ไฟแสดงสถานะ READY สว่าง) และเกียร์อยู่ท่ีตําแหน่ง D/R โดย
เมื่อปล่อยแป้นเบรก เบรกมืออิเล็กทรอนิกส์จะถูกปลดโดยอัตโนมัติ และรถจะเคล่ือนท่ีช้าๆ
ไปข้างหน้าหรือถอยหลัง

8. ควรหมั่นตรวจสอบสภาพการสึกหรอของยางรถและแรงดันลมยางเป็นประจําตามคําแนะนํา
ในคู่มือฉบบันี้

9. กรุณาใช้น้ํามันหล่อล่ืนท่ีแนะนําไว้ในคู่มือฉบับนี้และดูแลรักษาตามข้อกําหนดในคู่มือ ซ่ึงจะ
ช่วยยืดอายุการใช้งานของรถ

10. รถคันนีต้ดิตัง้ถงุลมนริภยัไว้ เพือ่ความปลอดภยัของเด็กเล็ก ห้ามตดิตัง้เบาะน่ังนริภยัสําหรับเด็ก
แบบหันหน้าไปด้านหลังบนเบาะน่ังท่ีมีถุงลมนิรภัยอยู่ด้านหน้าโดยเด็ดขาด (เมื่อเปิดใช้งาน
ถุงลมนิรภัยแล้ว)

11. เพื่อความปลอดภัยในการขับข่ี ห้ามถอดชิ้นส่วนใดๆ ของรถออก โดยเฉพาะอย่างยิ่งชิ้นส่วน
ของแชสซี เนื่องจากอุปกรณ์ยึดบางชิ้นของรถเคลือบด้วยน้ํายากันคลาย อุปกรณ์เหล่านี้จึงไม่
สามารถนํากลับมาใช้ใหม่ได้หลังจากถอดออกแล้ว

12. ห้ามดัดแปลงหรือติดตั้งอุปกรณ์หรือผลิตภัณฑ์ของบริษัทอื่น บริษัทของเราจะไม่รับผิดชอบต่อ
การสูญเสียท้ังทางตรงหรือทางอ้อมท่ีเกิดจากการกระทําดังกล่าว

13. อย่าฉดีน้ําใส่ขั้วต่อแชสซีในขณะล้างรถ
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1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ

1

ข ้อม ูลสำหร ับเจ ้าของรถ
14. สภาพแวดล้อมท่ีใช้งานรถควรปราศจากสารกัดกร่อน สารจุดระเบิด และก๊าซ ท่ีสามารถ
ทําลายฉนวนหุ้มหรือฝุ่นท่ีนําไฟฟ้าได้ และอุณหภูมิท่ีใช้งานรถไม่ควรสูงหรือต่ําเกนิไป

15. ห้ามใช้มือท้ังสองข้างจับท่ีขั้วบวกและข้ัวลบของแบตเตอร่ีไฟฟ้าพร้อมกนั
16. ห้ามใช้วิธีการบีบอัด แทง หรือเผาเพื่อทําลายแบตเตอร่ีไฟฟ้า
17. ห้ามนําแบตเตอรี่ไฟฟ้าเก่าไปแปรสภาพและจัดเก็บด้วยตนเอง ให้ส่งมอบแก่ศูนย์บริการ

อย่างเป็นทางการเพื่อดําเนินการแปรสภาพแบตเตอร่ีไฟฟ้าเก่า

1-5. ข้อควรระวังเบื้องตน้ก่อนขับรถ

การตรวจสอบความปลอดภัย
ควรตรวจสอบความปลอดภัยก่อนเริ่มต้นขับรถ การใช้เวลาตรวจสอบเพียงชั่วครู่สามารถช่วยให้
มั่นใจในความปลอดภัยและความเพลิดเพลินในการขับข่ีได้

ก่อนสตาร์ตรถ
▇ สภาพรถภายนอก
1. ยาง (รวมท้ังยางอะไหล่): ตรวจสอบแรงดันลมยางด้วยเกจวัดแรงดันลมยาง และตรวจหารอย

ฉีกขาด ความเสียหาย หรือสภาพการสึกหรอท่ีมากเกินไปอย่างละเอียด
2. โบลต์ล้อ: ตรวจสอบให้แน่ใจโบลต์ล้อทุกตัวอยู่ครบและไม่หลวม
3. การร่ัวซึมของสารเหลว: หลังจากจอดรถไว้กับท่ี ให้ตรวจสอบใต้ท้องรถว่ามีการร่ัวซึมของ

น้ําหล่อเย็นหรือสารเหลวอื่นๆ หรือไม่ (เช่น น้ําท่ีหยดออกมาจากระบบปรับอากาศหลังจาก
ใช้งานตามปกติ)

4. ไฟส่องสว่าง: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไฟหน้า ไฟส่องสว่างสําหรับขับข่ีเวลากลางวัน ไฟเบรก
ไฟตัดหมอก ไฟเล้ียว และไฟส่องสว่างอื่นๆ ทํางานได้เป็นปกติ

▇ สภาพรถภายใน
1. เคร่ืองมือสํารอง (ถ้ามี): ตรวจสอบว่าท่านมีเคร่ืองมือสํารอง เช่น แม่แรง ประแจขันโบลต์ล้อ

และยางอะไหล่
2. เข็มขัดนิรภัย: ตรวจสอบว่าหัวเข็มขัดนิรภัยยึดได้อย่างแน่นหนาหรือไม่ และต้องแน่ใจว่าสาย

เข็มขัดนิรภัยไม่เส่ือมสภาพหรือหลุดลุ่ย
3. แผงหน้าปัดและอุปกรณ์ควบคุม: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไฟแสดงสถานะการทํางานผิดปกติ

ไฟแสดงสถานะ และอุปกรณ์ควบคุมต่างๆ ทํางานเป็นปกติ
4. เบรก: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าแป้นเบรกมีระยะฟรีเพียงพอ
▇ ห้องเคร่ืองยนต์
1. ฟิวส์สํารอง: ตรวจสอบให้แนใ่จว่ามีฟวิส์สํารองพร้อมใช้งาน ฟิวส์ทุกตวัควรมีค่าพกิดัแอมแปร์

ระบุอยู่บนฝาครอบกล่องฟิวส์
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1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ
2. ระดับน้ําหล่อเย็น: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าระดับน้ําหล่อเย็นถูกต้อง
3. แบตเตอร่ีและสายเคเบิลต่างๆ: ตรวจหาสนิมหรืออาการหลวมของข้ัวต่างๆ และรอยแตกร้าว

ของเปลือกแบตเตอร่ี ตรวจว่าสายเคเบิลต่างๆ มีสภาพและการเชื่อมต่อดี
4. สายไฟ: ตรวจหาสายไฟท่ีชํารุด หลวม หรือขาด
▇ ฝากระโปรงหน้า
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าฝากระโปรงหน้าล็อกสนิทแล้วก่อนขับรถ มิฉะนั้น ฝากระโปรงหน้าอาจเปิด
ออกและบดบังทัศนวิสัยด้านหน้าในขณะท่ีรถกําลังแล่นอยู่ และก่อให้เกิดอุบัติเหตุขึ้นได้

ขณะขับข่ีรถ
1. เกจและมาตรวัดต่างๆ: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเกจและมาตรวัดต่างๆ ทํางานอย่างถูกต้อง
2. เบรก: เมื่ออยู่ในสถานท่ีปลอดภัย ตรวจสอบว่ารถไม่เอียงไปด้านใดด้านหนึ่งเมื่อใช้งานเบรก
3. สภาพความผิดปกติอื่นๆ: ตรวจหาชิ้นส่วนท่ีหลวมและการรั่วซึมต่างๆ ฟังว่ามีเสียงดังผิดปกติ

หรือไม่

วิธีการจอดรถ
การจอดรถอย่างถูกต้องเป็นส่ิงสําคัญของการขับรถอย่างปลอดภัย ควรจอดรถในสถานท่ีท่ีมีถนน
กว้าง มองเห็นได้ชัดเจน และไม่ส่งผลกระทบต่อการจราจร ขั้นตอนการจอดรถมีดังต่อไปนี้:
1. เหยียบแป้นเบรกจนกระท่ังรถหยุดนิ่ง
2. ตรวจยืนยันว่าระบบเบรกอิเล็กทรอนิกส์ทํางานแล้ว
3. เล่ือนคันเกียร์ไปท่ีตําแหน่ง “P”
4. ปิดการทํางานของรถ

การจอดรถบนทางลาด
การจอดรถบนทางลาดสามารถทําได้โดยใชแ้รงจากเบรกมอืเปน็หลัก การลมืเข้าเบรกมือหรือการ
ทํางานผิดปกติใดๆ ของเบรก อาจเป็นสาเหตุทําให้รถไหลลงเนินและทําให้ได้รับบาดเจ็บหรือรถ
เสียหายได้ เมื่อจอดรถบนทางลาด วิธีการที่ถูกต้องคือให้หมุนยางรถเข้าหาด้านข้างของรถ เพื่อ
ป้องกันรถเคล่ือนท่ีเอง

ข้อควรระวัง
เมื่อท่านออกจากรถ ต้องแน่ใจว่าได้ล็อกรถเรียบร้อยและนํากญุแจติดตัวไปด้วย
14



1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ

1

ข ้อม ูลสำหร ับเจ ้าของรถ
▇ การจอดรถบนทางลาดลงเนินท่ีมีขอบทางเดินเท้า

▇ การจอดรถบนทางลาดขึ้นเนินท่ีมีขอบทางเดินเท้า

▇ การจอดรถบนทางลาดลงเนินหรือขึ้นเนิน (ไม่มีขอบทางเดินเท้า)

▇ การบรรทุกผู้โดยสาร
ก่อนเร่ิมต้นขับรถ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าผู้โดยสารทุกคนนั่งอยู่บนเบาะน่ังและคาดเข็มขัดนิรภัย
ถูกต้องเรียบร้อยแล้ว อย่าให้ผู้โดยสารน่ังในตําแหน่งท่ีไม่มีเบาะนั่งและเข็มขัดนิรภัย เพราะหาก
เกิดอุบัติเหตุรถชนข้ึน พวกเขาอาจจะได้รับบาดเจ็บสาหัส

ถ้ามีขอบทางเดินเท้าอยู่ท่ีข้างถนน ให้หมุน
พวงมาลยัไปทางซ้ายเพือ่ให้ส่วนหนา้ของล้อหนา้
ด้านขวาใกล้หรือชิดกับขอบทางเดินเท้า เพื่อ
ป้องกันรถไหลเดินหน้าลงเนิน จากนั้นจึงเข้า
เบรกมือ

ถ้ามีขอบทางเดินเท้าอยู่ท่ีข้างถนน ให้หมุน
พวงมาลัยไปทางขวาเพือ่ให้ส่วนหลังของล้อหนา้
ด้านขวาใกล้หรือชิดกับขอบทางเดินเท้า เพื่อ
ป้องกันรถไหลถอยหลังลงเนิน จากนั้นจึงเข้า
เบรกมือ

ถ้าไม่มีขอบทางเดินเท้าอยู่ท่ีข้างถนน ให้หมุน
พวงมาลัยไปทางซ้ายจนสุดเพื่อป้องกันรถ
แล่นเข้าหากึ่งกลางถนนหรือไหลลงเนิน หมุน
พวงมาลัยไปทางด้านข้างของถนน เพื่อให้รถ
หันหน้าออกจากกึ่งกลางของถนนเม่ือเคล่ือนท่ี
จากนั้นจึงเข้าเบรกมือ

   OMS56-1010

   OMS56-1020

   OMS56-1030
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1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ
▇ การล็อกรถ
• เมื่อต้องจอดรถท้ิงไว้โดยไม่มีผู้ดูแล ให้ล็อกประตูทุกบาน แม้ว่าจะจอดรถในโรงจอดรถหรือ

บนถนนหน้าบ้านของท่านเอง
• ควรจอดรถในสถานท่ีสว่างและกว้างเพียงพอ และไม่วางส่ิงของมีค่าไว้ในตําแหน่งท่ีเห็นได้

ชัดเจนในรถ

1-6. ข้อควรระวังเม่ือต้องขบัรถในขณะท่ีฝนตก

เม่ือขับรถบนถนนล่ืน
เพิ่มความระมัดระวังในการขับรถเมื่อฝนตก เนื่องจากทัศนวิสัยท่ีลดลง กระจกหน้าตา่งอาจมฝ้ีาจับ
และพื้นถนนจะล่ืนข้ึน
• อย่าใช้ความเร็วสูงเมื่อขับรถบนทางหลวงขณะท่ีฝนตก เนื่องจากอาจมีชั้นน้ําอยู่ระหว่างยางรถ

และพื้นถนน ซ่ึงจะทําให้ระบบบังคับเล้ียวและเบรกทํางานได้ไม่เต็มประสิทธิภาพ

การขับลุยนํ้า

ข้อควรระวัง
• การเบรก เร่งความเร็ว และหักเล้ียวกะทันหันบนถนนล่ืนอาจเปน็สาเหตุทําให้ยางรถล่ืนไถล

และลดทอนความสามารถในการควบคุมรถ ส่งผลให้เกิดอุบตัิเหตุขึ้นได้
• หลังจากขบัรถฝ่าแอง่น้ํา ให้เหยยีบแปน้เบรกเบาๆ เพือ่ให้แนใ่จว่าเบรกทํางานได้อยา่งถกูตอ้ง

ผ้าเบรกท่ีเปียกอาจทําให้เบรกทํางานไม่ถูกต้อง ถ้าผ้าเบรกด้านหนึ่งเปียกและไม่สามารถ
ทํางานได้อย่างถูกต้อง อาจส่งผลต่อการบังคับเล้ียว ส่งผลให้เกิดอุบัติเหตุขึ้นได้

รถอาจได้รับความเสียหายอย่างมากหากขับรถ
ฝ่าน้ําท่วมหลังจากฝนตกหนัก ถ้าไม่สามารถ
หลีกเล่ียงได้ ให้ตรวจสอบระดับความลึกของ
น้ํา และค่อยๆ ขับผ่านไปด้วยความระมัดระวัง

OMS56-1040
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1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ

1

ข ้อม ูลสำหร ับเจ ้าของรถ
1-7. ข้อควรระวังในการขับรถในฤดูหนาว

คําแนะนําในการขับรถในฤดูหนาว
• น้ําหล่อเยน็: ตรวจสอบให้แนใ่จว่าน้ําหล่อเยน็ท่ีใชม้คุีณสมบตัปิอ้งกนัการแขง็ตวั และใชเ้ฉพาะ

น้ําหล่อเย็นท่ีแนะนําเท่านั้น
• แบตเตอร่ีและสายเคเบิลต่างๆ: อุณหภูมิสภาพแวดล้อมท่ีต่ําจะลดพลังงานไฟฟ้าท่ีแบตเตอร่ี

เก็บได้ ควรเก็บพลังงานไฟฟ้าในแบตเตอร่ีให้เพียงพอสําหรับสตาร์ตเคร่ืองในช่วงฤดูหนาว
• ล็อกประตู: หลีกเล่ียงไม่ให้น้ําแข็งจับท่ีล็อกประตู ให้ฉีดสารป้องกันการแข็งตัวหรือกลีเซอรีน

เข้าไปในรูท่ีล็อกประตู
• น้ํายาล้างกระจก: ใช้น้ํายาล้างกระจกท่ีมีส่วนผสมของสารป้องกันการแข็งตัว ผลิตภัณฑ์นี้มี

จําหน่ายในศูนย์บริการอย่างเป็นทางการและผู้แทนจําหน่ายชิ้นส่วนรถส่วนใหญ่
• บังโคลน: หมั่นดูแลไม่ให้มีน้ําแข็งและหิมะเกาะอยู่ใต้บังโคลน หากไม่ปฏิบัติตาม อาจเป็น

สาเหตุทําให้การบังคับเล้ียวทําได้ยาก เมื่อต้องขับรถในสภาพอากาศท่ีหนาวเย็น ท่านควร
จอดรถบ่อยๆ แล้วตรวจดูว่ามีน้ําแข็งหรือหิมะเกาะสะสมอยู่ใต้บังโคลนหรือไม่ ขอแนะนํา
ให้ท่านเตรียมเคร่ืองมือท่ีจําเป็นสําหรับกรณีฉุกเฉินไว้ในรถให้เหมาะสมกับจุดหมายการ
เดินทางของท่าน เคร่ืองมือท่ีจําเป็นต้องเก็บไว้ในรถ: โซ่กันล่ืน เคร่ืองมือเซาะหิมะท่ีเกาะบน
กระจกหน้าต่าง ถุงทรายหรือถุงเกลือ ไฟกะพริบฉุกเฉิน พล่ัว สายพ่วงแบตเตอร่ี ฯลฯ

ข้อควรระวัง
• ห้ามขับรถฝ่าน้ําท่วมท่ีลึกกว่าวงล้อของรถ
• น้ําจะชะล้างคราบจาระบีออกจากแบร่ิงล้อ ส่งผลให้เกิดสนิมและสึกก่อนกําหนด
• การขับฝ่าน้ําท่วมอาจสร้างความเสียหายต่อส่วนประกอบของระบบส่งกําลัง ให้ตรวจหา

ร่องรอยการร่ัวซึมของสารเหลวจากรถหลังจากขับรถฝ่าน้ําท่วม ถ้าพบว่ามีการร่ัวซึมของ
สารเหลว อย่าใช้งานรถต่อ เพราะอาจส่งผลให้เกิดความเสียหายเพิ่มเติมข้ึนได้

• แรงยึดเกาะถนนและประสิทธิภาพการเบรกของรถจะลดลงในขณะท่ีขับรถฝ่าน้ําท่วม ระยะ
เบรกจะเพิ่มขึ้น ทรายและโคลนท่ีเกาะสะสมอยู่รอบดิสก์เบรกอาจส่งผลเสียต่อประสิทธิภาพ
การเบรก และอาจทําให้ส่วนประกอบต่างๆ ของระบบเบรกเสียหายได้ หลังจากท่ีขับรถฝ่า
น้ําท่วม ให้เหยียบแป้นเบรกเบาๆ หลายๆ คร้ังเพื่อให้เบรกแห้ง

ข้อควรระวัง
• อย่าใชน้้ําแทนน้ําหล่อเย็น
• อย่าใช้น้ําหล่อเย็นหรือน้ํายาล้างกระจกประเภทอ่ืนทดแทน มิฉะนั้นสีรถอาจได้รับความ

เสียหาย
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1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ
การขับรถบนถนนท่ีปกคลุมด้วยนํ้าแข็งและหิมะ

เมื่อขับรถบนถนนท่ีเปียกหรือปกคลุมด้วยหิมะท่ีกําลังละลาย อาจเกิดชั้นน้ําขึ้นระหว่างยางรถและ
พื้นผิวถนน ซ่ึงอาจส่งผลให้ระบบบังคับเล้ียวและระบบเบรกทํางานไม่ถูกต้อง ขอแนะนําให้ท่าน
เปิดใช้ฟังก์ชัน ESP เมื่ออยู่ในสถานการณ์เช่นนี้
▇ การขับรถออกจากโคลนบนถนนท่ีปกคลุมด้วยน้าํแข็งและหิมะ
ถ้าล้อขับเคลื่อนติดหล่มโคลนหรือน้ําแข็งและหิมะ ให้ลองโยกรถไปมาด้วยความเร็วต่ําและขับรถ
เดินหน้าสลับกับถอยหลัง เล่ือนคันเกียร์สลับระหว่างตําแหน่งเดินหน้าและตําแหน่งถอยหลัง
หลายๆ คร้ัง แล้วเหยียบแป้นคันเร่งเบาๆ

โซ่กันล่ืน
ซ้ือโซ่กันล่ืนท่ีมีขนาดตรงกับยางรถของท่าน ปฏิบัติตามข้อควรระวังต่อไปนี้เมื่อติดตั้งและถอด
โซ่กันล่ืน:
1. ปฏิบัติตามกฎข้อบังคับในพื้นท่ีเมื่อต้องใช้งานโซ่กนัล่ืน
2. ติดตั้งและถอดโซ่กันล่ืนในสถานที่ปลอดภยั
3. ติดตั้งโซ่กันล่ืนตามคําแนะนําท่ีกําหนด
4. ขอแนะนําให้ใช้โซ่เอ็นวัวหรือโซ่ยางท่ีมีความหนาไม่เกิน 12 มม. มิฉะนั้น ยางรถ กระทะล้อ

ระบบขับเคล่ือน ระบบเบรก และแผ่นการ์ดป้องกันล้ออาจได้รับความเสียหาย ความเสียหาย
ของรถท่ีเกดิจากการใช้งานโซ่กันล่ืนไม่ถูกต้องจะไม่ได้รับความคุ้มครองโดยประกนัรถ

5. กรุณาปรึกษากับศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเกี่ยวกับรายละเอียดของล้อและขนาดยางรถ

การเรง่ความเร็วกะทันหันเมือ่ขบัรถอยูบ่นถนน
ท่ีล่ืน เชน่ ถนนท่ีมหิีมะหรือน้ําแข็งปกคลุม อาจ
เป็นสาเหตุทําให้ล้อหลังล่ืนไถลไปทางขวาหรือ
ซ้าย ดังนั้น กรุณาขับรถด้วยความเร็วต่ําและ
เพิ่มความระมัดระวัง

OMS56-1050
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1. ข้อมูลสําหรับเจ้าของรถ

1

ข ้อม ูลสำหร ับเจ ้าของรถ
1-8. แถลงการณ์เรือ่งความปลอดภัยทางไซเบอร์

แถลงการณ์เร่ืองการอัปเดตหรอืยกเลิกการให้บริการสนับสนุนดา้นความปลอดภัยทางไซเบอร์
บริษัทให้บริการสนบัสนนุด้านความปลอดภยัทางไซเบอรข์องซอฟตแ์วร์และอปุกรณท่ี์สอดคล้องกนั
ของบริการอินเทอร์เนต็ของรถ รวมถงึการอัปเดตแบบเปน็ประจําหรือไมป่ระจํา หรือยกเลิกบริการน้ี
รถท่ีท้ิงเปน็ขยะแล้วจะไมไ่ด้รับบริการรักษาความปลอดภัยทางเครือขา่ยอกีตอ่ไป การบริการรักษา
ความปลอดภัยทางเครือข่ายจะคงบริการท่ีจําเป็นหลังจากรุ่นรถดังกล่าวเลิกผลิตไปแล้ว 10 ปี
เราสามารถแจ้งเตือนลูกค้าผ่านการประกาศบนเว็บไซต์ อีเมล ระบบต่างๆ ภายในรถ ข้อความ
ตัวอักษรบนโทรศัพท์เคล่ือนท่ี โทรแจ้ง ฯลฯ ตามเนื้อหาการแจ้งเตือน
อีเมล SMS และการโทรแจ้ง จะถูกส่งไปยงัอเีมลแอดเดรสและโทรศัพท์เคล่ือนท่ีท่ีระบอุยู่ในขอ้มลู
การลงทะเบียนบัญชีของลูกค้า

แถลงการณ์เร่ืองความปลอดภัยทางไซเบอร์สําหรับการกําจัดท้ิงหรือขายต่อรถ
กอ่นขายตอ่หรือท้ิงรถคันนี ้หรือเมือ่ท่านตอ้งการเกบ็รถคันนีต้อ่ไปอกี ท่านควรลบข้อมลูส่วนบคุคล
ในรถออกด้วยตนเอง
บริษัทจะไม่รับผิดชอบใดๆ ถ้าข้อมูลส่วนบุคคลท่ีอยู่ในรถร่ัวไหลไปถึงบุคคลท่ีสามเนื่องจาก
การใช้งานไม่ถูกต้อง

ข้อควรระวัง
ปฏิบัติตามข้อควรระวังต่อไปนี้เพื่อลดความเส่ียงท่ีจะเกิดอุบัติเหตุ การละเลยไม่ปฏิบัติตามอาจ
ส่งผลให้รถไม่สามารถขับได้อย่างปลอดภัย และอาจเป็นสาเหตุของการเสียชีวิตหรือการได้รับ
บาดเจ็บสาหัส
• กฎข้อบังคับเกี่ยวกับการใช้งานโซ่กันล่ืนจะแตกต่างกันไปตามท้องถิ่นและประเภทของถนน

ตรวจสอบข้อกําหนดในท้องถิ่นเสมอก่อนใช้งานโซ่กนัล่ืน
• ต้องใช้โซ่กันล่ืนท่ีเหมาะสมกับรถของท่าน การติดตั้งโซ่กันล่ืนจะส่งผลต่อการควบคุมรถ

ดังนั้นจึงต้องเพิ่มความระมัดระวังในการขับข่ี การใช้โซ่กันล่ืนผิดประเภทหรือการติดตั้ง
โซ่กนัล่ืนไม่ถูกต้องอาจเป็นสาเหตุทําให้เกดิอุบัติเหตุและการได้รับบาดเจ็บ

• กรุณาปฏิบตัติามคําแนะนําท่ีให้มาโดยผู้ผลิตโซ่กนัล่ืนเมือ่ตดิตัง้และถอดโซ่กนัล่ืน ควรจอดรถ
ในสถานท่ีปลอดภัยก่อนติดตั้งและถอดโซ่กันล่ืน ต้องปิดพาวเวอร์รถก่อนติดตั้งโซ่กันล่ืน
(เกยีร์อัตโนมัติอยู่ในตําแหน่ง P) และวางป้ายเตือนถ้าจําเป็น

• อย่าขับรถท่ีความเร็วสูงกว่า 30 กม./ชม. เมื่อติดตั้งโซ่กันล่ืน หรือใช้ความเร็วท่ีกําหนดโดย
ผู้ผลิตโซ่กนัล่ืน อยา่งใดอยา่งหนึง่ท่ีต่ํากว่า ควรหลีกเล่ียงการขบัรถบนถนนท่ีมสีภาพอนัตราย
เช่น ขรุขระ มีหลุมบ่อ มีโค้งหักศอก ฯลฯ เมื่อติดตั้งโซ่กันล่ืน อย่าหมุนพวงมาลัยกะทันหัน
ล็อกเบรก เร่งหรือชะลอความเร็วรถกะทันหัน ฯลฯ
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2. ระบบไฟฟ้าแบตเตอร่ี

ระบบไฟฟ้าแบตเตอรีѷ

2-1. ระบบไฟฟ้าแบตเตอรี่

ระบบไฟฟ้าแบตเตอรี่
ทําความรู้จักกับรถพลังงานไฟฟ้า 100%
รถคันนี้ขับเคล่ือนด้วยพลังงานไฟฟ้าอย่างเดียว และสามารถใช้ระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต์)
ในการให้พลังงานไฟฟ้าแก่รถ ท้ังยังสามารถใช้แบตเตอร่ีไฟฟ้าช่วยในการกักเก็บพลังงานไฟฟ้า
แบตเตอร่ีไฟฟ้าจะอยู่ในสถานะคายประจุไฟฟ้าอย่างต่อเนื่อง เมื่อแบตเตอรี่ไฟฟ้ามีไฟชาร์จเหลือ
น้อย ระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต์) ยังสามารถช่วยชาร์จแบตเตอร่ีไฟฟ้าได้อีกด้วย 
รถคันนี้สามารถชาร์จได้สองวิธี: การชาร์จแบบช้าโดยใช้กระแสไฟฟ้า AC และการชาร์จแบบเร็ว
โดยใช้กระแสไฟฟ้า DC การชาร์จแบบช้าโดยใช้กระแสไฟฟ้า AC จะครอบคลุมถึงการชาร์จแบบ
ช้าด้วยแท่นชาร์จพิเศษและการชาร์จแบบช้าด้วยสายชาร์จฉุกเฉินแบบพกพา

ข้อควรระวังในการใช้งานแบตเตอรี่ไฟฟ้า
เมื่ออายุการใช้งานของรถเพิ่มข้ึนและจํานวนคร้ังท่ีชาร์จมากข้ึน ความจุของแบตเตอรี่ไฟฟ้าและ
ระยะทางที่ขับข่ีได้จะลดลง ซ่ึงถือเป็นเร่ืองปกติ ระยะทางท่ีขับข่ีได้และความจุของแบตเตอร่ีไฟฟ้า
จะเปล่ียนไปตามนิสัยการขับข่ีรถ สภาพการจอดรถ วิธีการชาร์จ และอุณหภูมิของแบตเตอรี่ ฯลฯ
ดังนั้นจึงควรปฏิบัติตามคําแนะนําต่อไปน้ี:
1. เมื่อมคํีาเตอืนข้ึนมาให้ชาร์จรถ ควรทําการชาร์จทันทีท่ีสามารถทําได้เพือ่ปอ้งกนัรอบการชาร์จ

ของแบตเตอร่ีไฟฟ้า
2. อายุการใช้งานของแบตเตอร่ีสัมพันธ์กับปริมาณไฟชาร์จแบตเตอร่ีท่ีถูกใช้ไป เพื่อหลีกเล่ียง

การใช้งานแบตเตอร่ีไฟฟ้าจนไม่เหลือไฟชาร์จอยู่เลย ควรชาร์จแบตเตอร่ีไฟฟ้าทันทีเมื่อไม่ได้
ใช้งานรถ ซ่ึงส่งผลถึงรอบการชาร์จของแบตเตอร่ีไฟฟ้า และช่วยยืดอายุการใช้งาน หลีกเล่ียง
สถานการณ์ท่ีปล่อยให้แบตเตอร่ีไม่ได้ชาร์จเป็นเวลานานหลังจากคําเตือนให้ชาร์จแบตเตอร่ี
แสดงข้ึนมา เพราะอาจทําความเสียหายแก่แบตเตอร่ีไฟฟ้า

3. ขับรถอย่างนิ่มนวล แบตเตอร่ีไฟฟ้าจะไม่ถูกใช้ในระหว่างการเร่งและชะลอความเร็วกะทันหัน
ในระหว่างการขบัรถ ขอแนะนําให้ค่อยๆ เร่งความเร็วและหลีกเล่ียงการชะลอความเร็วกะทันหัน
เท่าท่ีจะสามารถทําได้ ซ่ึงจะช่วยเพิ่มระยะทางท่ีขับข่ีได้และอายุการใช้งานของรถ

4. หลีกเล่ียงการจอดรถในบริเวณท่ีมีอุณหภูมิสูง (> 40°C) เมื่อจําเป็นต้องจอดรถในช่วงฤดูร้อน
กรุณาจอดรถในบริเวณท่ีมีอากาศเย็น หลีกเล่ียงการจอดกลางแจ้งโดยตรง และจอดรถให้ห่าง
จากแหล่งกําเนิดความร้อน

5. หลีกเล่ียงการจอดรถในบริเวณท่ีมีอุณหภูมิต่ําเป็นเวลานาน (ต่ํากว่า -20°C) หากอุณหภูมิ
ภายนอกต่ํามาก แบตเตอร่ีไฟฟา้ภายในอาจเป็นน้ําแข็ง ซ่ึงจะส่งผลให้ไม่สามารถชาร์จไฟและ
ให้พลังงานไฟฟ้าแก่รถได้ ในกรณีนี้ กรุณาจอดรถในบริเวณท่ีมีสภาพอากาศอบอุ่น

กรุณาอ่าน
การชาร์จแบตเตอร่ีด้วยวิธีชาร์จแบบเร็วบ่อยๆ จะส่งผลต่ออายุการใช้งานของแบตเตอร่ีไฟฟ้า
ดังนั้นจึงขอแนะนําให้ใช้วิธีชาร์จแบบช้า
22
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6. เมื่ออุณหภูมิร้อนจัดในช่วงฤดูร้อน ควรลดจํานวนคร้ังท่ีใช้วิธีชาร์จแบบเร็ว หรือไม่ใช้เลย
วิธีการนี้จะช่วยปกป้องและยืดอายุการใช้งานของแบตเตอร่ีไฟฟ้า

7. ถ้าจําเป็นต้องจอดรถไว้เป็นเวลานาน ให้ชาร์จแบตเตอร่ีไฟฟ้าไว้ท่ี 50%-70% แล้วปลดสาย
ขั้วลบออกจากแบตเตอรี่แรงดันต่ํา ขอแนะนําให้ชาร์จแบตเตอร่ีเดือนละหนึ่งคร้ัง และต่อสาย
ขั้วลบเข้ากับแบตเตอร่ีแรงดันต่ํากอ่นชาร์จแบตเตอร่ี

8. ชาร์จให้เต็มอย่างน้อยเดือนละหนึ่งคร้ัง จะช่วยแก้ไขปัญหาแบตเตอรี่ไฟฟ้า
9. ห้ามใช้แบตเตอร่ีไฟฟ้าในรถเพื่อวัตถุประสงค์อื่น

ข้อควรระวังในการใช้งานรถไฟฟ้า
รถคันนี้ใช้แรงดันไฟฟ้าสูงในระดับหลายร้อยโวลต์ กรุณาปฏิบัติตามป้ายคําเตือนบนรถ เพื่อ
ความปลอดภัยของตัวท่านเอง กรุณาปฏิบัติตามคําแนะนําต่อไปน้ีในระหว่างใช้งานรถ:
1. ปฏิบัติตามป้ายคําเตือนท่ีติดอยู่บนส่วนต่างๆ ของรถ
2. ก่อนเร่ิมต้นขับรถ ต้องแน่ใจว่าสายชาร์จถูกดึงออกแล้ว ช่องชาร์จไฟปิดอย่างถูกต้อง และ

ตรวจสอบว่าไฟเตือนและไฟแสดงสถานะบนแผงหน้าปดัเป็นปกติ
3. เมือ่ล้างรถหรือในวันท่ีมีฝนตก ให้ปดิประตรูถ ฝากระโปรงหนา้ ประตูท้าย เพือ่ปอ้งกนัน้ําเล็ด

ร่ัวเข้าไปเปียกระบบไฟฟ้าแรงดันสูงและแบตเตอร่ีไฟฟ้า หากไม่ปฏิบัติตามอาจเป็นสาเหตุ
ทําให้เกดิไฟฟ้าลัดวงจรท่ีระบบไฟฟ้าแรงดันสูง

4. เมื่อต้องออกจากรถ ให้เปล่ียนเกียร์ไปท่ีตําแหน่ง P เสมอ เพือ่ป้องกนัรถเคล่ือนท่ีเอง
5. เมื่อรถอยู่ในสถานะ READY และตําแหน่งเกียร์อยู่ท่ี D/R ถ้าไม่เหยียบแป้นเบรก รถจะ

เคล่ือนท่ีแบบไหล
6. หากแบตเตอร่ีเหลือต่ํากว่า 10% อาจส่งผลต่อประสิทธิภาพการเร่งของรถได้

กรุณาอ่าน
• เมื่อชาร์จรถในขณะท่ีอุณหภูมิสภาพแวดล้อมต่ํา ระยะเวลาท่ีใช้ชาร์จแบตเตอร่ีจะนานขึ้น
• เมื่อขับรถในขณะท่ีอุณหภูมิสภาพแวดล้อมต่ํา เนื่องจากความสามารถการคายประจุของ

แบตเตอร่ีไฟฟ้าจะลดลง กําลังและระยะทางที่สามารถแล่นได้ของรถจึงลดลงไปด้วย แต่จะ
กลับมาเป็นปกติหลังจากท่ีอุณหภูมิสภาพแวดล้อมอุ่นข้ึน

• รถได้รับพลังงานจากแบตเตอร่ีไฟฟา้เพือ่ใชใ้นการขับเคลือ่น การเร่งความเร็วบอ่ยๆ จะทําให้
กําลังไฟฟ้าในแบตเตอร่ีไฟฟ้าลดลงเร็วขึ้นกว่าการขับรถด้วยความเร็วคงท่ี

• ระหว่างการชาร์จไฟ พดัลมและปัม๊น้ําในห้องเคร่ืองยนต์อาจทํางานข้ึนเอง ซ่ึงถือเป็นอาการ
ปกติ
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คําแนะนําในการใช้งานรถในช่วงท่ีอุณหภูมิสูงและตํ่า
■ คําแนะนําในการใช้งานรถในช่วงท่ีอุณหภมูิสูง
1. พยายามจอดรถในสถานท่ีเยน็หรือในโรงจอดรถใตดิ้นเพือ่ชาร์จรถ สภาพแวดล้อมท่ีร้อนเกนิไป

ไม่ช่วยเพิ่มสถานะการชาร์จ และจะส่งผลต่ออายุการใช้งานของแบตเตอร่ีไฟฟ้าและเคร่ือง
ชาร์จไฟออนบอร์ด

2. ในระหว่างการใช้งานรถ ควรทําความเข้าใจระยะเวลาและความถ่ีในการชาร์จรถให้ถูกต้อง
ตามสถานการณ์จริง หลีกเล่ียงการใช้งานแบตเตอร่ีจนไม่เหลือไฟชาร์จเลยเพราะจะส่งผลต่อ
อายุการใช้งานของแบตเตอร่ีไฟฟ้า

■ คําแนะนําในการใช้งานรถในช่วงท่ีอุณหภมูิต่ํา
1. พยายามจอดรถในท่ีกําบัง กลางแจ้ง หรือในโรงจอดรถเพื่อชาร์จรถ ขอแนะนําให้ชาร์จรถใน

โรงจอดรถท่ีติดตั้งฉนวนหุ้ม
2. กรุณาชาร์จรถทันทีหลังจากใชง้าน อณุหภมูมิผีลอย่างมากต่อการชาร์จแบตเตอรีไ่ฟฟา้ หลังจาก

ขับรถไปได้ระยะทางหนึ่ง อุณหภูมิของแบตเตอร่ีไฟฟ้าจะเพิ่มข้ึน ในตอนน้ี ความเร็วในการ
ชาร์จรถจะเพิ่มขึ้น ซ่ึงสามารถลดเวลาท่ีใช้เพิ่มอุณหภูมิแบตเตอร่ีไฟฟ้าเมื่ออุณหภูมิอากาศต่ํา

3. เมื่อแบตเตอร่ีไฟฟ้าชาร์จเต็มแล้ว ไฟแสดงสถานะการชาร์จสีเขียวจะติดสว่างข้ึน ให้ถอด
หัวชาร์จออกเมื่อจะใช้งานรถ

ข้อควรระวังในการใช้งานรถในสภาพแวดล้อมท่ีร้อนจัดหรือหนาวจัด
อุณหภูมิท่ีเหมาะสมสําหรับรถอยู่ท่ีประมาณ 25°C การใช้งานและจอดรถในสภาพแวดล้อมท่ีร้อน
จัดหรือหนาวจัดจะส่งผลต่อฟังกช์ันการทํางานและสมรรถนะของรถ ถ้าจําเป็นต้องใช้งานและจอด
รถในสภาพแวดล้อมเช่นนี้ กรุณาอ่านและปฏิบัติตามข้อกําหนดต่อไปน้ีอย่างละเอียด
■ สภาพแวดล้อมท่ีร้อนจัด
1. หลีกเล่ียงการจอดรถในบริเวณท่ีมีอุณหภูมิสูงเปน็เวลานาน เมื่อต้องการจอดรถ กรุณาจอดรถ

ในบริเวณท่ีเย็น และหลีกเล่ียงการชาร์จรถกลางแจ้ง
2. เมื่ออุณหภูมิสภาพแวดล้อมสูง กําลังของรถอาจถูกจํากัดไว้หรือระยะเวลาท่ีใช้ชาร์จอาจนาน

ขึ้น ซ่ึงถือเป็นเร่ืองปกติ

ข้อควรระวัง
• อย่าใช้วิธกีารชาร์จแบบเร็วเมื่ออุณหภมูิอากาศต่ําหรือสูงเกินไป
• ระยะเวลาท่ีใช้ชาร์จแบตเตอร่ีจะนานขึ้นในสภาพแวดล้อมท่ีมอีุณหภมูิต่ํา เมื่อชาร์จแบตเตอรี่

ในสภาพแวดล้อมท่ีมีอุณหภูมิต่ํา แบตเตอร่ีไฟฟ้าจําเป็นต้องถูกอุ่นให้ร้อนข้ึน และพลังงาน
ท่ีใช้ชาร์จแบตเตอร่ีจะเพิ่มขึ้น ซ่ึงถือเป็นเร่ืองปกติ
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■ สภาพแวดล้อมท่ีหนาวจัด
1. เมื่อต้องจอดรถในสภาพแวดล้อมท่ีหนาวจัด กรุณาใช้วิธีการชาร์จแบบชา้ทันที ถ้าไม่สามารถ

ชาร์จรถได้ทันเวลา กําลังไฟของแบตเตอร่ีไฟฟ้าควรเหลือไม่ต่ํากว่า 60%
2. อยา่จอดรถในสภาพแวดลอ้มท่ีมอีณุหภมูติ่ําเปน็เวลานานเกินไป มฉิะนัน้ อาจทําให้ไมส่ามารถ

ใช้งานรถได้ ในกรณีนี้ ท่านต้องอุ่นเคร่ืองก่อนขับรถ

■ เคล็ดลับการขับรถอย่างปลอดภัยบนถนนท่ีปกคลุมด้วยน้ําแข็งและหิมะ
1. ตรวจสอบว่าระบบเบรกเป็นปกติก่อนขับรถ
2. ลดความเร็วเมื่อขับรถบนถนนท่ีปกคลุมด้วยน้ําแข็งและหิมะเพื่อหลีกเล่ียงการเร่งความเร็ว

กะทันหัน
3. รักษาระยะห่างท่ีปลอดภัยและขับตามรอยรถคันหน้า
4. หลีกเล่ียงการเบรกกะทันหัน ให้เน้นการเหยียบเบรกเบาๆ
5. ลดความเร็วล่วงหน้ากอ่นท่ีจะเล้ียว และตีวงกว้างโดยใช้ความเร็วต่ํา
6. ยกท่ีปัดน้ําฝนข้ึนเมื่อจอดรถเพื่อป้องกันท่ีปดัน้ําฝนจับตัวเป็นน้ําแข็ง

การจัดการกับความผิดปกติ
ถ้าสภาวะตอ่ไปนีเ้กดิขึ้น จะถอืว่าเปน็ขอ้บกพร่องของรถ กรุณาตดิตอ่ศูนยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการ
เพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที
1. หลังจากแบตเตอร่ีชาร์จเต็มแล้ว แบตเตอร่ีไฟฟ้ากลับไม่สามารถเช่ือมต่อได้เมื่อรถเร่ิมทํางาน

และไฟแสดงสถานะการเชือ่มตอ่สายชาร์จ “ ” และไฟแสดงสถานะตดัการจ่ายไฟแบตเตอร่ี
“ ” ติดสว่างขึ้น กรุณาตรวจสอบว่าได้ปลดการเชื่อมต่อของสายชาร์จภายนอกแล้วหรือไม่
รถจะไม่สามารถขับได้หากยังเชื่อมต่ออยู่กับสายชาร์จภายนอก

2. หลังจากรถสตาร์ตแล้ว ตําแหนง่เกยีร์บนแผงหนา้ปดักะพริบ แตร่ถไม่สามารถขับได้ การเปล่ียน
เกียร์ไม่ถูกต้อง กรุณาปฏิบัติตามวิธีการท่ีถูกต้องและเหยียบแป้นเบรกเบาๆ เพื่อเปล่ียนเกียร์

ข้อควรระวัง
การใช้งานรถอย่างไม่ถูกวิธีโดยผู้ใช้รถอาจสร้างความเสียหายให้รถ และส่งผลกระทบต่อ
ประสิทธิภาพการทํางาน และอาจส่งผลให้ท่านเสียสิทธิ์ในการบํารุงรักษาหรือการรับประกัน
เราจะไม่รับประกันหรือรับผิดชอบใดๆ ในกรณีของการใช้งานรถไม่ถูกวิธีโดยผู้ใช้รถ โดยเฉพาะ
อย่างยิ่งในสภาพแวดล้อมท่ีสุดขั้ว อาจเป็นสาเหตุทําให้ชิ้นส่วนสําคัญๆ ของรถชํารุดเสียหาย
(เช่น แบตเตอร่ีไฟฟ้า) หรืออาจทําให้ไม่สามารถใช้งานรถได้

ข้อควรระวัง
เนือ่งจากเกลือในน้ําแขง็ท่ีละลายมีคุณสมบตักิดักร่อน จึงสามารถกดักร่อนสีรถ แชสซี วงจรไฟฟา้
และท่อต่างๆ ของรถได้ ดังนั้น หลังจากขับรถบนถนนท่ีนองด้วยน้ําท่ีละลายซ่ึงมีส่วนผสมของ
เกลือแล้ว ควรล้างรถทันทีท่ีทําได้เพื่อป้องกันการเกิดสนิมกดักร่อน
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3. ไฟแสดงสถานะขีดจํากัดกําลังรถ “ ” ติดสว่างขึ้น (ไฟแสดงสถานะนี้จะติดสว่างขึ้นเมื่อ
อุณหภูมิของแบตเตอร่ีไฟฟ้าสูงเกินไปด้วย) เพื่อแสดงว่ากําลังของรถลดลงและความเร็วสูงสุด
ของรถจะถูกจํากัดไว้ ส่วนไฟแสดงสถานะความผิดปกติของระบบรถ “ ” ไฟแสดงสถานะ
ความผิดปกติของแบตเตอรี่ไฟฟ้า “ ” ไฟแสดงสถานะความผิดปกติของมอเตอร์และตัว
ควบคุม “ ” สว่างข้ึนจะแสดงว่ารถไม่สามารถขับได้ กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็น
ทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที

4. เมื่อข้อผิดพลาดอ่ืนๆ เกิดขึ้น กรุณาติดต่อเจ้าหน้าท่ีของศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อ
ตรวจสอบและซ่อมแซม

ระบบตัดการจ่ายไฟฉุกเฉิน
■ ฟังก์ชันตัดการจ่ายไฟอัตโนมัติเมื่อเกิดข้อบกพร่องกบัระบบไฟฟ้าแรงดันสูง
รถคันนี้ติดตั้งฟังก์ชันตัดป้องกันโดยจะตัดการจ่ายไฟอัตโนมัติเมื่อเกิดข้อบกพร่องกับระบบไฟฟ้า
แรงดันสูง เมือ่ส่วนประกอบท่ีใชไ้ฟฟา้แรงดันสูงของรถทํางานผิดปกต ิรถจะตดัการจ่ายกระแสไฟฟ้า
แรงดันสูงโดยอัตโนมัติเพื่อปกป้องผู้ขับขี่และผู้โดยสารในรถ เมื่อไฟแสดงสถานะต่อไปนี้บนแผง
หนา้ปัดติดสว่างขึ้น รถจะตัดการจ่ายกระแสไฟฟ้าแรงดันสูงโดยอัตโนมัติ:
1. ถา้ไฟแสดงสถานะฉนวนหุ้มผิดปกต ิ“ ” และไฟแสดงสถานะตัดการจ่ายไฟแบตเตอร่ี “ ”

ติดสว่างขึ้นพร้อมกัน แสดงว่าเกิดความผิดปกติกับฉนวนหุ้มส่วนประกอบท่ีใช้ไฟฟ้าแรงดันสูง
ในรถ ในเวลานี้ รถจะตัดการจ่ายกระแสไฟฟ้าแรงดันสูงโดยอัตโนมัติ

2. ถ้าไฟแสดงสถานะแบตเตอร่ีไฟฟ้าผิดปกติ “ ” และไฟแสดงสถานะตัดการจ่ายไฟแบตเตอร่ี
“ ” ติดสว่างขึ้นพร้อมกัน แสดงว่าเกิดความผิดปกติกับแบตเตอร่ีไฟฟ้า ในเวลานี้ รถจะตัด
การจ่ายกระแสไฟฟ้าแรงดันสูงโดยอัตโนมัติ

3. ถ้าไฟแสดงสถานะความผิดปกติของระบบรถ “ ” และไฟแสดงสถานะตัดการจ่ายไฟ
แบตเตอร่ี “ ” ติดสว่างข้ึนพร้อมกัน แสดงว่าเกิดความผิดปกติกับระบบของรถ ในเวลานี้
รถจะตัดการจ่ายกระแสไฟฟ้าแรงดันสูงโดยอัตโนมัติ

ข้อควรระวัง
• ถ้าไฟเตือนระดับไฟชาร์จแบตเตอรี่ไฟฟ้าต่ําติดสว่างขึ้น กรุณาชาร์จแบตเตอรี่รถทันทีท่ี

สามารถทําได้
• เมือ่จะไมใ่ชร้ถเปน็เวลานาน ขอแนะนําให้ปลดสายขัว้ลบออกจากแบตเตอร่ีในห้องเคร่ืองยนต์

เพื่อป้องกันไฟชาร์จแบตเตอร่ีหมด
• หลีกเล่ียงการจัดเกบ็และไมใ่ชง้านรถเปน็เวลานาน เพือ่ยดือายกุารใชง้านของรถ กรุณาจอดรถ

ไว้ในสภาพแวดล้อมท่ีมีอากาศเย็น และมีไฟชาร์จแบตเตอร่ีอยู่ท่ีประมาณ 50% - 70%
• สําหรับการตรวจสอบสถานะของแบตเตอรี่ไฟฟา้และการบํารุงรักษาท่ีเหมาะสม กรุณานํารถ

เข้ารับบริการจากศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ
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4. ถ้าไฟแสดงสถานะมอเตอร์และตัวควบคุมผิดปกติ “ ” และไฟแสดงสถานะตัดการจ่ายไฟ
แบตเตอร่ี “ ” ติดสว่างข้ึนพร้อมกัน แสดงว่าเกิดความผิดปกติกับระบบขับเคล่ือนไฟฟ้า
ในเวลานี้ รถจะตัดการจ่ายกระแสไฟฟ้าแรงดันสูงโดยอัตโนมัติ

ฟังก์ชันตัดการจ่ายไฟอัตโนมัติหลังจากอุบัติเหตุรถชน
เมือ่รถประสบอบุตัเิหตแุละความเร็วสัมพทัธข์องรถเพิม่หรือลดถงึเกณฑท่ี์กําหนดไว้ รถจะปลดลอ็ก
ประตูรถและตัดการจ่ายกระแสไฟฟ้าแรงดันสูงโดยอัตโนมัติ และไฟแสดงสถานะความผิดปกติ
ของระบบรถ ไฟแสดงสถานะตัดการจ่ายไฟแบตเตอร่ี ไฟแสดงสถานะไฟเลี้ยวบนแผงหน้าปัด
จะติดสว่างขึ้นพร้อมกัน
■ มาตรการป้องกนัเพื่อความปลอดภัย
1. ห้ามผู้ท่ีไมใ่ชเ่จ้าหนา้ท่ีท่ีเชีย่วชาญจากโรงงานผู้ผลิตถอดและตดิตัง้แบตเตอร่ีไฟฟา้โดยเด็ดขาด
2. อย่าใช้สารทําละลายอินทรีย์ล้างทําความสะอาดตัวเรือนแบตเตอร่ีไฟฟ้า เพราะอาจทําให้ชั้น

ฉนวนหุ้มเสียหายและฉนวนหุ้มเสียรูป
3. อย่าวางเคร่ืองใช้โลหะรวมไว้กับชุดแบตเตอรี่ไฟฟ้า และอยา่จอดรถในท่ีท่ีมีประกายไฟหรือใน

บริเวณท่ีมนี้ําท่วม

ข้อมูลข้ันตอนและข้อกําหนดในการกู้คืนแบตเตอรี่ไฟฟ้า
แบตเตอร่ีไฟฟ้าติดตั้งอยู่กบัแชสซีของรถ การทิ้งแบตเตอร่ีจะก่อให้เกดิมลพิษและเป็นอันตรายต่อ
ส่ิงแวดล้อม
ตามกฎข้อบังคับท่ีเกีย่วขอ้ง เจ้าของรถต้องส่งมอบแบตเตอรี่ไฟฟ้าเก่าแกศู่นย์รีไซเคิล ห้ามส่งมอบ
แบตเตอร่ีไฟฟ้าเก่าแก่หน่วยงานหรือบุคคลอื่นโดยเด็ดขาด เจ้าของรถจะต้องรับผิดชอบต่อมลพิษ
ท่ีปนเป้ือนต่อส่ิงแวดล้อมหรืออุบัติเหตุท่ีมีสาเหตุมาจากการถอดหรือแยกชิ้นส่วนแบตเตอรี่ไฟฟ้า
โดยไม่ได้รับอนุญาต
กรุณาอ่านและปฏิบัติตามข้อมูลหรือข้อกําหนดต่อไปนี้ สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกับการรีไซเคิล
และท้ิงแบตเตอร่ีไฟฟ้า กรุณาสอบถามจากศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ

ข้อควรระวัง
• เมื่อรถตัดการจ่ายไฟเนื่องจากความผิดปกติ กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ

เพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที เมื่อรถตัดการจ่ายไฟเนื่องจากความผิดปกติในระหว่าง
ท่ีกําลังขับรถอยู่ รถจะอยู่ในสถานะวิง่ในขณะท่ีเคร่ืองดับ ในเวลานี้ไฟฉุกเฉินควรตดิสว่างขึ้น
ให้ขับรถเข้าเลนฉุกเฉินหรือสถานท่ีปลอดภัย จากนั้นติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ
เพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที

• ในระหว่างหรือหลังจากชาร์จแบตเตอร่ี รถจะไม่สามารถสตาร์ตได้หากไม่ถอดหัวชาร์จออก
ในเวลานี้ ให้ดึงหัวชาร์จออกเพือ่สตาร์ตรถใหม่
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2. ระบบไฟฟ้าแบตเตอร่ี
1. ข้อกําหนดเร่ืองบุคลากร: การถอดแยกช้ินส่วนแบตเตอร่ีไฟฟ้าต้องดําเนินการบุคลากร
มืออาชีพท่ีมีคุณสมบัติเหมาะสมของผู้แทนจําหน่ายแบตเตอร่ีไฟฟ้า

2. การขนส่ง: แบตเตอร่ีไฟฟ้าอยู่ในหมวดท่ี 9 ของสินค้าอันตราย และต้องขนส่งโดยรถท่ีมี
คุณสมบัติเหมาะสมสําหรับการขนส่งสินค้าอันตรายหมวดท่ี 9

3. การจัดเกบ็: ตอ้งจัดเกบ็แบตเตอร่ีไฟฟา้ท่ีถอดออกในสภาพแวดล้อมท่ีแห้งภายใต้อณุหภมูห้ิอง
ห่างจากวัตถุไวไฟ แหล่งกําเนิดความร้อน แหล่งน้ํา และส่ิงท่ีเป็นอันตรายอื่นๆ

4. ศูนย์รีไซเคิลแบตเตอร่ีไฟฟ้าเก่าชั่วคราวสําหรับแบตเตอร่ีไฟฟ้าท่ีใช้งานแล้วได้รับอนุมัติโดย
ศูนย์บริการอย่างเปน็ทางการ

2-2. คําแนะนําในการชาร์จและการคายประจุ

วิธีการชาร์จรถประกอบไปด้วย การชาร์จท่ีสถานีชาร์จไฟ AC (การชาร์จแบบช้าด้วยกระแส
ไฟฟ้า AC) การชาร์จท่ีสถานชีาร์จไฟ DC (การชาร์จแบบเร็วด้วยกระแสไฟฟ้า DC) และการชาร์จ
ด้วยสายชาร์จฉกุเฉินแบบพกพา (การชาร์จฉกุเฉิน)
รถรุ่นนี้รองรับฟังก์ชนัการคายประจุแบบย้อนกลับพลังงานสูง

ข้อควรระวังในการชาร์จรถ
1. ต้องให้แน่ใจว่าใช้งานอุปกรณ์ชาร์จท่ีได้มาตรฐาน หากใช้งานการชาร์จด้วยสายชาร์จฉุกเฉิน

แบบพกพา โปรดเลือกใช้งานเต้ารับไฟฟ้าแบบสองภาค เฟสเดียวท่ีมีการต่อสายดินตาม
มาตรฐานเพื่อรองรับกระแสไฟฟ้าสูงสุดของสายเคเบิล หลีกเล่ียงการใช้งานไม่ถูกวิธีหรือ
การใช้งานอุปกรณ์ชาร์จท่ีผิดปกติเพื่อความปลอดภัยในการชาร์จ

2. ต้องให้แน่ใจว่าอุปกรณ์ชาร์จต่อสายดินเรียบร้อยแล้วและมีฟังกช์ันป้องกนัไฟร่ัว
3. เลือกสถานท่ีชาร์จท่ีเหมาะสม หรือใชม้าตรการท่ีจําเป็นเพือ่ป้องกนัปญัหาด้านความปลอดภยั

ขณะชาร์จ
4. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าช่องชาร์จไฟและสายเคเบิลไม่ชํารุดเสียหายก่อนชาร์จรถทุกคร้ัง หาก

ท่านพบความผิดปกติใดๆ กรุณาติดตอ่ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการทันที
5. ห้ามเปล่ียนหรือถอดชิ้นส่วนใดๆ ด้วยตนเอง กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการทันที
6. ก่อนการชาร์จรถ ต้องให้แน่ใจว่าเกยีร์อยู่ในตําแหน่ง P และรถจอดนิ่งสนิท
7. อย่าพยายามขับรถหรือดําเนินการอย่างใดอย่างหนึ่งท่ีอาจส่งผลกระทบต่อความปลอดภัยใน

ระหว่างการชาร์จแบตเตอร่ี
8. ในระหว่างการชาร์จ หากจําเป็นต้องส้ินสุดการชาร์จก่อนท่ีจะชาร์จเต็ม ให้ถอดหัวชาร์จออก

เพื่อส้ินสุดการชาร์จโดยคอยระวังเร่ืองความปลอดภัยอยู่เสมอ
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ระบบไฟฟ ้าแบตเตอร ี ่
9. จากอทิธพิลของปจัจัยภายนอกต่างๆ เชน่ อายกุารใชง้านของรถ อณุหภมูสิภาพแวดล้อม หรือ
แรงดันไฟฟ้าท่ีต่างกันในพื้นท่ีท่ีใช้ชาร์จ ระยะเวลาท่ีใช้ชาร์จรถจะนานขึ้นเมื่อเปรียบเทียบกบั
ระยะเวลาท่ีใช้ชาร์จปกติ

10. เมื่อชาร์จแบตเตอร่ีในสภาพแวดล้อมทท่ีมีอุณหภูมิต่ํา ระบบควบคุมแบตเตอร่ีจะเปิดและปิด
ระบบอุ่นแบตเตอร่ีโดยอัตโนมัติเพื่อให้เหมาะสมกับอุณหภูมิของเซลล์แบตเตอร่ีในระหว่าง
การชาร์จ ดังนั้นจึงทําให้ระยะเวลาท่ีใช้ชาร์จเพิ่มขึ้น

11. หลังจากชาร์จรถเสร็จแล้ว ให้ดึงอปุกรณช์าร์จออกทันที ต้องไมลื่มว่าอุณหภูมขิั้วของปล๊ักชาร์จ
จะเพิ่มสูงขึ้น ดังนั้นจึงห้ามสัมผัสกับปล๊ักชาร์จเพือ่หลีกเล่ียงการได้รับบาดเจ็บเปน็แผลพุพอง

12. หากกําลังไฟของอุปกรณ์ชาร์จตรงตามข้อกําหนดของรถท่ีอุณหภูมิห้อง ระยะเวลาท่ีใช้ชาร์จ
ด้วยกระแสไฟ DC จะค่อนข้างเร็ว แตใ่นสภาพแวดล้อมท่ีมีอณุหภูมร้ิอนหรือหนาวจัด กระแส
ไฟ DC ท่ีใชช้าร์จจะลดลงเพือ่ยดือายกุารใชง้านของแบตเตอร่ีไฟฟา้ และเมื่ออณุหภมูหินาวจัด
แบตเตอร่ีไฟฟา้จําเปน็ตอ้งถูกอุ่นให้ร้อนขึน้กอ่นชาร์จ ดังนัน้ระยะเวลาท่ีใชช้าร์จด้วยกระแสไฟ
DC จึงนานข้ึน

13. ก่อนชาร์จ/จ่ายไฟชาร์จ กรุณาตรวจสอบอุปกรณ์เชื่อมต่อท่ีใช้ชาร์จ/จ่ายไฟชาร์จอย่างละเอียด
เพื่อให้แน่ใจว่าแหล่งจ่ายไฟ หัวชาร์จ/จ่ายไฟชาร์จ ช่องชาร์จไฟ และข้ัวต่อชาร์จ/จ่ายไฟชาร์จ
ฯลฯ ไม่มีสายไฟที่เส่ือมสภาพ สนิม รอยแตกร้าวของเปลือกหุ้ม หรือส่ิงแปลกปลอมอยู่ใน
ช่องชาร์จ และสภาพผิดปกติอื่นๆ

14. ห้ามผู้ท่ียังไม่บรรลุนิติภาวะทําการชาร์จและจ่ายไฟชาร์จ หรือสัมผัสและใช้งานอุปกรณ์ชาร์จ
และจ่ายไฟชาร์จ หัวชาร์จและจ่ายไฟชาร์จเป็นอุปกรณ์ท่ีใช้กระแสไฟฟ้าแรงดันสูง อย่าปล่อย
ให้ผู้ท่ียังไม่บรรลุนิติภาวะเข้าใกล้รถในขณะท่ีกําลังชาร์จหรือจ่ายไฟชาร์จ

15. อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ทางการแพทย์หรืออุปกรณ์ท่ีฝังในร่างกายอาจได้รับผลกระทบใน
ระหว่างการชาร์จหรือจ่ายไฟชาร์จ กรุณาปรึกษาจากผู้ผลิตอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ดังกล่าว
ก่อนชาร์จหรือจ่ายไฟชาร์จของแบตเตอร่ี เพื่อหลีกเล่ียงผลกระทบต่อการทํางานของอุปกรณ์
อิเล็กทรอนิกส์ดังกล่าว

16. กรุณาเลือกสถานท่ีท่ีปลอดภยัและวางใจได้สําหรับชาร์จแบตเตอร่ี และหลีกเล่ียงสภาพแวดล้อม
ท่ีเปียก มีเปลวไฟ และร้อนจัด

17. กรุณาใชอ้ปุกรณช์าร์จ/จ่ายไฟชาร์จพเิศษสําหรับรถไฟฟ้าท่ีได้มาตรฐานของประเทศท่ีเกีย่วข้อง
ห้ามใช้งานผลิตภัณฑ์ท่ีไม่ผ่านการรับรอง ถอดหรือดัดแปลงอุปกรณ์ชาร์จ/จ่ายไฟชาร์จโดย
เด็ดขาด เพื่อหลีกเล่ียงอุบัติเหตุจากการชาร์จ

18. ในระหว่างการชาร์จและจ่ายไฟชาร์จ ถ้ารถหรืออุปกรณ์ชาร์จ/จ่ายไฟชาร์จผิดปกติ ให้หยุด
ชาร์จหรือจ่ายไฟชาร์จทันที แล้วติดต่อศนูย์บริการอย่างเป็นทางการอย่างทันท่วงที

19. เพื่อป้องกันปัจจัยภายนอกสร้างความเสียหายต่ออุปกรณ์ชาร์จ/จ่ายไฟชาร์จหรือรถระหว่าง
การชาร์จและจ่ายไฟชาร์จ อยา่ชาร์จหรือจ่ายไฟชาร์จในขณะท่ีสภาพอากาศสุดข้ัว เชน่ มฟีา้ผ่า
ฝนตก และหิมะตก
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20. หลังจากการชาร์จ/จ่ายไฟชารจ์เสร็จส้ิน ตอ้งแนใ่จว่าได้ถอดอุปกรณ์ชาร์จ/จ่ายไฟชาร์จออกจาก
ช่องชาร์จไฟ และปิดฝาช่องชาร์จไฟสนิทแล้ว

การชาร์จด้วยกระแสไฟ AC (ชาร์จแบบชา้)

ข้อควรระวัง
ถ้าเกิดความผิดปกติจากไฟดับในระหว่างท่ียังไม่ได้ดึงหัวชาร์จหรือจ่ายไฟชาร์จออกหลังจากท่ีรถ
ชาร์จเต็มแล้ว แบตเตอร่ีอาจคายประจุจนหมดและรถจะไม่สามารถสตาร์ตได้ ปรากฏการณ์นี้
ไม่ใช้ปัญหาคุณภาพของผลิตภัณฑ์ กรุณาปฏิบัติตามข้อควรระวังในการชาร์จรถข้างต้นอย่าง
เคร่งครัด หากท่านพบความผิดปกติใดๆ กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการทันที
ถ้าปัญหาความปลอดภัยในการชาร์จรถมีสาเหตุมาจากการใช้งานอย่างไม่ถูกวิธีของผู้ใช้รถ
บริษัทของเราจะไม่ขอรับผิดชอบใดๆ ตามกฎหมาย

1. จอดรถในสถานีชาร์จ เปล่ียนเกียร์ไปท่ี
ตําแหน่ง P แล้วเข้าเบรกมือ

2. เปิดฝาปิดช่องชาร์จไฟ

OMS56-2060
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2. ระบบไฟฟ้าแบตเตอร่ี

2

ระบบไฟฟ ้าแบตเตอร ี ่
กรุณาอ่าน
เมื่อเปิดฝาปิดช่องชาร์จไฟ ต้องเป็นไปตามเง่ือนไขดังต่อไปนี้:
• ฝาปิดชอ่งชาร์จไฟปิดอยู่
• เกียร์อยู่ในตําแหน่ง P และรถจอดนิ่งสนิท
• ไม่เกิดความผิดปกติใดๆ กับระบบท่ีเกีย่วข้อง (โมดูลควบคุมตัวถังรถ หน้าจอขนาดใหญ่

ฝาปิดชอ่งชาร์จไฟ)
• ไม่ได้เหยียบแป้นเบรก
นอกจากนั้น ต้องปฏิบตัิตามขั้นตอนดังนี้
• วิธีท่ี 1: เปิดสวิตช์หน้าจอขนาดใหญ่ในรถ

ส่ิงสําคัญ: รถอยู่ในโหมด ON
• วิธีท่ี 2: กดบริเวณด้านซ้ายของฝาปิดช่องชาร์จไฟเพื่อเปิดออก

ส่ิงสําคัญ: รถอยู่ในสถานะยกเลิกระบบกนัขโมย
• วิธีท่ี 3: กดสวิตช์อุปกรณ์ชาร์จเพื่อเปิดออก

ส่ิงสําคัญ: รถอยู่ในสถานะยกเลิกระบบกนัขโมย ใช้งานแท่นชาร์จท่ีรองรับรถและอยู่ใน
ระยะท่ีเหมาะสม

3. ถอดฝาปิดช่องชาร์จไฟ AC

4. ถอดหัวชาร์จออกจากแท่นชาร์จ AC เสียบ
หัวชาร์จเขา้ไปในชอ่งชาร์จไฟ AC จนกระท่ัง
ได้ยินเสียงสัญญาณเบาๆ

5. หลังจากการชารจ์เสร็จสมบรูณแ์ล้ว ให้ถอด
หัวชาร์จออกจากช่องชาร์จไฟ AC

6. ปดิฝาปดิป้องกนัของช่องชาร์จไฟ AC และ
หัวชาร์จ จากนัน้ปิดฝาปดิช่องชาร์จไฟ

OMS56-2080

OMS56-2040
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2. ระบบไฟฟ้าแบตเตอร่ี
ตัวล็อกอิเล็กทรอนิกส์เต้ารับไฟชาร์จแบบ AC
เต้ารับไฟชาร์จแบบ AC ติดตั้งฟังก์ชันตัวล็อกอิเล็กทรอนิกส์ไว้ ฟังก์ชันนี้จะป้องกันไม่ให้เสียบ
หรือดึงหัวชาร์จออกในขณะท่ียังมีการจ่ายกระแสไฟอยู่ และหลีกเล่ียงปัญหาด้านความปลอดภัย
ขณะชาร์จ
■ การล็อกของตัวล็อกอิเล็กทรอนิกส์
ใช้สถานีชาร์จไฟ AC ซ่ึงได้มาตรฐานของประเทศในการชาร์จแบตเตอร่ี หลังจากท่ีเสียบหัวชาร์จ
เข้าท่ีและตัวล็อกอิเล็กทรอนิกส์ล็อกโดยอัตโนมัติแล้ว รถจะเร่ิมชาร์จ

■ การปลดล็อกของตัวล็อกอิเล็กทรอนิกส์
• ให้กดปุ่มล็อกบนกุญแจอัจฉริยะ จากนั้นกดปุ่มปลดล็อกบนกุญแจอัจฉริยะเพื่อปลดล็อกตัว

ล็อกอิเล็กทรอนิกส์แล้วดึงหัวชาร์จออก

กรุณาอ่าน
▇ เมื่อปิดฝาปดิช่องชาร์จไฟ ต้องเป็นไปตามเง่ือนไขดังต่อไปน้ี:
• ฝาปิดช่องชาร์จไฟเปิดอยู่
• เกียร์อยู่ในตําแหน่ง P และรถจอดนิ่งสนิท
• ไม่เกิดความผิดปกติใดๆ กับระบบท่ีเกี่ยวข้อง (โมดูลควบคุมตัวถังรถ หน้าจอขนาดใหญ่ 

ฝาปิดช่องชาร์จไฟ)
• ไม่ได้ต่อหัวชาร์จ/หัวอินเวอร์เตอร์
▇ นอกจากนัน้ ต้องปฏิบตัิตามขั้นตอนดังนี้:
• วิธีท่ี 1: ปิดด้วยสวิตช์หน้าจอขนาดใหญ่ในรถ

ส่ิงสําคัญ: รถอยู่ในโหมด ON
• วิธีท่ี 2: กดปุ่มบริเวณช่องชาร์จแล้วปล่อยเพื่อปิด
• วิธีท่ี 3: ฝาปิดช่องชาร์จไฟจะปิดโดยอัตโนมัติหากไม่ได้เสียบหัวชาร์จภายใน 60 วินาที
• วิธีท่ี 4: ฝาปิดช่องชาร์จจะปดิโดยอัตโนมัติหลังจากถอดหัวชาร์จนานเกินกว่า 60 วินาที
• วิธีท่ี 5: ฝาปิดช่องชาร์จไฟจะปิดโดยอัตโนมัติเมื่อเหยียบแป้นเบรก/เกียร์อยู่ในตําแหน่ง

อื่นๆ ท่ีไม่ใช่ P/รถว่ิงด้วยความเร็วเกินกว่า 15 กม./ชม.

คําเตือน
หลังจากท่ีตัวล็อกอิเล็กทรอนิกส์ล็อกแล้ว ถ้าท่านจําเป็นต้องถอดหัวชาร์จออก กรุณาปลดล็อก
ตัวล็อกอิเล็กทรอนิกส์ก่อนดึงหัวชาร์จออก อย่าฝืนใช้แรงดึงหัวชาร์จออก เพราะจะทําให้ตัวล็อก
อิเล็กทรอนิกส์หรือหัวชาร์จและอุปกรณ์ชาร์จอื่นๆ ได้รับความเสียหายได้
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2. ระบบไฟฟ้าแบตเตอร่ี
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ระบบไฟฟ ้าแบตเตอร ี ่
ถ้าวิธกีารปลดล็อกข้างตน้ไมส่ามารถใชไ้ด้ ท่านสามารถปลดล็อกฉุกเฉนิได้โดยการตดัการจ่ายไฟ
ของอุปกรณ์ชาร์จ (เช่น คลิกท่ีคําส่ังหยุดชาร์จในหน้าจอ APP, ตัดการจ่ายไฟของสถานีชาร์จ,
กดสวิตช์หยุดการทํางานฉุกเฉินของแท่นชาร์จ)
การปลดหัวชาร์จแบบแมนนวล

การชาร์จฉุกเฉินแบบพกพา
รถคันนี้มาพร้อมสายชาร์จฉุกเฉินแบบพกพาซ่ึงเป็นอุปกรณ์ท่ีปลอดภัย เชื่อถือได้ มีขนาดเล็กและ
พกพาได้สะดวก ผลิตภัณฑ์นี้มีฟังกช์ันป้องกันแรงดันไฟฟ้าสูงเกิน ฟังก์ชันป้องกันแรงดันไฟฟ้าต่ํา
เกิน ฟังก์ชันป้องกันกระแสไฟฟ้าสูงเกิน ฟังก์ชันป้องกนัไฟร่ัว และฟังก์ชันอื่นๆ

กรุณาอ่าน
• ถ้าไม่ดึงหัวชาร์จออกหลังจากตัวล็อกอิเล็กทรอนิกส์ปลดล็อกแล้ว ตัวล็อกอิเล็กทรอนิกส์จะ

ล็อกกลับโดยอัตโนมัติหลังจากเวลาผ่านไป 30 วินาที
• ถ้ารถอยู่ในสถานะปลดล็อกและตัวล็อกอิเล็กทรอนิกส์อยู่ในสถานะล็อก ท่านจําเป็นต้องปิด

ประตูรถและล็อกรถก่อนใช้วิธีการปลดล็อกตัวล็อกอิเล็กทรอนิกส์ข้างต้น

หากไมส่ามารถถอดหัวชาร์จออกจากชอ่งชาร์จไฟ
ท่านสามารถปลดหัวชาร์จแบบแมนนวลได้
โดยใช้สายเคเบิล
มีปุ่มปลดล็อกตัวล็อกอิเล็กทรอนิกส์อยู่ท่ีแผง
ตกแตง่ด้านในทางด้านขวาของห้องเกบ็สัมภาระ
ปลดล็อกปุ่มดังกล่าวแบบแมนนวล จากนั้นดึง
สายเคเบิลเพื่อปลดล็อก

 หัวชาร์จ
 กล่องควบคุม
 ปล๊ักไฟ (เนื่องจากแต่ละตลาดแตกต่างกัน 

รูปทรงของปล๊ักชาร์จจึงอาจตา่งจากตัวจริงท่ีให้
มากับรถ)

OMS56-4221

OMS56-2090
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2. ระบบไฟฟ้าแบตเตอร่ี
กรุณาอ่าน
• หลังจากชาร์จเต็มแล้ว ไฟแสดงสถานะช่องชาร์จไฟท่ีด้านข้างของรถจะสว่างค้างเป็นสีเขียว/

ไฟแสดงสถานะการชาร์จแบบช้าด้วยกระแสไฟฟ้า AC จะสว่างค้างซ่ึงแสดงว่าการชาร์จไฟ
เสร็จสมบูรณ์ โปรดดึงหัวชาร์จออกทันทีเพื่อส้ินสุดการชาร์จ

• เฉพาะเมื่อชาร์จแบตเตอร่ีไฟฟ้าและแบตเตอร่ีจนเต็ม สถานะการแจ้งเตือนบนสายชาร์จ
ฉุกเฉินแบบพกพาจะปรากฏเป็น “Charging completed” และหลังจากชาร์จแบตเตอร่ี
ไฟฟ้าจนเต็มและแบตเตอร่ียังคงชาร์จอยู่ สถานะการแจ้งเตือนบนสายชาร์จฉุกเฉินแบบ
พกพาจะปรากฏเป็น “Normal charging mode”

ข้อควรระวัง
• ในระหว่างการชาร์จ หากจําเป็นต้องส้ินสุดการชาร์จก่อนท่ีจะชาร์จเต็ม ให้ถอดหัวชาร์จออก

ก่อน จากนั้นจึงถอดปลั๊กไฟ
• ในระหว่างการชาร์จ หากไฟแสดงสถานะการชาร์จท่ีด้านข้างของรถดับหรือไม่สามารถชาร์จ

ไฟได้ กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการทันที
• สายชาร์จฉุกเฉินแบบพกพาเป็นอุปกรณ์ชาร์จแบบพิเศษสําหรับผู้ใช้งานใช้ในสถานการณ์

ฉุกเฉิน แนะนําให้ใช้แท่นชาร์จ AC/DC สําหรับการชาร์จรถในแต่ละวัน เมื่ออุณหภูมิโดย
รอบต่ํากว่า 0°C แบตเตอร่ีไฟฟ้าจะต้องการกําลังไฟในการอุ่นแบตเตอร่ีเป็นพิเศษ จึงห้าม
ไม่ให้ผู้ใช้งานใช้สายชาร์จฉุกเฉินแบบพกพาในการชาร์จรถ และจําเป็นต้องชาร์จรถโดยใช้
แท่นชารจ์ไฟ AC/DC ตามสเป็คท่ีกําหนด หากใชส้ายชาร์จฉกุเฉนิแบบพกพาในการชาร์จรถ
จะไม่สามารถชาร์จรถได้ กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการทันที

• หลังจากชาร์จเต็มแล้ว ไฟแสดงสถานะช่องชาร์จไฟท่ีด้านข้างของรถจะสว่างค้างเป็นสีเขียว
ซ่ึงแสดงว่าการชาร์จไฟเต็มแล้ว โปรดดึงหัวชาร์จออกทันทีเพื่อส้ินสุดการชาร์จ หากไม่ได้ดึง
หัวชาร์จออกหลังจากท่ีรถชาร์จเต็มแล้ว แบตเตอร่ีอาจคายประจุจนหมดได้

คําเตือน
• ห้ามใช้แรงถอดหัวชาร์จในระหว่างการชาร์จรถ ไม่เช่นนั้นอาจเกิดความเสียหายหรือ

อันตรายได้
• ห้ามใชอ้ะแดปเตอร์ AC/DC ในการชาร์จเพราะอาจทําให้รถเสียหายหรือเกดิการบาดเจ็บได้
• เก็บอุปกรณ์ชาร์จให้พ้นมือเด็ก และอย่าปล่อยให้ผู้ท่ีต้องการการดูแล เช่น เด็กเล็ก ฯลฯ

ชาร์จรถด้วยตัวเอง
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2. ระบบไฟฟ้าแบตเตอร่ี

2

ระบบไฟฟ ้าแบตเตอร ี ่
การชาร์จด้วยกระแสไฟ DC (ชาร์จแบบเร็ว)

5. ปิดฝาครอบป้องกันของช่องชาร์จไฟ DC และหัวชาร์จ จากนั้นปิดฝาปิดช่องชาร์จไฟ
6. ขั้นตอนสุดท้าย ใส่หัวชาร์จกลับเข้าไปท่ีสถานีชาร์จไฟ DC

ระบบรีชาร์จแบตเตอรี่อัจฉริยะ
เมื่อรถเป็นไปตามเง่ือนไขท่ีกําหนด ให้ตรวจสอบแรงดันไฟฟ้าแบตเตอร่ีเป็นระยะ (ทุกๆ ชั่วโมง
หลังจากเปิดและล็อกระบบแล้ว) หากแรงดันไฟฟ้าแบตเตอรี่ต่ํากว่า 12.5 โวลต์ รถจะเชื่อมต่อ
ระบบไฟฟ้าแรงดันสูง และฟังก์ชันรีชาร์จแบตเตอร่ีอัจฉริยะจะทํางาน
• ระยะเวลาการรีชาร์จแบตเตอร่ีอัจฉริยะอยู่ท่ี 120 นาที
เมื่อครบเวลา ไฟฟ้าแรงดันสูงจะปิดและรถจะเข้าสู่โหมดพกั

1. จอดรถในสถานีชาร์จ เปล่ียนเกียร์ไปท่ี
ตําแหน่ง P แล้วเข้าเบรกมือ

2. เปิดฝาปิดช่องชาร์จไฟ

3. ถอดหัวชาร์จ DC พเิศษออกจากแท่นชาร์จ
ปลดล็อกฝาครอบป้องกนัช่องชาร์จไฟ DC
จากนั้นเสียบหัวชาร์จเขา้ไปในชอ่งชาร์จไฟ
DC จนกระทั่งได้ยินเสียงสัญญาณเบาๆ

4. หลังจากชาร์จรถเสร็จแล้ว ให้ดึงหัวชาร์จ
ออกจากชอ่งชาร์จไฟ DC

ข้อควรระวัง
เมื่ออุณหภูมิสภาพแวดล้อมร้อน/หนาวจัด ระยะเวลาท่ีใช้ชาร์จของรถจะนานข้ึน ซ่ึงถือเป็นเร่ือง
ปกติ เพื่อให้มั่นใจถึงประสิทธิภาพการชาร์จท่ียอดเยี่ยมของแบตเตอรี่ไฟฟ้า ระบบการชาร์จรถ
จะปรับกําลังไฟและเวลาในการชาร์จให้เหมาะกบัอุณหภูมิท่ีเปล่ียนแปลง

OMS56-2060
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2. ระบบไฟฟ้าแบตเตอร่ี
ขีดจํากัดของระบบ
1. หากเกิดความผิดปกติกับระบบไฟฟ้าแรงดันสูงหรือตัดการเชื่อมต่อ ฟังก์ชันรีชาร์จแบตเตอร่ี

อัจฉริยะจะถูกยกเลิกหรือไม่ทํางาน
2. หากรถสตาร์ตอยู่ในโหมด ON หรือมีการส่งคําขอเปิดใช้งานสําหรับฟังก์ชันรีโมทอ่ืนๆ หรือมี

การเสียบหัวชาร์จแบบเร็วหรือแบบช้า รถจะออกจากฟังก์ชันรีชาร์จแบตเตอร่ีอัจฉริยะ
3. หากแบตเตอร่ีเหลือน้อยกว่า 10% ฟังก์ชันรีชาร์จแบตเตอร่ีอัจฉริยะจะไม่เปิดการทํางาน

การคายประจุแบบย้อนกลับพลังงานสูง

การเปิดใช้งาน: เมื่อรถอยู่ในตําแหน่ง ON ให้เปิดฟังก์ชันนี้จากหน้าจอควบคุมส่วนกลาง เสียบ
หัวอินเวอร์เตอร์ จากน้ันข้อมูลยืนยันการจ่ายไฟชาร์จจะปรากฏบนจอแสดงผล หลังจากคลิก
ยืนยันแล้ว หัวอินเวอร์เตอร์จะเร่ิมทํางาน และหน้าจอขนาดใหญ่จะแสดงข้อมูลสถานะของ
อินเวอร์เตอร์
การกระทําดังต่อไปน้ีจะเป็นการปิดสถานะการคายประจุแบบย้อนกลับ: 1. ปิดพาวเวอร์รถ 2. ดึง
หัวอินเวอร์เตอร์ 3. เสียบหัวชาร์จแบบเร็ว 4. พลังงานแบตเตอร่ีท่ีเหลือถึงขีดจํากัดล่างท่ีตั้งไว้

ฟงักช์นัการคายประจุแบบยอ้นกลบัพลังงานสูง:
ฟงักช์นันีม้กีารตัง้ค่าขีดจํากดัล่างสําหรับการใช้
พลังงานท่ีเหลือ สําหรับการตั้งค่าแรกเร่ิมจะ
อยู่ท่ี 20% เมื่อตั้งค่าด้วยตนเอง จะสามารถ
ปรับขีดจํากัดพลังงานคงเหลือสูงสุดให้ต่ํากว่า
พลังงานคงเหลอืปจัจุบนัได้ไมเ่กนิ -10% เท่านัน้
หากค่าท่ีปรับตัง้สูงกว่าพลังงานท่ีเหลือปจัจุบนั
ระบบจะแจ้งเตอืนว่าพลังงานเหลือนอ้ย ในกรณนีี้
จะไม่สามารถเปิดใช้งานฟังก์ชันการคายประจุ
แบบย้อนกลับ และจําเป็นต้องรีเซ็ตขีดจํากัด
พลังงานท่ีเหลือ

ข้อควรระวัง
• เมื่อรถอยู่ในตําแหน่ง READY และเสียบหัวอินเวอร์เตอร์ รถจะออกจากสถานะ READY

โดยอัตโนมัติและเข้าสู่สถานะ ON
• เมื่ออินเวอร์เตอร์ทํางานและจําเป็นต้องเข้าสู่สถานะ READY จะมีการแจ้งเตือนเพื่อถอดหัว

อินเวอร์เตอร์ออก หลังจากถอดออก รถยนต์จะเข้าสู่สถานะ READY
• ในการชาร์จแบบเร็ว ฟังก์ชันการคายประจุอินเวอร์เตอร์จะไม่สามารถใช้งานได้
• สถานะ ON เสียบหัวอินเวอร์เตอร์ หากยังไม่ได้ดึงเบรกมือไฟฟ้า เบรกมือจะถูกดึงข้ึนใน

เวลาเดียวกัน

OMS56-3370
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2. ระบบไฟฟ้าแบตเตอร่ี
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ระบบไฟฟ ้าแบตเตอร ี ่
ระบบเตือนคนเดินถนน (ถ้ามีติดต้ัง)
เมื่อขับรถท่ีความเร็วต่ํา ระบบเตือนคนเดินถนนจะเปิดเสียงเตือนคนเดินถนนและรถคันอื่น เพื่อ
เพิ่มความปลอดภัยในการขับข่ี
เมื่อรถเดินหน้า (ความเร็วไม่เกิน 30 กม./ชม.) หรือถอยหลัง ระบบเตือนคนเดินถนนจะเปิด
เสียงเตือนเพ่ือเตือนคนเดินถนนและรถคันอื่น ไม่ว่ารถจะเดินหน้าหรือถอยหลังอยู่ ระบบเตือน
คนเดินถนนจะหยุดทํางานไม่ว่าจะเดินหน้าหรือถอยหลังก็ตาม

คําอธิบายสถานะของไฟแสดงสถานะการชาร์จ

คําอธิบายสถานะของไฟแสดงสถานะการชาร์จ
หมาย
เลข

ไฟแสดง/
สีน้ําเงิน

ไฟแสดง/
สีเขียว ไฟแสดง/สีแดง สถานะ 

คําอธิบาย

1 สว่างตลอด
เวลา ดับลง ดับลง สถานะเร่ิมต้น

2 กะพริบ ดับลง ดับลง รอชาร์จ

3 / สว่างตลอด
เวลา ดับลง การชาร์จปกติ

4 ดับลง กะพริบ ดับลง ชาร์จเสร็จส้ิน
5 ดับลง ดับลง สว่างตลอดเวลา ไม่ได้ต่อสายดิน

6 สว่างตลอด
เวลา ดับลง สว่างขึ้นคร้ังหนึ่งแล้วดับลง

3 วินาที หมุนเวียนไปเรื่อยๆ
การเชื่อมต่อ

สายไฟ LN ขัดข้อง

7 ดับลง ดับลง สว่างข้ึน 2 คร้ังแล้วดับลง
3 วินาที หมุนเวียนไปเร่ือยๆ

การส่ือสาร 
ผิดปกติ

8 ดับลง ดับลง สว่างข้ึน 3 คร้ังแล้วดับลง
3 วินาที หมุนเวียนไปเร่ือยๆ

แรงดันไฟฟ้าเกนิ,
แรงดันไฟฟ้าตก

9 ดับลง ดับลง สว่างข้ึน 4 คร้ังแล้วดับลง
3 วินาที หมุนเวียนไปเร่ือยๆ กระแสไฟเกิน

10 ดับลง ดับลง สว่างข้ึน 5 คร้ังแล้วดับลง
3 วินาที หมุนเวียนไปเร่ือยๆ ไฟฟ้าร่ัว

11 ดับลง ดับลง สว่างข้ึน 6 คร้ังแล้วดับลง
3 วินาที หมุนเวียนไปเร่ือยๆ

อุณหภูมิสูงเกิน 
อย่างรุนแรง

12 ดับลง ดับลง สว่างข้ึน 7 คร้ังแล้วดับลง
3 วินาที หมุนเวียนไปเร่ือยๆ

การตรวจสอบตัวเอง
ล้มเหลว

13 ดับลง ดับลง สว่างข้ึน 8 คร้ังแล้วดับลง
3 วินาที หมุนเวียนไปเร่ือยๆ

รีเลย์ของสายเฟส L 
ค้าง
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3. ระบบขยายระยะทาง

ระบบขยายระยะทาง

3-1.ระบบขยายระยะทาง

คุณลักษณะของระบบขยายระยะทาง

โหมดพลังงาน

ขับเคล่ือนด้วยไฟฟ้าอย่างเดียวเป็นหลัก
รถยนต์จะขับเคล่ือนโดยใช้พลังงานจากแบตเตอร่ีไฟฟ้าเป็นหลัก หากแบตเตอร่ีไฟฟ้ามีไฟชาร์จ
เหลือน้อยจนถึงระดับหนึ่ง ระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต์) จะจ่ายพลังงานให้เพิ่มเพื่อให้
แบตเตอร่ีไฟฟา้มไีฟชาร์จคงอยูใ่นระดับท่ีเหมาะสม  หลังเลือกโหมดขบัเคล่ือนด้วยไฟฟา้อยา่งเดยีว

มอเตอร์ขับเคลื่อนด้านหลัง ถังน้ํามันเชื้อเพลิง
ช่องเติมน้ํามันเชื้อเพลิง แบตเตอร่ีไฟฟ้า
ระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต์) ไดชาร์จ

รถคันนี้มีโหมดพลังงานให้เลือก 3 โหมด ได้แก่
“โหมด EV เป็นหลัก โหมดไฮบริด และโหมด
น้ํามันเชื้อเพลิงเป็นหลัก” 
โปรดตัง้ค่าโหมดพลังงานในหนา้จอ “Shortcut
Control” ของระบบเคร่ืองเสียง

1 2 3 4 5 6

1 2

3 4

5 6

OMS56-2071
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3. ระบบขยายระยะทาง

3

ระบบขยายระยะทาง
เป็นหลัก จะสามารถตั้งค่าให้เปดิฟังก์ชันบังคับใช้พลังงานไฟฟ้าอย่างเดียว เมื่อเปิดโหมดบังคับใช้
พลังงานไฟฟ้าอย่างเดียว จะทําให้สามารถใช้แบตเตอร่ีไฟฟ้าได้มากกว่าปกติ เพื่อเพิ่มระยะทาง
ในการขับข่ีรถด้วยพลังงานไฟฟ้า

ขับเคล่ือนด้วยนํ้ามันเช้ือเพลิงเป็นหลัก
เมื่อแบตเตอร่ีไฟฟ้ามีไฟชาร์จเหลือน้อยกว่าระดับท่ีกําหนด รถจะขับเคล่ือนโดยใช้พลังงานจาก
ระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต)์ เปน็หลัก ซ่ึงให้กําลังขบัเคล่ือนสูง และชว่ยดูแลรักษาแบตเตอร่ี
ไฟฟ้าได้อย่างดีเยี่ยม  หลังเลือกโหมดขับเคล่ือนด้วยน้ํามันเชื้อเพลิงเป็นหลัก จะสามารถตั้งค่าให้
เปิดฟังก์ชันการบังคับสร้างกระแสไฟฟ้า เมื่อเปิดฟังก์ชันการบังคับสร้างกระแสไฟฟ้า จะสามารถ
ชาร์จแบตเตอร่ีไฟฟ้าได้สูงสุดถึง 80%

กรุณาอ่าน
• กรณท่ีีชาร์จไฟทุกวัน ขอแนะนําให้ผู้ใชง้านเลือกโหมดขับเคลือ่นด้วยไฟฟา้อยา่งเดียวเปน็หลัก

เนื่องจากจะช่วยลดต้นทุนพลังงาน
• กําลังขับเคล่ือนของรถอาจลดลงเม่ือแบตเตอร่ีเหลือน้อย และไม่แนะนําให้ใช้ฟังก์ชันบังคับ

ใช้พลังงานไฟฟ้าอย่างเดียวบ่อยเกินไป

ข้อควรระวัง
หากรถน้ํามันเชื้อเพลิงหมดหรือระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต์) สตาร์ตไม่ติด รถจะใช้
พลังงานจากแบตเตอร่ีไฟฟ้าต่อไป กรุณาเติมน้ํามันเชื้อเพลิงหรือติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็น
ทางการทันที

กรุณาอ่าน
เพื่อรักษาประสิทธิภาพในการขับขี่ ระบบขยายระยะทางจะเริ่มทํางานเมื่อแบตเตอร่ีไฟฟ้ามี
พลังงานสูง ขอแนะนําให้เติมน้ํามันเชื้อเพลิงทุกวันและขับข่ีเป็นระยะทางไกล ผู้ใช้งานควรเลือก
โหมดขับเคล่ือนด้วยน้ํามันเชื้อเพลิงเป็นหลักเพื่อให้มั่นใจว่าจะได้ระยะทางการขับข่ีท่ีเต็ม
ประสิทธิภาพ

คําเตือน
• หลังเปิดฟังก์ชันการบังคับสร้างกระแสไฟฟ้า ระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต์) จะเข้าสู่

โหมดชาร์จแบบเร็ว ทําให้มีเสียงเคร่ืองยนต์ทํางานและใช้น้ํามันเชื้อเพลิงมากกว่าปกติ
• หากแบตเตอรี่ไฟฟ้ามีไฟชาร์จเหลือน้อยกว่า 80% ให้เลือกโหมดขับเคล่ือนด้วยน้ํามัน

เชื้อเพลิงเป็นหลัก จากนั้นให้เลือกเข้าใช้โหมดบังคับสร้างกระแสไฟฟ้า รถจะสตาร์ต
เคร่ืองยนต์ของระบบขยายระยะทาง ซ่ึงสามารถใช้ในการตรวจวัดไอเสียได้
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3. ระบบขยายระยะทาง
โหมดไฮบริด
ระบบจะพจิารณาปจัจัยตา่งๆ เชน่ สภาพถนน การจ่ายพลงังานจากแบตเตอร่ีไฟฟา้อยา่งชาญฉลาด
และการใช้พลังงานจากระบบขยายระยะทาง เพื่อสร้างสมดุลระหว่างการประหยัดและสมรรถนะ
ในการขับข่ี

ฟังก์ชันการบํารุงรักษาอัตโนมัติและการทํางาน
กรณีท่ีไม่มีการใช้งานติดต่อกันเป็นเวลานาน เพื่อรับประกันความปลอดภัยในการใช้งานระบบ
ขยายระยะทาง ระบบนีจ้ะเปดิทํางานโดยอตัโนมัตเิปน็เวลาสักครู่ตามชว่งระยะเวลาท่ีตัง้ไว้ล่วงหน้า
ในกรณีนี้จะมีข้อความแจ้งแสดงขึ้นบนแผงหน้าปัด ข้อความจะหายไปโดยอัตโนมัติหลังผ่านไป
ครู่หนึ่ง

3-2. ฝาช่องเตมินํ้ามันเชื้อเพลิง

ฝาช่องเติมนํ้ามันเชื้อเพลิง

ข้อควรระวัง
ฟังก์ชันการบํารุงรักษาอัตโนมัติจะทํางานไม่ได้ในขณะท่ีแบตเตอร่ีไฟฟ้ามีไฟชาร์จเต็มหรือถัง
น้ํามันเชื้อเพลิงมีระดับน้ํามันต่ําเกนิไป

1. ขณะท่ีรถสตาร์ตอยู ่ให้กดปุม่ “Unlock Fuel
Door” ผ่านหน้าจอ Vehicle Settings -
Charging/Discharging จากนั้นฝาช่อง
เติมน้ํามันเชื้อเพลิงจะปลดล็อก

2. หลังจากปลดล็อกฝาชอ่งเตมิน้ํามนัเชือ้เพลิง
แล้ว ให้กดท่ีฝาช่องเติมน้ํามันเชื้อเพลิง
ฝาจะเด้งเปิดออก

OMS56-2070

OMS56-2083
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3

ระบบขยายระยะทาง
3. หมุนฝาช่องเติมน้ํามันเชื้อเพลิงทวนเข็มนาฬิกาแล้วถอดฝาออกมา
4. หลังจากเติมน้ํามันเชื้อเพลิงแล้ว ให้หมุนฝาช่องเติมน้ํามันเชื้อเพลิงตามเข็มนาฬิกาจนกระท่ัง

ได้ยินเสียง “คลิก”
5. ปิดฝาช่องเติมน้ํามันเชื้อเพลิงให้สนิท

ข้อควรระวัง
• ห้ามเติมน้ํามันดีเซลลงในถังน้ํามันเชื้อเพลิง
• ท่านอาจได้ยินเสียงหวีดเล็กน้อยเมื่อเปิดฝาช่องเติมน้ํามันเชื้อเพลิง ซ่ึงถือเป็นเร่ืองปกติ
• ถ้าน้ํามันเชื้อเพลิงล้นขณะเติม ให้เช็ดออกทันทีเพื่อป้องกันไม่ให้สีรถเสียหาย
• เมื่อท่านปล่อยมือหลังจากท่ีปิดฝาช่องเติมน้ํามันเชื้อเพลิงแน่นแล้ว ฝาปิดจะหมุนกลับไปใน

ทิศทางตรงกันข้ามเล็กน้อย ซ่ึงถือเป็นเร่ืองปกติ
• เพือ่ปอ้งกนัไมใ่ห้ฝาปดิเสียหาย ให้ออกแรงตามทิศทางการหมนุเท่านัน้ ห้ามดึงหรืองัดฝาปดิ

คําเตือน
• กอ่นเติมน้ํามนัเชือ้เพลงิ ให้ปดิกระจกทุกบาน ตดัการจ่ายไฟของรถ พร้อมท้ังปดิประตทุูกบาน
• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าหมุนฝาช่องเติมน้ํามันเชื้อเพลิงแน่นแล้วเพื่อป้องกันอุบัติเหตุท่ีเกิดจาก

น้ํามันหก
• เนื่องจากน้ํามันเบนซินนั้นติดไฟได้ง่ายมาก จึงห้ามสูบบุหร่ีขณะเติมน้ํามันเชื้อเพลิง และ

ต้องไม่มีประกายไฟหรือเปลวไฟอยู่ในบริเวณข้างเคียง
• อยา่พยายามเตมิน้ํามนัตอ่หากหัวจ่ายตดัโดยอตัโนมตั ิมฉิะนัน้ อาจมนี้ํามนัในถงัมากเกนิไป

ทําให้น้ํามันล้นออกจากถัง ทําให้เกิดไฟไหม้ เกิดการระเบิด หรือเกดิการบาดเจ็บได้ง่าย
• ห้ามสูดดมไอน้ํามันเชื้อเพลิง เนื่องจากน้ํามันเชื้อเพลิงมีสารท่ีเป็นอันตรายต่อสุขภาพของ

มนษุย์
• อย่าหมุนฝาช่องเติมน้ํามันเชื้อเพลิงเร็วเกินไปในขณะเปิด ในสภาพอากาศร้อน ถ้าถอดฝา

ช่องเติมน้ํามันเชื้อเพลิงเร็วเกินไป จะทําให้มีไอน้ําแรงดันสูงพุ่งออกมาจากคอช่องเติมและ
ทําให้เกดิการบาดเจ็บ

• เมื่อออกจากรถแล้ว ก่อนเปิดฝาช่องเติมน้ํามันเชื้อเพลิง ให้สัมผัสพื้นผิวโลหะส่วนท่ีไม่ได้
พ่นสีเพื่อระบายไฟฟ้าสถิต ท่านจําเป็นต้องระบายไฟฟ้าสถิตออกก่อนเติมน้ํามันเชื้อเพลิง
เพราะประกายไฟจากไฟฟ้าสถิตอาจทําให้ไอน้ํามันจุดติดไฟได้ขณะเติมน้ํามัน
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3. ระบบขยายระยะทาง
3-3. กรองอนุภาคนํ้ามันเบนซิน (GPF)

กรอง GPF สามารถดักจับอนุภาคเขม่าจากระบบไอเสีย เพื่อลดผลกระทบของอนุภาคเขม่าท่ี
ปล่อยออกมาจากรถยนต์ เมื่อกรอง GPF มีอนุภาคเขม่าสะสมจนถึงระดับหนึ่ง ระบบจะทําการ
ฟื้นฟูสภาพกรอง GPF เมื่อไฟแสดงสถานะสีเขียว “ ” ติดสว่างบนแผงหน้าปัด ให้ขับรถด้วย
ความเร็ว 60 กม./ชม. ขึ้นไปในกรณีท่ีทําได้อย่างปลอดภัยและไม่ขัดต่อกฎจราจร เพื่อหลีกเล่ียง
การเดินเบาเคร่ืองยนตเ์ปน็เวลานานจนกวา่ไฟแสดงสถานะนีจ้ะดับลง หากไฟแสดงสถานะสีเหลือง
“ ” ติดสว่างบนแผงหน้าปัด แสดงว่าอนุภาคเขม่าท่ีดักจับไว้ในกรอง GPF มีปริมาณถึง
ขีดจํากัดแล้ว กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเปน็ทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซม
■ ปฏิบัติตามข้อควรระวังต่อไปนีร้ะหว่างการขับข่ีรถในชวิีตประจําวัน:
• หลีกเล่ียงการขับรถเป็นระยะทางส้ันๆ บ่อยๆ
• หลีกเล่ียงการเดินเบาเคร่ืองยนต์เปน็เวลานานหรือบ่อยเกินไป
• หลีกเล่ียงการใช้ความเร็วรอบเคร่ืองยนต์ต่ําในขณะท่ีเปิดคันเร่งมากติดต่อกันเป็นเวลานาน

หรือบ่อยเกินไป

คําเตือน
ห้ามจอดรถทับใบไม้แห้ง หญ้าแห้ง หรือวัสดุไวไฟอื่นๆ หรือปล่อยให้รถเดินเบาเป็นเวลานาน
เมือ่เครื่องยนตก์ําลังทํางานหรือรถเพิง่หยดุทํางาน อณุหภมูสูิงของท่อไอเสียอาจทําให้เกดิไฟไหม้
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การเตรยีมพรอ้มกอ่นขับรถ

4-1. แผงหน้าปัด

แผงหน้าปัด

ข้อมูลตําแหน่งเกียร์
ข้อมูลตําแหน่งเกียร์ท่ีเลือกในปจัจุบัน
ระยะทางรวมท่ีขับขีไ่ด้
ระยะทางรวมท่ีขบัขีไ่ด้ใชแ้สดงระยะทางรวมโดยประมาณท่ีสามารถขบัรถตอ่ได้ด้วยปริมาณไฟชาร์จ
และน้ํามันเชือ้เพลิงท่ีเหลืออยู่ในปัจจุบัน
ระยะทางรวมท่ีขบัขีไ่ด้จะแสดงคา่ท่ีแนน่อนของระยะทางท้ังหมดท่ีสามารถขับตอ่ได้ตามท่ีคาดการณไ์ว้
ในปัจจุบัน โดยแสดงเป็นกิโลเมตรในช่วง 0 ~ 999 กม. ระยะทางรวมท่ีขับข่ีได้ท่ีแสดงข้ึนมาอาจ
แตกต่างจากระยะทางท่ีสามารถขบัได้จริงเนือ่งจากสภาพถนนและสภาพการขบัข่ี และค่านีเ้ปน็เพยีง
ค่าอ้างอิงเท่านั้น
ข้อมูลพลังงานแบตเตอร่ี
แสดงระยะทางที่สามารถขับรถต่อได้ด้วยปริมาณไฟชาร์จท่ีเหลืออยู่ในปัจจุบัน
ข้อมูลล้อ
แสดงข้อมูลอุณหภูมิยางและแรงดันลมยางของรถในปัจจุบัน
ข้อมูลนํ้ามันเช้ือเพลิง
แสดงระยะทางที่สามารถขับรถต่อได้ด้วยปริมาณน้ํามันเชื้อเพลิงท่ีเหลืออยู่ในปัจจุบัน

ข้อมูลตําแหน่งเกียร์ ระยะทางรวมท่ีขับขี่ได้ ข้อมูลพลังงานแบตเตอร่ี
ข้อมูลล้อ ข้อมูลน้ํามันเชื้อเพลิง โหมดพลังงาน
มาตรวัดความเร็วรถ เกจวัดพลังงาน โหมดการขับข่ี
เลขไมล์สะสม

OMS56-3000
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การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
มาตรวัดความเร็วรถ
มาตรวัดความเร็วรถใช้เพื่อแสดงความเร็วปัจจุบันของรถ (หน่วย: กม./ชม.)
สามารถขับขีด้่วยความเร็วสูงได้บนสภาพพืน้ถนนท่ีดี แตเ่พือ่ความปลอดภยัในการขับข่ี ความสบาย
และความเสถียร จําเป็นต้องขับรถด้วยความเร็วท่ีกําหนดตามกฎจราจรบนพื้นถนนท่ัวไป
โหมดพลังงาน
แสดงโหมดพลังงานที่เลือกอยู่ในปัจจุบนั
มาตรวัดกําลังไฟ
มาตรวัดกําลังไฟใชใ้นการแสดงกําลังไฟฟ้าขาออกของรถในปัจจุบัน (หน่วย: กโิลวัตต์)
เมือ่มอเตอร์ขบัเคลือ่นใชพ้ลังงานไฟฟา้เพือ่สร้างกําลังขับ กําลังขับจะแสดงเปน็ค่าบวก เมือ่มอเตอร์
ขับเคลื่อนสร้างกระแสไฟฟ้า (การกู้คืนพลังงาน) เพื่อชาร์จแบตเตอร่ีไฟฟ้า กําลังขับจะแสดงเป็น
ค่าลบ
โหมดการขับขี่
แสดงโหมดการขับข่ีท่ีเลือกในปัจจุบัน
เลขไมล์สะสม
แสดงระยะทางสะสมท่ีรถขับ

ไฟแสดงสถานะการทํางานและไฟแสดงสถานะความผิดปกติ
ไฟแสดงสถานะการทํางานใช้สําหรับเตอืนผู้ขบัขีถ่งึสถานะการทํางานของระบบบางอย่างภายในรถ
โดยไฟแสดงสถานะการทํางานของระบบดังกล่าวจะติดสว่าง
ไฟแสดงสถานะความผิดปกติใชสํ้าหรับเตอืนผู้ขบัขีว่่าระบบบางระบบของรถกําลังเกดิความผดิปกตอิยู่
และไฟแสดงสถานะความผิดปกติของระบบดังกล่าวจะติดสว่างหรือกะพริบ
เมื่อรถสตาร์ต ไฟแสดงสถานะความผิดปกติส่วนใหญ่จะติดสว่างครู่หนึ่ง ซ่ึงหมายความว่าระบบ
กําลังทดสอบตัวเองอยู่ ถ้าไฟแสดงสถานะความผิดปกติสว่างค้างหรือกะพริบหลังจากสตาร์ตรถ
กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อซ่อมแซมระบบท่ีเกีย่วข้องทันที

ข้อมูลสัญญาณเตือน
ความผิดปกติ

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับแจ้งเตือนผู้ขับข่ีว่า
กําลังเกดิความผิดปกติขึ้น กรุณานํารถเข้า
ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบ
และซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

ไฟแสดงสถานะ
ไฟเบรกผิดปกติ

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้เพื่อแจ้งเตือนให้ผู้ขับข่ีทราบ
ว่าไฟเบรกทํางานผิดปกติ กรุณานํารถเข้า
ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบ
และซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้
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ไฟแสดงสถานะ
ปดิประตูไม่สนิท

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้เพื่อแจ้งเตือนให้ผู้ขับข่ีทราบ
ถึงสถานะการเปิดและปดิของประตูด้านผู้ขับข่ี
เมือ่ประตปูดิไมส่นทิ ไฟแสดงสถานะจะสวา่งค้าง

ไฟแสดงสถานะยังไม่
ได้คาดเข็มขัดนิรภัย

เมื่อรถสตาร์ตและผู้ขับข่ีหรือผู้โดยสารด้านหน้า
ยังไม่คาดเข็มขัดนิรภัย ไฟเตือนนี้จะติดสว่างข้ึน

ไฟหน้าปรับอัตโนมัติ เมื่อเปิดฟังกช์ันไฟสูงอัจฉริยะ ไฟแสดงสถานะนี้จะติดสว่างขึ้น

ไฟหร่ี เมื่อเปิดไฟหร่ี ไฟแสดงสถานะนี้จะติดสว่างข้ึน

ไฟส่องสว่างสําหรับ
ขับข่ีเวลากลางวัน

เมื่อเปิดไฟส่องสว่างสําหรับขับขี่เวลากลางวัน 
ไฟแสดงสถานะนี้จะติดสว่างข้ึน

ไฟแสดงสถานะไฟสูง เมือ่เปดิไฟสงู หรือกะพรบิไฟสูง ไฟแสดงสถานะนี้
จะติดสว่างขึ้น

ไฟแสดงสถานะ
ไฟตัดหมอกหลัง

เมื่อเปิดไฟตัดหมอกหลัง ไฟแสดงสถานะนี้
จะติดสว่างขึ้น

ไฟแสดงสถานะ
ไฟตัดหมอกหน้า

เมื่อเปิดไฟตัดหมอกหน้า ไฟแสดงสถานะนี้
จะติดสว่างขึ้น

ไฟแสดงสถานะ
ไฟเล้ียวด้านซ้าย

เมือ่เปดิไฟเล้ียวด้านซ้าย ไฟแสดงสถานะไฟเล้ียว
ด้านซ้ายจะกะพริบ
ถ้าไฟแสดงสถานะไฟเล้ียวกะพริบเร็วกว่าปกติ
สองเท่า แสดงว่าไฟแสดงสถานะไฟเล้ียวทํางาน
ผิดปกติ
เมื่อเปิดสวิตช์ไฟฉุกเฉิน ไฟแสดงสถานะไฟเล้ียว
ท้ังด้านซ้ายและด้านขวาจะกะพริบพร้อมกนั

ไฟแสดงสถานะ
ไฟเล้ียวด้านขวา

เมื่อเปิดไฟเล้ียวด้านขวา ไฟแสดงสถานะไฟเล้ียว
ด้านขวาจะกะพริบ
ถ้าไฟแสดงสถานะไฟเล้ียวกะพริบเร็วกว่าปกติ
สองเท่า แสดงว่าไฟแสดงสถานะไฟเล้ียวทํางาน
ผิดปกติ
เมื่อเปิดสวิตช์ไฟฉุกเฉิน ไฟแสดงสถานะไฟเล้ียว
ท้ังด้านซ้ายและด้านขวาจะกะพริบพร้อมกนั
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การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
ไฟแสดงสถานะ
ระบบควบคุม
ความเร็วขณะ
ลงเนินผิดปกติ

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับแจ้งเตือนผู้ขับข่ีว่า
ระบบควบคุมความเร็วขณะลงทางลาดชันกําลัง
ทํางานผิดปกติ กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่าง
เป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที
ท่ีทําได้

ไฟแสดงสถานะ
ความผิดปกติของ
ระบบควบคุม
ความเร็วขณะข้ึน
ทางลาดชัน

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับแจ้งเตือนผู้ขับข่ีว่า
ระบบควบคุมความเร็วขณะข้ึนทางลาดชันกําลัง
ทํางานผิดปกติ กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่าง
เป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที
ท่ีทําได้

ไฟแสดงสถานะ
เบรกมือไฟฟ้า

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้เพื่อแสดงให้ทราบว่ารถ
กําลังอยู่ในสถานะใช้งานเบรกมือไฟฟ้าอยู่

ระบบช่วยเบรก เมื่อเปิดระบบช่วยเบรก ไฟแสดงสถานะน้ี
จะสว่างค้าง

ระบบตรวจสอบ
จุดอับสายตา

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้เพื่อแสดงว่าระบบตรวจสอบ
จุดอับสายตาทํางานผิดปกติ กรุณานํารถเข้า
ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและ
ซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

ไฟแสดงสถานะ
ปิดระบบควบคุม
เสถียรภาพ
การทรงตัว

เมื่อปิดระบบควบคุมเสถียรภาพการทรงตัว 
ไฟแสดงสถานะนี้จะติดสว่างเพื่อแสดงว่าระบบ
ควบคุมเสถียรภาพการทรงตัวอยู่ในสถานะปิด
ใช้งาน

ไฟแสดงสถานะระบบ
ควบคุมเสถียรภาพ
การทรงตัว

ไฟแสดงสถานะนี้จะกะพริบเพื่อแสดงว่าระบบ
ควบคุมเสถียรภาพการทรงตัวกําลังทํางานอยู่
ไฟแสดงสถานะนี้จะสว่างค้างเพื่อแสดงว่าระบบ
ควบคุมเสถียรภาพการทรงตัวทํางานผิดปกติ
กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อ
ตรวจสอบและซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

ระดับน้ํามันเบรก
ต่ํา/ระบบ EBD 
ทํางานผิดปกติ

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับแจ้งเตือนผู้ขับข่ีว่า
ระดับน้ํามันเบรกตํ่าเกินไป หรือระบบเบรก
ทํางานผิดปกติ กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่าง
เป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที
ท่ีทําได้
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ระบบเบรกทํางาน
ผิดปกติ

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับระบุว่าระบบ EPB 
ทํางานผิดปกติ กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่าง
เป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที
ท่ีทําได้

ไฟแสดงสถานะ
จํากัดกําลังขับของรถ

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับแจ้งเตือนผู้ขับข่ีว่า
กําลังของระบบถูกจํากัดไว้

ไฟเตือนระบบ
ขับเคลื่อนไฟฟ้า

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้เพื่อแจ้งเตือนให้ผู้ขับข่ีทราบ
ว่าอุณหภูมิของมอเตอร์หรือตัวควบคุมสูงเกนิไป
ซ่ึงแสดงว่าเกิดความผิดปกติท่ีระบบหล่อเย็น
กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพือ่
ตรวจสอบและซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

ถุงลมนิรภัยทํางาน
ผิดปกติ

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับแจ้งเตือนผู้ขับข่ีว่า
ระบบถุงลมนิรภัยทํางานผิดปกติ กรุณานํารถ
เข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบ
และซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

สัญญาณเตือนระบบ
จํากัดความเร็วรถ

หลังจากระบบ TSR เปิดทํางานและตรวจพบ
ป้ายจํากัดความเร็วบนถนน ไฟแสดงสถานะนี้จะ
ติดสว่างเพือ่แจ้งเตือนให้ผู้ขับข่ีใส่ใจและควบคุม
ความเร็วรถ

ไฟแสดงสถานะ
กรอง GPF

กรอง GPF (กรองอนุภาคน้ํามันเบนซิน) เป็น
ส่วนประกอบหนึ่งในระบบบําบัดไอเสียของ
รถยนต์สําหรับช่วยลดการปล่อยอนุภาคเขม่า
เพื่อให้เป็นไปตามกฎหมายและข้อบังคับเร่ือง
การคุ้มครองส่ิงแวดล้อม (เช่น มาตรฐาน EURO 
VI) หากไฟแสดงสถานะนี้ติดสว่าง แสดงว่าต้อง
ทําการฟ้ืนฟูสภาพกรอง

ฉนวนไฟฟ้าแรงดัน
สูงผิดปกติ

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้เพื่อแจ้งเตือนให้ผู้ขับข่ีทราบ
ว่าฉนวนหุ้มระบบผิดปกติ ไฟแสดงสถานะน้ีจะ
สว่างค้างในกรณีท่ีเกิดการร่ัวซึมท่ัวไป และจะ
กะพริบในกรณีท่ีเกดิการรั่วซึมอย่างรุนแรง 
ถ้าไฟแสดงสถานะนี้ติดสว่างข้ึน กรุณานํารถเข้า
ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพือ่ตรวจสอบและ
ซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้
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การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
ไฟแสดงสถานะ
แจ้งเตือนการบํารุง
รักษาแบตเตอรี่ไฟฟา้

ไฟแสดงสถานะนี้จะกะพริบเพื่อแจ้งเตือนผู้ขับขี่
ว่าต้องทําการบํารุงรักษาแบตเตอร่ีไฟฟ้า กรุณา
นํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อเข้า
รับการบํารุงรักษาทันทีท่ีทําได้

ไฟแสดงสถานะ
แจ้งเตือนการบํารุง
รักษารถ

ไฟแสดงสถานะนี้จะสว่างค้างเพื่อแจ้งเตือน
ผู้ขับข่ีว่าถึงเวลานํารถเข้ารับการบํารุงรักษาแล้ว
กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ
เพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

ฟังก์ชันจ่ายไฟให้
อุปกรณ์ภายนอก
ทํางานผิดปกติ

การติดสว่างเป็นสีเหลืองของไฟแสดงสถานะนี้
เป็นการแจ้งเตือนให้ผู้ขับขี่ทราบว่าฟังก์ชัน
อินเวอร์เตอร์กําลังทํางานผิดปกติ กรุณานํารถ
เข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบ
และซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

สัญญาณเตอืนแรงดัน
น้ํามันเคร่ืองต่ํา

หากไฟแสดงสถานะนี้ติดสว่างเป็นสีแดง แสดง
ว่าแรงดันน้ํามันเคร่ืองต่ําเกินไป กรุณานํารถเข้า
ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและ
ซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

สัญญาณเตือน
น้ําหล่อเย็น
อุณหภูมิสูง

หากไฟแสดงสถานะนี้ติดสว่างเป็นสีแดง แสดง
ว่าน้ําหล่อเย็นอุณหภมูิสูงเกินไป กรุณานํารถเข้า
ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและ
ซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

ไฟแสดงสถานะ
เคร่ืองยนต์ผิดปกติ

หากไฟแสดงสถานะนี้ติดสว่างเป็นสีเหลือง แสดง
ว่าเคร่ืองยนต์กําลังทํางานผิดปกติ กรุณานํารถ
เข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบ
และซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

ระบบเบรกผิดปกติ

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับแจ้งเตือนผู้ขับข่ีว่า
ระดับน้ํามันเบรกตํ่าเกินไป หรือระบบเบรก
ทํางานผิดปกติ กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่าง
เป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที
ท่ีทําได้
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ไฟแสดงสถานะ RVM 
ผิดปกติ

เมื่อสัญญาณเครือข่ายในรถไม่ดีหรือ T-BOX 
ผิดปกติ ไฟแสดงสถานะน้ีจะติดสว่างข้ึน หากรถ
อยู่ในพืน้ท่ีท่ีมีสัญญาณดีแล้วแต่ไฟแสดงสถานะ
ยังคงติดสว่างอยู่ กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการ
อย่างเปน็ทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซม

ไฟแสดงสถานะ
ระบบรถผิดปกติ

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับแจ้งเตือนผู้ขับข่ีว่า
ระบบรถทํางานผิดปกติ กรุณาติดต่อศูนย์บริการ
อย่างเปน็ทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซม
ทันทีท่ีทําได้

ระบบช่วยเบรก
ฉุกเฉิน/ระบบเตือน
การชนด้านหน้า
ทํางานผิดปกติ

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้เพื่อแสดงว่าระบบช่วยเบรก
ฉุกเฉนิอัตโนมัติทํางานผิดปกติ กรุณานํารถเข้า
ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพือ่ตรวจสอบและ
ซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

ไฟแสดงสถานะ
ระบบช่วยเหลือ
การขับข่ีในสภาพ
ความเร็วต่ํา

ไฟแสดงสถานะนี้จะสว่างค้างเพื่อแจ้งเตือนให้
ผู้ขับข่ีทราบว่าระบบช่วยเหลือการขับข่ีในสภาพ
ความเร็วต่ํากําลังทํางาน

ระบบพวงมาลัย
เพาเวอร์ไฟฟ้า
ทํางานผิดปกติ

การติดสว่างของไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับ
แจ้งเตือนผู้ขับข่ีว่าระบบพวงมาลัยเพาเวอร์ไฟฟ้า
กําลังทํางานผิดปกติ ถ้าไฟแสดงสถานะนี้สว่าง
ค้างหลังจากสตารต์รถ กรุณานํารถเขา้ศนูยบ์ริการ
อยา่งเปน็ทางการเพือ่ตรวจสอบและซ่อมแซมทันที

ไฟแสดงสถานะตัด
การจ่ายไฟแบตเตอร่ี
ไฟฟ้า

ไฟแสดงสถานะนี้จะสว่างค้างเพื่อแจ้งเตือน
ผู้ขับข่ีว่าการเชือ่มต่อระหว่างแบตเตอร่ีไฟฟ้ากบั
มอเตอร์ขบัเคลือ่นถกูตดั กรุณาตดิตอ่ศนูยบ์ริการ
อย่างเปน็ทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซม
ทันทีท่ีทําได้

ไฟแสดงสถานะ
ฟังก์ชันเคลื่อนท่ีด้วย
ความเร็วต่ํา

เมื่อฟังก์ชันเคล่ือนท่ีด้วยความเร็วต่ํากําลัง
ทํางาน ไฟแสดงสถานะน้ีจะติดสว่าง

ไฟแสดงสถานะ
ระดับน้ํามันเคร่ืองต่ํา

ไฟแสดงสถานะนี้จะสว่างค้างเพื่อแจ้งเตือน
ผู้ขับข่ีว่าระดับน้ํามันเครื่องต่ําเกินไป กรุณา
เติมน้ํามันเคร่ืองทันทีท่ีทําได้
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การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
ฟังก์ชันช่วยกลับรถ เมื่อฟังกช์ันช่วยกลับรถกําลังทํางาน ไฟแสดง
สถานะนี้จะติดสว่าง

ไฟแสดงสถานะ
การชาร์จและจ่าย
ไฟชาร์จแบตเตอร่ี
ผิดปกติ

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับแจ้งเตือนผู้ขับข่ีว่า
การชาร์จหรือจ่ายไฟชาร์จแบตเตอร่ีทํางานผิด
ปกติ กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ
เพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

ไฟแสดงสถานะ
แบตเตอร่ีไฟฟ้า
ผิดปกติ

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับแจ้งเตือนผู้ขับข่ีว่า
แบตเตอร่ีไฟฟา้กําลังทํางานผิดปกต ิกรุณาตดิตอ่
ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและ
ซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

ไฟแสดงสถานะ
ไฟชาร์จต่ํา

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับแจ้งเตือนผู้ขับข่ีว่า
แบตเตอร่ีไฟฟ้าไฟชาร์จต่ํา กรุณาชาร์จแบตเตอร่ี
ทันทีท่ีทําได้

ไฟแสดงสถานะ
มอเตอร์และ
ตัวควบคุมร้อน
เกินไป

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้เพื่อแจ้งเตือนให้ผู้ขับข่ีทราบ
ว่าอุณหภูมิของมอเตอร์หรือตัวควบคุมสูงเกินไป
ซ่ึงแสดงว่าเกิดความผิดปกติท่ีระบบหล่อเย็น
กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อ
ตรวจสอบและซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

ระบบควบคุม
ความเร็วอัตโนมัติ
ทํางานผิดปกติ

การเปดิไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับแจ้งเตือน
ผู้ขับข่ีว่าระบบควบคุมความเร็วทํางานผิดปกติ 
ถ้าไฟแสดงสถานะนี้สว่างค้างหลังจากสตาร์ตรถ
กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ
เพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที

ระบบตรวจสอบ
แรงดันลมยางทํางาน
ผิดปกติ

ไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับแจ้งเตือนผู้ขับข่ีว่า
ระบบตรวจสอบแรงดันลมยางทํางานผิดปกติ
กรุณาตรวจสอบว่าแรงดันลมยางสูงหรือต่ําเกนิไป
หรือไม่ ถ้าแรงดันลมยางผิดปกติ กรุณานํารถ
เข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบ
และซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

- +

- +
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4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
4-2. พวงมาลัย

แตร

การปรับพวงมาลัย
จอดรถในบริเวณท่ีปลอดภัย แล้วเปล่ียนเกยีร์ไปท่ีตําแหน่ง P:

ระบบ ABS ทํางาน
ผิดปกติ

การติดสว่างของไฟแสดงสถานะนี้ใช้สําหรับ
แจ้งเตือนผู้ขับข่ีว่าระบบเบรกป้องกันล้อล็อก
ทํางานผิดปกติ กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่าง
เป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที
ท่ีทําได้

ไฟแสดงสถานะต่อ
หัวชาร์จ

ขณะท่ีกําลังชาร์จแบตเตอร่ีรถ ไฟแสดงสถานะ
ต่อหัวชาร์จนี้จะติดสว่างข้ึน

เมือ่ตอ้งการเปดิเสียงแตร ให้กดบริเวณใกล้กบั
เคร่ืองหมายรูปแตรบนพวงมาลัย

ข้อควรระวัง
• พยายามอย่าใช้แตรใกล้กับบางสถานท่ี เช่น โรงเรียน โรงพยาบาล และย่านท่ีอยู่อาศัย
• โปรดปฏิบัติตามกฎข้อบังคับในท้องถิ่นเกี่ยวกบัการใช้งานแตรรถ

OMS56-3260
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4. ตรวจสอบดูว่าพวงมาลัยส่ันหรือไม่ ถ้าส่ันให้ทําซํ้าขั้นตอนท่ี 3

ปุ่มบนพวงมาลัย

2. โหมดความเร็วคงท่ี
• ปรับลูกกล้ิงขึน้: เพิม่การควบคุมความเร็ว/ควบคุมความเร็วอตัโนมตั ิ(+1 กม./ชม. เมือ่หมนุชา้ๆ,

+5 กม./ชม. เมื่อหมุนเร็วๆ)

1. กดก้านปรับลงแล้วปล่อย
2. ใช้ ท้ังสองมือจับพวงมาลัยไว้แล้วปรับ

พวงมาลยัข้ึนและลง/ไปขา้งหนา้และข้างหลงั
ให้อยู่ในตําแหน่งท่ีเหมาะสม

3. จับพวงมาลัยให้นิ่งแล้วผลักก้านปรับกลับ
ไปยังตําแหน่งเดิม

คําเตือน
• อย่าปรับพวงมาลัยขณะขับรถ เพราะอาจทําให้ผู้ขับข่ีควบคุมรถผิดพลาดและเป็นสาเหตุของ

การเกิดอุบัติเหตุ ซ่ึงส่งผลให้เสียชีวิตหรือได้รับบาดเจ็บสาหัส
• เพือ่ความปลอดภยั หลังจากปรับพวงมาลัยแล้ว ให้ผลักกา้นปรับกลับไปยงัตําแหน่งเดิมเสมอ

และลองขยบัพวงมาลัยขึน้และลง/ไปขา้งหนา้และข้างหลังเพือ่ให้แนใ่จว่าล็อกเข้าท่ีอยา่งแนน่หนา
แล้ว มฉิะนัน้ พวงมาลยัอาจเคล่ือนท่ีกะทันหันขณะขับรถ ทําให้ได้รับบาดเจบ็และเกดิการสูญเสีย

[ลูกกล้ิง]: กดส้ันๆ เพือ่เปดิ/ปดิระบบปรับอากาศ
1. โหมดปรับอากาศ (ค่าเร่ิมต้น)
• ปรับลูกกล้ิงขึ้น: เพิ่มอุณหภูมิระบบปรับ

อากาศ (+0.5°C เมื่อหมุนช้าๆ +2.5°C
เมื่อหมุนเร็วๆ)

• ปรับลูกกล้ิงลง: ลดอุณหภูมิระบบปรับ
อากาศ (-0.5°C เมื่อหมุนช้าๆ -2.5°C
เมื่อหมุนเร็วๆ)

• ปรับลูกกล้ิงไปทางซ้าย: ลดแรงลมของระบบ
ปรับอากาศ

• ปรับลูกกล้ิงไปทางขวา: เพิ่มแรงลมของ
ระบบปรับอากาศ

OMS56-3250
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4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
• ปรับลูกกล้ิงลง: ลดการควบคุมความเร็ว/ควบคุมความเร็วอตัโนมตั ิ(-1 กม./ชม. เมือ่หมนุชา้ๆ,
-5 กม./ชม. เมื่อหมุนเร็วๆ)

• ปรับลูกกล้ิงไปทางซ้าย: ปรับลดระยะห่างของเวลาในการควบคุมความเร็วอัตโนมัติ
• ปรับลูกกล้ิงไปทางขวา: ปรับเพิ่มระยะห่างของเวลาในการควบคุมความเร็วอัตโนมัติ
3. โหมดกระจกมองหลัง
• ปรับลูกกล้ิงขึ้น: ปรับเอียงกระจกมองข้างด้านซ้ายขึ้น
• ปรับลูกกล้ิงลง: ปรับเอียงกระจกมองข้างด้านซ้ายลง
• ปรับลูกกล้ิงไปทางซ้าย: ปรับเอียงกระจกมองข้างด้านซ้ายไปทางซ้าย
• ปรับลูกกล้ิงไปทางขวา: ปรับเอียงกระจกมองข้างด้านซ้ายไปทางขวา
4. โหมดแผงหน้าปัด
• กดค้างเพือ่เปดิฟงักช์นัปรับแตง่แผงหน้าปดั แล้วกดส้ันๆ อกีคร้ังเพือ่รันคําส่ังยนืยนัการดําเนนิการ

ของฟังก์ชนัปรับแต่งแผงหน้าปดั
• ปรับลูกกล้ิงขึ้น: หน้าจอแผงหน้าปดัจะพลิกขึ้น
• ปรับลูกกล้ิงลง: หน้าจอแผงหน้าปัดจะพลิกลง
• ปรับลูกกล้ิงไปทางซ้าย: หนา้จอแผงหนา้ปดัจะพลิกไปทางซ้าย (ดูขอ้มลูส่วนกอ่นหนา้ของคําถาม

เกี่ยวกับความผิดปกติ)
• ปรับลูกกล้ิงไปทางขวา: หน้าจอแผงหน้าปัดจะพลิกไปทางขวา (ดูข้อมูลส่วนถัดไปของคําถาม

เกี่ยวกับความผิดปกติ)

2. โหมดกระจกมองหลัง
• ปรับลูกกล้ิงขึ้น: ปรับเอียงกระจกมองข้างด้านขวาขึ้น
• ปรับลูกกล้ิงลง: ปรับเอียงกระจกมองข้างด้านขวาลง
• ปรับลูกกล้ิงไปทางซ้าย: ปรับเอียงกระจกมองข้างด้านขวาไปทางซ้าย
• ปรับลูกกล้ิงไปทางขวา: ปรับเอียงกระจกมองข้างด้านขวาไปทางขวา

[ลูกกล้ิง]: กดส้ันๆ: ปิดเสียงชั่วคราวเมื่อเล่น
สถานีวิทยุเครือข่าย, หยุด/เล่นเมื่อเล่นเพลง
(แฟลชไดร์ฟ USB, Bluetooth, เครือข่าย) หรือ
วิดีโอ
1. โหมดมัลติมีเดีย (ค่าเร่ิมต้น)
• หมุนลูกกล้ิงข้ึน: เพิ่มระดับเสียง
• หมุนลูกกล้ิงลง: ลดระดับเสียง
• ปรับลูกกล้ิงไปทางซ้าย: เปล่ียนเป็นเพลง

ก่อนหน้า
• ปรับลูกกล้ิงไปทางขวา: เปล่ียนเป็นเพลง

ถัดไป

OMS56-3280
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การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
3. โหมดการโทร
• กดส้ันๆ - โทร: รับสาย/วางสาย ลําดับความสําคัญในการรับสายเมือ่โทร (โทรศพัท์แบบ Bluetooth

เท่านั้น)
• กดค้าง - ปฏิเสธการรับสาย

4-3. ระบบไฟส่องสว่าง

ไฟส่องสว่างภายนอก

การเปิด/ปิดไฟส่องสว่างภายนอก

• ไฟต่ํา: เปิดไฟต่ําและเปิดไฟหร่ีค้างไว้
• อตัโนมตั:ิ ระบบนีจ้ะคอยตรวจจับความเขม้ของแสงภายนอก เปดิ/ปดิไฟหร่ี ไฟต่ําโดยอตัโนมตัิ
ไฟสูง

กรุณาอ่าน
กดลูกกล้ิงด้านซ้ายและขวาลงพรอ้มกนัค้างไว้ 10 วินาที เพือ่เปล่ียนกลบัไปเปน็หนา้จอขนาดใหญ่
อีกคร้ัง

คลิก “Vehicle” เพือ่เลือกตวัเลือก “Lighting”
ในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง และเข้าสู่หน้าจอ
“Car Lights” เพื่อตั้งค่า
• ปิด: ปิดไฟส่องสว่างภายนอก
• ไฟหร่ี: เปิดไฟหร่ีด้านหน้า/หลัง ไฟส่อง

ปา้ยทะเบยีน และไฟทา้ย เมือ่เปดิไฟเรืองแสง
ล้อมรอบห้องโดยสารท่ีเชื่อมโยงกับไฟส่อง
สว่างภายนอกในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง
ไฟเรืองแสงล้อมรอบห้องโดยสารจะเปิด
หรือปิดตามไฟหร่ี

เปิดไฟต่ํา จากนั้นผลักก้านสวิตช์ไฟเล้ียวและ
ใบปัดน้ําฝนออกห่างจากพวงมาลัยแล้วปล่อย
ไฟสูงจะติดสว่างข้ึน
ดึงก้านสวิตช์ไฟเล้ียวและใบปัดน้ําฝนเข้าหา
พวงมาลัยแล้วปล่อยเพื่อปิดไฟสูง
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การปรับความสูงของไฟตํ่า

ดึงก้านสวิตช์ไฟเลี้ยวและใบปัดน้ําฝนเข้าหา
พวงมาลยัแล้วปล่อยเพือ่เปดิกะพริบไฟสูงหนึง่คร้ัง
ในเวลาเดียวกันนี้ ไฟแสดงสถานะไฟสูงบน
แผงหนา้ปัดจะกะพริบหนึ่งคร้ัง

กรุณาอ่าน
ท่านสามารถกะพริบไฟสูงโดยการเปดิ/ปิดไฟหนา้

ข้อควรระวัง
หากจอดรถไวเ้ปน็เวลานาน โปรดตรวจสอบให้แนใ่จว่าปดิสวิตชร์วมระบบไฟหนา้แล้วเพือ่หลีกเล่ียง
การจ่ายไฟชาร์จมากเกินไป หากไม่ปฏิบัติตามอาจส่งผลให้ไม่สามารถสตาร์ตรถได้

ปรับตั้งความสูงของไฟต่ํา (ต่ํา/ค่อนข้างต่ํา/
ค่อนข้างสูง/สูง) ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสียง ผู้ขบัข่ี
สามารถปรับความสูงของไฟต่ําด้วยตัวเองได้
ตามน้ําหนักรถ เพื่อให้สามารถมองเห็นได้ดี
ในเวลากลางคืน

กรุณาอ่าน
ให้เปิดไฟหน้าก่อนปรับความสูงของไฟต่ํา
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ฟังก์ชันไฟส่องนําทางหลังดับเคร่ือง
คลิกเปดิไฟหนา้ “AUTO” ในหนา้จอการตัง้ค่า
ไฟส่องสว่างของหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง เมื่อรถ
อยู่ในสภาพแวดล้อมท่ีค่อนข้างมืด ให้กดปุ่ม
ล็อกบนกุญแจอัจฉริยะ รถจะเปิดไฟหน้าโดย
อัตโนมัติ ไฟต่ําจะติดสว่างขึ้นโดยอัตโนมัติ
นาน 30 วินาที/60 วินาที (ตั้งค่าในหน้าจอ
ชุดเคร่ืองเสียง) กดปุ่มล็อกบนกุญแจอัจฉริยะ
อีกคร้ังเพื่อเปิดไฟอีกคร้ัง หลังจากเวลาผ่านไป
จนถึงเวลาการทํางานท่ีตั้งไว้แล้ว ฟังก์ชันไฟ
ส่องนําทางหลังดับเคร่ืองจะดับลงโดยอัตโนมัติ
ไฟต่ําจะดับลงทันที

คลิก “Vehicle” เพือ่เลือกตวัเลือก “Lighting”
ในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง และเข้าสู่หน้าจอ
“Car Lights” เพื่อตั้งค่า
ฟังก์ชันไฟส่องนําทางหลังดับเคร่ือง: ปิด/
30 วินาที/60 วินาที

กรุณาอ่าน
การเปิด/ปิดฟังก์ชันไฟส่องนําทางหลังดับเครื่องต้องตั้งค่าในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง สําหรับ
รายละเอียด ให้ดู “หน้าจอชุดเคร่ืองเสียง”
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4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
ไฟเลี้ยว

ไฟถอยหลัง
สตาร์ตรถ เล่ือนคันเกียร์ไปท่ีตําแหน่ง R ไฟถอยหลังจะติดสว่างข้ึน
ไฟตัดหมอกหน้า

เมื่อรถสตาร์ต ให้ผลักก้านสวิตช์ไฟเล้ียวและ
ใบปัดน้ําฝน:
ดึงขึ้น: เปิดไฟเล้ียวขวา
ดึงลง: เปิดไฟเล้ียวซ้าย

กรุณาอ่าน
เมื่อรถสตาร์ต ให้ปัดก้านสวิตช์ไฟเล้ียวและใบปัดน้ําฝนเบาๆ แต่อย่าให้เลยจุดหักเล้ียว ไฟเลี้ยว
จะกะพริบ 3 คร้ัง

เมื่อรถสตาร์ตอยู่และเปิดไฟต่ําไว้ ให้กดสวิตช์
ไฟตัดหมอกหน้าเพื่อเปิดไฟตัดหมอกหน้า
หากเปิดไฟตัดหมอกในขณะท่ีไม่ได้เปิดไฟต่ํา
ไฟต่ําจะเปดิขึ้นพร้อมกัน
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4. การเตรียมพร้อมก่อนขับรถ

4

การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
ไฟตัดหมอกหลัง

ไฟส่องป้ายทะเบียน
เปดิไฟหร่ีผ่านหนา้จอชดุเคร่ืองเสียง ไฟส่องปา้ยทะเบยีนซ่ึงใชใ้นการส่องสว่างปา้ยทะเบยีนในท่ีมดื
จะติดสว่างขึ้น
ไฟเบรก
เหยียบแป้นเบรก ไฟเบรกและไฟเบรกดวงท่ีสามจะติดสว่างข้ึน

ไฟส่องสว่างภายใน

ชุดโคมไฟเพดานด้านหน้า

เมื่อรถสตาร์ต ให้เปิดไฟต่ํา ไฟตัดหมอกหลัง
จะติดสว่างข้ึนเมื่อกดสวิตช์ไฟตัดหมอกหลัง
หากเปิดไฟตัดหมอกในขณะท่ีไม่ได้เปิดไฟต่ํา
ไฟต่ําจะเปิดขึ้นพร้อมกัน

กรุณาอ่าน
• เมื่อปดิไฟต่ํา ไฟตัดหมอกจะดับลงพร้อมกันด้วย
• เมื่อแยกปิดไฟตัดหมอก ไฟต่ําจะไม่ปิดพร้อมกัน
• ใช้งานไฟตัดหมอกให้ถูกต้องตามกฎจราจรและข้อบังคับภายในประเทศ

กดชุดโคมไฟเพดานด้านหน้าซ้าย/ขวาขึ้น
ชุดโคมไฟเพดานด้านหน้าด้านดังกล่าวจะติด
สว่างข้ึน ถา้กดชดุโคมไฟเพดานด้านหน้าซ้าย/ขวา
ขึน้อกีคร้ัง ชดุโคมไฟเพดานด้านหนา้ด้านดังกล่าว
จะดับลง
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4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
ชุดโคมไฟเพดานด้านหลัง

ไฟส่องสว่างบริเวณที่เก็บสัมภาระ

ไฟสร้างบรรยากาศแบบหลายสี (ถ้ามติีดต้ัง)

กดสวิตช์ชุดโคมไฟเพดานด้านหลังเพื่อเปิดไฟ
และกดอีกคร้ังเพื่อปิดไฟ

เมื่อเปิดประตูท้าย ไฟส่องสว่างบริเวณท่ีเก็บ
สัมภาระจะติดสว่างข้ึนโดยอัตโนมัติ เมื่อปิด
ประตูท้าย ไฟส่องสว่างบริเวณท่ีเก็บสัมภาระ
จะดับลงทันที

คลิก “Vehicle” เพือ่เลือกตวัเลือก “Lighting”
ในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง และเข้าสู่หน้าจอ
“Mood lighting” เพื่อตั้งค่า
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4. การเตรียมพร้อมก่อนขับรถ

4

การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
คําแนะนําเม่ือมีฝ้าจับหลอดไฟ
เมือ่สภาพอากาศเยน็หรือมคีวามชืน้สูง พืน้ผิวด้านในของหลอดไฟจะมีฝ้าจับเนือ่งจากความแตกตา่ง
ของอุณหภูมิภายในกับภายนอก หลังจากเปิดไฟไปได้ครู่หนึ่ง ฝ้าภายในเลนส์จะค่อยๆ หายไป
แต่อาจยังเหลือฝ้าบางส่วนจับอยู่ท่ีขอบเลนส์ ซ่ึงถือเป็นเร่ืองปกติ ฝ้าท่ีเกิดข้ึนนี้ไม่มีผลต่ออายุ
การใช้งานของระบบไฟส่องสว่าง

4-4. ระบบปัดนํ้าฝน

การใช้งานท่ีปัดนํ้าฝนกระจกบังลมหน้า

คําเตือน
• ห้ามฉดีน้ําแรงดันสูงเข้าไปในห้องเคร่ืองยนตโ์ดยเด็ดขาด โดยเฉพาะอยา่งยิง่บริเวณหลอดไฟ

เนื่องจากแรงฉีดของน้ําแรงดันสูง ชิ้นส่วนของหลอดไฟอาจหลวมหรือหลุดออก ช่องระบาย
อากาศและข้ัวต่อชุดสายไฟอาจชื้น ส่งผลให้น้ําเล็ดลอดเข้าไปหรือมีความชื้นตกค้างอยู่เป็น
เวลานาน หรือเกิดการควบแน่นเป็นหยดน้ํา

• หากตอ้งขบัรถลุยน้ํา ให้ปฏบิตัติามขอ้กําหนดการขับรถลุยน้ํา (ความลึกของน้ํา, ความเรว็ ฯลฯ)
มิฉะนั้นน้ําอาจเล็ดลอดเข้ามาในหลอดไฟ

บนหนา้จอตัง้ค่า “Shortcut Control” ในหนา้จอ
“Vehicle Control” ของหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง
ให้ตั้งค่าการเปิด/ปดิท่ีปัดน้ําฝน

 ปิด: ปิดท่ีปดัน้ําฝน
 โหมดความถี่ของการปัดน้ําฝน: ตั้งค่าและ

ปรับตั้งความถี่ของการปดัน้ําฝน
 อัตโนมัติ: ควบคุมความเร็วในการปัดของ

ท่ีปัดน้ําฝนตามปริมาณน้ําฝน

ข้อควรระวัง
• อย่าเปิดใชง้านท่ีปดัน้ําฝนขณะท่ีกระจกบังลมหนา้แห้ง เพราะจะทําให้กระจกเกดิรอยขีดข่วน

และทําให้ใบปัดน้ําฝนเสียหาย
• อย่าเปิดใช้งานท่ีปัดน้ําฝนถ้ามีส่ิงกีดขวางอยู่บนกระจกบังลมหน้า เพราะจะทําให้มอเตอร ์

ท่ีปัดน้ําฝนเสียหายและทําให้กระจกเกดิรอยขีดข่วน
• ในสภาพอากาศท่ีหนาวเย็น ต้องหม่ันตรวจสอบว่าใบปัดน้ําฝนแข็งติดกับกระจกบังลมหรือ

ไม่ก่อนใช้งานท่ีปัดน้ําฝน หากท่ีปัดน้ําฝนแข็งติดกับกระจก ให้ละลายนํ้าแข็งก่อนใช้งาน
มิฉะนั้นอาจทําให้มอเตอร์ท่ีปัดน้ําฝนและยางรองใบปัดน้ําฝนเสียหาย
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4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
การใช้งานท่ีฉีดนํ้าล้างกระจกบังลมหน้า

ท่ีปัดนํ้าฝนกระจกหลัง

เมื่อรถสตาร์ตอยู่ ให้กดส้ันๆ ท่ีปุ่มซ้ายของ
กา้นสวิตชไ์ฟเล้ียวและใบปัดน้ําฝน ท่ีปดัน้ําฝน
กระจกบังลมหน้าจะทํางานแล้วหยุดปัดเมื่อ
ปล่อยมือ ถ้ากดปุ่มนี้ค้างไว้จะเป็นการฉีดน้ํา
ล้างกระจกบังลมหน้า และท่ีปัดน้ําฝนกระจก
บงัลมหนา้จะทํางานไปพร้อมกนั หลังจากปลอ่ย
ปุ่มแล้ว ท่ีฉีดน้ําล้างกระจกบังลมหน้าจะหยุด
ทํางานและท่ีปัดฝนจะทํางานอีกหลายคร้ัง

 ท่ีปัดน้ําฝนกระจกหลัง: เมื่อคลิก ท่ีฉีดน้ํา
ล้างกระจกบังลมหลังจะฉีดน้ํา และท่ีปัดน้ําฝน
กระจกหลังจะทํางานพร้อมกัน

 การล้างกระจกหลัง: เมื่อคลิก ท่ีฉีดน้ําล้าง
กระจกหลังจะฉีดน้ํา

ข้อควรระวัง
• อยา่ใชง้านท่ีปดัน้ําฝนนานเกนิคร้ังละ 10 วินาที อยา่ใชง้านท่ีปดัน้ําฝนเมือ่ไมม่นี้ํายาล้างกระจก

อยู่ในถังพักน้ําฉีดล้างกระจก มิฉะนั้น มอเตอร์ฉีดน้ําล้างกระจกจะเสียหาย ในสภาพอากาศ
ท่ีหนาวเย็น ท่านต้องตรวจสอบว่าใบปัดน้ําฝนแข็งติดกับกระจกบังลมหรือไม่ก่อนใช้งาน
ท่ีปัดน้ําฝน ห้ามใช้งานใบปัดน้ําฝนท่ีแข็งติดกับกระจกบังลมจนกว่าใบปัดน้ําฝนจะละลาย
หากไม่ปฏิบัติตาม อาจทําให้มอเตอร์ท่ีปดัน้ําฝนเสียหาย

• อยา่เปดิใชง้านท่ีปดัน้ําฝนถา้มส่ิีงกดีขวางอยูบ่นกระจกบงัลมหนา้ เชน่ หิมะ หากไมป่ฏบิตัติาม
อาจทําให้มอเตอร์ท่ีปัดน้ําฝนเสียหาย กรุณานําส่ิงกีดขวางออกก่อนใช้งานท่ีปัดน้ําฝน อย่า
เปดิใชง้านท่ีปดัน้ําฝนขณะท่ีกระจกบงัลมหนา้แห้ง เพราะจะทําให้กระจกบงัลมเกดิรอยขดีข่วน
และทําให้ใบปัดน้ําฝนเสียหายถาวรได้
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4. การเตรียมพร้อมก่อนขับรถ

4

การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
การเปล่ียนใบปัดนํ้าฝน
■ การเปล่ียนใบปัดน้ําฝนกระจกบังลมหน้า

4. ตดิตัง้ใบปดัน้ําฝนอันใหมโ่ดยทํายอ้นกลับข้ันตอนการถอด แล้วตรวจสอบใหแ้นใ่จว่าแคลมปย์ดึ
ล็อกแน่นหนาแล้ว

5. ตรวจสอบว่าใบปัดน้ําฝนกระจกบังลมหน้าทํางานเป็นปกติ
■ การเปล่ียนใบปัดน้ําฝนกระจกหลัง

1. ก่อนปิดพาวเวอร์รถ ให้ปัดลงเพื่อเข้าสู่
Control Center ในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง
คลิกการบํารุงรักษาที่ปัดน้ําฝนเพื่อเข้าสู่
โหมดการบํารุงรักษาท่ีปดัน้ําฝน ท่ีปดัน้ําฝน
จะเล่ือนไปอยู่ในตําแหน่งแนวตั้งแล้วหยุด

2. ยกก้านปัดน้ําฝนกระจกบังลมหน้าข้ึน
3. ดึงใบปดัน้ําฝนข้ึนในขณะท่ีกดปุม่ล็อกค้างไว้

เพื่อถอดใบปัดน้ําฝนออก

1. ยกก้านปัดน้ําฝนกระจกหลังข้ึนค้างไว้
2. ใช้มือแยกใบปัดน้ําฝนดังแสดงในภาพ

ประกอบ
3. ติดตั้งใบปดัน้ําฝนอันใหม่โดยทําย้อนกลับ

ขัน้ตอนการถอด ตรวจสอบให้แนใ่จว่าตดิตัง้
เข้าท่ีแล้ว

4. ตรวจสอบว่าท่ีปัดน้ําฝนกระจกหลังทํางาน
เป็นปกติ
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4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
4-5. กระจกมองหลัง

กระจกมองหลัง

กระจกมองหลังแบบตัดแสงด้วยตัวเอง (ถา้มีติดต้ัง)

กระจกมองหลังแบบตัดแสงอัตโนมัติ (ถ้ามีติดต้ัง)
ถา้ตดิตั้งกระจกมองหลังแบบตดัแสงอตัโนมตั ิจะช่วยให้ท่านไม่ตอ้งปรับกระจกด้วยตนเองขณะขบัขี่
ในเวลากลางคืน เมื่อไฟหน้าของรถคันหลังตกกระทบท่ีกระจกรถของท่าน ระบบจะเปิดฟังก์ชัน
ตดัแสงอตัโนมัต ิซ่ึงชว่ยลดปริมาณแสงท่ีตกกระทบได้อยา่งอจัฉริยะและปอ้งกนัการเกดิแสงสะท้อน
ได้อย่างมีประสิทธิภาพ จึงช่วยลดโอกาสเกดิสถานการณ์ท่ีเป็นอันตราย

กระจกมองข้าง

การปรับกระจกมองข้าง
ปรังองศาของเลนส์กระจกมองข้างด้านซ้ายและขวาด้วยลูกกล้ิงบนพวงมาลัยบนหนา้จอกระจกมองข้าง

กระจกมองหลังสามารถปรับข้ึน ลง ซ้าย และขวา
ให้เหมาะสมกับท่านั่งขับรถได้
ผู้ขับข่ีต้องปรับกระจกมองหลังไปยังตําแหน่ง
ท่ีเหมาะสมเพื่อให้สามารถมองเห็นสภาพการ
จราจรด้านหลงัรถผ่านกระจกหลังได้อยา่งชดัเจน

ถา้ตดิตัง้กระจกมองหลังแบบตัดแสงด้วยตวัเอง
ก่อนขับรถตอนกลางคืน ให้ดันก้านท่ีกระจก
มองหลัง ปรับมุมมองของกระจกมองหลังไปยัง
ตําแหน่งท่ีลดแสงสะท้อน ซ่ึงจะช่วยลดแสงท่ี
สะท้อนจากไฟหน้าของรถคันหลังได้
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4. การเตรียมพร้อมก่อนขับรถ

4

การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
การทําความร้อนกระจกมองข้าง
หากรถของท่านมีการติดตั้งฟังก์ชันทําความร้อนกระจกมองข้าง เมื่อเปิดฟังก์ชันละลายน้ําแข็ง
กระจกหลัง ฟังก์ชันทําความร้อนกระจกมองข้างจะเปิดขึ้นพร้อมกัน

4-6. เบาะน่ัง

เบาะหน้า

ท่าน่ังท่ีถูกต้อง
เบาะนั่ง พนักพิงศีรษะ เข็มขัดนิรภัย และถุงลมนิรภัย เป็นอุปกรณ์ท่ีทําหน้าท่ีปกป้องผู้ขับขี่และ
ผู้โดยสาร การใชง้านอุปกรณ์เหล่านี้อย่างถูกต้องจะชว่ยให้ท่านปลอดภัยมากข้ึน กรุณาปฏิบตัิตาม
ข้อควรระวังต่อไปน้ี:

เลือกตวัเลือก “Shortcut Control” บนหนา้จอ
การต้ังค่ารถในหนา้จอชดุเคร่ืองเสียง และเข้าสู่
หนา้จอ “Rear View Mirror” เพือ่ตัง้ค่าตอ่ไปนี:้
• พลิกอัตโนมัติเมื่อถอยรถ: เปิด/ปดิ
• พับอัตโนมัติเมื่อล็อกรถ: เปิด/ปิด
• พับกระจกมองข้าง: กาง/พับ

เมื่อขึ้นไปนั่งบนเบาะนั่ง ให้ปรับเอนเบาะน่ัง
ไปด้านหลังเล็กน้อย (เอนไปด้านหลัง 25°
คือค่าท่ีดีท่ีสุด) และนั่งให้หลังชิดพนักพงิหลัง
อย่าปรับเบาะหน้าใกล้แผงหน้าปัดมากเกินไป
ควรจับพวงมาลัยโดยงอแขนเล็กน้อยในขณะ
ขบัรถ ขาควรงอเล็กนอ้ยเชน่กนัเพือ่ให้สามารถ
เหยียบแป้นเหยียบได้อย่างเต็มท่ี
ปรับพนักพิงศีรษะอย่างเหมาะสมเพื่อให้ส่วน
บนสุดของพนักพิงศีรษะอยู่ใกล้กับส่วนบนสุด
ของศีรษะมากท่ีสุด
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4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
การปรับเบาะน่ัง
■ การปรับเบาะนั่งไฟฟ้า

การปรับส่วนรองรับเอว (ถ้ามีติดตั้ง)

เข็มขัดนิรภัยคาดไหล่ควรพาดผ่านกลางไหล่
และใกล้กับหน้าอก ห่างจากคอ ส่วนสายคาด
หน้าตักควรพาดผ่านสะโพก ไม่ใช่หน้าท้อง

 การปรับพนักพิงหลัง
ผลักส่วนบนของปุ่มเดินหน้าหรือถอยหลังเพื่อ
ปรับองศาของพนักพิงหลัง

 การปรับเบาะนั่งเดินหน้าและถอยหลัง
เล่ือนปุ่มไปด้านหน้าและด้านหลังขนานกัน
เพือ่ปรับตําแหนง่เบาะนัง่ไปด้านหนา้และด้านหลงั

 การปรับความสูงเบาะนั่ง (ถ้ามีติดตั้ง)
ยกส่วนหลังของปุ่มข้ึนหรือลงเพื่อปรับความสูง
ของเบาะน่ัง

 การปรับส่วนรองรับเอวไปข้างหน้าและ
ข้างหลัง
ดันปุม่ไปขา้งหนา้หรือขา้งหลังเพือ่ปรับตําแหนง่
ของส่วนรองรับเอว

 การปรับส่วนรองรับเอวข้ึนและลง
ยกส่วนหลังของปุ่มข้ึนหรือลงเพื่อปรับความสูง
ของส่วนรองรับเอว
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4. การเตรียมพร้อมก่อนขับรถ

4

การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
ฟังก์ชันเล่ือนเบาะน่ังผู้ขับขี่อัตโนมัติ (ถ้ามีติดต้ัง)

• เล่ือนคันเกียร์ไปท่ีตําแหน่ง P เปิดประตูด้านผู้ขับข่ี เบาะนั่งผู้ขับขี่จะเล่ือนไปด้านหลังจนถึง
ระยะท่ีกําหนดโดยอัตโนมัติเพื่อให้ผู้ขับข่ีสามารถลงรถได้ง่าย

• เมือ่รถสตาร์ต เบาะนัง่ผู้ขบัขีจ่ะเล่ือนไปด้านหน้าจนถงึระยะท่ีกําหนดโดยอัตโนมัตเิพือ่ให้ผู้ขับขี่
สามารถเข้าสู่ตําแหน่งขับข่ีได้ง่าย

กรุณาอ่าน
สามารถปรับตําแหน่งเบาะน่ังบนหน้าจอปรับตําแหน่งเบาะนั่งผู้ขับข่ีในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง
ได้เช่นกัน โปรดดูรายละเอียดในหัวข้อ “หนา้จอชุดเคร่ืองเสียง”

คลิกท่ี “Vehicle” เพือ่เขา้ไปยงัหนา้จอ “Seat”
ระบบช่วยอํานวยความสะดวกในการขึ้นลงรถ:
เปิด/ปดิ

กรุณาอ่าน
ตั้งค่าเปิด/ปิดฟังกช์ันเล่ือนเบาะนั่งอัตโนมัติในหนา้จอชุดเคร่ืองเสียง

คําเตือน
เมื่อเปิดฟังก์ชันเล่ือนเบาะนั่งผู้ขับข่ีอัตโนมัติ กรุณาตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีใครถูกหนีบ หากมี
ความเสี่ยงท่ีจะถูกเบาะหนีบ ให้ยกเลิกการปรับโดยการเล่ือนสวิตช์ปรับเบาะนั่ง อย่าปล่อยให้
เด็กเล็กอยู่ในรถเพียงลําพังโดยไม่มีผู้ดูแล เพราะเด็กอาจเปิดประตูด้านผู้ขับขี่และอาจถูกหนีบ
เนื่องจากการใช้งานฟังก์ชันเล่ือนเบาะนั่งผู้ขับขี่อัตโนมัติโดยไม่ตั้งใจ
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4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
ฟังก์ชันพับเบาะน่ังด้วยระบบวันทัช (ถ้ามติีดต้ัง)

• เล่ือนคันเกียร์ไปท่ีตําแหน่ง P เบาะนั่งไม่ได้อยู่ในตําแหน่งของฟังก์ชันเล่ือนเบาะนั่งอัตโนมัต ิ
และบันทึกตําแหน่งเบาะน่ังแล้ว เมื่อคลิกปุ่มพบัเบาะด้วยระบบวันทัช พนักพิงหลังจะเล่ือนไป
ด้านหลังและพับลงโดยอัตโนมัติ

• ในโหมดพบัเบาะนัง่ด้วยระบบวันทัช เมือ่คลิกปุม่พบัเบาะด้วยระบบวันทัช อกีคร้ัง พนกัพงิหลัง
จะเล่ือนกลับไปท่ีตําแหน่งกอ่นพับเบาะ

ฟังก์ชันระบายอากาศเบาะน่ัง (ถ้ามีติดต้ัง)

คลิกท่ี “Vehicle” เพือ่เขา้ไปยงัหนา้จอ “Seat”
แล้วคลิกท่ีฟังก์ชันพับเบาะนั่งด้วยระบบวันทัช

กรุณาอ่าน
ตั้งค่าปุ่มพับเบาะด้วยระบบวันทัชได้จากหน้าจอการต้ังค่าเบาะน่ังในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง

คําเตือน
เมือ่เปิดใช้งานฟังก์ชนัพบัเบาะนัง่ด้วยระบบวันทัช กรุณาตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มผู้ีโดยสารหรือ
ส่ิงกีดขวางอยู่บนเบาะหลังเพื่อป้องกันไม่ให้ทรัพย์สินเสียหายหรือป้องกันไม่ให้ผู้โดยสารได้รับ
บาดเจ็บ

ปดัข้ึนเพือ่เขา้สู่หนา้จอระบบปรับอากาศ/เบาะนัง่
ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสียง คลิกและเลือกเบาะนัง่
เพื่อเข้าสู่หน้าจอเปิดฟังกช์ันเบาะน่ัง:
เลือกปุ่มระบายอากาศและคลิกไอคอนระบาย
อากาศเบาะน่ัง “ ” เพื่อเปิดฟังก์ชันระบาย
อากาศ เลือกระดับการระบายอากาศ 3/2/1
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4. การเตรียมพร้อมก่อนขับรถ

4

การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
ฟังก์ชันทําความร้อนเบาะน่ัง (ถ้ามีติดต้ัง)

ฟังก์ชันเบาะนวด (ถ้ามีติดต้ัง)

เบาะหลัง

การปรับเบาะหลัง

เลือกปุ่มทําความร้อนแล้วคลิกไอคอนทํา
ความร้อนเบาะนัง่เพือ่เลือกทําความรอ้นเบาะนัง่
“ ” เพื่อเปิดฟังก์ชันทําความร้อนเบาะนั่ง
เลือกระดับการทําความร้อน 3/2/1

เลือกปุม่ทําความร้อนแลว้คลิกไอคอนเบาะนวด
“ ” เพือ่เปิดฟังก์ชันเบาะนวด จากนั้นเลือก
ระดับการนวด 3/2/1

ดึงปุ่มปลดล็อกท่ีส่วนบนของพนักพิงหลังเพื่อ
ปลดล็อกพนักพิง จากนั้นปรับมุมพนักพิงหลัง
เบาะหลังโดยเล่ือนไปข้างหน้าหรือข้างหลัง
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4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
การพับเบาะหลัง

การพับเบาะหลังในแนวราบ

ใชม้อืดึงปุม่ปลดล็อกท่ีส่วนบนของพนกัพงิหลัง
เพื่อปลดล็อกพนักพิงหลังพร้อมกับดึงพนักพิง
หลังไปด้านหน้าแล้วค่อยๆ พับลง

ขัน้ตอนท่ี 1: ให้ปรับพนกัพงิศรีษะท้ังสามตําแหนง่
ของเบาะหลังลงตํ่าสุดก่อน
ขัน้ตอนท่ี 2: ยกเบาะรองนัง่ท้ังสองของเบาะหลัง
ขึ้นโดยดึงเชือกท่ีด้านหลังเบาะรองนั่งแล้ววาง
ให้ตั้งตรงในทางเดินด้านหลัง จากนั้น หมุน
หัวเข็มขัดนิรภัยเบาะหลังท้ังสามตัวให้ราบ
ขั้นตอนท่ี 3: ใช้มือดึงปุ่มปลดล็อกท่ีส่วนบน
ของพนักพิงหลังเพือ่ปลดล็อกพร้อมกับดึงพนัก
พิงหลังไปด้านหน้าแล้วค่อยๆ พับให้อยู่ใน
ตําแหน่งแนวราบ

ข้อควรระวัง
เมื่อพับเบาะหลังลงแล้ว ต้องตรวจสอบให้แน่ใจว่าสายเข็มขัดนิรภัยของเบาะนั่งตัวนอกพาดผ่าน
รอบพนักพิงหลังเพื่อหลีกเล่ียงความเสียหายต่อสายเข็มขัดนิรภัย
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4. การเตรียมพร้อมก่อนขับรถ

4

การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
การปรับพนักพิงศีรษะ

4-7. เข็มขัดนิรภัย
เตือนว่าเข็มขัดนิรภัยเบาะหน้าล็อกไม่เข้าท่ีหรือคาดไม่แน่น:
เมื่อความเร็วรถต่ํากว่า 22 กม./ชม. ไฟแสดงสถานะสีแดง “ ” บนแผงหน้าปัดจะสว่างค้าง เมื่อ
ความเร็วรถไมต่่ํากว่า 22 กม./ชม. ไฟแสดงสถานะสีแดง “ ” บนแผงหนา้ปดัจะกะพริบพร้อมกบั
เสียงเตือน

สําหรับการปรับพนกัพงิศรีษะข้ึน ให้ดึงข้ึนตรงๆ
จนได้ความสูงท่ีเหมาะสม
การปรับพนักพิงศีรษะลง ให้กดปุ่มปลดล็อก
ด้านขวาของพนักพิงศีรษะค้างไว้เพื่อปลดล็อก
จากนั้นปรับพนักพิงศีรษะลง
เมื่อต้องการถอดพนักพิงศีรษะออก ให้กดปุ่ม
ปลดล็อกท้ังด้านซ้ายและด้านขวาพร้อมกนัค้างไว้
จนกระท่ังขาพนักพิงศีรษะปลดล็อกจนหมด
จากนั้นจึงดึงออก

คําเตือน
• กรุณาปรับพนักพงิศีรษะให้อยู่ในตําแหน่งท่ีเหมาะสมเสมอ
• หลังจากปรับพนักพงิศีรษะแล้ว ให้กดพนักพิงลงและตรวจสอบให้แน่ใจว่าล็อกเข้าท่ีดีแล้ว
• อย่าขับรถโดยถอดพนักพิงศีรษะออก

กรุณาอ่าน
• ถา้ปลดเข็มขดันริภยัระหว่างขบัรถ จะมเีสียงเตอืนดังข้ึนตามท่ีอธบิายไว้กอ่นหนา้นี ้เมือ่เปน็ไป

ตามเงื่อนไขข้อใดข้อหนึ่งต่อไปนี้ เสียงเตือนจะหยุดลง:
• คาดเข็มขัดนิรภัยให้ถูกต้อง
• ดับเครื่องรถแล้ว

ข้อควรระวัง
• ความเร็วรถท่ีระบุไว้ในบทน้ีเป็นความเร็วท่ีปรากฏบนมาตรวัด
• เมื่อรถจอดนิ่งสนิทและสตาร์ตรถอยู่ หากมีรถคันอื่นว่ิงมาชน ถุงนิรภัย / เข็มขัดนิรภัยอาจ

ทํางาน
• ฟงักช์นัแจ้งเตอืนยงัไมไ่ด้คาดเข็มขดันริภยัเบาะนัง่แถวท่ีสองไมใ่ชฟ่งักช์นัมาตรฐานท่ีมมีาในตวั

กรุณาอ้างอิงจากรุ่นรถจริง
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4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
■ การใช้เข็มขัดนิรภัยอย่างถูกต้อง

■ การดูแลรักษาเข็มขัดนิรภัย

เราขอแนะนําให้ผู้ขบัข่ีและผู้โดยสารทุกคนคาด
เข็มขัดนิรภัยให้ถูกต้องตลอดเวลาท่ีโดยสาร
อยู่บนรถ การละเลยไม่ปฏิบัติตามคําเตือนนี้
จะเพิม่โอกาสและความรุนแรงของอาการบาดเจบ็
ในกรณีท่ีเกิดอุบัติเหตุ หมั่นตรวจสอบสภาพ
เข็มขัดนิรภัยเป็นประจํา ถ้าพบว่าฟังก์ชันใดๆ
ของเข็มขัดนิรภัยทํางานล้มเหลว กรุณาติดต่อ
ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบ
ซ่อมแซม หรือเปลี่ยนเข็มขัดนิรภัยทันที

• ปรับตําแหน่งของพนักพิงหลัง นั่งตัวตรง
อย่างถูกต้องบนเบาะน่ัง

• ดึงสายเข็มขัดนิรภัยคาดไหล่ให้พาดผ่าน
เหนอืไหล ่แตไ่มสั่มผัสกบัคอหรอืเล่ือนหลุด
ออกจากไหล่

• จัดสายคาดตักให้ผ่านเหนือสะโพกใน
ตําแหน่งท่ีต่ําท่ีสุด

• อย่าให้สายเข็มขัดนิรภัยบดิเป็นเกลียว

ควรตรวจสอบความเสียหายหรือการเส่ือม
สภาพของเขม็ขดันริภยัเปน็ประจํา เข็มขดันริภยั
ท่ีถกูดึง (เชน่ หลังอบุตัเิหตทุางการจราจร) ควร
ได้รับการตรวจสอบทันทีโดยศูนย์บริการอย่าง
เป็นทางการ หรือเปลี่ยนชิ้นส่วนท่ีเกี่ยวข้อง
ตามความจําเป็น
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4. การเตรียมพร้อมก่อนขับรถ

4

การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
■ ปรับความสูงของเข็มขัดนิรภัยเบาะหน้า

■ การคาดและปลดเข็มขัดนิรภัย

ข้อควรระวัง
• อย่าพยายามซ่อมแซมหรือหล่อล่ืนชุดดึงกลับเข็มขัดนิรภัยหรือกลไกท่ีหัวเข็มขัดนิรภัย หรือ

ซ่อมแซมเข็มขัดนิรภัยด้วยวิธีการอื่น มิฉะนั้น ผู้ผลิตจะไม่ขอรับผิดชอบต่อปัญหาใดๆ ท่ีอาจ
เกิดขึ้นจากการกระทําดังกล่าว

• ควรล้างทําความสะอาดเข็มขัดนิรภัยด้วยน้ํายาทําความสะอาดท่ีมีฤทธิ์อ่อนหรือน้ําอุ่น และ
ตากท้ิงไว้ให้แห้งเอง ห้ามทําความสะอาดโดยใช้ความร้อนโดยเด็ดขาด

• อยา่ใชน้้ํายาทําความสะอาดท่ีเปน็สารเคมี, น้ําเดือด, สารฟอกขาว หรือสียอ้ม ทําความสะอาด
เข็มขัดนิรภัย

• อย่าให้มีน้ําเข้าไปในกลไกชุดดึงกลับเข็มขัดนิรภัย

การปรับลง: กดตัวปรับความสูงของเข็มขัด
นิรภัยลงในขณะท่ีกดปุ่มปรับค้างไว้
การปรับข้ึน: ดันตัวปรับความสูงของเข็มขัด
นิรภัยขึ้น

สําหรับการคาดเข็มขัดนิรภัย ให้สอดแท็บ
เข้าไปในหัวเขม็ขดัจนกระท่ังได้ยนิเสียงคลิก
กดปุ่มปลดล็อกเพือ่ให้เข็มขัดนิรภัยดึงกลับ
ถ้าเข็มขัดนิรภัยไม่ดึงกลับอย่างนิ่มนวล
ให้ดึงสายเข็มขัดนริภยัออกมาและตรวจสอบ
ว่าสายเข็มขัดนิรภัยบิดพันกันหรือไม่
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเข็มขัดนิรภัยสามารถ
ดึงกลับได้อย่างนิ่มนวล

ข้อควรระวัง
• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าตําแหน่งของหัวเข็มขัดนิรภัยถูกต้องและล็อกอย่างปลอดภัยแล้ว หาก

ล็อกไม่ถูกต้องอาจเป็นสาเหตุทําให้ได้รับบาดเจ็บสาหัสได้
• อย่าใช้งานเข็มขัดนิรภัยท่ีหัวเข็มขัดหลวม เพราะเข็มขัดนิรภัยดังกล่าวจะไม่สามารถให้การ

ปกป้องผู้โดยสารได้ในกรณีท่ีเบรกรถกะทันหันหรือเกิดอุบัติเหตุรถชนข้ึน
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4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
■ การปรับตําแหน่งเข็มขัดนิรภัยแบบยึดสามจุด
เข็มขัดนิรภัยจะล็อกเมื่อถูกดึงอย่างรวดเร็ว แต่
จะไม่ล็อกเมื่อถูกดึงออกช้าๆ จัดตําแหน่งของ
สายคาดหน้าตักพาดผ่านสะโพกในตําแหน่ง
ท่ีต่ําท่ีสุดเท่าท่ีจะเป็นไปได้ ไม่คาดผ่านเอว
จากน้ันปรับให้สวมได้พอดีโดยการดึงสาย
คาดไหล่ขึ้น

ข้อควรระวัง
• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าผู้โดยสารทุกคนคาดเข็มขัดนิรภัยอย่างถูกต้องแล้ว
• เข็มขัดนิรภัยแต่ละเส้นสามารถใช้ได้กับผู้โดยสารหน่ึงคนเท่านั้น ห้ามใช้เข็มขัดนิรภัยกับ

ผู้โดยสารมากกว่าหนึ่งคน รวมถึงเด็กเล็กด้วย
• เราขอแนะนําให้เด็กนั่งในเบาะหลังและคาดเข็มขัดนิรภัยหรือใช้เบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็ก

ท่ีเหมาะสมทุกคร้ัง
• ต้องแน่ใจว่าสายคาดไหล่คาดผ่านไหล่ สายเข็มขัดควรห่างจากคอ แต่ไม่หลุดออกจากไหล ่

หากละเลยไม่ปฏบิตัติามอาจส่งผลให้ประสิทธภิาพการปอ้งกนัของเขม็ขัดนิรภยัลดลงเมือ่เกดิ
อุบัติเหตุ

• สายคาดหนา้ตักท่ีคาดสูงเกนิไปและสายเข็มขดันิรภยัท่ีหลวมอาจเป็นสาเหตุของการเสียชีวิต
หรือการบาดเจ็บสาหัสได้เนื่องจากไถลเข้าไปใต้สายคาดหน้าตักในขณะเกิดอุบัติเหตุรถชน
จัดตําแหน่งของสายคาดหน้าตักพาดผ่านสะโพกในตําแหน่งท่ีต่ําท่ีสุดเท่าท่ีจะเปน็ไปได้

• อย่าให้สายคาดไหล่สอดผ่านใต้แขน
• อย่าเอนเบาะนั่งมากเกินความจําเป็นเพียงเพื่อให้นั่งสบายในขณะขับข่ี เข็มขัดนิรภัยจะม ี

ประสิทธิภาพมากท่ีสุดเมื่อผู้โดยสารนั่งตัวตรงและเอนหลังเล็กน้อย
• เข็มขัดจะล็อกเมื่อดึงเข็มขัดนิรภัยออกมาแรงเกินไป หรือเมื่อรถอยู่บนทางลาด
• หลีกเล่ียงการสวมใส่เส้ือผ้าท่ีหลวมเกนิไปขณะขับรถ เส้ือผ้าท่ีหลวมเกนิไปจะทําให้คาดเข็มขดั

นิรภัยไม่ถูกต้อง และส่งผลทําให้เข็มขัดนิรภัยให้ความคุ้มครองได้ไม่เต็มท่ี
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4. การเตรียมพร้อมก่อนขับรถ

4

การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
ชุดดึงกลับเข็มขัดนิรภัย (ถ้ามีติดต้ัง)

• เมือ่เซ็นเซอรต์รวจพบการชนอยา่งรุนแรงท่ีไมส่ามารถหลกีเล่ียงได้ ชดุดึงกลับจะรดัเข็มขดันริภยั
อย่างรวดเร็วเพื่อร้ังตัวผู้โดยสารไว้ให้แน่น

• ชุดดึงกลับเข็มขัดนิรภยัอาจทํางานแม้ว่าจะไม่มีผู้โดยสารนั่งอยู่บนเบาะหน้า
• ในกรณีท่ีเป็นการชนเล็กน้อยหรือการชนจากด้านข้าง ชุดดึงกลับเข็มขัดนิรภัยอาจไม่ทํางาน
• ชุดดึงกลับเข็มขัดนิรภยัและถุงลมนิรภัยจะทํางานร่วมกันในกรณีท่ีเกิดการชน
• เมื่อชุดดึงกลับเข็มขัดนิรภัยทํางาน อาจเกิดเสียงการทํางานและมีก๊าซท่ีไม่มีอันตรายปล่อย

ออกมาเล็กน้อย
• ก๊าซท่ีปล่อยออกมาเป็นก๊าซท่ีไม่ติดไฟและไม่เป็นอันตราย
• เมื่อชดุดึงกลับเข็มขัดนิรภัยทํางานแล้ว ชุดดึงกลับเข็มขัดนิรภัยจะล็อก

ชุดดึงกลับเข็มขัดนิรภัยออกแบบมาให้ทํางาน
ร่วมกันกับถุงลมนิรภัยด้านหน้าในอุบัติเหตุ
รถชนรุนแรง

ข้อควรระวัง
ในบางกรณี อาจทําให้ชดุดึงกลับเข็มขัดนิรภัยทํางานไม่ถูกต้อง:
• ซ่อมแซมชุดดึงกลับเข็มขัดนิรภยัหรือส่วนประกอบใกล้เคียง
• ดัดแปลงระบบกนัสะเทือน
• ดัดแปลงตัวถังรถตอนหน้า
• ติดตั้งตะแกรงป้องกนัหรืออุปกรณ์อื่นไว้ท่ีตัวถังรถตอนหน้า

คําเตือน
• อย่าดัดแปลง ถอด ทุบ เปิดชุดดึงกลับเข็มขัดนิรภัย เซ็นเซอร์ถุงลมนิรภัย และสายไฟ หาก

ไม่ปฏิบัติตาม อาจทําให้ชุดดึงกลับเข็มขัดนิรภัยทํางานไม่ถูกต้องและเป็นสาเหตุให้ระบบ
ทํางานโดยไม่ตัง้ใจและไม่สามารถใช้งานได้ ซ่ึงอาจส่งผลให้ได้รับบาดเจ็บสาหัสหรือเสียชีวิต

• ถ้าชุดดึงกลับเข็มขัดนิรภัยทํางาน ไฟแสดงสถานะถุงลมนิรภัยผิดปกติบนแผงหน้าปัดจะติด
สว่างขึน้ ในกรณนีี ้จะไมส่ามารถใชง้านเขม็ขัดนริภยัได้อกีคร้ัง และตอ้งเปล่ียนเขม็ขัดนริภยัใหม่

OMS56-3630
77



4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
ถา้สถานการณ์ใดตอ่ไปนีเ้กดิขึน้ อาจมีความผิดปกตเิกดิขึน้กบัถงุลมนริภยัหรือชดุดึงกลับเข็มขัดนริภยั
กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้
• ไฟแสดงสถานะถุงลมนริภัยผิดปกติบนแผงหนา้ปัดไมทํ่าการตรวจสอบตัวเองหรือติดสว่างค้าง

ขณะท่ีรถสตาร์ตอยู่
• ไฟแสดงสถานะถุงลมนิรภัยผิดปกติติดสว่างขึ้นขณะขับรถ
• เข็มขัดนิรภัยจะไม่สามารถดึงออกหรือดึงกลับได้เนื่องจากความผิดปกติหรือชุดดึงกลับเข็มขัด

นิรภัยทํางาน
• ชุดดึงกลับเข็มขัดนิรภัยหรือหรือบริเวณรอบข้างมีความเสียหาย
■ วิธีการและข้อควรระวังเมื่อเด็กใช้งานเข็มขัดนิรภัย
เข็มขัดนิรภัยในรถของท่านออกแบบมาให้ใช้ได้กับบุคคลท่ีมีขนาดรูปร่างเท่ากับผู้ใหญ่ ใช้เบาะนั่ง
นิรภัยสําหรับเด็ก (สําหรับรายละเอียด กรุณาอ้างอิงจาก “เบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็ก” ในบทนี้)
ให้เหมาะสมกับเด็ก

■ วิธีการและข้อควรระวังเมื่อหญิงมีครรภ์ใช้งานเข็มขัดนิรภัย

อย่าให้เด็กยืนหรือคุกเข่าบนเบาะหน้าหรือ
เบาะหลัง เด็กท่ีไม่คาดเข็มขัดนิรภัยอาจได้รับ
บาดเจ็บสาหัสในขณะท่ีรถเบรกกะทันหันหรือ
รถชน นอกจากนี ้อยา่ให้เด็กนัง่บนตกัของผู้ใหญ่
การอุม้เด็กไว้ไมส่ามารถให้การปกปอ้งได้อยา่ง
เพียงพอ

ให้ขอคําแนะนําจากแพทย์และคาดเขม็ขัดนริภยั
ให้ถกูตอ้ง หญิงมคีรรภค์วรคาดสายคาดหนา้ตกั
พาดผ่านเหนือสะโพกในตําแหน่งท่ีต่ําท่ีสุด
ในวิธเีดียวกบัผู้โดยสารคนอืน่ ยดืสายคาดไหล่
ออกขา้มไหล่และพาดผ่านหนา้อกให้สุด หลีกเล่ียง
ไมใ่ห้สายเขม็ขดัสัมผัสกบับริเวณหนา้ท้อง หาก
สตรีท่ีตัง้ครรภค์าดเข็มขดันริภยัไมถ่กูตอ้ง ไมเ่พยีง
ตวัสตรท่ีีตัง้ครรภเ์ท่านัน้ แตท่ารกในครรภก์จ็ะ
ได้รับบาดเจบ็สาหัสได้ในกรณท่ีีรถเบรกกะทันหัน
หรือเมื่อเกิดอุบัติเหตุรถชนข้ึน
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4-8. เบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็ก

เบาะน่ังนิรภัยสําหรับเดก็
ต้องติดตั้งเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กเข้ากับเบาะนั่งให้แน่นหนา กรุณาปฏิบัติตามคําแนะนํา
ในการติดตั้งเบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็กจากผู้ผลิตเบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็กอย่างเคร่งครัด
เลือกเบาะนั่งนริภัยสําหรับเด็กท่ีเหมาะสมกับรถและอายุและขนาดตวัของเด็ก สําหรับรายละเอียด
ในการติดตั้ง กรุณาอ้างอิงจากคู่มือท่ีให้มากับเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็ก คู่มือนี้จะให้คําแนะนํา
ในการติดตั้งสําหรับเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กประเภทท่ัวไปเท่านั้น
ต้องติดตั้งเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กท่ีเบาะหลัง จากสถิติการเกิดอุบัติเหตุ เด็กท่ีนั่งบนเบาะหลัง
และใช้เบาะนั่งนิรภัยท่ีถกูต้องมักปลอดภัยกว่าเด็กท่ีนั่งบนเบาะหน้า

คําเตือน
• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าแท็บยึดเข็มขัดนิรภัยและหัวเข็มขัดล็อกเข้าท่ีและสายเข็มขัดไม่บิดเป็น

เกลียว ถ้าพบว่าเข็มขัดนิรภัยทํางานไม่ถูกต้อง กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ
เพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที

• ถา้รถของท่านผ่านอบุตัเิหตรุ้ายแรงมากอ่น และแมว่้าเขม็ขัดนริภยัจะไมม่ร่ีองรอยความเสียหาย
ท่ีเห็นได้อยา่งชดัเจน กรุณานํารถเข้าศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการเพือ่ตรวจสอบและเปล่ียนใหม่
ตามความจําเป็น

• อย่าพยายามติดตั้ง ถอด ดัดแปลง แยกชิน้ส่วน หรือท้ิงเข็มขัดนิรภัยด้วยตนเอง หากจําเป็น
ต้องดําเนินการใดๆ ดังท่ีกล่าวมา ตอ้งมอบหมายหนา้ท่ีในการซ่อมแซมแกศู่นย์บริการอย่าง
เป็นทางการ

• ตรวจสอบระบบเขม็ขดันริภยัเปน็ระยะ ตรวจสอบเข็มขัดนริภยัว่าสายเข็มขดัมรีอยขาด สึกหรอ
และหลวมหรือไม่

• อยา่ใชง้านเขม็ขดันริภยัท่ีเสียหายและให้เปล่ียนเปน็เส้นใหม ่เขม็ขัดนริภยัท่ีเสียหายไม่สามารถ
ปกป้องผู้โดยสารจากการบาดเจ็บสาหัสได้

คําเตือน
• ต้องติดตั้งเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กท่ีเบาะหลัง
• เบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กควรได้มาตรฐานความปลอดภัยตามท่ีกําหนดโดยกฎหมายและ

ขอ้บงัคับในท้องถิน่ ผู้ผลิตจะไมข่อรับผิดชอบตอ่การบาดเจ็บและอบุตัเิหตท่ีุเกดิจากความผิดพลาด
ของเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็ก
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ตามกฎข้อบังคับ เบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กจะแบ่งออกเป็น 5 กลุ่มดังต่อไปน้ี:

คู่มือนี้จะอธบิายเกีย่วกับเบาะนั่งนิรภยัสําหรับเด็กสามประเภทท่ีสามารถยึดเข้ากบัเข็มขัดนิรภยัได้
ติดตั้งเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กตามคําแนะนําท่ีให้โดยผู้ผลิตท่ีเกี่ยวข้อง
เบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็กทารกชนิดหันหน้าเข้าหาเบาะ

เบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็กชนิดหันหน้าออกจากเบาะ

กลุ่มน้ําหนัก น้ําหนักเด็ก
ระดับ 0 0 ถึง 10 กก.
ระดับ 0+ 0 ถึง 13 กก.
ระดับ 1 9 ถึง 18 กก.
ระดับ 2 15 ถึง 25 กก.
ระดับ 3 22 ถึง 36 กก.

เมื่อติดตั้งเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กทารกชนิด
หันหนา้เขา้หาเบาะ ตอ้งตดิตัง้โดยให้เด็กหันหนา้
เข้าหาตอนหลังของรถ ถ้าเด็กหันหน้าเข้าหา
ตอนหน้าของรถในขณะเกิดอุบัติเหตุ จะมี
ความเส่ียงท่ีจะทําให้กระดูกสันหลังและเส้น
ประสาทท่ีเปราะบางได้รับบาดเจ็บได้ เมื่อเด็ก
หันหนา้เขา้หาตอนหลังของรถ ศรีษะ, คอ และ
ร่างกายสว่นบนจะได้รับการปอ้งกนัโดยเบาะนัง่
นิรภัยสําหรับเด็กทารก เบาะนั่งนิรภัยสําหรับ
เด็กทารกชนิดหันหน้าเข้าหาเบาะเหมาะกับ
เด็กทารกและเคล่ือนย้ายง่าย แนะนําให้ใช้
เบาะนั่งระดับ 0 และ 0+

หลังจากติดตั้งเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กชนิด
หันหน้าออกจากเบาะ เด็กจะหันหน้าไปทาง
ทิศทางการขับขี่ปกติของรถ แนะนําสําหรับ
ระดับ 1: 9 ~ 18 กก.
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OMS56-3860
80



4. การเตรียมพร้อมก่อนขับรถ

4

การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
เบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็กแบบเพ่ิมความสูง

การติดต้ังเบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็ก
กรุณาปฏบิตัติามคําแนะนําจากผู้ผลิตเบาะน่ังนริภยัสําหรับเด็ก ยดึเบาะนัง่นริภยัสําหรับเด็กเขา้กบั
เบาะหลังด้วยเข็มขดันริภยัหรือสมอยดึเบาะนัง่เด็ก ตอ้งล็อกสายขอเกีย่วด้านบนไวเ้มือ่ตดิตัง้เบาะน่ัง
นิรภัยสําหรับเด็ก

เบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กสามารถเพิ่มฟังก์ชัน
เสริมได้โดยการเพิ่มเบาะรองนั่งแยกต่างหาก
เมื่อเด็กยังไม่สูงมากและมนี้ําหนกัค่อนข้างเบา
ท่านสามารถใชเ้บาะรองนัง่ท่ีสามารถเพิม่แนว
สายตาของเด็กในรถได้ และยังช่วยปรับท่านั่ง
ให้เหมาะสมด้วย (เข็มขัดนิรภัยของรถท่ีได้
มาตรฐานสากล ออกแบบมาสําหรับร่างกาย
ของผู้ใช้ท่ีสูงกว่า 1.5 เมตร ถ้าผู้ใช้สูงน้อยกว่า
1.5 เมตร สายเขม็ขัดอาจทําให้คอได้รับบาดเจ็บ
ร้ายแรงในกรณท่ีีเกดิอบุตัเิหต)ุ ขอแนะนําให้ใช้
เบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กในระดับ 2 และ 3

OMS56-3870
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ข้อควรระวังของเบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็ก

คําเตือน
ข้อควรระวังของเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็ก:
• เพื่อการปกป้องท่ีมีประสิทธิภาพในกรณีท่ีเกิดอุบัติเหตุและกรณีเบรกกะทันหัน ต้องให้เด็ก

คาดเข็มขัดนิรภัยอย่างถูกต้องหรือนั่งบนเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กท่ีเหมาะสมตามอายุและ
ขนาดตวัของเด็กโดยตดิตัง้บนเบาะหลงั การอุม้เด็กไว้ไมส่ามารถทดแทนเบาะน่ังนริภยัสําหรับ
เด็กได้

• กรุณาปฏบิตัติามคําแนะนําในการตดิตัง้จากผู้ผลิตเบาะนัง่นริภยัสําหรับเด็ก และตดิตัง้เบาะนัง่
นิรภัยสําหรับเด็กให้ถูกต้อง หากเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กติดตั้งไม่ถูกต้อง อาจส่งผลให้เด็ก
ได้รับบาดเจบ็สาหัสหรือเสียชวิีตได้ในกรณท่ีีเบรกกะทนัหัน หักเล้ียวกะทันหัน หรือเกดิอบุตัเิหตุ

• ถ้าเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กเข้าไปแทรกแซงการทํางานของอุปกรณ์ล็อกของเบาะหน้า อย่า
ติดตั้งเบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็กท่ีเบาะหลัง มิฉะนั้น เด็กและผู้โดยสารด้านหน้าอาจได้รับ
บาดเจ็บสาหัสหรือเสียชีวิตในกรณีท่ีเบรกฉุกเฉินหรือเกดิการชน

ข้อควรระวังเกีย่วกับสายเข็มขัดนิรภัยท่ีใช้ยึดเบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็ก:
• อย่าปล่อยให้เด็กเล่นกับสายเข็มขัดนิรภัยท่ีใช้ยึดเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็ก ถ้าสายเข็มขัด

พันรอบคอเด็ก อาจไมส่ามารถคลายออกได้ ส่งผลให้เด็กหายใจไม่ออก ได้รับบาดเจ็บสาหัส
หรือเสียชีวิตได้ ควรใชก้รรไกรตัดสายเข็มขัด

เมื่อไม่ได้ใช้งานเบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็ก:
• ถงึไมใ่ชง้านเบาะนัง่นริภยัสําหรับเด็ก แตก่ค็วรตดิตัง้ไว้บนเบาะนัง่ให้ถกูตอ้ง อยา่วางเบาะนัง่

นิรภัยสําหรับเด็กท่ีไม่ได้ติดตั้งไว้ในห้องโดยสาร
• ถ้าจําเป็นต้องถอดเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กออก ให้นําออกหลังจากถอดแล้ว หรือเก็บไว ้

ให้ถกูตอ้งในห้องเกบ็สัมภาระ เพือ่ปอ้งกนัไมใ่ห้ผู้โดยสารได้รับบาดเจ็บในกรณท่ีีเบรกกะทันหัน
หักเล้ียวกะทันหัน หรือเกิดอุบัตเิหตุ

ป้ายนี้จะติดอยู่บนท่ีบังแดดด้านผู้โดยสาร
ด้านหน้า โดยระบุว่าห้ามติดตั้งเบาะนั่งนิรภัย
สําหรับเด็กแบบหันหนา้เขา้หาเบาะน่ังบนเบาะน่ัง
ผู้โดยสารด้านหนา้ โปรดปฏบิตัติามข้อควรระวัง
ต่อไปน้ี:
• ห้ามติดตั้งเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กแบบ

หันหน้าเข้าหาเบาะนั่งบนท่ีนั่งท่ีมีถุงลม
นิรภัยด้านหน้า
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• ห้ามดัดแปลงอุปกรณ์ยึดเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กหรือเข็มขัดนิรภัยบนรถทุกกรณี
• ห้ามตดิตัง้เบาะนัง่นริภยัสําหรับเด็กโดยใชเ้ข็มขดันริภยัแตเ่พยีงอยา่งเดียว ตอ้งใชอ้ปุกรณต์ดิตัง้

มาตรฐานในการติดตั้งเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กกับเบาะน่ังแถวท่ีสองเสมอ
หากท่านไมป่ฏบิตัติามข้อควรระวังท้ังสามข้อท่ีกล่าวมา ท่านจะตอ้งเปน็ผู้รับผิดชอบตอ่ผลท่ีจะตามมา
ด้วยตัวเอง

การติดต้ังเบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็ก (ISOFIX)

คําเตือน
• หลังจากสอดแท็บยึดเข้าไป ต้องแน่ใจว่าแท็บยึดและหัวเข็มขัดล็อกเข้าท่ีแล้ว และสายคาด

หน้าตักกับสายคาดไหล่ไม่บิดพันกัน
• อยา่สอดเหรียญ คลิป ฯลฯ เขา้ไปในหวัเข็มขดั เพือ่ปอ้งกนัสลักยดึและหัวเข็มขัดทํางานผิดปกติ
• หากเข็มขัดนิรภัยไม่ทํางานตามปกติ จะไม่สามารถปกป้องเด็กจากการบาดเจ็บสาหัสหรือ

การเสียชีวิตได้ กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการทันที ห้ามติดตั้งเบาะนั่งนิรภัย
สําหรับเด็กบนเบาะน่ังจนกว่าเข็มขัดนิรภัยจะได้รับการซ่อมแซมแล้ว

• ตอ้งแนใ่จว่าสายคาดไหล่คาดผา่นบริเวณกลางไหล่ของเด็ก สายเขม็ขดัควรห่างจากคอของเด็ก
แต่ไม่หลุดออกจากไหล่ มิฉะนั้น ในกรณีท่ีมีการเบรกฉุกเฉินหรือเกิดการชน เด็กอาจได้รับ
บาดเจ็บสาหัสหรือเสียชีวิตได้

• สายคาดหน้าตกัท่ีคาดสูงเกนิไปและสายเข็มขดันิรภยัท่ีหลวมอาจเปน็สาเหตุของการเสียชีวิต
หรือการบาดเจ็บสาหัสได้เนื่องจากไถลเข้าไปใต้สายคาดหน้าตักในขณะเกิดอุบัติเหตุรถชน
จัดตําแหน่งของสายคาดหน้าตักพาดผ่านสะโพกเด็กในตําแหน่งท่ีต่ําท่ีสุดเท่าท่ีจะเป็นไปได้

1. มองหาแหวนยึดตวัล่างท่ีใชย้ดึเบาะนัง่นริภยั
สําหรับเด็กตามตําแหน่งไอคอน

2. วางเบาะน่ังนริภยัสําหรับเด็กไว้บนเบาะหลัง

OMS56-3890

ISOFIX
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4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
3. สอดและยดึขอเกีย่วตวัล่างของเบาะน่ังนริภยั
สําหรับเด็กเข้ากับแหวนยึดตัวล่าง

4. ดึงสายรัดของเบาะนัง่นริภยัสําหรับเด็กออก
แล้วยึดเข้ากับจุดยึดด้านหลังเบาะนั่ง

5. จุดยึดอยู่ท่ีด้านหลังพนกัพิงหลังเบาะหลัง

OMS56-3900

OMS56-3910

TOP TETHER
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4. การเตรียมพร้อมก่อนขับรถ

4

การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
คําเตือน
• ถ้าเด็กมีน้ําหนักมากกว่า 22 กก. ห้ามติดตั้งเบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็กโดยใช้แหวนยึด
• ถ้าอุปกรณ์แหวนยึดชํารุดเสียหายหรือรับน้ําหนักมากเกินไปจากอุบัติเหตุ กรุณาติดต่อ

ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อเปล่ียนอุปกรณ์ใหม่กอ่นใช้งาน
• ห้ามใช้แหวนยึดหนึ่งชุดติดตั้งเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กมากกว่าหนึ่งตัว
• ปรับเบาะนั่งผู้โดยสารด้านหน้าไม่ให้กดีขวางเบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็ก
• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเข็มขัดนิรภยัและแท็บยึดล็อกเข้าท่ีและสายเข็มขัดไม่บดิเป็นเกลียว
• ดันและดึงเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กหลายๆ ทิศทางเพื่อให้แน่ใจว่าติดตั้งเข้าท่ีดีแล้ว
• หลังจากติดตั้งเบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็กแล้ว ห้ามปรับเบาะนั่งโดยเด็ดขาด
• เมือ่ตดิตัง้เบาะน่ังนริภยัสําหรับเด็ก กรุณาปฏบิตัติามคําแนะนําในคู่มอืการตดิตัง้เบาะน่ังนริภยั

สําหรับเด็กเพื่อล็อกเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กให้เข้าท่ี
• ถ้าเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กไม่ล็อกเข้าท่ีอย่างถูกต้อง อาจส่งผลให้เด็กหรือผู้โดยสารคนอ่ืน

ได้รับบาดเจ็บสาหัสหรือเสียชีวิตได้ในกรณีเบรกฉกุเฉิน หักเล้ียวกะทันหัน หรือเกดิอุบตัิเหตุ
• ถ้าเบาะนั่งผู้ขับข่ีเป็นอุปสรรคต่อการติดตั้งเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กอย่างถูกต้อง ให้ติดตั้ง

เบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กบนเบาะหลังด้านขวา
• ตรวจสอบให้แนใ่จว่าสายขอเกีย่วด้านบนล็อกแนน่แล้ว และตรวจสอบว่าเบาะนัง่นริภยัสําหรับ

เด็กยึดอย่างแน่นหนาโดยการลองผลักและดึงในทิศทางต่างๆ กรุณาติดตั้งตามคําแนะนํา
ในการติดตั้งจากผู้ผลิตเบาะน่ังนิรภัยสําหรับเด็ก

• อย่าใช้แท่นสมอยึดเบาะนั่งนิรภัยสําหรับเด็กเข้ากับอุปกรณ์อื่นนอกเหนือจากเบาะนั่งนิรภัย
สําหรับเด็ก มฉิะนัน้ ผู้ผลิตจะไมรั่บผิดชอบตอ่ปญัหาใดๆ ท่ีเกดิขึน้เนือ่งจากการกระทําดังกล่าว
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4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
4-9. ฝากระโปรงหน้า

ฝากระโปรงหน้า
คันปลดล็อกฝากระโปรงหน้าจะอยู่ท่ีส่วนล่างด้านขวาของแผงหน้าปดัฝ่ังผู้ขับข่ี

3. หดกา้นคํ้ายนักลับลงไปในฝากระโปรงหนา้แล้วใชม้อืยกฝากระโปรงหนา้ขึน้จนถึงระดับความสูง
ท่ีฝาเปิดขึ้นประมาณ 40 ซม. เมื่อปล่อยมือ ฝากระโปรงหน้าจะปิดโดยอัตโนมัติจากน้ําหนัก
ของตัวฝากระโปรงหน้าเอง

4. หลังจากปดิฝากระโปรงหนา้ ให้ลองยกฝากระโปรงหนา้ขึน้เล็กนอ้ยเพือ่ตรวจสอบว่าปดิสนทิแล้ว

1. ดึงคันปลดล็อกฝากระโปรงหนา้ ฝากระโปรง
หน้าจะเปิดข้ึนเล็กน้อย และเมื่อดึงอีกคร้ัง
ฝากระโปรงหน้าจะเปิดข้ึนอีกเล็กน้อย

2. ยกฝากระโปรงหน้าข้ึนประมาณ 45 องศา
และใชก้า้นคํ้ายนัรองรับฝากระโปรงหนา้ไว้

ข้อควรระวัง
• ก่อนปิดฝากระโปรงหน้า ต้องแน่ใจว่าไม่ลืมเคร่ืองมือ ผ้าข้ีร้ิว ฯลฯ ไว้ในห้องเคร่ืองยนต์
• ก่อนขับรถ ต้องตรวจสอบให้แน่ใจว่าฝากระโปรงหน้าปิดสนิทแล้ว ถ้าฝากระโปรงหน้าปิด

ไม่สนิท ให้ขับรถไปยังท่ีปลอดภัยแล้วหยุดรถ จากนั้นปิดฝากระโปรงหน้าให้สนิท
• หลีกเล่ียงการปล่อยฝากระโปรงหน้าลงท่ีระดับความสูงซ่ึงอาจทําให้ฝากระโปรงหน้าเสียรูป

หรือทําให้ชิ้นส่วนอื่นเสียหาย

OMS56-4080
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4. การเตรียมพร้อมก่อนขับรถ

4

การเตร ียมพร ้อมก ่อนข ับรถ
4-10. ประตทู้าย

ประตูท้ายแบบแมนนวล

การเปิด/ปิดประตูท้าย

วิธท่ีี 3: เดินเขา้ใกล้รถพร้อมกบัพกกญุแจอัจฉริยะไวก้บัตวัแล้วกดค้างท่ีปุม่เปดิประตทู้ายบนกญุแจ
ประตูท้ายจะปลดล็อกแล้วเปิดออกเล็กน้อย จากนั้น ให้ดึงประตูมาทางด้านหลังโดยตรง

เมื่อปิดประตูท้าย ให้จับท่ีมือจับด้านนอกประตูท้ายแล้วดันไปด้านหน้าจนกว่าประตูท้ายจะปิด
หากประตทู้ายมฟีงักช์นัล็อกด้วยไฟฟา้ กรุณาปดิประตทู้ายชา้ๆ และปลอ่ยมอืเมือ่ประตใูกล้ปดิสนทิ
ประตทู้ายจะลอ็กและปดิโดยอตัโนมตั ิตรวจสอบให้แนใ่จว่าประตทู้ายปดิสนทิแล้วกอ่นจอดรถท้ิงไว้

วิธท่ีี 1: เมือ่ปลดลอ็กประตทู้ายด้วยระบบเซ็นทรัล
ล็อก ให้เดินเข้าใกล้รถจากด้านหลัง กดสวิตช์
ด้านนอกบนมือจับด้านนอกของประตูท้ายแล้ว
ดึงเปิดประตูท้าย
วิธีท่ี 2: เมื่อล็อกประตูท้ายด้วยระบบเซ็นทรัล
ล็อก ให้พกกุญแจอัจฉริยะไว้กับตัวแล้วเดินเข้า
ใกล้รถจากด้านหลัง กดสวิตชด้์านนอกบนมือจับ
ด้านนอกของประตูท้ายแล้วดึงเปิดประตูท้าย

กรุณาอ่าน
เมื่อสตาร์ตรถและระบบเซ็นทรัลล็อกล็อกอยู่ ให้ปลดล็อกระบบเซ็นทรัลล็อกก่อน จากน้ันเปิด
ประตูท้ายด้วยการกดที่สวิตช์ด้านนอก

คําเตือน
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าประตูท้ายปิดสนิทแล้วก่อนขับรถ มิฉะนั้น อาจเป็นสาเหตุของอุบัติเหตุและ
ความเสียหายต่อชิ้นส่วนท่ีเกี่ยวข้อง

OMS56-4275
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4. การเตรียมพร้อมกอ่นขับรถ
การเปิดประตูท้ายในกรณีฉุกเฉิน

ขั้นตอนท่ี 2: ใช้มือดึงห่วงสําหรับเปิดประตูท้ายจากด้านในสําหรับกรณีฉกุเฉนิแล้วปล่อย จากนั้น
ผลักประตูท้ายเพื่อเปิดออก

ช่องเก็บของท่ีประตูท้าย (ถ้ามีติดต้ัง)
การเปิดและปิดช่องเก็บของท่ีประตูท้าย

เปิด:
• หลังจากยืนยันว่ารถปลดล็อกแล้ว ให้กดท่ีบริเวณส่วนบนของปุ่มเปิด เพื่อเปิดช่องเก็บของ
ปิด:
• หมนุแผ่นปดิขึน้ด้านบน จากนัน้เมือ่แผ่นปดิใกล้ถงึตําแหนง่ปดิ ให้ใชหั้วแมม่อืหรือฝ่ามอืกดลง

บนไฟแสดงสถานะการปิด เมื่อได้ยินเสียง “คลิก” แสดงว่าช่องเก็บของปิดสนิทแล้ว

ท่านจะไมส่ามารถเปดิประตทู้ายได้หากไฟชาร์จ
แบตเตอร่ีหมด หรืออยู่ในสภาวะคล้ายกัน
ในกรณีนี้ ให้เปิดประตูท้ายด้วยสวิตช์อุปกรณ์
เปดิประตทู้ายฉกุเฉนิ (จอดรถในสถานท่ีปลอดภยั
ถ้าทําได้)
พับพนักพิงหลังเบาะหลังลง แล้วเข้าไปใน
ห้องโดยสารตอนหลัง
ขัน้ตอนท่ี 1: เปดิฝาครอบอุปกรณ์เปดิประตทู้าย
ฉุกเฉิน

ปุ่มเปิด
ไฟแสดงสถานะการปิด

ช่องเก็บของท่ีประตูท้ายมีฟังก์ชันล็อกและ
ปลดล็อกด้วยระบบไฟฟ้า ซ่ึงมีวิธีการล็อกและ
ปลดล็อกเช่นเดียวกับประตูข้าง

ข้อควรระวัง
ห้ามวางส่ิงของท่ีมนี้ําหนกัเกนิ 10 กก. เนือ่งจากช่องเกบ็ของท่ีประตทู้ายสามารถรองรบัน้ําหนกัได้
สูงสุดไม่เกิน 10 กก.
ห้ามวางส่ิงของบนฝาปิดช่องเก็บของในขณะท่ีช่องเกบ็ของท่ีประตูท้ายเปิดอยู่

OMS56-7160
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร

ฟังกช์ันภายในหอ้งโดยสาร

5-1. กุญแจอัจฉรยิะ

กุญแจอัจฉริยะ (ถ้ามีติดต้ัง)
กุญแจอัจฉริยะใช้สําหรับล็อก/ปลดล็อกประตูรถ และเปิดประตูท้าย

ฟงักช์นัรีโมทคอนโทรลใชสํ้าหรับล็อก/ปลดล็อกประตรูถภายใน 20 เมตร (ไมม่จุีดอบัสายตา) จากรถ
กุญแจอัจฉริยะอาจทํางานไม่ถูกต้องภายใต้สถานการณ์ดังต่อไปน้ี
• ระยะห่างระหว่างรถกบักุญแจอัจฉริยะมากกว่า 20 เมตร
• เมื่อขับรถเข้าใกล้หอกระจายสัญญาณโทรทัศน์ สถานีวิทยุ โรงไฟฟ้า สนามบิน สถานีรถไฟ

หรือสถานท่ีท่ีส่งคล่ืนวิทยุกําลังสูง
• เมื่อขับรถเข้าใกล้วิทยุแบบพกพาหรืออุปกรณ์ส่ือสารแบบไร้สายท่ีใช้คล่ืนความถี่คล้ายกับของ

กุญแจอัจฉริยะ
• กุญแจอัจฉริยะสัมผัสหรือถูกบดบังโดยวัตถุท่ีเปน็โลหะ
• วางกุญแจอัจฉริยะไว้ใกล้กับเครื่องใช้ไฟฟ้า (เช่น โทรศัพท์มือถือ หรือคอมพิวเตอร์)
• มีการใช้งานกุญแจอัจฉริยะมากกว่าหนึ่งดอกในบริเวณใกล้เคียง

 ปุ่มล็อก
 ปุ่มเปิดประตูท้าย
 ปุ่มปลดล็อก

ข้อควรระวัง
• ผลิตภัณฑ์นี้เป็นอุปกรณ์ท่ีใช้คล่ืนวิทยุความถี่ต่ํา และอาจถูกรบกวนจากคล่ืนวิทยุต่างๆ หรือ

การแผ่รังสีจากเคร่ืองมือในโรงงาน เคร่ืองมือวิทยาศาสตร์ และเคร่ืองมือแพทย์
• อยา่เปล่ียนความถีใ่นการส่งคล่ืน เพิม่กําลังส่ง (รวมถึงการตดิตัง้อปุกรณข์ยายกําลังส่งคล่ืน RF

แบบไร้สาย) หรือติดตั้งเสาอากาศภายนอกหรือเสาส่งสัญญาณอื่นโดยไม่ได้รับอนุญาต
• เมือ่ใชง้านผลิตภณัฑน์ี ้อยา่ทําให้เกดิการรบกวนการส่ือสารแบบไร้สายตามกฎหมาย ในกรณี

ท่ีเกดิการรบกวนสัญญาณข้ึน ให้หยุดรถทันทีและดําเนินการตามมาตรการท่ีจําเปน็เพื่อขจัด
ปัญหาสัญญาณรบกวนก่อนใช้งานต่อ
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ดอกกุญแจ
หากแบตเตอร่ีกุญแจเหลือน้อยหรือกุญแจอัจฉริยะอาจทํางานไม่ถูกต้อง ให้ล็อก/ปลดล็อกประตู
ด้วยดอกกุญแจ

การเปล่ียนแบตเตอร่ีของกุญแจอัจฉริยะ
ถ้าสถานการณ์ใดต่อไปนี้เกดิขึ้น แบตเตอร่ีของกุญแจอัจฉริยะอาจเหลือน้อยหรือหมด:
• ระยะการควบคุมค่อยๆ ลดลง
• ฟังกช์ันรีโมทคอนโทรลไม่ทํางานแม้ว่าจะไม่มีปัญหาสัญญาณรบกวน
• เมื่อกดปุ่มใดปุ่มหนึ่งบนกญุแจอัจฉริยะ ไฟแสดงสถานะบนกุญแจอัจฉริยะหร่ีหรือไม่ติดสว่าง
รุ่นแบตเตอรี่ของกญุแจอัจฉริยะ: แบตเตอร่ีลิเธียม 3V-CR2032

■ เปล่ียนแบตเตอร่ีโดยปฏิบัติตามข้ันตอนดังนี้

ข้อควรระวัง
• ให้ใชเ้ฉพาะรุ่นแบตเตอร่ีท่ีผู้ผลิตแนะนําเท่านั้น
• การเปลี่ยนแบตเตอร่ีอาจมีบางข้ันตอนท่ียุ่งยากและอาจเกิดความเสียหายได้หากพยายาม

เปล่ียนแบตเตอร่ีด้วยตนเอง ขอแนะนําให้เปล่ียนท่ีศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ

คําเตือน
เพิม่ความระมดัระวังเปน็พเิศษเพือ่ปอ้งกนัเด็กเล็กกลืนแบตเตอร่ีท่ีถอดแล้วหรือส่วนประกอบอืน่ๆ
เข้าไป

1. งัดฝาครอบกญุแจอจัฉริยะออกโดยใชไ้ขควง
ปลายแบนท่ีพันปลายด้วยเทป

OMS56-4005
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2. ถอดแบตเตอร่ีออกจากแผงวงจร แล้วใส่
แบตเตอร่ีใหมเ่ข้าไปโดยให้ด้านข้ัวบวก (+)
หงายข้ึน

3. ประกอบกุญแจอัจฉริยะกลับเหมือนเดิม
โดยทําย้อนข้ันตอนการถอด

4. หลังจากเปล่ียนแบตเตอร่ีแล้ว ให้ตรวจสอบ
ว่ากญุแจอัจฉริยะทํางานเปน็ปกติ

กรุณาอ่าน
ถา้พบว่ากญุแจอจัฉริยะทํางานไมถ่กูตอ้ง กรุณาตดิตอ่ศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการเพือ่ตรวจสอบ
และซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

การปกป้องส่ิงแวดล้อม
แบตเตอร่ีลิเธยีมใช้แล้วไมส่ามารถท้ิงรวมกบัขยะในครัวเรือนได้ กรุณาจัดการกบัแบตเตอร่ีใชแ้ล้ว
ตามกฎหมายข้อบังคับในท้องถิ่นท่ีเกี่ยวกับการปกปอ้งส่ิงแวดล้อม

ข้อควรระวัง
• ระวังอย่าให้ขั้วแบตเตอร่ีงอในขณะติดตั้งแบตเตอร่ี
• ต้องแน่ใจว่าขั้วบวกและขั้วลบของแบตเตอร่ีอยู่ในทิศทางท่ีถูกต้อง
• เมื่อต้องการเปลี่ยนแบตเตอร่ี ต้องเช็ดมือให้แห้งสนิทและเปล่ียนโดยไม่มีน้ําอยู่ในบริเวณ

ใกล้เคียง
• อย่าจับแบตเตอร่ีใหม่หากมือเปื้อนคราบน้ํามัน หากไม่ปฏิบัติตาม อาจทําให้แบตเตอร่ีขึ้น

สนิม
• อย่าจับหรือขยับส่วนประกอบใดๆ ภายในกุญแจอัจฉริยะ มิฉะนั้นอาจส่งผลให้ฟังก์ชัน

การทํางานไม่ถูกต้อง
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ระบบกุญแจรีโมท
■ ฟังก์ชันล็อกรถอัตโนมัติเมื่อเดินออกจากตัวรถและปลดล็อกอัตโนมัติเมื่อเดินมาท่ีตัวรถ (ถ้า
มีติดตั้ง)

เง่ือนไขการทํางานของฟังกช์ันปลดล็อกอัตโนมัติเมื่อเดินมาท่ีตัวรถ
• ท่านสามารถเปิดใช้งานฟังก์ชันล็อกรถอัตโนมัติเมื่อเดินออกจากตัวรถ/ปลดล็อกอัตโนมัติ

เมื่อเดินมาท่ีตัวรถได้ในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง
• ดับเครื่อง
• รถอยู่ในสถานะล็อก
• รถตรวจจับได้ว่ากญุแจอจัฉริยะเข้าใกล้พืน้ท่ี C จากพืน้ท่ี B และอยู่ในพืน้ท่ี B ไมเ่กนิ 3 นาท ี

สามารถตั้งค่าการล็อก/ปลดล็อกอัตโนมัติได้
ในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง
เมือ่ท่านออกจากรถพร้อมกบันํากญุแจอจัฉริยะ
ออกไปด้วย ระบบจะตรวจจับความถูกต้องของ
กุญแจอัจฉริยะแล้วประตูรถจะล็อก/ปลดล็อก
โดยอัตโนมัติ

เง่ือนไขการทํางานของฟงักช์นัล็อกรถอตัโนมตัิ
เมื่อเดินออกจากตัวรถ
• ท่านสามารถเปิดใช้งานฟังก์ชันล็อกรถ

อัตโนมัติเมื่อเดินออกจากตัวรถ/ปลดล็อก
อัตโนมัติเมื่อเดินมาท่ีตัวรถได้ในหน้าจอ
ชุดเคร่ืองเสียง

• ดับเคร่ือง
• ปิดประตูทุกบาน ฝากระโปรงหน้า และ

ห้องเก็บสัมภาระ
• ไม่มีกุญแจอัจฉริยะดอกอ่ืนๆ อยู่ในรถ
• เมื่อออกจากตวัรถพร้อมกบักญุแจอัจฉริยะ

และกุญแจอัจฉริยะอยู่ในพื้นท่ี B ไม่เกิน
3 นาที

OMS56-4031
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A
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93
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5-2. ระบบกันขโมย

ระบบกันขโมย
รถคันนีต้ดิตัง้ระบบกนัขโมยรถท่ีทํางานด้วยมอเตอร์ขบัเคล่ือน โดยท่านไมต่อ้งเปดิหรือปดิการใชง้าน
ของระบบกันขโมยด้วยตนเอง
ระบบกนัขโมยจะเปดิทํางานเองโดยอตัโนมตัเิมือ่รถอยูใ่นสถานะเปิดระบบกนัขโมย และระบบกนัขโมย
จะยกเลิกการทํางานเองโดยอัตโนมัติเมื่อปลดล็อกรถตามปกติ

ข้อควรระวัง
• อยา่วางกญุแจอจัฉริยะไวใ้กล้กบัอปุกรณอ์เิล็กทรอนกิส์ (เชน่ คอมพวิเตอร์ เมาส์ไร้สาย ฯลฯ)

ไม่เช่นนั้นอาจทําให้ไม่สามารถปลดล็อก/ล็อกรถได้
• ฟังก์ชันการตรวจจับกุญแจอัจฉริยะจะปิดการทํางานหลังจากล็อกรถเป็นระยะเวลา 3 วัน

(ล็อกทุกคร้ัง) ฟงักช์นัการตรวจจับกญุแจอจัฉริยะจะกลับมาทํางานอกีคร้ังเมือ่สตาร์ตรถอกีคร้ัง
• หากท่านออกจากตัวรถพร้อมกับกุญแจ สัญญาณไฟเลี้ยวจะไม่กะพริบและเสียงแตรจะไม่ดัง

(สัญญาณเปิดระบบกันขโมยสําเร็จหลังจากล็อกรถ) ในกรณีนี้ โปรดตรวจสอบว่ารถล็อกดี
แล้วหรือไม่เพื่อหลีกเล่ียงความผิดพลาดในการทํางานของระบบล็อกซ่ึงเกิดจากการทํางาน
ผิดปกติหรือไม่เป็นไปตามเง่ือนไขท่ีกําหนด

• ฟงักช์นัล็อกรถอตัโนมัตเิมือ่เดินออกจากตัวรถจะสามารถใชง้านได้เฉพาะเมือ่ประตรูถทุกบาน
ประตูท้ายและฝากระโปรงหน้าปิดสนิท และกุญแจอัจฉริยะไม่ได้อยู่ในรถ

• เมือ่เขา้ใกล้ตวัรถเพือ่ปลดล็อกรถ โหมดปอ้งกนัการขโมยสํารองจะทํางาน หากฟงักช์นัปลดล็อก
อัตโนมัติเมื่อเดินมาที่ตัวรถไม่ทํางาน ให้เดินออกจากพื้นท่ี B แล้วเดินเข้าใกล้ตัวรถอีกคร้ัง
เพื่อปลดล็อกรถ

• เมื่ออยู่ในสถานะปลดล็อก หากกุญแจอัจฉริยะไม่ออกจากพื้นท่ี B เป็นเวลานานกว่า 3 นาที
ฟังก์ชนัล็อกรถอัตโนมัติเมื่อเดินออกจากตัวรถจะปิดการทํางานและจะทํางานอกีคร้ังเมื่อเปดิ
ประตูเท่านั้น

กรุณาอ่าน
การปลดลอ็กหรือล็อกรถด้วยดอกกญุแจจะไมส่ามารถเปดิหรือปดิการทํางานของระบบกนัขโมยรถ

ข้อควรระวัง
อย่าวางกุญแจอัจฉริยะหรืออุปกรณ์ใดๆ ท่ีอาจขัดขวางการทํางานของระบบกนัขโมยไว้ในรถ
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ระบบกันขโมยรถ
เมื่อระบบกันขโมยทํางานอยู่และตรวจพบการเข้าไปในรถอย่างไม่ถูกต้อง ระบบกันขโมยจะเปิดไฟ
และเสียงเตือนเพื่อแจ้งให้เจ้าของรถทราบว่ามีคนเข้าไปในรถอย่างไม่ถูกต้อง สําหรับรายละเอียด
เพิ่มเติม โปรดดูหัวข้อ “การเปิดระบบกันขโมย”

การเปิดระบบกันขโมย
■ การทํางานของระบบกันขโมย

• สัญญาณเปดิระบบกันขโมยสําเร็จ:
ไฟเลี้ยวกะพริบหนึ่งคร้ังและเสียงแตรระบบกันขโมยดังขึ้น
• เปิดระบบกันขโมยไม่สําเร็จ:

หากไม่ได้ปดิประตูรถท้ังหมด ฝากระโปรงหน้า หรือประตูท้าย รถจะไม่เข้าสู่โหมดกันขโมย
• สัญญาณเปดิระบบกันขโมยไม่สําเร็จ:

ไฟเลี้ยวกะพริบสองครั้ง

ข้อควรระวัง
เพื่อป้องกันระบบกันขโมยเปิดสัญญาณเตือนข้ึนเอง ก่อนออกจากรถ ให้ตรวจสอบจนแน่ใจว่า
ไม่มีผู้โดยสารเหลืออยู่ในรถ ประตูรถและกระจกหน้าต่างทุกบานปิดสนิทแล้ว และรถเปิดระบบ
กันขโมยสําเร็จ

• เปิดระบบกันขโมยสําเร็จ:
รถจอดนิง่สนทิ ฝากระโปรงหน้า ประตูรถท้ังหมด
และประตูท้ายปิดอยู่
หากกดปุ่มล็อกบนกญุแจอัจฉริยะหรือออกจาก
ตัวรถในขณะพกกุญแจอัจฉริยะไว้กับตัวและ
เปดิใชง้านฟังกช์นัล็อกรถอตัโนมตัเิมือ่เดินออก
จากตวัรถอยู ่ประตรูถจะล็อก ระบบกนัขโมยรถ
จะทํางานและรถจะเข้าสู่โหมดกันขโมย มือจับ
ประตูจะอยู่ในสถานะซ่อนหลังจากพับเก็บ

กรุณาอ่าน
สัญญาณเปดิระบบกนัขโมยรถ: สัญญาณเปดิระบบกนัขโมยรถตอ้งตัง้ค่าในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง
สําหรับรายละเอียด ให้ดู “หน้าจอชุดเคร่ืองเสียง”

OMS56-4020
95
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■ การยกเลิกระบบกันขโมย

■ โหมดปลดล็อก

■ โหมดป้องกันการขโมยสํารอง
หลังจากยกเลิกระบบกันขโมย หากไม่มีการใช้งานฝากระโปรงหน้า ประตูท้ังหมดและประตูท้าย
รถจะล็อกเองโดยอตัโนมัตแิละมอืจับประตท่ีูซ่อนอยู่จะพบัเกบ็เพือ่เขา้สู่โหมดปอ้งกนัการขโมยสํารอง
หลังจากผ่านไปประมาณ 30 วินาที
ขณะอยูใ่นโหมดปอ้งกนัการขโมยสํารอง ท่านจะไมส่ามารถใชง้านฟงักช์นัเล่ือนกระจกขึน้อตัโนมตัไิด้

ข้อควรระวัง
• ถ้าประตูรถท้ังส่ีบานปิดอยู่ แต่ฝากระโปรงหน้าหรือประตูท้ายไม่ได้ปิด ประตูท้ังหมดจะล็อก

และระบบกันขโมยจะไม่สามารถเปิดทํางานได้สําเร็จ
• ถ้าฝากระโปรงหน้าและประตูท้ายปิดอยู่ แต่ประตูรถบานใดบานหนึ่งยังไม่ได้ปิด ท่านจะ

ไม่สามารถล็อกรถ และระบบกนัขโมยจะไม่สามารถเปดิทํางานได้สําเร็จ

• ยกเลิกระบบกันขโมยสําเร็จ:
เมื่อกดปุม่ปลดล็อกบนกญุแจอัจฉริยะหรือออก
จากตัวรถในขณะพกกุญแจอัจฉริยะไว้กับตัว
และเปิดใช้งานฟังก์ชันปลดล็อกอัตโนมัติเมื่อ
เดินมาทีต่วัรถอยู ่ระบบจะตรวจจับกญุแจอจัฉริยะ
และประตจูะปลดล็อกโดยอัตโนมัต ิมอืจับประตู
ท่ีซ่อนอยู่จะยื่นออกมา
• สัญญาณยกเลิกระบบกันขโมยสําเร็จ:
ไฟเล้ียวกะพริบสองครั้ง

• สามารถตั้งค่าโหมดปลดล็อก (ประตูท้ัง
หมด/ประตูด้านผู้ขับขี่) ได้จากหน้าจอ
ชุดเคร่ืองเสียง

• เมื่ออยู่ในโหมดปลดล็อกประตูด้านผู้ขับขี่
เท่านั้น ให้กดปุ่มปลดล็อกสองคร้ังติดกัน
เพื่อปลดล็อกประตูรถท้ังหมด
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■ โหมดสัญญาณเตือน
เมื่อระบบกันขโมยทํางานอยู่และตรวจพบการเข้าไปในรถอย่างไม่ถูกต้อง (เช่น มีการเปิดประตู
บานใดบานหนึ่งหรือประตูท้ายอย่างไม่ถูก ฯลฯ) รถจะเข้าสู่โหมดสัญญาณเตือน

5-3. ล็อกประตู

สวิตช์ล็อกประตู

ล็อกประตู

• โหมดสัญญาณเตือน:
เมื่อตรวจพบการเข้าไปในรถอย่างไม่ถูกต้อง
รถจะเข้าสู่โหมดสัญญาณเตือนโดยเสียงแตร
กนัขโมยจะดงัขึน้เปน็จังหวะและไฟเล้ียวจะกะพริบ
• การยกเลิกสัญญาณเตือน:
เมื่อรถอยู่ในโหมดสัญญาณเตือน ให้กดปุ่ม
ปลดล็อกบนกญุแจอจัฉริยะเพือ่ยกเลิกสัญญาณ
เตือน

กรุณาอ่าน
• หลังจากยกเลิกระบบกนัขโมย ถา้เปดิประตรูถบานใดบานหนึง่ ฝากระโปรงหนา้ และประตทู้าย

รถจะออกจากโหมดป้องกันการขโมยสํารอง
• เมื่อระบบกันขโมยรถอยู่ในสถานะการแจ้งเตือน หากกดปุ่มปลดล็อกบนกุญแจอัจฉริยะหรือ

สตาร์ตรถสําเร็จ ท่านจะสามารถยกเลิกการทํางานระบบกันขโมยรถได้
• มือจับประตูท่ีซ่อนอยู่จะหดกลับเองโดยอัตโนมัติหลังจากยื่นออกมา: 30 วินาทีหลังจากยื่น

ออกมาหรือเมื่อรถว่ิงด้วยความเร็วเกิน 5 กม./ชม.

เมือ่รถว่ิงด้วยความเร็วเกนิ 15 กม./ชม. ประตรูถ
จะล็อกเองโดยอัตโนมัติ
หลังจากหยดุรถแล้ว ให้คลิก “ ” บนหนา้จอ
ชุดเคร่ืองเสียงเพื่อล็อก/ปลดล็อก
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
ปุ่มเปิดประตูด้านใน

ล็อกป้องกันเด็กประตูหลัง

เมื่อประตูรถอยูใ่นตําแหน่งปลดล็อก ให้กดปุม่
เปิดประตูด้านในหนึ่งคร้ังเพื่อเปิดประตูออก
เมื่อประตูรถอยู่ในตําแหน่งล็อก ให้กดสวิตช์
เปิดประตูด้านในสองคร้ังติดกันเพื่อปลดล็อก
และเปิดประตูออกพร้อมกัน

เมือ่ปุม่เปดิประตดู้านในอเิล็กทรอนกิส์ไมส่ามารถ
เปิดประตูท้ังส่ีบานได้ สามารถใช้แหวนดึงเปิด
ประตูฉุกเฉินจากด้านในเพื่อเปิดประตูในกรณี
ฉุกเฉินได้
ขั้นตอนท่ี 1: เปิดฝาครอบแหวนดึงเปิดประตู
ฉุกเฉินจากด้านใน
ขัน้ตอนท่ี 2: ใชม้อืดึงแหวนดึงเปดิประตฉูกุเฉนิ
จากด้านในแล้วปล่อย จากนั้นดันประตูออก
เพื่อเปดิประตู

คลิก “Vehicle” ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสียง จากนัน้
เลือกตัวเลือก “Lock”
ล็อกป้องกันเด็กประตูหลังซ้าย: เปิด/ปิด
ล็อกป้องกันเด็กประตูหลังขวา: เปิด/ปิด
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สวิตช์กลไก

ล็อกประตูฝ่ังผู้โดยสารด้านหน้า ประตูด้านหลังซ้ายและด้านหลังขวาด้วยตนเอง

ในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง ให้เล่ือนลงเพื่อเข้าสู่
“Control Center”
ล็อกป้องกันเด็กประตูหลังซ้าย: เปิด/ปิด
ล็อกป้องกันเด็กประตูหลังขวา: เปิด/ปิด

คําเตือน
• ต้องให้แนใ่จว่าปิดประตูทุกบานกอ่นขับรถ
• เมื่อให้เด็กนั่งบนเบาะหลัง ต้องใช้งานล็อกป้องกันเด็กเสมอเพื่อป้องกันประตูด้านหลังเปิด

ออกเองในขณะขับรถ
• หากเกดิการชนปะทะในกรณีท่ีมผู้ีโดยสารอยูใ่นรถและฟังกช์นัล็อกปอ้งกนัเด็กอยูใ่นตําแหนง่

ล็อก ผู้โดยสารสามารถใช้สายเปดิประตดู้านในฉกุเฉนิเพื่อเปดิประต ูหรือเปิดประตูด้านหลัง
จากภายนอกตัวรถได้

• ในชว่งท่ีสภาพอากาศร้อน ถ้าต้องจอดรถและปดิประตรูถกบัหนา้ตา่งทุกบานไว้ ตอ้งแน่ใจว่า
ไมท้ิ่งเด็กหรือสัตว์เล้ียงไวใ้นรถเพยีงลําพงั มฉิะนัน้ อาจเกดิการบาดเจ็บสาหัสหรือเสียชวิีตได้
เนื่องจากอุณหภูมิสูงขึ้นอย่างรวดเร็ว แม้จะเป็นระยะเวลาส้ันๆ ก็ตาม

ท่านจะไมส่ามารถล็อกรถได้หากแบตเตอรีห่มด
หรือภายใต้เง่ือนไขท่ีใกล้เคียงกัน ในกรณีนี้
ท่านสามารถล็อกประตูรถได้ด้วยฟังก์ชันล็อก
แบบกลไก
เปิดประตู ใช้ดอกกุญแจหรือไขควงปลายแบน
ขนัตามเข็มนาฬิกา จากน้ันปดิประต ูในตอนนี้
ท่านจะไม่สามารถเปิดประตูรถจากด้านนอก
และประตูรถล็อกแล้ว
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
การล็อกและปลดล็อกประตูด้านผู้ขับขี่ด้วยดอกกุญแจ

5-4. กระจกรถ

กระจกไฟฟ้า
เมื่อรถสตาร์ต ใช้สวิตช์กระจกประตูแต่ละตําแหน่งเพื่อเปิดหรือปิดกระจกประตู

ขั้นตอนท่ี 1: เมื่อกดส่วนด้านหน้าของมือจับ
ประตูด้านผู้ขับขี่ท่ีซ่อนอยู่ ส่วนหลังของมือจับ
จะเด้งออกมาและจะมองเหน็ชอ่งเสียบดอกกญุแจ
ขัน้ตอนท่ี 2: เสียบดอกกญุแจเข้าไปในรูกญุแจ
ประตูด้านหน้าซ้าย บิดกุญแจตามเข็มนาฬิกา
เพื่อปลดล็อกประตู ดึงกุญแจออกแล้วปล่อย
มือจับประตูกลับไปยังตําแหน่งเดิม จากนั้น
ดึงมือจับประตูอีกคร้ังเพื่อเปิดประตู ถ้าจําเป็น
ตอ้งใชด้อกกญุแจเพือ่ล็อกรถ ให้บดิดอกกญุแจ
ทวนเข็มนาฬิกาเพื่อล็อกประตู

ข้อควรระวัง
• หากเกิดปัญหาข้างต้นขึ้น กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและ

ซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้
• หากรถล็อกในกรณฉีกุเฉนิเนือ่งจากดับเคร่ือง ตรวจสอบให้แนใ่จว่าประตแูตล่ะบานล็อกดีแล้ว

หลังจากล็อกรถ หากไมเ่ปน็เชน่นั้น กรุณาติดต่อศูนยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการเพือ่ตรวจสอบ
และซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

สวิตชก์ระจกไฟฟา้ประตดู้านผู้ขบัข่ีมดัีงตอ่ไปนี:้
• เมื่อผลักสวิตช์ไปข้างหน้าชั่วครู่แล้วปล่อย

กระจกประตจูะเลือ่นลงจนสุดเองโดยอตัโนมตัิ
เมือ่กดสวิตชม์าด้านหลังค้างไว้ กระจกประตู
จะเลื่อนลงจนกว่าจะปล่อยสวิตช์ และเมื่อ
ปล่อยสวิตช์ กระจกประตูจะหยุดเล่ือนลง
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• เมือ่กดสวิตชม์าด้านหลังแล้วปล่อย กระจกประตจูะเล่ือนข้ึนจนสุดเองโดยอตัโนมตั ิเมือ่กดสวิตช์
มาด้านหลังแล้วค้างไว้ กระจกประตูจะเล่ือนข้ึนจนกว่าจะปล่อยสวิตช์ และเมื่อปล่อยสวิตช์
กระจกประตูจะหยุดเล่ือนข้ึน

กรุณาอ่าน
• เฉพาะรถรุ่นท่ีมีฟังกช์ันป้องกนักระจกรถหนีบเท่านั้นท่ีมีฟังกช์ันเล่ือนปิดกระจกแบบวันทัช
• ในระหวา่งกระจกประตเูล่ือนขึน้หรือลงโดยอตัโนมตั ิการทํางานดังกล่าวจะหยดุเมือ่มกีารใชง้าน

สวิตช์กระจกไฟฟ้า (ดึงขึ้นหรือกดลง)
• เมือ่ขบัรถบนถนนท่ีมหีลุมบอ่หรือขรุขระ แรงโนม้ถว่งอาจส่งผลตอ่ระบบการทํางานของกระจกรถ

ในกรณีนี้ กระจกรถอาจถอยกลับและเล่ือนลงในขณะเลื่อนข้ึนโดยฟังก์ชันเล่ือนปิดกระจก
แบบวันทัช ซ่ึงเป็นกรณีท่ีเกดิขึ้นได้ยากและเป็นเร่ืองปกติ

ข้อควรระวัง
• หลังจากจอดรถทิ้งไว้ในสภาพแวดล้อมท่ีอุณหภูมิต่ําเป็นเวลานาน เมื่อใช้งานสวิตช์กระจก

ไฟฟ้า กระจกหน้าต่างอาจไม่สามารถเปิดหรือปิดจนสุดได้ในคร้ังเดียว ในกรณีนี้ ให้ปล่อย
สวิตช์แล้วลองใช้งานอีกคร้ัง ทําซํ้าขั้นตอนนี้ 3- 5 รอบ

• เพิ่มความระมัดระวังเป็นพิเศษเมื่อปิดกระจกรถ เพราะอาจได้รับบาดเจ็บจากการถูกกระจก
หนบีได้ สําหรับรุ่นท่ีมฟีงักช์นัปอ้งกนักระจกรถหนบี ฟงักช์นัปอ้งกนักระจกรถหนีบจะทํางาน
ในบริเวณท่ีกําหนดไว้เพื่อปกป้องผู้โดยสาร อย่างไรก็ตาม ฟังก์ชันป้องกันกระจกรถหนีบ
อาจไม่ทํางานหากเป็นวัตถุท่ีบางหรืออ่อนนุ่ม ส่งผลให้ได้รับบาดเจ็บสาหัสได้
101



5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
■ ปิดการใชง้านกระจกประตูด้านผู้โดยสาร
คลิก “Vehicle” ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสียง จากนัน้
เลือกตัวเลือก “Lock”
ปดิการใชง้านกระจกประตดู้านผู้โดยสาร: เปดิ/ปดิ

ในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง ให้เล่ือนลงเพื่อเข้าสู่
“Control Center”
ปดิการใชง้านกระจกประตดู้านผู้โดยสาร: เปดิ/ปดิ

กรุณาอ่าน
สวิตช์ปิดกระจกประตูด้านผู้โดยสารมีไว้เพื่อยกเลิกการใช้งานฟังก์ชันสวิตช์ควบคุมกระจกประตู
ด้านผู้โดยสารท้ังหมด โดยจะสามารถควบคุมการทํางานกระจกประตูด้านผู้โดยสารได้จากสวิตช์
ปรับกระจกไฟฟ้าบนประตูด้านผู้ขับขี่เท่านั้น แนะนําให้ใช้งานฟังก์ชันนี้เมื่อมีเด็กเล็กโดยสาร
มาในรถ

คําเตือน
เพือ่หลีกเล่ียงการได้รับบาดเจ็บ ผู้ขับขีต่อ้งรับผิดชอบแนะนําวิธกีารใชง้านสวิตชป์รับกระจกไฟฟา้
ขึ้น/ลงแก่ผู้โดยสารทุกคนโดยเฉพาะเด็ก เพือ่ป้องกนัเด็กใช้งานผิดวิธี
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ฟ ังก ์ช ันภายในห ้องโดยสาร
ฟังก์ชนัรีโมทคอนโทรลกระจกรถ
■ ฟังกช์ันเล่ือนกระจกรถลงด้วยรีโมทคอนโทรล
ในขณะท่ีกระจกประตูท้ังหมดปิดอยู่ เมื่อกดปุ่มปลดล็อกบนกุญแจอัจฉริยะแล้วค้างไว้อย่างน้อย
1.5 วินาที กระจกประตูท้ังส่ีบานจะเล่ือนลงโดยอัตโนมัติ หากกดปุ่มดังกล่าวในข้ันตอนนี้ กระจก
ประตูจะหยุดเล่ือนลง
■ กระจกประตูจะเล่ือนข้ึนอัตโนมัติเมื่อล็อกรถ
หลังจากปิดประตูท้ังหมด รวมถึงฝากระโปรงหน้า หากมีการกดปุ่มล็อกบนกุญแจอัจฉริยะหรือ
เปิดใช้งานฟังก์ชันล็อกรถเม่ือตรวจพบกุญแจอัจฉริยะ กระจกประตูท้ังส่ีบานจะเล่ือนข้ึนเองโดย
อัตโนมัติจนกระท่ังปิดสนิท

ฟังก์ชนัป้องกันกระจกรถหนีบ
■ ฟังกช์ันป้องกันกระจกหนีบ
ในระหว่างปรับเล่ือนกระจกข้ึนอัตโนมัติหรือปรับเล่ือนกระจกข้ึนแบบวันทัชด้วยรีโมทคอนโทรล
ถ้าตรวจพบส่ิงกดีขวางในบริเวณท่ีกําหนดไว้และความตา้นทานเกินค่าท่ีกําหนด กระจกรถจะหยุด
เล่ือนข้ึนและเลื่อนลงเล็กน้อย หากต้องการปิดกระจกรถ ให้นําส่ิงกีดขวางดังกล่าวออกแล้วใช้งาน
สวิตช์
■ ฟังกช์ันเรียนรู้การทํางานด้วยตนเอง
ถา้ฟงักช์นัเล่ือนกระจกขึน้อตัโนมตัแิละฟังกช์นัปอ้งกนักระจกหนบีไมทํ่างาน ให้ปฏบิตัติามข้ันตอน
ต่อไปนี้เพื่อให้ฟังก์ชันกลับมาทํางานเป็นปกติ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีส่ิงกีดขวางอยู่ในระยะ
การเคลื่อนท่ีของกระจกรถในระหว่างท่ีระบบเรียนรู้การทํางาน
1. รถอยู่ในโหมด ON
2. ใช้งานสวิตช์ปรับกระจกเพื่อปิดกระจกรถจนสุดแล้วค้างไว้ท่ีตําแหน่งดังกล่าวนาน 2 วินาที

จากนั้นปล่อยสวิตช์
3. ใช้งานสวิตช์ปรับกระจกเพื่อเปิดกระจกรถจนสุดแล้วค้างไว้ท่ีตําแหน่งดังกล่าวนาน 2 วินาที

จากนั้นปล่อยสวิตช์
4. ลองใช้งานฟังกช์ันเล่ือนกระจกรถขึ้นอัตโนมัติ

ข้อควรระวัง
• ในการปรับเล่ือนกระจกลงจากระยะไกล ให้กดปุ่มปลดล็อกบนกุญแจอัจฉริยะแล้วค้างไว้

หากสัญญาณรีโมทถูกรบกวน (ไม่ว่าจะเป็นมือหรือสัญญาณรบกวนทางแม่เหล็กไฟฟ้า ฯลฯ)
การทํางานจะหยุดลง

• ถ้าเกิดความผิดปกติขณะปิดกระจกรถระหว่างการใช้งานฟังกช์ันเล่ือนกระจกรถข้ึนด้วยรีโมท
คอนโทรลแบบวันทัช เสียงแตรดังข้ึนตดิตอ่กนั 3 คร้ัง เพือ่เตอืนใหผู้้ใชร้ถทราบว่าไมส่ามารถ
ปิดกระจกรถได้ตามปกติ
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
5. ถ้ากระจกไม่สามารถเลื่อนข้ึนโดยอัตโนมัติได้ กรุณาทําซํ้าขั้นตอนข้างต้นเพื่อตั้งค่าใหม่

■ ฟังก์ชันป้องกันความร้อนสูงเกิน
ถ้าใช้งานปรับเล่ือนกระจกรถขึ้นลงติดต่อกันหลายคร้ัง ฟังก์ชันป้องกันความร้อนสูงเกินจะยกเลิก
การควบคุมของสวิตช์กระจกด้านดังกล่าวเพื่อปกป้องมอเตอร์ หลังจากอุณหภูมิมอเตอร์กลับเป็น
ปกติ ฟังก์ชันนี้จะกลับมาใช้งานได้อีกคร้ัง ฟังก์ชันนี้จะไม่ส่งผลต่อการใช้งานฟังก์ชันเล่ือนข้ึน/ลง
ปกติของกระจกรถ
■ การยกเลิกฟังกช์ันป้องกันกระจกหนีบ
เพือ่ปอ้งกนัระบบควบคุมกระจก ฟงักช์นัปอ้งกนักระจกรถหนบีและฟงักช์นัเล่ือนกระจกรถข้ึนอตัโนมัติ
จะถูกยกเลิกในบางสถานการณ์เพื่อหลีกเล่ียงอันตรายท่ีอาจเกิดข้ึน ในกรณีนี้ ท่านจะสามารถ
เปิดและปดิกระจกประตไูด้ตามปกต ิหลังจากระบบเรียนรู้ฟงักช์นัปอ้งกนักระจกหนีบ ฟังกช์ันปรับ
เล่ือนกระจกประตูรถด้านดังกล่าวจะกลับเป็นปกติ
• ถ้ากระจกรถเจอส่ิงกีดขวางสองครั้งติดต่อกัน กระจกรถจะหยุดเล่ือนขึ้น และฟังก์ชันป้องกัน

กระจกหนีบจะถูกยกเลิก
• หากมีการตัดการจ่ายไฟไมว่่ากระจกไฟฟ้าจะทํางานอยูห่รือไมก่ต็าม ฟงักช์นัปอ้งกนักระจกหนบี

จะถูกยกเลิก

ข้อควรระวัง
• เมื่อปิดกระจกรถ ต้องแน่ใจว่าช่องหน้าต่างไม่มีส่ิงกีดขวางอยู่แม้ว่ารถจะมีฟังก์ชันป้องกัน

กระจกหนีบ มิฉะนั้นถ้าส่ิงกีดขวางเป็นวัตถุท่ีมีรูปร่างบางและระบบไม่สามารถตรวจจับได้
ฟงักช์นัปอ้งกนักระจกหนีบจะไมทํ่างาน ถา้มอืหรือนิว้ของผู้โดยสารถกูกระจกหนบี อาจทําให้
ได้รับบาดเจ็บสาหัส

• ฟงักช์นัปอ้งกนักระจกหนบีเปน็ฟงักช์นัความปลอดภยัของกระจกประเภทหน่ึง อยา่ลองกระตุ้น
การทํางานของฟงักช์นันีซํ้้าๆ โดยใชวั้ตถตุา่งๆ ด้วยวิธกีารท่ีไมเ่หมาะสม หรือตัง้ใจให้กระจก
หนบีโดยยืน่มอืหรือแขนเขา้ไปขวางการเลือ่นของกระจกรถ การละเลยไมป่ฏบิตัติามอาจส่งผล
ให้กลไกของระบบควบคุมกระจกเสียหาย หรือได้รับบาดเจ็บจากอุบัติเหตุ

• ถ้าปลดและต่อสายแบตเตอร่ีกลับเข้าท่ี ฟังก์ชันเล่ือนปิดกระจกอัตโนมัติและฟังก์ชันป้องกัน
กระจกหนีบจะไม่ทํางาน
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ฟ ังก ์ช ันภายในห ้องโดยสาร
5-5. หลังคาพาโนรามิค (ถ้ามีการติดตัง้)

หลังคาพาโนรามิค
วิธกีารเปิด/ปิดหลังคาพาโนรามิคสามารถทําได้หลายวิธี เชน่ ใชส้วิตช์หลังคาพาโนรามิค หน้าจอ
ชุดเคร่ืองเสียง ฟังก์ชนัการส่ังงานด้วยเสียง และรีโมทคอนโทรล

2. เมื่อแผงบังแดดและหลังคาพาโนรามิคเปิดออกจนสุด: หากกดสวิตช์ไปด้านหน้า หลังคา
พาโนรามิคจะเล่ือนไปด้านหน้าเพื่อปิดโดยอัตโนมัติจนกระทั่งส่วนหลังปรับเอียงข้ึน หากกด
สวิตชไ์ปด้านหน้าอกีคร้ัง หลังคาพาโนรามคิจะปดิจนสนทิเองโดยอตัโนมตั ิหากยงัคงกดสวิตช์
แผงบังแดดจะปิดคร่ึงหนึ่งโดยอัตโนมัติ หากยังคงกดสวิตช์ แผงบังแดดจะปิดจนสนิทเองโดย
อัตโนมัติ

3. กดสวิตช์มาด้านหลังแล้วค้างไว้ในตําแหน่งดังกล่าวเพื่อเปิดแผงบังแดด/หลังคาพาโนรามิค
แล้วปล่อยสวิตช์เมื่อแผงบงัแดด/หลังคาพาโนรามิคอยู่ในตําแหน่งท่ีต้องการ

4. กดสวิตช์ไปด้านหน้าแล้วค้างไว้ในตําแหน่งดังกล่าวเพื่อปิดแผงบังแดด/หลังคาพาโนรามิค
แล้วปล่อยสวิตช์เมื่อแผงบงัแดด/หลังคาพาโนรามิคอยู่ในตําแหน่งท่ีต้องการ

■ ฟังกช์ันรีโมทคอนโทรลหลังคาพาโนรามิค
• เมื่อประตูทุกบานปิดอยู่ หากกดค้างท่ีปุ่มปลดล็อกบนกุญแจอัจฉริยะ หลังคาพาโนรามิคจะ

เปิดออกโดยอัตโนมัติ
• เมือ่ประตทุูกบานปดิอยู ่ให้กดปุม่ล็อกบนกญุแจอจัฉริยะหรือเปดิใชง้านฟังกช์นัล็อกการตรวจจับ

กุญแจอัจฉริยะในขณะท่ีหลังคาพาโนรามิคยังไม่ปิดเพื่อปิดหลังคาพาโนรามิคโดยอัตโนมัติ

■ แผงบังแดด หลังคาพาโนรามิค: การเปิด/
การปิด
1. เมื่อแผงบังแดดและหลังคาพาโนรามิคปิด

จนสุด: ถา้ผลักสวิตชไ์ปด้านหลงั แผงบงัแดด
จะเปดิออกคร่ึงหนึง่โดยอตัโนมัต ิหากผลัก
ไปด้านหลังอีกคร้ัง แผงบงัแดดจะเปดิออก
จนสุดโดยอัตโนมัติ ถ้าผลักไปด้านหลัง
ค้างไว้อีก ส่วนหลังของหลังคาพาโนรามิค
จะปรับเอียงขึ้นโดยอัตโนมัติ ถ้าผลักไป
ด้านหลังค้างไว้อีก หลังคาพาโนรามิคจะ
เปิดออกคร่ึงหนึ่งโดยอัตโนมัติ ถ้าผลักไป
ด้านหลังค้างไว้อีก หลังคาพาโนรามิคจะ
เปิดออกจนสุดโดยอัตโนมัติ

OMS56-4310
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
■ ฟังก์ชันป้องกันกระจกหนีบ
• เมื่อปิดหลังคาพาโนรามิคจากตําแหน่งเอียงขึ้น หลังคาพาโนรามิคจะกลับสู่ตําแหน่งใกล้กับ

ตําแหน่งการเปิดแบบเอียงโดยอัตโนมัติหากพบส่ิงกีดขวาง
• เมือ่ปดิหลังคาพาโนรามิคจากตําแหน่งเปดิ หลังคาพาโนรามคิจะกลับสู่ตําแหนง่ใกล้กบัตําแหน่ง

การเปดิแบบกางออกโดยอัตโนมัติหากพบส่ิงกีดขวาง
• ในระหวา่งแผงบงัแดดเล่ือนจากตําแหนง่เปดิคร่ึงหนึง่ไปยงัตําแหนง่เปดิจนสุด หากมส่ิีงกดีขวาง

แผงบังแดดจะเล่ือนกลับโดยอัตโนมัติ

ข้อควรระวัง
• เมื่อมีน้ําแข็งจับแข็งท่ีหลังคาพาโนรามิคหรือมีหิมะปกคลุม การฝืนเปิดหลังคาพาโนรามิค

จะทําให้กระจกหลังคาพาโนรามิคและมอเตอร์เสียหาย
• ถ้ามีน้ําค้างอยู่บนหลังคาพาโนรามิคหลังฝนตก ต้องเช็ดน้ําออกให้หมดหรือปรับยกหลังคา

พาโนรามิคขึ้นเพื่อถ่ายน้ําออกก่อนเปิดหลังคาพาโนรามิค เพื่อป้องกันน้ําไหลเข้ามาใน
ห้องโดยสาร

• ใชน้้ําล้างฝุ่นและส่ิงสกปรกออกจากรางและยางขอบหลังคาพาโนรามคิเปน็ประจํา หลังล้างรถ
หรือหลังฝนตก ให้เช็ดน้ําออกจากกระจกหลังคาพาโนรามิคให้แห้งก่อนใช้งาน

• หากจอดรถไว้ใต้ต้นไม้หรือในสภาพแวดล้อมท่ีเลวร้าย ใบไม้และฝุ่นอาจทําให้รูระบายของ
หลังคาพาโนรามิคอุดตันได้ หมั่นตรวจสอบและทําความสะอาดเป็นประจํา

คําเตือน
ก่อนปิดหลังคาพาโนรามิค กรุณาเพิ่มความระมัดระวังเป็นพิเศษ ควรมองเห็นได้อย่างชัดเจน
และต้องแน่ใจว่าจะไม่มีผู้โดยสารถูกกระจกหนีบ

คําเตือน
อยา่ยืน่ส่วนหน่ึงส่วนใดของร่างกายหรือวัตถุใดๆ ออกทางชอ่งหลังคาพาโนรามิคขณะทีก่ําลังเปดิ
และปิดอยู่แม้ว่าจะรถจะมีฟังกช์ันป้องกันกระจกหนีบอยู่
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5-6. การชาร์จแบบไร้สาย

การชาร์จแบบไร้สาย
การชาร์จแบบไร้สายใช้เทคโนโลยีเหนี่ยวนําคล่ืนแม่เหล็กไฟฟ้าท่ีสะดวกและปลอดภัยเพื่อให้
ประสบการณ์การขับข่ีท่ีดี

เลือกตวัเลือก “Shortcut Control” บนหนา้จอ
การตั้งค่ารถในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง
การชาร์จแบบไร้สาย: เปิด/ปิด

ในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง ให้เล่ือนลงเพื่อเข้าสู่
“Control Center”
การชาร์จแบบไร้สาย: เปิด/ปิด

• เมื่อรถสตาร์ตอยู่ การชาร์จแบบไร้สายจะ
เร่ิมตน้ทํางานหลังจากวางโทรศพัท์มอืถอืไว้
บนแท่นชาร์จไร้สาย แถบสถานะของหนา้จอ
จะแสดงไอคอนการชาร์จแบบไร้สายข้ึนมา

• การชาร์จแบบไร้สายรองรับการชาร์จคร้ังละ
หนึ่งอุปกรณ์เท่านั้น

OMS56-4306

OMS56-4308

OMS56-3410
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
ฟังก์ชันการชาร์จแบบไร้สายอาจทํางานไม่ถูกต้องภายใต้สภาวะต่อไปน้ี:
• ความถี่ท่ีใช้ปฏิบัติงานของการชาร์จแบบไร้สายใกล้เคียงกับความถี่ของระบบกุญแจรีโมทซ่ึง

อาจทําให้เกิดสัญญาณรบกวน ในบางสถานการณ์ เช่น เมื่อเปิด/ปิดประตูรถ สตาร์ตรถหรือ
เหยียบแป้นเบรก รถจะตรวจจับว่ามีกุญแจอยู่ในรถหรือไม่ จากน้ันระบบกุญแจรีโมทจะเร่ิม
ทํางาน ในขัน้ตอนนี ้จําเปน็ตอ้งปดิฟงักช์นัการชาร์จเปน็เวลา 5-10 วินาที หลังจากนัน้ ฟงักช์นั
การชาร์จแบบไร้สายจะกลับมาทํางานตามปกติ

• โทรศัพท์มือถือจะไม่ชาร์จไฟถ้าพื้นผิวด้านหลังของโทรศัพท์อยู่ห่างจากแท่นชาร์จไร้สายเกิน
6 มม.

• โทรศพัท์มอืถอืจะไมช่าร์จไฟถ้าพืน้ผิวด้านหลังของโทรศพัท์มโีลหะหนากัน้อยู ่(เชน่ เหรียญเงิน
เคสโทรศัพท์มือถือแบบโลหะ ฯลฯ)

■ ฟังก์ชันเตือนป้องกันการลืมโทรศัพท์
หากเปล่ียนเกียร์ไปยังตําแหน่ง P และเปิดประตูด้านผู้ขับข่ีในขณะท่ีวางโทรศัพท์มือถือไว้บริเวณ
พื้นท่ีตรวจจับการชาร์จแบบไร้สาย เสียงเตือนจะดังขึ้น

กรุณาอ่าน
• ฟังกช์ันการชาร์จแบบไร้สายต้องตั้งค่าในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง
• ฟังก์ชันการชาร์จแบบไร้สายสนับสนุนสามารถใช้ได้รับโทรศัพท์มือถือท่ีมีฟังก์ชันการชาร์จ

แบบไร้สายเท่านั้น
• กรุณาวางโทรศัพท์มือถือไว้ท่ีบริเวณกึ่งกลางช่องใส่โทรศัพท์มือถือ ถ้าท่านเร่งความเร็ว

ลดความเร็ว หรือหักเล้ียวในขณะขับรถ โทรศัพท์มือถือจะส่ัน ซ่ึงส่งผลต่อประสิทธิภาพและ
เสถียรภาพการชาร์จ

ข้อควรระวัง
• กลไกป้องกันความร้อนของโทรศัพท์มือถือจะทํางานหากอุณหภูมิโดยรอบสูง ในกรณีนี้

ควรรอให้โทรศัพท์มือถือเย็นลงสักครู่ก่อนท่ีจะชาร์จ
• ถ้าโทรศัพท์มือถือของท่านไม่รองรับฟังก์ชันการชาร์จแบบไร้สาย ขอแนะนําว่าอย่าใช้งาน

แท่นชาร์จไร้สาย คุณภาพของแท่นชาร์จแบบไร้สายท่ีมีในท้องตลาดนั้นแตกต่างกันไป
นอกจากนี ้การใชง้านเปน็ประจําอาจทําให้เกดิความเสียหายได้ (เชน่ ฟงักช์นัทํางานผิดปกติ
หน้าสัมผัสไม่ดี การตรวจจับวัตถุโลหะทํางานผิดปกติ ฯลฯ)

กรุณาอ่าน
ฟงักช์นัเตอืนปอ้งกนัการลืมโทรศพัท์สามารถใชไ้ด้รับโทรศพัท์มอืถอืท่ีมฟีงักช์นัการชาร์จแบบไร้สาย
เท่านั้น
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5-7. การอัพเกรดระบบ

การอัพเกรดระบบ
เง่ือนไขการอัพเกรด
• การดาวน์โหลดไฟล์อัพเกรดสามารถทําได้โดยใช้เครือข่าย (4G หรือ Wi-Fi)
• จอดรถในท่ีปลอดภยัและใส่เบรกมอืเพือ่ให้มัน่ใจในความปลอดภัยของรถระหว่างท่ีทําการอพัเกรด
• ขอแนะนําว่าไม่ควรใช้งานหน้าจอมัลติมีเดียในระหว่างท่ีทําการอัพเกรด และให้เปิดหน้าจอ

การอัพเกรดผ่าน OTA ไว้ท่ีด้านบนสุด

แถลงการณ์เร่ืองความปลอดภัยทางไซเบอร์

ประกาศแจ้งเร่ืองการอัปเดตหรือยกเลิกการใหบ้ริการรักษาความปลอดภัยทางเครือขา่ย
บริษัทของเรามีบริการส่งเสริมการรักษาความปลอดภัยทางเครือข่ายให้แก่ซอฟต์แวร์และอุปกรณ์
ท่ีเกี่ยวข้องท่ีมีการใช้บริการอินเทอร์เน็ตภายในรถ โดยอาจมีการอัปเดตแบบเป็นประจําหรือ
ไม่ประจํา หรือมีการยกเลิกบริการนี้
เมื่อบริการมีการเปลี่ยนแปลง บริษัทจะแจ้งให้ท่านทราบผ่านการประกาศบนเว็บไซต์, อีเมล,
ระบบออนบอร์ด, SMS, การโทรแจ้ง ฯลฯ
การโทรแจ้ง อีเมล และ SMS จะถูกแจ้งหรือส่งไปยังอีเมลแอดเดรสและโทรศัพท์มือถือท่ีระบุอยู่
ในข้อมูลการลงทะเบียนบัญชีของท่าน
ประกาศแจ้งเร่ืองการรักษาความปลอดภัยทางเครือข่ายในกรณีท่ีขายต่อหรือท้ิงรถ
ก่อนขายต่อหรือท้ิงรถคันนี้ หรือเมื่อท่านไม่ต้องการเก็บรถคันนี้ต่อไปอีก ท่านควรลบข้อมูล
ส่วนบุคคลในรถออกด้วยตนเอง โปรดระมัดระวังไม่ให้ข้อมูลส่วนบุคคลท่ีอยู่ในรถร่ัวไหลไปถึง
บุคคลท่ีสามเนื่องจากการใช้งานไม่ถูกต้อง
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5-8. หน้าจอชุดเคร่ืองเสียง

มุมมองหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง

ศูนย์ Bluetooth
คลิกเพื่อทําการตั้งค่า
Bluetooth

WiFi
คลิกเพื่อทําการเชื่อมต่อ 
Wi-Fi

การต้ังค่าระดับเสียง
คลิกเพื่อเข้าไปท่ีการตั้งค่า
เสียง

ข้อมูลการขับข่ี
คลิกเพื่อตรวจสอบข้อมูล
การขับข่ี

ศูนย์ข้อความ
คลิกเพื่อเข้าสู่ศูนย์ข้อความ
และดูข้อความ

สภาพอากาศ
แสดงอุณหภูมิและสภาพ
อากาศ

ศูนย์ข้อความ
เวลา
แสดงข้อมูลเวลาของระบบ

การควบคุมของระบบ ADAS 
ท่ีซ่อนอยู่
ปัดส่วนนี้ไปทางขวา
เพื่อเรียกดูบัตรข้อมูล
ระบบ ADAS

โหมดตั้งแคมป์
คลิกเพื่อตั้งค่าโหมด
ตั้งแคมป์

OMS56-4400
131211

5 6 9 104 73 821

1 2 3

4 5 6

7 8 9
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การต้ังค่ารถ

การควบคุมทางลัด

ระบบเซ็นทรัลล็อก
คลิกเรียกใช้ระบบ
เซ็นทรัลล็อกเพื่อทําการ
ปลดล็อก/ล็อก

ศูนย์รวมแอป
แตะเพื่อเข้าใช้งานแต่ละ
แอป ปัดขึ้นบนแท็บเพื่อ
เข้าสู่ศูนย์รวมแอป และกด
ค้างท่ีปุ่มแอปเพื่อเข้าสู่
หน้าจอแก้ไขแอปด่วน

ศนูยค์วบคุมระบบปรับอากาศ
คลิกเพื่อควบคุมการตั้งค่า
ระบบปรับอากาศ ปดัข้ึนบน
แท็บเพื่อควบคุมระบบปรับ
อากาศอย่างรวดเร็ว และกด
ค้างท่ีปุ่มควบคุมระบบปรับ
อากาศเพ่ือเข้าสู่หน้าจอแกไ้ข
ระบบปรับอากาศด่วน

ศูนย์รวมส่ือบันเทิง
คลิกเพือ่เข้าสู่ศูนย์รวม
ส่ือบันเทิง ปัดข้ึนบนแท็บ
เพื่อเข้าสู่หน้าจอมีเดียด่วน

คลิกไอคอนการต้ังค่ารถในศูนย์รวมแอปเพื่อ
เข้าใช้งาน

ใช้งานบ่อย: กระจกมองหลัง/ไฟอ่านหนังสือ/
การชาร์จแบบไร้สาย/ชอ่งเก็บของ

10 11 12

13

OMS56-4419

OMS56-4426
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
ระบบช่วยเหลือผู้ขับขี่

โหมดพลังงาน: โหมด EV เป็นหลัก/โหมด
ไฮบริด/โหมดน้ํามันเชื้อเพลิงเป็นหลัก
การบังคับชาร์จ: เปิด/ปิด

ท่ีปัดน้ําฝน: ปิด/ระดับ 1/ระดับ 2/ระดับ 3/
ระดับ 4/อัตโนมัติ
ท่ีปัดน้ําฝนกระจกหลัง: เปิด/ปิด
การล้างกระจกหลัง: เปิด/ปิด
โหมดซ่อมบํารุงท่ีปดัน้ําฝน: เปิด/ปิด
กระจกรถ: ปดิจนสุด/ระบายอากาศได้/เปดิจนสุด
แผงบงัแดด: ปดิจนสุด/เปดิคร่ึงหนึง่/เปดิจนสุด
ซันรูฟ (Sunroof): ปดิจนสุด/เปิดจนสุด

ระบบช่วยขับขี่อัจฉริยะ
• ระบบช่วยเหลือความปลอดภัยด้านหน้า:

เปิด/ปดิ
• ระบบช่วยควบคุมรถให้อยู่ในเลนในกรณ ี

ฉุกเฉิน: เปิด/ปดิ
• ระบบเตือนการออกนอกเลน: เปิด/ปิด
• ระบบชว่ยควบคุมรถให้อยูใ่นเลน: เปดิ/ปดิ
• ระบบช่วยเตือนเมื่อรถคันหน้าเคล่ือนตัว:

เปิด/ปดิ

OMS56-4028 

OMS56-4029

OMS56-4469
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การชาร์จและการคายประจุ

ไฟส่องสว่าง
■ ไฟส่องสว่างของรถยนต์

ปลดล็อกฝาช่องเติมน้ํามันเชื้อเพลิง: เปิด/ปดิ
การจองเวลา: เปิด/ปิด
ฟังก์ชันจ่ายไฟให้อุปกรณ์ภายนอก: เปิด/ปิด

กรุณาอ่าน
ตั้งค่าเป้าหมายสําหรับการชาร์จไฟจากหน้าจอนี้ ระบบจะหยุดชาร์จไฟเมือ่กําลังไฟถึงค่าดังกล่าว
โดยท่านสามารถตั้งค่าเป้าหมายสําหรับการชาร์จไฟได้ตั้งแต่ 50% - 100%

• ไฟส่องสว่าง: ปิด/ไฟหร่ี/ไฟต่ํา/อัตโนมัติ
• ไฟตัดหมอกหน้า: เปิด/ปดิ
• ไฟตัดหมอกหลัง: เปิด/ปิด

• ความสูงของไฟต่ํา: ต่ํา/ค่อนข้างต่ํา/ค่อน
ข้างสูง/สูง

• ฟังก์ชันไฟส่องนําทางหลังดับเคร่ือง: ปิด/
30 วินาที/60 วินาที

OMS56-4460

OMS56-4412

OMS56-4420
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
■ ฟังก์ชันไฟสร้างบรรยากาศ

การปรับเบาะน่ัง (ถ้ามีติดต้ัง)
■ เบาะนั่ง

• ปลดล็อกฟังก์ชันการแสดงไฟตามระบบ
ความปลอดภัย: แสงดาวเคลื่อนไหวอย่าง
เริงร่ืน/พระจันทร์ตกและแสงค่อยๆ หร่ี

• ไฟอ่านหนังสือท่ีประตู: เปิด/ปิด
• ฟังก์ชันปิดไฟ DRL อัจฉริยะ: เปิด/ปิด
• ไฟ Say hi: เปดิ/ปิด
• ฟงักช์นัไฟส่องสว่างท่ีพืน้อจัฉริยะ: เปดิ/ปดิ
• ฟังก์ชันปรับไฟสูง/ต่ําอัตโนมัติ: เปิด/ปิด

ไฟภายในห้องโดยสาร: ปิด/เปิด/เชื่อมโยง
กบัไฟหร่ี
โหมดไฟสร้างบรรยากาศ: กําหนดโดยผู้ใช้/
เชื่อมโยงกับโหมดการขับข่ี/ตามจังหวะเพลง

• เบาะนั่ง: ปรับเบาะน่ังข้ึน ลง เดินหน้า
และถอยหลัง

• การปรับระดับเพยีงคลกิเดียว: เปดิ/ปดิ
• ระบบชว่ยอํานวยความสะดวกในการขึน้

ลงรถ: เปิด/ปิด
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5. ฟังกช์ันภายในห้องโดยสาร
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ฟ ังก ์ช ันภายในห ้องโดยสาร
■ พนักพิงหลัง

■ ท่ีวางขา

■ ส่วนรองรับเอว

• พนักพงิหลัง: ปรับมุมพนักพิงหลัง
• การปรับลดระดับเพยีงคลิกเดียว: เปดิ/ปดิ
• ระบบชว่ยอํานวยความสะดวกในการขึน้

ลงรถ: เปิด/ปิด

• ท่ีวางขา: ปรับความสูงของท่ีวางขา
• การปรับลดระดับเพยีงคลิกเดียว: เปดิ/ปดิ
• ระบบชว่ยอํานวยความสะดวกในการขึน้

ลงรถ: เปิด/ปิด

• ส่วนรองรับเอวท่ีเบาะนั่ง: ปรับองศา
ของส่วนรองรับเอวท่ีเบาะนัง่

• การปรับลดระดับเพยีงคลิกเดียว: เปดิ/ปดิ
• ระบบชว่ยอํานวยความสะดวกในการขึน้

ลงรถ: เปิด/ปิด
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
การต้ังค่าล็อกรถ

การต้ังค่าความปลอดภัย

ล็อก
• ล็อกปอ้งกนัเด็กประตหูลังซ้าย เปดิ/ปดิ
• ล็อกปอ้งกนัเด็กประตหูลังขวา เปดิ/ปดิ
• ล็อกกระจกประตดู้านผู้โดยสาร: เปดิ/ปดิ
• ล็อก/ปลดล็อกอัตโนมัติ: เปิด/ปิด

• ล็อกอัตโนมัติเมื่อขับข่ี: เปิด/ปิด
• ปลดล็อกเมื่อจอด: เปิด/ปิด
โหมดปลดล็อก: ประตูท้ังหมด/ประตูด้าน
ผู้ขับข่ี
ระบบล็อกกระจกรถ: ปิดจนสุด/ระบาย
อากาศได้

การเตือนความเร็วสูงเกนิไป: เปิด/ปิด
การจํากดัการเข้าถงึวิดีโอขณะขบัข่ี: เปดิ/ปดิ
ระบบแจ้งเตือนความเหนื่อยล้าของผู้ขับขี่:
เปิด/ปิด
นโยบายความเปน็ส่วนตัว
• แถลงการณ์เร่ืองนโยบายความเป็น

ส่วนตัว

OMS56-4302OMS56-4302
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5. ฟังกช์ันภายในห้องโดยสาร
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ฟ ังก ์ช ันภายในห ้องโดยสาร
ข้อมูลรถ

การต้ังค่าการเช่ือมต่อ

ข้อมูลรถประกอบด้วยดังนี้
• ข้อมูลพื้นฐาน เลขตัวถัง หมายเลข

ทะเบียนรถ สีรถ
โหมดการตรวจสอบรถประจําปี: เปดิ/ปิด

Bluetooth:
• สวิตช์ BT: เปิด/ปดิ
• ซิงค์รายชื่ออัตโนมัติ: เปิด/ปิด
อุปกรณ์ท่ีพร้อมใช้งาน:
• แสดงอปุกรณท่ี์พร้อมใชง้านในรายการ
ระบบเครือข่ายไร้สาย: เปิด/ปิด
เครือข่ายท่ีพร้อมใช้งาน:
• แสดงเครือข่ายท่ีพร้อมใชง้านในรายการ

Apple CarPlay: สามารถเชือ่มตอ่อปุกรณ์ได้
หลังจากเปิด Bluetooth
Android Auto: สามารถเชือ่มตอ่อปุกรณ์ได้
หลังจากเปิด Bluetooth
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
การต้ังค่าเสียง
ระดับเสียง
• ส่ือบันเทิง: เล่ือนแถบเล่ือนเพื่อปรับ

ระดับเสียงของสื่อบนัเทิง
• การโทร: เล่ือนแถบเล่ือนเพือ่ปรับระดับ

เสียงในการโทร
• ผู้ช่วยเสียง: เล่ือนแถบเล่ือนเพื่อปรับ

ระดับเสียงของผู้ชว่ยเสียง
• ระบบนําทาง: เล่ือนแถบเล่ือนเพือ่ปรับ

ระดับเสียงของระบบนําทาง
การเล่นส่ือบันเทิงพร้อมกับผู้ช่วยเสียง
ภายในรถ: โหมดลดระดับเสียง/โหมดหยดุ
เล่นชั่วคราว

ระดับเสียงการแจ้งเตือนผ่านแผงหน้าปัด:
ต่ํา/ปานกลาง/สูง
กําหนดเอง
• อีควอไลเซอร์
• สนามเสียง
• เสียงเพลงขณะสตาร์ตรถ: เปิด/ปิด
• เสียงยกเลิกระบบกันขโมย: เปิด/ปดิ
• เสียงแป้นพิมพ:์ เปิด/ปดิ

อีควอไลเซอร์: เล่ือนปรับอีควอไลเซอร์ของ
ระบบเสียง
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5. ฟังกช์ันภายในห้องโดยสาร
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ฟ ังก ์ช ันภายในห ้องโดยสาร
การต้ังค่าผู้ช่วยเสียง

การต้ังค่าการแสดงผล

สนามเสียง: ท้ังหมด/ ผู้ขับขี่/แถวหลัง/
รอบทิศทาง/กําหนดโดยผู้ใช้

การกระตุ้นฟังก์ชันการส่ังงานด้วยเสียง:
เปิด/ปิด
รูปแบบการกระตุ้นฟังก์ชัน: อัตโนมัติ/
ทุกทิศทาง/ช่องทางซ้าย/ช่องทางขวา
ระยะเวลาในการรับคําส่ังเสียงต่อเนื่อง:
ปิด/10 วินาที/15 วินาที/20 วินาที

ธีม
• สีธีม: เลือกสีธีมท่ีระบบใช้งาน
โหมดการแสดงผล: สว่าง/มืด/อัตโนมัติ
ความสว่างของหน้าจอ
• หน้าจอควบคุมส่วนกลาง: ลากแถบ

เล่ือนเพื่อตั้งค่า
• หน้าจอแผงหน้าปัด: ลากแถบเล่ือน

เพื่อตั้งค่า
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
ข้อมูลพ้ืนท่ีเก็บ

Control center

การแสดงผลเม่ือหน้าจอดับ: โหมดแสดง
นาฬิกา/โหมดแสดงเวลา
ภาษา: /อังกฤษ/อาหรับ
ภูมิภาคและเวลา: เลือกภูมิภาคและเวลา
ต่างๆ
อืน่ๆ: ภาพพืน้หลังแบบกําหนดเอง/ทําความ
สะอาดหน้าจอ

พื้นท่ีเก็บข้อมูล: แสดงเปอร์เซ็นต์ของพื้นท่ี
ท่ีใช้ไปแล้วในการ์ดหน่วยความจํา
• ล้างแคช: คลิกเพือ่ล้างแคชในระบบ
เวอร์ชันซอฟต์แวร์และฮาร์ดแวร์: แสดง
เวอร์ชันของระบบและฮาร์ดแวร์ภายในรถ
ไว้เป็นรายการ
เรียกคืนการตั้งค่าจากโรงงาน: คลิกเพื่อ
เรียกคืนการตั้งค่าเร่ิมต้นจากโรงงาน:

เล่ือนส่วนด้านบนสุดของหน้าจอระบบ
เคร่ืองเสียงลงมาเพือ่เขา้สู่ Control Center
ซ่ึงจะมีสวิตช์ควบคุมฟังก์ชันดังต่อไปน้ี:
• การเปล่ียนโหมดการขับข่ี
• การปรับความสว่างของหน้าจอแผง

หน้าปัด
• การปรับความสว่างของหนา้จอควบคุม

ส่วนกลาง
• การควบคุมไฟภายนอก
• การเปล่ียนโหมดพลังงาน
• การควบคุมท่ีปดัน้ําฝน
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ฟ ังก ์ช ันภายในห ้องโดยสาร
• ตวัเลือกสวิตชค์วบคุมฟงักช์นัด่วน: ระบบชว่ยเบรก, ปดิกระจกทุกบาน, ชอ่งเกบ็ของ, การชาร์จ
แบบไร้สาย, ปดิหนา้จอ, ปลดล็อกฝาชอ่งเติมน้ํามนัเชือ้เพลิง, ปดิการใชง้านกระจกประตูด้าน
ผู้โดยสาร, ปดิระบบ ESC, กระจกมองหลัง, ล็อกปอ้งกนัเด็กประตูหลังซ้าย, ล็อกป้องกันเด็ก
ประตูหลังขวา, ระบบดับเคร่ืองยนต์ด้วยการกดปุ่มเพียงคร้ังเดียว

โหมดรถ

โหมดงีบหลับ

• หลังจากเข้าสู่โหมดงีบหลับ: ระบบเซ็นทรัลล็อกอยู่ในตําแหน่งล็อก เบาะนั่งพับและอยู่ใน
ตําแหน่งนอนราบ ยกส่วนรองรับขาขึ้น กระจกรถปิด ปิดไฟภายนอก ปิดหน้าจอแผงหน้าปัด
ปิดไฟสร้างบรรยากาศ ปิดไฟอ่านหนังสือ ลดความสว่างของหน้าจอควบคุมส่วนกลาง ไม่
เปล่ียนแปลงสถานะการทํางานของเคร่ืองปรับอากาศ หากเปิดระบบปรับอากาศอยู่ ฟังก์ชัน
ฟอกอากาศจะเปิดการทํางาน

รถรุ่นนี้มีโหมดงีบหลับ โหมดสัตว์เล้ียง
โหมดตั้งแคมป์ โหมดรถพ่วง และโหมด
ล้างรถ ซ่ึงสามารถเปิดใช้งานได้ตามความ
ต้องการ ให้คลิกท่ีศูนย์รวมแอปในหน้าจอ
ชดุเคร่ืองเสียง แล้วเลือกฟงักช์นัสร้างสภาพ
แวดล้อมในห้องโดยสารเพื่อเลือกโหมด
งีบหลับ โหมดสัตว์เล้ียง โหมดตั้งแคมป์
โหมดรถพ่วง โหมดล้างรถ หรือโหมดพุช

• หากต้องการเข้าสู่โหมดงีบหลับ ต้อง
ให้แน่ใจว่าเป็นไปตามเง่ือนไขดังนี้
รถสตาร์ตอยู่และอยู่ในเกียร์ P ประตู
ท้ังส่ีบานรวมถึงฝากระโปรงหน้าและ
ประตูท้ายปิดอยู่
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
โหมดสัตว์เล้ียง

• หลังจากเข้าสู่โหมดสัตว์เล้ียง: เมือ่เปดิใชง้าน รถจะยงัคงสตาร์ตแตจ่ะออกจากสถานะ READY
หากเปิดระบบปรับอากาศอัตโนมัติไว้ กระจกจะปดิเองโดยอัตโนมัติ ฟังก์ชันปรับเล่ือนกระจก
ขึ้น/ลงจะถูกยกเลิก (ไม่สามารถใช้สวิตช์แบบสัมผัสและสวิตช์แบบปุ่มกดได้) และไม่สามารถ
ใช้ฟังก์ชันการส่ังงานด้วยเสียงได้ หน้าจอโหมดสัตว์เล้ียงจะปรากฏบนหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง
ซ่ึงท่านสามารถปรับแต่งการตั้งค่าให้แสดงหมายเลขโทรศัพท์มือถือได้

โหมดรถพ่วง

กรุณาอ่าน
เมื่อเปิดใช้งานฟังก์ชันงีบหลับ ท่านสามารถดึงข้ึนมายังหน้าจอระบบปรับอากาศและดึงลงมา
ยงั Control Center ได้ เมือ่ปรับเปลีย่นสถานะงาน “ดําเนนิการอตัโนมัต ิ(automatic execution)”
ใน Control center รถยนต์จะไม่ออกจากโหมดงีบหลับ หากเปดิใช้งานโหมดงีบหลับ ท่านจะไม่
สามารถเปล่ียนเป็นหน้าจออื่นได้

• หากต้องการเข้าสู่โหมดสัตว์เล้ียง ต้อง
ให้แนใ่จว่าเปน็ไปตามเงือ่นไขดังนี:้ รถ
สตาร์ตและอยูใ๋นตําแหนง่เกยีร์ P และ
กําลังไฟแบตเตอร่ีเหลือมากกว่า 20%

• หากต้องการเข้าสู่โหมดรถพ่วง ต้อง
ให้แนใ่จว่าเปน็ไปตามเงือ่นไขดังนี:้ รถ
หยดุนิง่สนทิและอยูใ๋นตําแหนง่เกยีร์ P
และไมไ่ด้เสียบอปุกรณช์าร์จไฟแบบเร็ว
และแบบช้าอยู่

• หลังจากเข้าสู่โหมดรถพ่วง: เกียร์จะ
เปล่ียนเป็นตําแหน่ง N โดยอัตโนมัติ
และรถยนต์จะปลดเบรกมือ
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โหมดตั้งแคมป์

• หลังจากเขา้สู่โหมดตัง้แคมป:์ หยดุเล่นเคร่ืองเสียง (ถา้มตีดิตัง้) ออกจากหนา้วิดีโอ (ถา้มตีดิตัง้)
จอแสดงผลขนาดใหญ่เขา้สู่หนา้จอแคมปไ์ฟของโหมดต้ังแคมป ์เล่นภาพแอนเิมชนัและเสียงเพลง
สร้างบรรยากาศ (การเล่นเสียงเพลงสร้างบรรยากาศจะต้องทริกเกอร์เฉพาะในคร้ังแรก)
โหมดสร้างสภาพแวดล้อมในห้องโดยสารแบบอ่ืนๆ ท้ังหมดจะถูกปิดใช้งาน ฟังก์ชันเปิด/ปิด
ระบบเตือนการออกนอกเลนจะถูกปิดใช้งาน

• ฟงักช์นัอืน่ๆ: การควบคุมกระจกรถ ประต ูเกยีร์ เบาะนัง่ และระบบเซ็นทรัลล็อกบนจอแสดงผล
ขนาดใหญ่จะยังใช้งานได้ตามปกติท้ังหมด ผู้ใช้งานสามารถควบคุมระบบเซ็นทรัลล็อกผ่าน
จอแสดงผลขนาดใหญ่ และยังสามารถคลิกสวิตช์แบบสัมผัสบนจอแสดงผลขนาดใหญ่เพื่อปิด
ไฟภายนอก เพื่อให้สามารถพักผ่อนภายในรถได้ในเวลากลางคืนหรือในสภาพแวดล้อมแบบ
อื่นๆ ฟังก์ชันจ่ายไฟให้อุปกรณ์ภายนอกสามารถใช้งานได้ตามปกติ

โหมดล้างรถ

กรุณาอ่าน
โหมดรถพ่วงเป็นโหมดท่ีใช้ในสถานการณ์พิเศษ โปรดออกจากโหมดนี้ทันทีหลังจากลากจูงรถ
เสร็จแล้ว

• หากต้องการเข้าสู่โหมดตั้งแคมป์ ต้อง
ให้แนใ่จว่าเปน็ไปตามเง่ือนไขดังนี:้ รถ
สตาร์ตอยู่และอยู่ในเกียร์ P กําลังไฟ
แบตเตอร่ีเหลือมากกว่า 20%

• หากต้องการเข้าสู่โหมดล้างรถ ต้องให้
แน่ใจว่าเป็นไปตามเงื่อนไขดังนี้: รถ
สตาร์ตอยู ่ความเรว็รถไมเ่กนิ 4 กม./ชม.
ประตูท้ังส่ีบานรวมถึงฝากระโปรงหน้า
และประตูท้ายปิดอยู่ หัวชาร์จแบบเร็ว
และแบบช้าไม่ได้เสียบอยู่
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
• หลังจากเข้าสู่โหมดล้างรถ: ระบบจะล็อกฝาปิดช่องชาร์จไฟแบบเร็ว/ช้า ปิดประตูท้ังส่ีบาน
รวมถึงฝากระโปรงหน้าและประตูท้าย เปล่ียนระบบปรับอากาศเป็นโหมดอากาศหมุนเวียน
ภายในถ้าเปิดใช้งานอยู่ ปิดใช้งานฟังก์ชันท่ีปัดน้ําฝนอัตโนมัติ พับกระจกมองหลัง พับเก็บ
มือจับประตูท่ีซ่อนอยู่ ปิดใช้งานฟังก์ชันล็อกอัตโนมัติเมื่อเดินออกจากตัวรถ ปิดใช้งานระบบ
เรดาร์ถอยหลัง ปลดการทํางานของระบบ EPB และยับยั้งระบบช่วยเบรก ปิดใช้งานฟังก์ชัน
จอดรถเมื่อเปดิประต ูปดิใช้งานฟังกช์ันจอดรถเม่ือดับเคร่ือง และเปลี่ยนเกยีร์เปน็ตําแหน่ง N

โหมดพุช

• หลังจากเข้าสู่โหมดชดุ: ระบบชว่ยเบรกจะปดิทํางาน, ระบบเบรกมอืไฟฟา้จะปดิทํางาน, ระบบ
จ่ายไฟของรถจะปิดลง, เกยีร์จะถูกเปล่ียนไปท่ีตําแหน่ง N และระบบล็อกรถอัตโนมัติเมื่อเปิด
ประตูจะปิดทํางาน

กรุณาอ่าน
หลังออกจากโหมดสร้างสภาพแวดล้อมในห้องโดยสารโดยคลิกท่ีสวิตช์แบบสัมผัสบนจอแสดงผล
ขนาดใหญ่ ระบบจะคืนค่าของฟังกช์ันท้ังหมดท่ีปดิใช้งานไว้ ถ้ามีข้อความแจ้งการคืนค่าล้มเหลว
แสดงขึ้นมา กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเปน็ทางการ

• หากต้องการเข้าสู่โหมดพชุ ตอ้งให้แนใ่จ
ว่าเปน็ไปตามเง่ือนไขดงันี:้ เปล่ียนเกยีร์
ไปท่ีตําแหนง่ P ถอดหัวชาร์จออก และ
เหยียบแป้นเบรก

กรุณาอ่าน
• ไม่อนุญาตให้เปล่ียนเกียร์หลังจากเปิดใช้งานโหมดพุชแล้ว
• สามารถออกจากโหมดพุชได้ด้วยการกดปุ่มออกบนหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง เสียบหัวชาร์จ

หรือสตาร์ตรถใหม่อีกคร้ัง
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5

ฟ ังก ์ช ันภายในห ้องโดยสาร
อุปกรณ์บันทึกการขับขี่

• ช่องเสียบการ์ด TF อยู่บริเวณด้านซ้ายของช่องเก็บของฝ่ังผู้โดยสารด้านหน้า ผู้ใช้งาน
สามารถดึงสวิตช์ลงมาเพื่อเปิดช่องเก็บของ จากนั้นเสียบการ์ด TF เข้าไปตามทิศทางท่ี
บง่ชี้ไว้ (ดูสัญลักษณ์ท่ีประทับอยู่)

2. การรีสตาร์ตชุดเคร่ืองเสียง:
• หลังจากเสียบการ์ด TF แล้ว จะจําเป็นต้องรีสตาร์ตชุดเคร่ืองเสียง วิธีการรีสตาร์ตทําได้

โดยการกดปุม่ลูกกล้ิงบนพวงมาลัยด้วยมอืท้ังสองข้างพรอ้มกนั เมือ่ชดุเคร่ืองเสยีงรถแสดง
หน้าจอการเร่ิมต้นระบบ แสดงว่าชุดเคร่ืองเสียงรีสตาร์ตสําเร็จ

3. การฟอร์แมตการ์ด TF:
• หลังจากรีสตาร์ทชุดเคร่ืองเสียงเสร็จส้ิน สัญลักษณ์การ์ด TF จะปรากฏบนจอแสดงผล

ขนาดใหญ่ของรถ แสดงว่าชดุเคร่ืองเสียงได้โหลดการ์ด TF อยา่งถกูตอ้งแลว้ ในขัน้ตอนนี้
ให้เปิดซอฟต์แวร์อุปกรณ์บันทึกการขับข่ีในรายการไอคอนบนจอแสดงผลขนาดใหญ่
โปรดทําการฟอร์แมตการ์ด TF เพือ่ปอ้งกนัไมใ่ห้ผู้ใชง้านใชก้าร์ด TF ซ่ึงมฟีอร์แมตตา่งจาก
ท่ีชุดเคร่ืองเสียงรองรับได้ (หมายเหตุ: ข้อมูลจะไม่สามารถกู้คืนได้หลังจากฟอร์แมตแล้ว
และผู้ใชจํ้าเปน็ตอ้งตรวจสอบว่ามขีอ้มลูสําคัญอยูใ่นการ์ด TF หรือไม ่หากมี โปรดบนัทึก
ข้อมูลลงในอุปกรณ์จัดเก็บข้อมูลอื่นกอ่น)

4. การใช้ซอฟต์แวร์:

1. การเสียบการ์ด TF:
• เมื่อใช้งานซอฟต์แวร์อุปกรณ์บันทึก

การขับข่ี จําเปน็ตอ้งนําการ์ด TF ของ
ท่านเองมาใช้ แนะนําให้ใช้การ์ด TF
ท่ีมคีวามจุ 32 GB - 256 GB โดยไมม่ี
ข้อกําหนดเกีย่วกบัประเภทการ์ด TF

AIRBAG
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
• อัลบั้ม: หน้าจอนี้จะแสดงวิดีโอท่ีซอฟต์แวร์บันทึกไว้ โดยผู้ใชง้านสามารถลบวิดีโอได้หลังจาก
แกไ้ขเสร็จแล้ว

• การตั้งค่า: ผู้ใช้งานสามารถเลือกความยาวของวิดีโอหนึ่งๆ ท่ีบันทึก ดูความจุคงเหลือของ
การ์ด TF และฟอร์แมตการ์ด TF ในหน้าจอนี้

หลังจากทําตามข้ันตอนข้างต้นแล้ว ผู้ใช้จะ
สามารถใชซ้อฟตแ์วร์อปุกรณ์บนัทึกการขบัขีไ่ด้
ตามปกติ ซอฟตแ์วร์แบง่ออกเปน็สามส่วนหลัก
 ได้แก ่การบนัทึกวิดีโอ อลับัม้ และการตัง้ค่า
• การบันทึกวิดีโอ: ในหน้าจอนี้ ผู้ใช้งาน

สามารถเลือกเปิด/ปิดฟังก์ชันนี้ได้ด้วย
ตนเอง โดยจะมฟีงักช์นัจดจําสถานะการปิด
ซอฟต์แวร์ด้วย

ข้อควรระวัง
• เมื่อรถสตาร์ตอยู่และอุปกรณ์บันทึกการขับขี่กําลังบันทึกภาพตามปกติ ห้ามถอดการ์ด TF

เพื่อหลีกเล่ียงการสูญเสียวิดีโอท่ีกําลังบันทึก หากต้องการถอดการ์ดหน่วยความจํา ให้หยุด
ฟังกช์ันการบนัทึกภาพของอุปกรณ์บันทึกการขับข่ีเพื่อหลีกเล่ียงความเสียหายต่อการ์ด TF

• บทบัญญัติของกฎหมายและระเบียบข้อบังคับกําหนดว่า ข้อมูลป้ายทะเบียนรถภายนอกและ
ลักษณะใบหน้าของคนเดินถนนถือเปน็ข้อมูลส่วนบคุคลท่ีได้รับการคุ้มครอง ผู้ใช้จําเป็นต้อง
เข้าใจและปฏิบัติตามกฎหมายและข้อบังคับท่ีเกี่ยวข้องในภูมิภาคหรือประเทศของตนก่อนท่ี
จะเปดิใชง้านฟงักช์นันีแ้ละเมือ่มกีารบนัทึกวิดีโอ/ภาพถา่ยจะถกูเกบ็ไว้ในเทอร์มนิลั/แพลตฟอร์ม
มือถืออื่นๆ เพื่อใช้งาน เพื่อหลีกเล่ียงการละเมิดสิทธิความเป็นส่วนตัวของผู้อื่นหรือละเมิด
กฎหมายและข้อบังคับท่ีเกี่ยวข้องในระหว่างการใช้งานฟังก์ชันข้างต้น
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ฟ ังก ์ช ันภายในห ้องโดยสาร
ฟังก์ชนัการส่ังงานด้วยเสียง
ฟงักช์นัการส่ังงานด้วยเสียงจะชว่ยให้ท่านสามารถควบคมุระบบนําทาง วิทย ุโทรศพัท์ การควบคุมรถ
(เปดิกระจกประต ูเลือกโหมดการขบัข่ี ท่ีปดัน้ําฝน ประตทู้ายไฟฟา้ การทําความรอ้น/ระบายอากาศ
เบาะนั่ง ระบบปรับอากาศ ฯลฯ) ผ่านทางคําส่ังเสียง

พูดคําส่ังเรียกใช้ท่ีเฉพาะเจาะจง (เช่น “Hello XX”) เพื่อเรียกใช้ฟังก์ชันการส่ังงานด้วยเสียงเมื่อ
หน้าจอควบคุมส่วนกลางเปิดอยู่

กรุณาอ่าน
• สามารถดูและคัดลอกวิดีโอบนคอมพิวเตอร์ได้ด้วยตัวอ่านการ์ด TF และจัดเรียงตามวันท ี่

และช่วงเวลาได้
• วิดีโอความยาว 3 นาทีใช้พื้นท่ีหน่วยความจําการ์ด TF ประมาณ 90 MB ขอแนะนําให้ใช้

การ์ด TF ท่ีมีความจุ 32 GB - 256 GB แบรนด์การ์ด TF ท่ีแนะนําให้ใช้ ได้แก่ (แนะนํา
ให้ซ้ือจากร้านสาขาหลกัอยา่งเปน็ทางการ) การ์ด TF จากแบรนด์ท่ีมชีือ่เสียง เชน่ Samsung,
SanDisk, HIKVISION, TOSHIBA และ Netac

• หากประสบปัญหาหน้าจอดําบนหน้าจอบันทึกภาพขณะใช้งาน โปรดนํารถเข้าศูนย์บริการ
อย่างเป็นทางการเพื่อแก้ไขปัญหา

• ในปัจจุบัน ประสิทธิภาพของการ์ด TF ของแบรนด์ท่ีมีชื่อเสียงในท้องตลาดอาจลดลงหลัง
การใชง้านเปน็เวลานาน ซ่ึงอาจทําให้วิดีโอท่ีบนัทึกเกดิอาการกระตุกและเฟรมลดลง ขอแนะนํา
ให้ผู้ใช้ตรวจสอบว่าการ์ด TF ทํางานอย่างถูกต้องทุกๆ หกเดือน

• วิดีโอ/ภาพถ่ายท้ังหมดท่ีบันทึกจะถูกเก็บไว้ในหน่วยความจําภายใน (การ์ด TF) และผู้ใช้
สามารถจัดเก็บหรือลบได้ รถยนต์จะไม่รวบรวม จัดเก็บ หรือส่งต่อวิดีโอ/ภาพถ่ายเหล่านี้
ของผู้ใช้

กดปุ่ม “ * ” ท่ีเบาะหลังเพื่อเปิดใช้งานระบบ
ส่ังงานด้วยเสียง
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
การเชื่อมต่อกับโทรศัพท์

CarPlay
■ การเชือ่มต่อแบบมีสาย
1. เชื่อมต่อโทรศัพท์มือถือกับช่องต่อ USB ในรถโดยใช้สายเคเบิลของแท้
2. คลิกปุ่มไอคอน CarPlay เพือ่เข้าสู่หน้าจอหลักของแอป CarPlay
■ การเชือ่มต่อแบบไร้สาย (ถ้ามีติดตั้ง)
1. เปิดฟังก์ชัน Bluetooth และสวิตช์ CarPlay ใน iPhone จากน้ันเปิด Bluetooth บนหน้าจอ

ชุดเคร่ืองเสียง
2. จับคู่และเชือ่มตอ่ Bluetooth ในโทรศัพท์มอืถอืและ Bluetooth ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสียง เมือ่มี

กล่องข้อความแจ้งเตือนปรากฏบนโทรศัพท์มือถือเมื่อเชื่อมต่อคร้ังแรก โปรดเลือกเพื่อใช้งาน
Carplay

3. หลังจากจับคู่ Bluetooth สําเร็จแล้ว หนา้จอชดุเคร่ืองเสียงจะข้ึนขอ้ความถามว่าตอ้งการใชง้าน
ฟังก์ชัน Apple Carplay หรือไม่ คลิกเพือ่ยืนยัน

Android Auto (Android)
■ การเช่ือมต่อแบบมีสาย
เชื่อมต่อชุดเคร่ืองเสียงกับโทรศัพท์มือถือผ่านสาย USB
ขั้นตอนท่ี 1: ติดตั้ง Google Framework
ขั้นตอนท่ี 2: ทําการติดตั้งใน Google Play และเปิดใช้งาน Android Auto ติดตั้งซอฟต์แวร์
สนบัสนนุท้ังหมดตามคําแนะนําท่ีแสดงข้ึนมาและอัปเดตโปรแกรมท่ีตดิตัง้อยู ่จากนัน้ Android Auto
จะสามารถใช้งานได้ตามปกติหลังจากท่ีการอัปเดตเสร็จส้ินแล้ว
ขั้นตอนท่ี 3: เชื่อมต่อช่อง USB “Type-A” กับโทรศัพท์โดยใชส้ายข้อมูลท่ีให้มากับโทรศัพท์
ขั้นตอนท่ี 4: ถ้าเชื่อมต่อโทรศัพท์เคร่ืองนี้เข้ากับรถเป็นคร้ังแรก (ข้อความแนะนําจะแสดงขึ้นมา
บนหน้าจอเครื่องเสียง กรุณาปฏิบัติตามคําแนะนําท่ีแสดงข้ึนมาบนโทรศัพท์มือถือ จอดรถแล้ว
เข้าเบรกมือ) จะสามารถตั้งค่าการเชื่อมตอ่คร้ังแรกได้
ขัน้ตอนท่ี 5: คลิก “Android Auto” บนหนา้จอหลักระบบเคร่ืองเสียงเพือ่เขา้สู่อนิเตอร์เฟสการควบคุม
แผนท่ีของ “Android Auto”

กรุณาอ่าน
หลังจากเชื่อมต่อแบบไร้สายสําเร็จแล้ว ไอคอน Carplay จะถูกไฮไลท์ และไอคอน Bluetooth
จะปรากฏเป็นสถานะตัดการเชื่อมต่อสีเทา ซ่ึงถือเป็นเร่ืองปกติ
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■ การเชื่อมต่อแบบไร้สาย
• การเชื่อมต่อคร้ังแรก:

- ขั้นตอนท่ี 1: ติดตั้ง Google Framework
- ขัน้ตอนท่ี 2: ทําการตดิตัง้ใน Google Play และเปดิใชง้าน Android Auto ตดิตัง้ซอฟตแ์วร์

สนับสนุนท้ังหมดตามคําแนะนําท่ีแสดงข้ึนมาและอัปเดตโปรแกรมที่ติดตั้งอยู่ จากน้ัน
Android Auto จะสามารถใชง้านได้ตามปกติหลังจากท่ีการอัปเดตเสร็จส้ินแล้ว

- ขัน้ตอนท่ี 3: จับคู่และเชือ่มตอ่ Bluetooth ในโทรศัพท์และ Bluetooth ในหนา้จอมลัตมิเีดีย
- ขัน้ตอนท่ี 4: คลิกท่ีชือ่อปุกรณ์ Bluetooth หนา้ตา่งปอ๊ปอพันีจ้ะแสดงข้ึนมา: Do you want

to start wireless Android Auto? คลิก “OK” เพื่อเชื่อมต่อกับ Android Auto เข้าสู่
อนิเตอร์เฟสหนา้จอ Android แบบเตม็จอ คลิก “Cancel” เพือ่ยกเลิกการเชือ่มตอ่ จากน้ัน
หน้าต่างป๊อปอัพจะหายไป

• การเชื่อมต่อท่ีไม่ใช่คร้ังแรก:
- คลิกไอคอนท่ีเปน็สีเทาของ Android Auto ในรายการอปุกรณ ์รอครู่หนึง่ และเมือ่ไอคอน

ถูกไฮไลท์แสดงว่า Android Auto เชื่อมต่อสําเร็จแล้ว ในเวลานี้ การแสดงผลจะไม่เข้าสู่
อินเตอร์เฟสหน้าจอ Android Auto แบบเต็มจอโดยตรง ท่านจําเป็นต้องเข้าจากทางเข้า
รายการแอป หรือเปิดใช้งานจากโทรศัพท์

กรุณาอ่าน
CarPlay และ Android Auto จะไม่สามารถเชื่อมต่อกับระบบเคร่ืองเสียงพร้อมกนัได้ เมื่อทําการ
เปล่ียนวิธกีารเชือ่มตอ่ หนา้ตา่งปอ๊ปอพัจะแสดงข้อความ “Do you want to switch the current
connection?” หลังยืนยันแล้ว วิธีการเชื่อมต่อเดิมจะถูกยกเลิก
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
5-9. ระบบปรบัอากาศอัตโนมัติ

ระบบปรับอากาศอัตโนมัติ

ปุ่มสวิตช์ A/C ส่วนปรับแรงลม อุณหภูมิภายในห้องโดยสาร
ปรับการตั้งค่าอุณหภูมิพื้นท่ี
ผู้ขับข่ี

ปรับการตั้งค่าอุณหภูมิพื้นท่ี
ผู้โดยสารด้านหน้า

ปุ่มตั้งค่า

โหมดทําความเย็นสูงสุด โหมดทําความร้อนสูงสุด โหมดระบายอากาศ
ปุ่มอัตโนมัติ ปุ่มซิงโครไนซ์ ปุ่มสวิตช์ระบบปรับอากาศ
ปุ่มละลายน้ําแข็งกระจกหลัง ปุ่มไล่ฝ้าและละลายน้ําแข็ง

กระจกบังลมหน้า
โหมดกระจกรถ

โหมดหน้า โหมดเท้า ปุ่มเลือกโหมดอากาศ
ภายนอก/อากาศหมนุเวียน
ภายใน

กรุณาอ่าน
• หนา้จอระบบปรับอากาศ/การเลือกเบาะนัง่จะปรากฏเมือ่เล่ือนหนา้จอจากด้านล่างของหนา้จอ

ระบบเคร่ืองเสยีงขึน้ด้านบน คลิกระบบปรับอากาศเพ่ือเขา้สู่หนา้จอการใชง้านระบบปรับอากาศ
• ระบบปรับอากาศจะมีฟังก์ชันหน่วยความจํา เมื่อสตาร์ตรถ รถจะควบคุมการทํางานของ

ระบบปรับอากาศโดยอัตโนมัติให้เหมาะกับสถานะการทํางานก่อนหน้านี้
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ปุ่มควบคุม

ปุ่มสวิตช์ A/C
กดปุ่มสวิตช์ A/C เพื่อเปิด/ปดิระบบปรับอากาศ
การปรับแรงลม
ท่านสามารถปรับแรงลมได้จากหน้าจอระบบปรับอากาศของหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง
ตัวเลือกระบบปรับอากาศ
เลือกหน้าจอท่ีต้องการ: ระบบปรับอากาศ/เบาะนัง่
อุณหภูมิภายในห้องโดยสาร
แสดงอุณหภูมิภายในรถและทําการปรับอย่างชาญฉลาดเพื่อให้สภาพอากาศภายในรถเย็นสบาย
อยู่เสมอ
ปรับการต้ังค่าอุณหภูมิพ้ืนท่ีผู้ขับขี่/ผู้โดยสารด้านหน้า
ในโหมด Dual ให้พลิกปุ่มปรับการตั้งค่าอุณหภูมิพื้นท่ีผู้ขับข่ี/ผู้โดยสารด้านหน้าขึ้น/ลงเพื่อปรับ
อุณหภูมิสูง/ต่ํา
ปุ่มเลือกโหมดอากาศภายนอก/อากาศหมุนเวียนภายใน
กดปุ่มเลือกโหมดอากาศภายนอก/อากาศหมุนเวียนภายในเพือ่เลือกโหมดตามต้องการ
ใช้โหมดอากาศหมุนเวียนภายในภายใต้เง่ือนไขต่อไปนี้:
• ในสภาพแวดล้อมท่ีมีฝุ่นมาก
• ป้องกนัก๊าซไอเสียจากภายนอกรถเข้ามาในรถ
• เพื่อทําความเย็นหรือความร้อนในรถอย่างรวดเร็ว
• เพื่อแยกกลิ่นอื่นๆ จากภายนอก
ปุ่มปรับโหมดเป่าลมแอร์
กดปุม่ปรับโหมดเพือ่ปรับโหมด โหมดหนา้, โหมดหนา้และเท้า โหมดเท้า โหมดเท้าและกระจกรถ
โหมดกระจกรถ
ปุ่มไล่ฝ้าและละลายนํ้าแข็งกระจกบังลมหน้า
หลังจากรถสตารต์แล้ว ให้กดปุม่ไล่ฝ้าและละลายน้ําแขง็กระจกบงัลมหนา้เพือ่เปดิ/ปดิฟงักช์นัไล่ฝ้า
และละลายน้ําแข็งกระจกบังลมหน้า (ปรับทิศทางลมส่วนใหญ่ให้เป่าไปท่ีกระจกบังลมหน้าและ
ส่วนน้อยเป่าไปที่กระจกรถ)
เมื่อระดับแรงลมแอร์ไม่อยู่ในตําแหน่งปิด ให้ใช้ปุ่มไล่ฝ้าและละลายนํ้าแข็งกระจกบังลมหน้าเพื่อ
บังคับเปิดโหมดอากาศภายนอกและคอมเพรสเซอร์ระบบปรับอากาศ
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ปุ่มละลายน้ําแข็งกระจกหลัง
หลังจากรถสตาร์ตแล้ว ให้คลิกปุ่มละลายน้ําแข็งกระจกหลังเพื่อเปิด/ปิดฟังก์ชันละลายน้ําแข็ง
กระจกหลัง/กระจกมองข้าง

ปุ่มอัตโนมัติ
กดปุม่อตัโนมัต ิจากนัน้ระบบปรับอากาศจะทํางานโดยอัตโนมัตใินโหมดทําความร้อน/ทําความเยน็
ท้ังนี้ขึ้นอยู่กับอุณหภูมิโดยรอบและอุณหภมูิท่ีปรับตั้งไว้

กรุณาอ่าน
• ก่อนขับรถ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าพื้นผิวด้านในของกระจกสะอาดและแห้งดีแล้ว หากพบว่า

มีฝุ่นหรือหยดน้ํา ให้เช็ดทําความสะอาดให้เรียบร้อย
• หลังจากไล่ฝ้าหรือละลายน้ําแข็ง ให้ปรับโหมดและแรงลมไปยังตําแหน่งท่ีเหมาะสมเพื่อ

ปรับอากาศในห้องโดยสารตามความต้องการ
• ถ้าระบบปรับอากาศไม่สามารถทําความเย็นได้ ประสิทธิภาพการไล่ฝ้าจะได้รับผลกระทบ

กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

ข้อควรระวัง
• เพื่อความปลอดภัยขณะขับข่ี กรุณาใช้งานฟังก์ชันไล่ฝ้าอย่างถูกต้อง
• กรุณาอย่าใช้งานโหมดอากาศหมุนเวียนภายในนานเกินไปในช่วงฤดูหนาว มิฉะนั้นกระจก

บังลมหน้าจะมีฝ้าจับอย่างรวดเร็ว
• ทัศนวิสัยท่ีไม่ดีจะเพิ่มความเส่ียงของการเกิดอุบัติเหตุทางถนนและการได้รับบาดเจ็บ ดังนั้น

ทัศนวิสัยท่ีดีในขณะขับข่ีจึงสําคัญอย่างยิ่งต่อความปลอดภัยบนท้องถนน

ข้อควรระวัง
• ต้องแน่ใจว่าฟังก์ชันละลายน้ําแข็งของกระจกหลัง/กระจกมองข้างปิดทํางานแล้วหลังจาก

การไล่ฝ้าหรือละลายน้ําแข็งกระจกหลัง/กระจกมองข้าง
• ระวังอยา่ให้ชดุสายไฟฮีทเตอร์เปน็รอยขีดขว่นหรอืเสียหายในขณะทําความสะอาดกระจกหลงั/

กระจกมองข้าง
• เมื่อไฟชาร์จแบตเตอร่ีเหลือน้อย ฟังก์ชันละลายน้ําแข็งกระจกหลังอาจไม่เปิดทํางานเพื่อให ้

รถสามารถสตาร์ตได้ตามปกติ

คําเตือน
เพื่อป้องกันแผลไหม้พุพอง อย่าสัมผัสกระจกหลัง/กระจกมองข้างในขณะท่ีฟังกช์ันละลายน้ําแข็ง
ของกระจกหลัง/กระจกมองข้างกําลังทํางานอยู่ หรือหลังจากฟังกช์ันเพิ่งปิดทํางาน
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ปุ่มซิงโครไนซ์
Single mode: ปุม่ซิงโครไนซ์จะตดิสว่าง แสดงว่าระบบปรบัอากาศอยูใ่นโหมดการควบคุมแบบ Single
ไม่สามารถแยกปรับอุณหภูมิด้านผู้ขับข่ีและผู้โดยสารด้านหน้าได้
Dual mode: ปุ่มซิงโครไนซ์จะดับ แสดงว่าระบบปรับอากาศอยู่ในโหมดการควบคุมแบบ Dual
ในโหมดนี้ ท่านจะสามารถปรับอุณหภูมิด้านผู้ขับข่ีและผู้โดยสารด้านหน้าแยกจากกนั
ปุ่มสวิตช์ระบบปรับอากาศ
กดปุ่มสวิตช์ระบบปรับอากาศเพื่อเปิด/ปดิระบบปรับอากาศ
ปุ่มเลือกโหมดทําความเย็น/ทําความร้อนสูงสุด
เมื่อกดปุม่ทําความร้อนสูงสุด ระบบปรับอากาศจะใช้กําลังสูงสุดในการทําความร้อน
เมื่อกดปุม่ทําความเย็นสูงสุด ระบบปรับอากาศจะใช้กําลังสูงสุดในการทําความเย็น
ปุ่มเลือกโหมดระบายอากาศ
กดปุ่มระบายอากาศเพื่อเปิดโหมดระบายอากาศของระบบปรับอากาศ
การต้ังค่าระบบปรับอากาศ (ถ้ามีติดต้ัง)

ตัวเลือกสําหรับเบาะน่ัง

• ฟงักช์นัระบายอากาศตวัเองของระบบปรับ
อากาศ: เปิด/ปิด

• ลดสัญญาณรบกวน Bluetooth: เปิด/ปิด
• ฟังก์ชันทําความสะอาดตัวเองของระบบ

ปรับอากาศ: เปิด/ปิด

• ฟังก์ชันระบายอากาศเบาะนั่ง: สามารถ
ปรับได้โดยเปิดเปน็ระดับ 3/2/1

OMS56-3559

OMS56-3555
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การใช้งานการทําความร้อนของระบบปรับอากาศ
เมื่อรถอยู่ในโหมด READY
1. เมื่อกดปุ่มทําความร้อน ระบบปรับอากาศจะควบคุมอุณหภูมิลมออก โหมดช่องลมแอร์ และ

ระดับแรงลมแอร์โดยอตัโนมตัใิห้เหมาะกบัอณุหภมูท่ีิผู้ใชง้านปรับตัง้และสภาพแวดล้อมโดยรอบ
ในขณะน้ัน เพือ่ให้ตรงกับความต้องการของผู้ใช้งาน

2. การเลือกโหมดอากาศหมุนเวียนภายในจะชว่ยเร่งการทําความรอ้น ซ่ึงจะชว่ยประหยัดพลังงาน
และเพิ่มความสะดวกสบายในการขับข่ี

• ฟังก์ชนัอุน่เบาะหน้า: สามารถปรับได้โดย
เปิดเป็นระดับ 3/2/1

• ฟังก์ชันเบาะนวด: คลิกปุ่มนี้เพื่อปรับตั้ง
ฟังก์ชันเบาะนวดเป็นระดับ 3/2/1

กรุณาอ่าน
เมือ่ระบบควบคุมเคร่ืองปรับอากาศทํางานในโหมดอตัโนมัต ิระบบจะให้ความสําคัญกบัการไลฝ้่า
และละลายน้ําแขง็ เพราะฉะนัน้ โหมดอตัโนมตัจิะเปน็การทํางานในโหมดเทา้และกระจกรถ ซ่ึงจะ
ทําให้เกิดเสียงรบกวนและอุณหภูมิบริเวณเท้าไม่เพียงพอในระหว่างการใช้งานจริง ขอแนะนําให้
ตั้งเป็นโหมดเท้าด้วยตัวเองเมื่อไม่มีฝ้าบนกระจกบังลมหน้า หากมีผู้โดยสารในรถหลายคนและ
มฝ้ีาปรากฏบนกระจกบางลมหนา้ สามารถสลับโหมดชอ่งลมเปน็โหมดเท้าและกระจกด้วยตวัเองได้

OMS56-3553

OMS56-3556
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5. ฟังกช์ันภายในห้องโดยสาร
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ฟ ังก ์ช ันภายในห ้องโดยสาร
การใช้งานการทําความเย็นของระบบปรับอากาศ
เมื่อรถอยู่ในโหมด READY:
1. เมือ่กดปุม่ทําความเยน็ ระบบปรับอากาศจะควบคุมสวิตชค์อมเพรสเซอร์ ปริมาตรของคอมเพรสเซอร์

อุณหภูมิลมออก โหมดช่องลมแอร์และระดับแรงลมแอร์โดยอัตโนมัติให้เหมาะกับอุณหภูมิท่ี
ผู้ใชง้านปรับตัง้และสภาพแวดล้อมโดยรอบในขณะนัน้ เพือ่ให้ตรงกบัความตอ้งการของผู้ใชง้าน

2. การเลือกโหมดอากาศหมนุเวียนภายในจะชว่ยเร่งการทําความเยน็ ซ่ึงจะชว่ยประหยดัพลังงาน
และเพิม่ความสะดวกสบายในการขับข่ี

■ เพื่อประสิทธิภาพการทําความเย็นท่ีดีท่ีสุด กรุณาใช้งานดังนี้:
1. โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าพืน้ผิวของกรองระบบปรับอากาศสะอาดและไม่มีการอุดตัน
2. โปรดกดปุ่มทําความเย็น จากน้ันปรับตั้งอุณภูมิเบาะนั่งผู้ขับข่ี/ผู้โดยสารด้านหน้าไปท่ี LO

แรงลม, โหมดอากาศภายนอก/อากาศหมุนเวียนภายใน, โหมดการเป่าลม, คอมเพรสเซอร์
ระบบปรับอากาศจะถูกตั้งค่าไปท่ีสถานะการทําความเย็นสูงสุดท่ีต้องการโดยอัตโนมัติ

ข้อควรระวัง
• เพือ่ยืดอายุการใช้งานของระบบปรับอากาศ อย่าใชร้ะบบปรับอากาศติดต่อกนัเปน็เวลานาน

ขณะท่ีรถแล่นด้วยความเร็วต่ําเมื่อใช้งานระบบทําความเย็นของระบบปรับอากาศ
• กรุณาซ้ือสารทําความเยน็และสารหล่อล่ืนคอมเพรสเซอร์เฉพาะท่ีศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการ

เนื่องจากประกันจะไม่คุ้มครองความเสียหายของระบบปรับอากาศท่ีเกิดจากการไม่ปฏิบัติ
ตามคําแนะนํานี้

• ในฤดูร้อน อุณหภูมิในรถท่ีปิดสนิทจะเพิ่มข้ึนอย่างรวดเร็วเนื่องจากแสงแดด สถานการณ ์
เชน่นีส้ามารถทําให้ผู้ท่ีอยูใ่นรถหรือสัตว์เล้ียงได้รับบาดเจ็บหรือเสียชวิีตได้ โดยเฉพาะเดก็ทารก
และเด็กเล็ก

• ห้ามพยายามซ่อมแซมระบบปรับอากาศด้วยตนเองโดยเด็ดขาด เนื่องจากสารทําความเย็น
แรงดันสูงในระบบปรับอากาศเปน็อันตรายต่อมนุษย์ ถ้าจําเป็น กรุณานาํรถเข้าศูนย์บริการ
อย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
การควบคุมกระแสลมท่ีช่องลมออก

ช่องลมตรงกลาง

กรุณาอ่าน
• ส่ิงสกปรกและส่ิงอุดตันในคอนเดนเซอร์ระบบปรับอากาศอาจส่งผลกระทบต่อประสิทธิภาพ

การทําความเย็น ดังนั้นจึงต้องหม่ันดูแลความสะอาดของคอนเดนเซอร์
• หลังจากใช้งานระบบปรับอากาศ อาจมีน้ําหยดออกมาจากท่อถ่ายน้ําของระบบปรับอากาศ

และทําให้มีน้ํานองอยู่ใต้ท้องรถ ซ่ึงถือเป็นเร่ืองปกติ
• เมื่ออากาศเย็นลงอย่างรวดเร็วในสภาพอากาศท่ีร้อนและมีความชื้นสูง อาจมีหมอกลอย

ออกมาจากช่องลม ซ่ึงถือเปน็ปรากฏการณ์ปกติ
• ขอแนะนําให้เปิดการทํางานของฟังก์ชันแช่เย็นของระบบปรับอากาศประมาณ 5 นาที หรือ

นานกว่านัน้ ทุกเดือน พร้อมกบัเปดิกระจกรถ วิธกีารนีจ้ะชว่ยปอ้งกนัระบบปรับอากาศเสยีหาย
เนือ่งจากขาดสารหลอ่ล่ืน และยงัชว่ยปอ้งกนักล่ินจากอวีาพอเรเตอร์จากความช้ืนและเชือ้โรค
ต่างๆ

• สารทําความเยน็ท่ีเติมในระบบปรับอากาศจะมีปริมาณลดลงเมื่อเวลาผ่านไป ถ้าท่านรู้สึกว่า
ประสิทธภิาพการแชเ่ยน็ของระบบปรับอากาศลดลง กรุณาตดิตอ่ศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการ
เพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมอย่างทันท่วงที

สามารถใช้มือปรับก้านปรับท่ีช่องลมตรงกลาง
ขึ้นและลง ซ้ายและขวา เพื่อปรับทิศทางลม

OMS56-3450
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5. ฟังกช์ันภายในห้องโดยสาร
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ฟ ังก ์ช ันภายในห ้องโดยสาร
ช่องลมด้านข้าง

ช่องลมด้านหลัง

ช่องลมตรงกล่องเก็บของคอนโซลกลาง

สามารถใช้มือปรับก้านปรับท่ีช่องลมด้านข้าง
ขึ้นและลง ซ้ายและขวา เพื่อปรับทิศทางลม

สามารถใชม้อืปรับกา้นปรับท่ีชอ่งลมท่ีวางแขน
ขึ้นและลง ซ้ายและขวา เพื่อปรับทิศทางลม

หมุนทวนเข็มนาฬิาเพื่อเปิดช่องลม หมุนตาม
เข็มนาฬิกาเพื่อปิดช่องลม

OMS56-3460

OMS56-3470

OMS56-3480
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
5-10. ช่องต่อ USB

ช่องต่อ USB

5-11. ท่ีวางแก้ว

ท่ีวางแก้ว

ช่องต่อ USB ด้านหน้าจะอยู่ใต้ท่ีวางแขน
ช่องต่อ USB “Type-C(27W)”: ใช้สําหรับ
ชาร์จไฟอุปกรณ์ไฟฟ้าแบบเร็วท่ีใช้กําลังไฟต่ํา
เช่น โทรศัพท์ ฯลฯ
ช่องต่อ USB “Type-A(12W)”: ใช้สําหรับ
อ่านแฟลชไดร์ฟ USB เชื่อมต่อกับโทรศัพท์
และชารจ์ไฟอปุกรณไ์ฟฟา้ท่ีใชก้ําลังไฟต่ํา เชน่
โทรศัพท์ ฯลฯ

ชอ่งตอ่ USB ด้านหลังตดิตั้งอยู่บริเวณช่องลม
ด้านหลังกล่องเกบ็ของพร้อมท่ีวางแขนตรงกลาง
ช่องต่อ USB “Type-A(12W)”: ใช้สําหรับ
ชาร์จไฟอุปกรณ์ไฟฟา้แบบปกตท่ีิใชก้ําลังไฟต่ํา
เช่น โทรศัพท์ ฯลฯ

ท่ีวางแกว้ด้านหน้า:
ท่ีวางแกว้ด้านหน้าอยู่ท่ีคอนโซลกลาง

OMS56-3390

OMS56-3400

OMS56-3420
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5-12. ท่ีบังแดดและกระจกส่องหน้า

ท่ีบังแดดและกระจกส่องหน้า

ท่ีวางแก้วด้านหลัง (ถ้ามีติดตั้ง):
ท่ีวางแก้วด้านหลังอยู่ท่ีพนักพิงหลังเบาะหลัง
ตรงกลาง

 ท่ีบงัแดดด้านผู้ขับข่ี
 กระจกส่องหน้าด้านผู้ขับข่ี
 กระจกส่องหน้าด้านผู้โดยสารด้านหน้า
 ท่ีบงัแดดด้านผู้โดยสารด้านหน้า

เมือ่ตอ้งการใชง้านกระจกส่องหนา้ ให้เปดิแผ่น
ปิดกระจกส่องหน้า
สําหรับรถท่ีติดตั้งไฟส่องกระจกส่องหน้าไว้
ไฟส่องกระจกส่องหนา้ด้านดังกล่าวจะตดิสว่างข้ึน
เมื่อขยับแผ่นเล่ือนกระจกส่องหน้า

 พับท่ีบังแดดลง
 ปลดขอเกีย่วแลว้หมนุไปดา้นนอกเพือ่บงัแดด

OMS56-3430

OMS56-3310
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
5-13. พ้ืนท่ีเก็บของ

ช่องเก็บของท่ีประตู

ช่องเก็บของ

ชอ่งเกบ็ของท่ีประตูของประตหูนา้และประตหูลัง
ใช้สําหรับเก็บแผนท่ี แก้วน้ํา และส่ิงของอื่นๆ

กรุณาอ่าน
อย่าวางส่ิงของท่ีมีขนาดใหญ่เกินไว้ในช่องเก็บของ

คลิกท่ี “Vehicle” เพือ่เขา้ไปยังหนา้จอ “Quick
control”
ช่องเก็บของ: เปิด/ปิด

ชอ่งเกบ็ของใชสํ้าหรับเกบ็แผนท่ี คู่มอืการใชง้าน
และส่ิงของอื่นๆ

OMS56-4180

OMS56-3401

AIRBAG

OMS56-7010
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ฟ ังก ์ช ันภายในห ้องโดยสาร
ช่องเก็บของท่ีคอนโซลกลาง

ตะขอแขวนเส้ือ

กรุณาอ่าน
อย่าวางส่ิงของท่ีมีขนาดใหญ่เกินไว้ในช่องเกบ็ของ

ข้อควรระวัง
ปิดฝาปิดช่องเก็บของไว้ ในกรณีท่ีเบรกรถหรือหักเล้ียวกะทันหัน ผู้โดยสารอาจได้รับบาดเจ็บ
เนื่องจากช่องเก็บของท่ีเปิดอยู่หรือส่ิงของท่ีอยู่ในช่องเก็บของ

ให้กดสวิตช์ทางด้านซ้ายและขวาตามลําดับ
ค้างไว้ดังท่ีแสดงในภาพประกอบ จากนั้นดึง
สวิตชข์ึน้เพือ่เปดิฝาชอ่งเกบ็ของท่ีคอนโซลกลาง
ท้ังสองฝ่ังตามลําดับ ชอ่งเกบ็ของท่ีคอนโซลกลาง
ใชสํ้าหรับเกบ็แผนท่ี คู่มอืการใชง้าน และส่ิงของ
อื่นๆ

คําเตือน
• อย่าให้ผู้ใหญ่หรือเด็กนั่งบนช่องเก็บของท่ีคอนโซลกลาง
• ต้องปิดฝาปิดช่องเก็บของท่ีคอนโซลกลางในขณะรถวิ่ง มิฉะนั้น ชอ่งเก็บของที่คอนโซลกลาง

ท่ีเปิดอยู่อาจขัดขวางการเคล่ือนไหวของแขนผู้ขับข่ีได้

• ตะขอแขวนหมวกและเส้ืออยู่ใต้ช่องลม
ตรงกลางของแผงหน้าปัดด้านหน้า

• นอกจากน้ียังมีตะขอแขวนหมวกและเส้ือ
ท่ีราวจับเพดานด้านหลังซ้ายและขวาและ
แผงด้านในของห้องเก็บสัมภาระ

OMS56-3421

OMS56-3440
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
ช่องเก็บของหลังเบาะน่ัง

ห้องเก็บสัมภาระ

• เพื่อประหยัดแบตเตอร่ี ไม่ควรเก็บส่ิงของท่ีไม่จําเป็นไว้ในรถ
• ตรวจสอบให้แนใ่จว่าส่ิงของท่ีเกบ็ในรถมขีนาดไมใ่หญ่เกนิไปจนทําให้ไมส่ามารถปดิประตทู้าย

ได้อย่างถูกต้อง

คําเตือน
ตะขอแขวนหมวกและเส้ือนีรั้บน้ําหนกัได้สูงสุด 3 กก. ระมดัระวังอยา่ให้น้ําหนกัเกนิเกณฑท่ี์กําหนด

พนักพิงหลังของเบาะหน้ามีช่องเก็บของอยู่
ด้านหลัง ซ่ึงสามารถใช้เก็บเอกสาร คู่มือการ
ใช้งาน ฯลฯ

หากตอ้งการเพิม่พืน้ท่ีเกบ็สัมภาระ ท่านสามารถ
พบัเบาะหลงัเมือ่ไม่มผู้ีโดยสารนัง่อยูบ่นเบาะหลัง
เบาะหลังท่ีพับจะช่วยเพิ่มความสะดวกสบาย
ในการจัดเก็บสัมภาระ สําหรับรายละเอียด
เพิ่มเติม โปรดดูหัวข้อ “เบาะนั่ง”
เมื่อต้องการจัดเกบ็สัมภาระไว้ในรถ ให้ปฏิบัติ
ตามข้อควรระวังต่อไปน้ี:
• กระจายน้ําหนักสัมภาระท่ีเก็บให้สมดุล

คําเตือน
• อยา่ขับรถขณะที่ประตูท้ายยังเปิดอยู่หรือปิดไม่สนทิ เพราะจะทําให้ส่ิงของท่ีเก็บไว้หล่นลงมา

และทําให้บคุคลอื่นได้รับบาดเจ็บได้
• ห้ามวางสัมภาระหรือกระเป๋าเดินทางทับซ้อนกนัจนสูงกว่าพนกัพงิหลัง ควรวางสัมภาระให้ต่ํา

ใกล้กับพื้นมากท่ีสุด เพื่อป้องกันสัมภาระเล่ือนไปข้างหน้าในกรณีท่ีรถเบรกและทําให้ได้รับ
บาดเจ็บ

• ไม่อนุญาตให้บุคคลดังนั่งอยู่ในห้องเก็บสัมภาระ ผู้โดยสารควรนั่งอยู่บนเบาะนั่งและคาด
เข็มขัดนิรภัยให้ถูกต้อง มิฉะนั้น อาจส่งผลให้ผู้โดยสารได้รับบาดเจ็บสาหัสในกรณีท่ีรถ
เบรกกะทันหันหรืออุบัติเหตุรถชน

OMS56-4210
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แร็ค

5-14. ช่องจ่ายไฟ

ช่องจ่ายไฟ

แร็คติดตั้งอยู่บนหลังคาท้ังสองด้าน

กรุณาอ่าน
หลังคารถสามารถรับน้ําหนักได้สูงสุด 150 กก. ในขณะท่ีรถจอดนิ่งสนิท และ 100 กก. ในขณะ
ท่ีรถว่ิง

ช่องจ่ายไฟ 12 โวลต์สําหรับห้องเก็บสัมภาระ
ตดิตัง้อยูบ่ริเวณแผงเสา C ด้านซ้ายของห้องเก็บ
สัมภาระ
ท่านสามารถใชง้านชอ่งจ่ายไฟนีไ้ด้เมือ่รถสตาร์ต
แล้วเท่านั้น

ข้อควรระวัง
• เพื่อป้องกันฟิวส์ขาด อย่าใช้งานกับอุปกรณ์ไฟฟ้าท่ีต้องการกําลังไฟสูง
• อย่าใชง้านช่องจ่ายไฟนานเกินความจําเป็นเพือ่ป้องกนัไฟชาร์จแบตเตอร่ีหมด
• อย่าใช้เสียบวัตถุอื่นหรือระวังอย่าให้น้ําเข้าไปในช่องจ่ายไฟนอกเหนือจากปล๊ักท่ีเหมาะสม

เนื่องจากอาจเป็นสาเหตุทําให้ไฟฟ้าใช้ไม่ได้หรือไฟฟ้าลัดวงจร

OMS61-4000OMS56-4240

OMS56-3380
143
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5-15. ถุงลมนิรภัย

ถุงลมนิรภัย

ตําแหน่งถุงลมนิรภัย
ถงุลมนริภยัจะพองตวัออกและทํางานร่วมกบัเขม็ขดันริภยัเพือ่ปกปอ้งผู้โดยสารในรถ หากเกดิการชน
ปะทะจากด้านหนา้/ด้านขา้งอย่างรุนแรงและเปน็ไปตามเง่ือนไขการทํางานของถุงลมนิรภัย ถุงลม
นริภยัจะพองตวัออกระหว่างผู้โดยสารกบัแผงตกแตง่ห้องโดยสารเพ่ือชว่ยปอ้งกนัหรือลดแรงกระแทก
รวมถึงลดความเส่ียงต่อการบาดเจ็บของผู้โดยสารและผู้ขับ

ถุงลมนิรภัยด้านผู้ขับขี่ ถุงลมนิรภัยด้านผู้โดยสารด้านหน้า

ถุงลมนิรภัยด้านข้างเบาะหน้า ม่านถุงลมนิรภัย

คําเตือน
ตอ้งให้แนใ่จว่าคาดเข็มขดันริภยัอยา่งถกูตอ้ง ไมเ่ชน่นัน้ ถงุลมนริภยัอาจไมส่ามารถชว่ยปกปอ้งได้
อย่างเต็มประสิทธิภาพเมื่อเกดิอุบัติเหตุ และเป็นสาเหตุให้เกดิการบาดเจ็บร้ายแรงเนื่องจากการ
พองตัวออกอย่างรวดเร็วของถุงลมนิรภัย
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■ ถุงลมนิรภัยด้านผู้ขับข่ี

■ ถุงลมนิรภัยด้านผู้โดยสารด้านหน้า

■ ถุงลมนิรภัยด้านข้างเบาะหน้า

เมือ่ถงุลมนริภัยด้านผู้ขับขี่ทํางาน ถุงลมนริภัย
จะพองตัวออกมาจากพวงมาลัย

เมือ่ถุงลมนริภยัด้านผู้โดยสารด้านหนา้ทํางาน
ถุงลมนิรภัยจะพองตัวออกมาจากแผงหน้าปัด
ด้านหน้า

เมือ่รถเกดิการชนปะทะทางด้านข้าง และเปน็ไป
ตามเง่ือนไขการทํางานของถุงลมนิรภัย ถุงลม
นริภยัด้านข้างของด้านท่ีถกูชนจะพองตวัออกมา
นอกจากเข็มขดันริภยัแล้ว ถงุลมนริภยัด้านข้าง
เบาะนั่งจะช่วยให้การปกป้องแก่ผู้ขับข่ีและ
ผู้โดยสารด้านหน้าได้ดียิ่งข้ึน
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
■ ม่านถุงลมนิรภยั

การใช้งานอย่างถูกวิธีและข้อควรระวังเก่ียวกับถุงลมนิรภัย
■ ไฟแสดงสถานะความผิดปกติ
หากเกดิเหตกุารณท่ี์จะกล่าวถงึตอ่ไปนี ้แสดงว่าถงุลมนริภยัทํางานผิดปกต ิกรุณานํารถเขา้ศนูยบ์ริการ
อย่างเปน็ทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้
• เมื่อรถสตาร์ต ไฟแสดงสถานะถุงลมนิรภัยผิดปกติไม่ติดสว่าง สว่างค้าง หรือกะพริบ
• ไฟแสดงสถานะถุงลมนิรภัยผิดปกติติดสว่าง หรือกะพริบในระหว่างขับรถ
■ การทํางานของถุงลมนิรภัย
• หลังจากถุงลมนิรภัยพองตัวออก จะมีการปล่อยก๊าซอย่างรวดเร็ว และชิ้นส่วนบางอย่างของ

โมดูลถุงลมนิรภัยอาจทําให้เกดิความร้อน อย่าสัมผัสชิ้นส่วนใดๆ ในเวลานี้
• หลังจากถุงลมนิรภยัพองตวัออก ประตูรถจะปลดล็อกเองโดยอัตโนมัติ ไฟภายในห้องโดยสาร

จะสว่าง และไฟฉุกเฉินจะทํางาน
• นอกจากนี้ ในขณะถุงลมนิรภัยปล่อยก๊าซ อาจมีควันและฝุ่นออกมาจากถุงลมนิรภัย สําหรับ

ผู้ท่ีเปน็โรคหืดหรือปญัหาด้านระบบทางเดินหายใจ ฝุ่นควันนี้อาจไปกระตุ้นอาการของโรคได้
ด้วยเหตุนี้ ผู้ท่ีอยู่ในรถทุกคนควรออกจากรถทันทีท่ีทําได้ หรือเปิดกระจกรถเพื่อรับอากาศ
บริสุทธิ์ และไปพบแพทย์ทันที

• ถ้าบริเวณท่ีติดตั้งถุงลมนิรภัย (เช่น พวงมาลัยและแผงหน้าปัด) มีร่องรอยความเสียหายหรือ
รอยแตกร้าว กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อเปล่ียนใหม่ทันทีท่ีทําได้

เมือ่รถเกดิการชนปะทะทางด้านข้าง และเปน็ไป
ตามเง่ือนไขการทํางานของถุงลมนิรภัย ม่าน
ถุงลมนิรภัยจะช่วยให้การปกป้องแก่ศีรษะของ
ผู้โดยสารด้านหน้าและด้านหลังและช่วยลด
การบาดเจ็บได้

OMS56-3700

AIRBAG
146



5. ฟังกช์ันภายในห้องโดยสาร

5

ฟ ังก ์ช ันภายในห ้องโดยสาร
■ วิธใีช้งานถุงลมนิรภัยอย่างถูกต้อง

• ถงุลมนริภยัจะพองตัวออกด้วยแรงท่ีค่อนขา้งมาก เพือ่หลีกเล่ียงการได้รับบาดเจ็บจากการพองตวั
ของถุงลมนิรภัย อย่านั่งใกล้ถุงลมนิรภัยมากเกินไป อย่านั่งบนขอบเบาะนั่ง หรือโน้มตัวไป
ข้างหน้า ผู้ขับข่ีควรปรับเล่ือนเบาะนั่งให้ห่างจากผู้โดยสารให้มากที่สุดในระหว่างขับรถ

• ถุงลมนิรภัยและเข็มขัดนิรภัยจะช่วยให้การปกป้องแก่ผู้โดยสารที่เป็นผู้ใหญ่และเด็กเล็กเมื่อ
คาดเขม็ขัดนริภยัอยา่งถกูตอ้ง สําหรับปกปอ้งเด็กทารกและเด็กเล็ก โปรดดูหัวข้อ “เบาะนัง่นริภยั
สําหรับเด็ก”

■ ข้อควรระวังในการใช้งานถุงลมนิรภยั

ถุงลมนิรภัยทํางานร่วมกันเข็มขัดนิรภัยเพื่อ
ความปลอดภยัของผู้ขบัข่ีและผู้โดยสาร อยา่งไร
กต็าม ถงุลมนริภยัไมส่ามารถใช้งานแทนเข็มขัด
นริภยัได้ นอกจากนี ้ถงุลมนริภยัจะพองตวัออก
เมื่อระดับความรุนแรงของการชนของรถอยู่
รุนแรงถึงระดับท่ีกําหนดไว้เท่านั้น ในการชน
บางกรณี เข็มขัดนิรภัยจะเป็นอุปกรณ์ความ
ปลอดภัยเดียวท่ีทํางาน การคาดเข็มขัดนิรภัย
ในระหว่างเกิดอุบัติเหตุรถชนสามารถช่วยลด
ความเส่ียงท่ีร่างกายจะไปกระแทกกบัอปุกรณใ์น
ห้องโดยสาร หรือถกูเหว่ียงออกจากรถ และยงัชว่ย
ปกปอ้งผู้ขบัข่ีและผู้โดยสารอยา่งมปีระสิทธภิาพ
ด้วยเหตนุี ้ผู้ท่ีอยูใ่นรถทุกคนจึงตอ้งคาดเข็มขดั
นิรภัยอย่างถูกต้อง

อย่าให้มีส่ิงของอยู่ในเส้นทางการพองตัวของ
ถุงลมนิรภัย ห้ามวางอุปกรณ์ใดๆ (โทรศัพท์
มอืถอื ฯลฯ) ไว้ระหว่างผู้โดยสารกบัถงุลมนิรภยั
ห้ามติดหรือวางวัตถุใดๆ ไว้บนหรือใกล้กับ
ฝาครอบถงุลมนริภยัโดยเด็ดขาด ถา้มวัีตถใุดๆ
อยูร่ะหวา่งผู้โดยสารกบัถงุลมนริภยั ถงุลมนริภยั
อาจไม่พองตัวในทิศทางท่ีกําหนด หรือถุงลม
นริภัยอาจผลักวัตถดัุงกล่าวเข้าหาตัวผู้โดยสาร
ส่งผลให้ได้รับบาดเจ็บสาหัสหรือเสียชีวิตได้
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
อย่านั่งบริเวณขอบเบาะนั่ง หรือโน้มตัวพิง
แผงหนา้ปัด

อยา่ปล่อยใหเ้ด็กยนือยูด้่านหนา้ชดุถงุลมนริภยั
ด้านผู้โดยสารด้านหน้า หรือนั่งบนตักของ
ผู้โดยสารด้านหน้า

อย่าพิงประตูรถ เสา A เสา B หรือเสา C
ตอ้งไมอ่นุญาตให้ผู้โดยสารคนใดนั่งคุกเข่าบน
เบาะนัง่ผู้โดยสารและหันหนา้เขา้ประตรูถ หรือ
ยื่นศีรษะหรือแขนออกนอกรถ
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■ เง่ือนไขการทํางานของถุงลมนิรภัย

อยา่นําวัตถใุดๆ มาตดิหรือวางพงิในบางบรเิวณ
เช่น แผงหน้าปัด พวงมาลัย และส่วนล่างของ
แผงหน้าปัด ฯลฯ วัตถุเหล่านี้อาจถูกเหว่ียง
เมื่อถุงลมนิรภัยด้านผู้ขับข่ีและถุงลมนิรภัย
ด้านผู้โดยสารด้านหน้าพองตัว

อย่าติดวัตถุใดๆ ไว้บางบริเวณ เช่น ประตูรถ
กระจกบังลมหน้า กระจกประตู เสา A เสา B
เสา C รางด้านข้างหลังคา และมือจับ
อยา่ตหีรือใชแ้รงกระแทกบริเวณท่ีมส่ีวนประกอบ
ของถุงลมนริภยัอยู ่เพราะอาจทําให้ถงุลมนริภยั
ทํางานผิดพลาด

ในกรณท่ีีเกดิอบุตัเิหตรุถชนจากด้านหน้าอยา่ง
รุนแรง ถงุลมนริภยัด้านผู้ขบัขีแ่ละถุงลมนริภยั
ด้านผู้โดยสารด้านหนา้จะทํางานร่วมกบัเข็มขดั
นริภยัเพือ่ชว่ยลดอาการบาดเจบ็ของศรีษะหรือ
ทรวงอกของผู้ขับข่ีและผู้โดยสารด้านหน้าท่ีมี
สาเหตมุาจากการกระแทกกบัส่วนประกอบตา่งๆ
ภายในห้องโดยสาร ถงุลมนิรภยัด้านผู้โดยสาร
ด้านหน้าอาจทํางานแม้ว่าจะไม่มีผู้โดยสารน่ัง
อยู่บนเบาะหน้า

AIRBAG

OMS56-3760

OMS56-3770

OMS56-3780
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
■ เง่ือนไขการทํางาน

■ เง่ือนไขท่ีทําให้ถุงลมนิรภัยอาจพองตัวนอกเหนือจากอุบัติเหตุรถชน

เง่ือนไขการทํางาน: โดยท่ัวไปแล้ว ในกรณีท่ี
เกดิการชนจากด้านหนา้ ถงุลมนริภยัด้านผู้ขบัข่ี
และถุงลมนริภยัด้านผู้โดยสารด้านหนา้จะพองตวั
ถ้าอัตราการลดความเร็วของรถเกินเกณฑ์ท่ี
กําหนดไว้

ถุงลมนิรภัยด้านหน้าผู้ขับขี่และถุงลมนิรภัย
ด้านผู้โดยสารด้านหนา้จะพองตวัถา้ระดับความ
รุนแรงของการชนจากด้านหน้าเกินเกณฑ์ท่ี
กําหนดไว้ เมื่อรถชนเข้ากับแผงกั้นท่ีไม่ได้
เคล่ือนท่ีหรือเสียรูป
ถุงลมนิรภัยด้านหน้าผู้ขับขี่และถุงลมนิรภัย
ด้านผู้โดยสารด้านหนา้อาจไมพ่องตวัถา้ส่วนหนา้
ของรถชนกบัเสาโทรเลข มดุเข้าไปใตร้ถบรรทุก
หรือถ้ารถถูกชนทางอ้อม ดังแสดงในภาพ
ประกอบ

ถุงลมนิรภัยด้านผู้ขับขี่และถุงลมนิรภัยด้าน
ผู้โดยสารด้านหน้ายังอาจพองตัวถ้าเกิดแรง
กระแทกรุนแรงข้ึนใต้ท้องรถดังแสดงในภาพ
ประกอบ

OMS56-3790

OMS56-3800

ชนจาก
ดานหนา

ชนจากดานขาง ชนทาย

OMS56-3810
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5. ฟังกช์ันภายในห้องโดยสาร

5

ฟ ังก ์ช ันภายในห ้องโดยสาร
■ เง่ือนไขท่ีทําให้ถุงลมนิรภัยอาจไม่พองตัวระหว่างเกิดอุบัติเหตุรถชน
ถุงลมนิรภัยด้านผู้ขับข่ีและผู้โดยสารด้านหน้า
อาจไม่พองตัวออกถ้ารถถูกชนจากด้านหน้า
หรือด้านหลงั พลิกควํ่า หรือถกูชนจากด้านข้าง
ท่ีความเร็วต่ํา

ถุงลมนิรภัยด้านข้างเบาะหน้าและม่านนิรภัย
ด้านข้างอาจไม่พองตัวออกถ้ารถถูกชนจาก
ด้านอืน่ๆ ท่ีไมใ่ชพ่ืน้ท่ีห้องโดยสารหรือการชน
จากด้านข้างในบางมุมของตัวถังรถ ดังแสดง
ในภาพประกอบ

ถุงลมนิรภัยด้านข้างเบาะหน้าและม่านนิรภัย
ด้านข้างอาจไม่พองตัวออกถ้ารถถูกชนจาก
ด้านหน้าหรือด้านหลัง พลิกควํ่า หรือถูกชน
จากด้านข้างท่ีความเร็วต่ํา

OMS56-3820

ชนจากดานหลัง

ชนจากดานขาง พลิกคว่ํา

OMS56-3830

OMS56-3840

ชนจากดานหลัง

ชนจากดานหนา พลิกคว่ํา
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5. ฟังก์ชันภายในห้องโดยสาร
■ การดัดแปลงและท้ิงส่วนประกอบถุงลมนิรภัย
อย่าท้ิงรถของท่านหรือดัดแปลงแก้ไขใดๆ ดังท่ีจะกล่าวถึงต่อไปนี้หากไม่ได้ติดต่อศูนย์บริการ
อย่างเป็นทางการ ไม่เช่นนั้น ถุงลมนิรภัยอาจทํางานผิดปกติหรือพองตัวออกเอง และเป็นสาเหตุ
ให้เกิดการบาดเจ็บสาหัสหรือเสียชีวิตได้
อย่าดําเนินการใดๆ กับชิ้นส่วนต่างๆ ดังต่อไปนี้หากไม่ได้รับอนุญาตจากศูนย์บริการอย่างเป็น
ทางการ
• ติดตั้ง ถอด แยกชิ้นส่วน และซ่อมแซมถุงลมนิรภัย
• ซ่อม ดัดแปลง ถอด หรือเปล่ียนพวงมาลัย แผงหน้าปัด และเบาะนั่ง
• ดัดแปลงระบบกันสะเทือนของรถ
• ดัดแปลงกันชนหน้าของรถ ฯลฯ

คําเตือน
• ผ้าหุ้มเบาะนั่งต้องไม่กีดขวางการทํางานของถุงลมนิรภัยด้านข้าง เนื่องจากในกรณีท่ีเกิด

อบุตัเิหตขุึน้ ถงุลมนริภยัด้านขา้งจะไม่เด้งออกมาหลังการพองตัว ซ่ึงจะลดการปกปอ้งผู้โดยสาร
• เมื่อจําเป็นต้องทําความสะอาดเบาะนั่งด้านหน้า ระมัดระวังอย่าให้ของเหลวใดๆ ไหลเข้าไป

ในเบาะนั่ง ไม่เช่นนั้นอาจทําให้ถุงลมนิรภัยด้านข้างเบาะหน้าเปียกและไม่ทํางานได้
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6. การขับรถ

การขับรถ

6-1. การสตาร์ตและการดับรถ

การสตาร์ตและปิดพาวเวอร์รถ
■ การสตาร์ตรถ
• ปลดล็อกรถและเปิดประตูด้านผู้ขับข่ี รถจะสตาร์ตโดยอัตโนมัติ
• เมือ่ดับเคร่ืองอยู่ หากกญุแจอจัฉริยะวางอยูใ่นรถ เหยยีบแป้นเบรกแล้วรถจะสตาร์ตโดยอตัโนมตัิ
■ การดับเครื่องรถ (ดับเครื่องปกติ)
1. หยุดรถและใส่เบรกมือ
2. เล่ือนคันเกียร์ไปท่ี P
3. พกกุญแจอัจฉริยะลงจากรถ และปิดประตู
4. ล็อกรถ
5. ตรวจสอบว่ารถล็อกแล้ว
■ การดับเครื่องรถ (ดับเครื่องในกรณีฉุกเฉิน)

■ การดับเครื่องด้วยสวิตช์บนหน้าจอชดุเคร่ืองเสียง

กดสวิตช์ดับเครื่องฉุกเฉินค้างไว้ 3 วินาที หรือ
กดสวิตช์ดับเคร่ืองฉุกเฉินติดต่อกัน 3 คร้ัง
ภายใน 3 วินาที รถจะดับเคร่ืองลง

หยดุรถและใส่เบรกมอื เปล่ียนเกยีร์ไปท่ีตําแหน่ง
P แล้วคลิก “One-Touch Power-Off” บน
“Control Center” ในเมนูแบบดรอปดาวน์
ของหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง รถจะดับหลังจาก
เป็นไปตามเงื่อนไขและยืนยันการดําเนินการ
เรียบร้อยแล้ว

OMS56-5010

OMS56-5060
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6. การขับรถ

6

การข ับรถ
ก่อนสตาร์ตรถ
1. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีส่ิงกีดขวางอยู่รอบรถ
2. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าผู้โดยสารทุกคนคาดเข็มขัดนิรภัย
3. ปรับเบาะนั่งให้อยู่ในตําแหน่งท่ีสบาย
4. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไฟหน้าและอุปกรณ์ไฟฟ้าอื่นๆ ปิดอยู่
5. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าใส่เบรกมืออยู่
6. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าตําแหน่งเกียร์อยู่ท่ี P
7. ตรวจสอบให้แน่ใจว่ารถมีระบบกุญแจอัจฉริยะ (รวมถึงบริเวณท่ีเก็บสัมภาระ)
8. ปรับองศาของกระจกมองหลังและกระจกมองข้าง

การสตาร์ตรถ
1. ปลดล็อกรถด้วยกุญแจอัจฉริยะ
2. เปิดประตูด้านผู้ขับข่ี รถจะสตาร์ต
3. เหยียบแป้นเบรก ไฟแสดงสถานะ “READY” สว่างบนแผงหน้าปัด

การขับรถ
เมือ่อยูใ่นสถานการณต์อ่ไปนี ้ควรใชค้วามระมดัระวังเปน็พเิศษกบัชิน้ส่วนชว่งล่างของรถเพือ่ปอ้งกนั
การขีดข่วนท่ีแชสซีของรถ
• เมื่อขับรถบนถนนท่ีมีสภาพไม่ดี
• เมื่อขับรถใกล้ขอบถนน
• เมื่อขับรถบนทางชัน

ข้อควรระวัง
กอ่นปดิเคร่ืองหรือล็อกรถ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปิดเคร่ืองใช้ไฟฟา้ของรถแล้วเพือ่ปอ้งกนัไม่ให้
รถสตาร์ตไม่ติดเนื่องจากการสูญเสียพลังงานของแบตเตอร่ี

กรุณาอ่าน
หากพกกุญแจอัจฉริยะข้ึนรถแต่ไม่เหยียบแปน้เบรกและไม่เปล่ียนเกียร์ไปท่ีตําแหน่ง D/R รถจะ
ทํางานแต่ไม่สตาร์ต

คําเตือน
ห้ามบรรทุกน้ําหนักเกนิพิกัด ควรใช้ความระมัดระวังเป็นพิเศษเมื่อรถบรรทุกน้ําหนักเต็มท่ี
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6. การขับรถ
การขับขี่
1. เหยยีบแปน้เบรกค้างไว้ เปล่ียนเกยีร์ไปท่ีตําแหนง่ D/R ระบบจะปลดเบรกมอืไฟฟา้โดยอตัโนมตัิ
2. ปล่อยแป้นเบรก รถจะเร่ิมคลาน เหยียบแป้นคันเร่งเบาๆ รถจะเร่ิมขับเคล่ือน
3. หากต้องการเร่งความเร็ว ให้เหยียบแป้นคันเร่งเพิ่มขึ้นเร่ือยๆ หากต้องการขับท่ีความเร็วคงท่ี

ให้เหยียบแป้นคันเร่งค้างไว้ท่ีระยะท่ีต้องการ หากต้องการเบรก ให้เหยียบแปน้เบรก

การขับขี่แบบประหยัดพลังงาน
ระยะทางการขับเคล่ือนและความจุของแบตเตอรี่ไฟฟ้าจะเปลี่ยนไปตามนิสัยการขับข่ีรถ สภาพ
การจอดรถ วิธกีารชาร์จ และอณุหภมูขิองแบตเตอร่ี ฯลฯ การใชง้านและรูปแบบการขับข่ีท่ีดีสามารถ
เพิ่มระยะทางการขับเคลื่อนของรถได้
1. ออกตวัและเพิม่ความเร็วอยา่งนุม่นวล: ชว่งท่ีรถออกตวัและเร่งความเร็วจะมอีตัราการใชพ้ลังงานสงู

พยายามไม่เหยียบแป้นคันเร่งอย่างกะทันหันเพื่อออกตัวและเพิ่มความเร็วในขณะท่ีขับรถ
การออกตัวและเพิ่มความเร็วอย่างนุ่มนวลจะช่วยประหยัดพลังงานไฟฟ้าได้

2. หลีกเล่ียงการเบรกท่ีไม่จําเป็น: ควบคุมระยะห่างจากรถคันข้างหน้าและพยายามหลีกเล่ียง
การเบรกบอ่ยๆ ชะลอความเร็วลงเมื่อเจอสัญญาณไฟแดงและหลีกเล่ียงการเบรกกะทันหัน

3. รักษารถใหม้คีวามตา้นทานลมต่ํา: การเปดิกระจกรถเมือ่ขบัด้วยความเรว็สูงจะเพิม่ความตา้นทาน
ลมของรถอย่างมาก ซ่ึงนําไปสู่อัตราการใช้พลังงานที่เพิ่มขึ้น โปรดปิดกระจกเม่ือความเร็วรถ
สูงกว่า 80 กม./ชม.

4. รักษาแรงดันลมยางท่ีเหมาะสม: ตรวจสอบแรงดันลมยางอย่างสม่ําเสมอเนือ่งจากแรงดันลมยาง
ท่ีต่ําอาจเพิ่มความต้านทานการหมุนของยางและนําไปสู่การใช้พลังงานท่ีเพิ่มข้ึน

5. พยายามเปิดระบบปรับอากาศให้นอ้ยท่ีสุด: ไม่ว่าจะเพือ่ทําความเย็นหรือทําความร้อน ระบบ
ปรับอากาศจะเร่งอัตราการใช้พลังงานของแบตเตอรี่ โปรดใช้ระบบปรับอากาศเมื่อจําเป็น
สามารถเปิดกระจกเพ่ือระบายอากาศเมื่อขับรถท่ีความเร็วต่ํา การใช้โหมดอากาศหมุนเวียน
ภายในรถจะประหยัดพลังงานมากกว่าการใช้ระบบปรับอากาศ

ข้อควรระวัง
• อย่าเหยียบแปน้คันเร่งระหว่างเปล่ียนเกียร์เพื่อป้องกันไม่ให้สูญเสียการควบคุมรถ
• อย่าเหยียบแป้นเบรกและแป้นคันเร่งพร้อมกัน อย่าใช้เบรกฉุกเฉินขณะท่ีรถกําลังขับเคล่ือน

ให้ชะลอความเร็วรถให้มากท่ีสุดขณะเข้าโค้ง และห้ามเล้ียวหักศอก
• แบตเตอร่ีไฟฟา้ตดิตัง้อยูท่ี่ใตท้้องรถ โปรดระมดัระวังส่ิงกดีขวางบนท้องถนนในระหว่างขับรถ

การขดีขว่นท่ีใตท้้องรถอาจทําให้แบตเตอร่ีไฟฟา้หรือส่วนประกอบแชสซีท่ีสําคัญอืน่ๆ เสียหายได้
ในกรณีท่ีเกิดการขีดข่วนท่ีใต้ท้องรถ โปรดหยุดหากสามารถทําได้เพื่อตรวจสอบใต้ท้องรถ
หรือนํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบโดยเร็วท่ีสุด อย่าขับรถลุยน้ําเพื่อ
ป้องกันความเสียหายต่อแบตเตอร่ีภายในเนื่องจากความเสียหายต่อเคสแบตเตอร่ีไฟฟ้า
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6. ลดน้ําหนักบรรทุก: น้ําหนักท่ีเพิ่มขึ้นทุก 1 กก. จะเพิ่มอัตราการใช้พลังงาน นําสัมภาระและ
ส่ิงของท่ีไม่จําเป็นลงจากรถอย่างสมํ่าเสมอ

7. วางแผนเส้นทาง: ปรับเส้นทางให้เหมาะสมและพยายามหลีกเล่ียงเส้นทางท่ีมกีารจราจรหนาแนน่
การทําเช่นนี้จะชว่ยประหยัดเวลาและลดการใช้พลังงาน

8. อย่าเปลี่ยนขนาดยางโดยไม่มีเหตุผลท่ีจําเป็น: การใช้ยางท่ีมีขนาดใหญ่ขึ้นหรือกว้างขึ้นอาจ
นําไปสู่การใช้พลังงานท่ีเพิ่มขึ้น

9. การเลือกโหมดการขับข่ี: การใช้โหมดประหยัดพลังงานขณะขับรถสามารถลดการใช้พลังงาน
ของรถและเพิม่ระยะทางการขับเคลื่อนได้ ในทางกลับกนั การเลือกโหมดสปอร์ตจะเพิม่การใช้
พลังงานของรถและลดระยะทางการขับเคล่ือน

การขับรถอย่างระมัดระวัง
การขับรถอย่างระมัดระวัง หมายถึง “การมีความพร้อมเผชญิสถานการณ์ท่ีไม่คาดคิดตลอดเวลา”
การขับรถอย่างระมัดระวังเร่ิมต้นด้วยการคาดเข็มขัดนิรภัย

คําเตือน
ขบัรถอยา่งปลอดภยัและปฏบิตัติามกฎหมายจราจรขณะขับรถ และอยา่กดีขวางผู้อืน่และความสงบ
เรียบร้อยของระบบขนส่งสาธารณะ

ข้อควรระวัง
• ก่อนขับรถ โปรดตรวจสอบว่าฝาปดิช่องชาร์จไฟปิดสนิทและถอดปล๊ักสายชาร์จออกแล้ว
• ระมดัระวังเป็นพเิศษกบัความปลอดภยัของคนเดินถนนเนื่องจากรถไฟฟ้าสร้างเสียงนอ้ยและ

คนเดินถนนอาจไม่ทราบเมื่อรถเข้ามาใกล้ คาดการณ์ความเส่ียงล่วงหน้าและเตรียมพร้อม
• ก่อนการขับข่ี โปรดตรวจสอบระยะทางการขับเคล่ือนบนแผงหน้าปัด ตรวจสอบว่าแบตเตอร่ี

ไฟฟ้าท่ีเหลือสามารถตอบรับความต้องการในการขับขี่ได้หรือไม่ หากแบตเตอร่ีเหลือน้อย
โปรดชาร์จไฟทันที

• ในระหว่างการขับขี ่ให้คอยระมดัระวังอนัตรายท่ีเกดิจากคนเดินถนน สภาพอากาศหรือสภาพ
ถนนท่ีไม่ดี เพื่อให้ผู้ขับขี่สามารถใช้มาตรการท่ีจําเป็น สมเหตุสมผล และมีประสิทธิภาพ
ในการป้องกนัการเกิดอุบัติเหตุได้ทันที

คําเตือน
รักษาระยะห่างจากยานพาหนะคันอื่นและมสีมาธกิับการขับข่ี หากผู้ขับขี่ไม่มสีมาธอิาจทําให้เกดิ
การชนกัน ซ่ึงส่งผลให้ได้รับบาดเจ็บหรือเสียชีวิต
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ฟังก์ชันจํากัดสมรรถนะของรถ
เมือ่รถยนตทํ์างานผิดปกตใินลักษณะท่ีส่งผลตอ่ความปลอดภยัของการขับข่ี จะมฟีงักช์นัเขา้ควบคุม
ให้รถว่ิงด้วยระดับความเร็วท่ีกําหนด ฟังก์ชันจํากัดสมรรถนะเรียกได้ว่าเป็นการขับเคล่ือนด้วย
ความเร็วต่ําแบบพิเศษ
• เมือ่ฟังก์ชนัจํากัดสมรรถนะถูกกระตุน้ให้ทํางาน รถจะถูกจํากัดให้ว่ิงได้ด้วยความเร็วต่ําเท่านัน้

(โดยท่ัวไปจะต่ํากว่า 20 กม./ชม.) และรถจะไม่ตอบสนองต่อการเหยียบแป้นคันเร่ง
• จอแสดงผลบนแผงหน้าปัด: ฟังก์ชันจํากัดสมรรถนะจะส่งข้อมูลความผิดปกติท่ีเกี่ยวข้องโดย

อิงจากสาเหตุของความผิดปกติท่ีพบ และส่งสัญญาณบ่งชี้ความผิดปกติไปยังแผงหน้าปัดเพื่อ
แสดงผลให้ทราบ

• ขอ้จํากดัในการทํางาน: ฟงักช์นันีไ้มส่ามารถทํางานได้หากเกดิขอ้ผิดพลาดอืน่ๆ ท่ีร้ายแรงเกนิไป
(เช่น มอเตอร์ขัดข้อง แบตเตอร่ีไม่ทํางาน ตําแหน่งเกียร์ขัดข้อง ฯลฯ)

การขับรถลุยนํ้า
เพื่อหลีกเล่ียงความเสียหายต่อรถเมื่อลุยน้ํา (เช่น เมื่อน้ําท่วมถนน) ให้ระมัดระวังส่ิงต่อไปนี้:
• ดูความลึกของน้ํากอ่นขับรถลุยน้ํา ระดับน้ําต้องสูงไม่เกินขอบของไฟข้าง
• ขับรถด้วยความเร็วต่ํา มิฉะนั้น อาจเกิดคล่ืนด้านหน้ารถและทําให้ส่วนประกอบเสียหาย เช่น

ตัวควบคุมมอเตอร์ ซ่ึงทําให้รถไม่สามารถขับเคล่ือนได้
• อย่าหยุดรถหรือถอยหลังในน้ําไม่ว่าในกรณีใดกต็าม

ข้อควรระวัง
• คล่ืนท่ีเกิดจากยานพาหนะท่ีเคล่ือนสวนมาอาจเกินระดับน้ําท่ีอนุญาตของรถ
• หลังจากขับรถลุยน้ํา ขอแนะนําให้นํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสภาพรถ

อย่างครอบคลุม แก้ไขปัญหาอันตรายท่ีสังเกตไม่เห็น และรับรองความปลอดภัยในการขับข่ี
• ในน้ําอาจมีหลุมบ่อ หลุมโคลน ก้อนหินท่ีมองไม่เห็น ซ่ึงจะทําให้การลุยน้ําทําได้ยากขึ้น

หรือกีดขวางการขับรถ อย่าขับรถลุยน้ําเค็ม ซ่ึงจะทําให้เกิดสนิม ล้างส่วนประกอบท้ังหมด
ของรถท่ีสัมผัสกับน้ําเค็มด้วยน้ําจืดทันที

คําเตือน
• เมื่อขับรถบนถนนท่ีมีน้ําท่วมและโคลน ประสิทธิภาพในการเบรกอาจได้รับผลกระทบและ

ระยะเบรกอาจเพิ่มขึ้นและมีความเส่ียงท่ีจะเกิดอุบตัิเหตุ
• หลังจากขับรถลุยน้ํา ให้หลีกเล่ียงการเบรกฉุกเฉินอย่างกะทันหันทันที
• หลังจากขับรถลุยน้ํา ต้องทําความสะอาดเบรกและทําให้เบรกแห้งโดยการเบรกเป็นช่วงๆ
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การหยุดและการจอดรถ
• ให้จอดรถบนถนนท่ีราบเรียบ ปลอดภยั และไมส่่งผลกระทบต่อชอ่งทางเดินรถของยานพาหนะ

คันอื่น
• เมือ่จอดรถ ให้เหยยีบแปน้เบรกกอ่นจนกวา่รถจะหยดุชา้ๆ และจอดนิง่ จากนัน้เล่ือนเกยีร์ไปท่ี

ตําแหน่ง P

การสตาร์ตรถในกรณีฉุกเฉิน (ถ้ามีติดต้ัง)
เมือ่แบตเตอรีก่ญุแจอัจฉริยะเหลือนอ้ยหรือสัญญาณถกูรบกวนอยา่งรุนแรง รถจะไมส่ามารถสตารต์
ได้ตามปกติ ในกรณีนี้ ให้สตาร์ตรถตามขั้นตอนต่อไปนี้:

ก้านคันเกียร์บริเวณคอพวงมาลัย

คําเตือน
อยา่ปล่อยให้เด็กหรือผู้พกิารอยูใ่นรถเพยีงลําพงั เด็กหรือผู้พกิารอาจปลดเบรกมือและเปล่ียนเกยีร์
ทําให้รถเคล่ือนท่ีและทําให้ได้รับบาดเจ็บหรือเสียชีวิต

เมื่อแบตเตอร่ีกุญแจอัจฉริยะเหลือน้อยหรือ
สัญญาณถูกรบกวนอย่างรุนแรง ระบบสตาร์ตและ
ดับเคร่ืองรถจะไม่สามารถทํางานได้ ในกรณีนี้
ให้สตาร์ตรถตามขั้นตอนต่อไปนี้:
1. วางกุญแจอัจฉริยะใต้กล่องเก็บของพร้อม

ท่ีวางแขนโดยให้ด้านหนา้หงายข้ึน อยา่เพิง่
เหยียบแป้นเบรกในตอนนี้

2. เหยียบแป้นเบรกและเปล่ียนเกียร์

เหยียบแป้นเบรกและปรับก้านคันเกยีร์บริเวณ
คอพวงมาลัยขึ้นหรือลงเพื่อเปล่ียนเกียร์ เมื่อ
เปล่ียนเกียร์สําเร็จ ข้อมูลเกียร์ท่ีเกี่ยวข้องจะ
แสดงขึ้นบนแผงหน้าปดั
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■ R (เกียร์ถอยหลัง)
เมือ่รถจอดน่ิงสนทิ ให้เหยยีบแปน้เบรก ดันกา้นคันเกยีร์บริเวณคอพวงมาลัยขึน้ไปด้านบนและปล่อย
เมื่อแผงหน้าปัดแสดง R แสดงว่ารถกําลังเข้าเกียร์ R
■ N (เกียร์ว่าง)
เมื่อรถจอดนิ่งสนิท ให้เหยียบแป้นเบรกแล้วเปล่ียนเกียร์ไปท่ีตําแหน่ง N โดยปฏิบัติตามข้ันตอน
ต่อไปน้ี:
• เมื่อเข้าเกียร์ D/P อยู่ ให้ดันก้านคันเกียร์บริเวณคอพวงมาลัยขึ้นหนึ่งคร้ังไปท่ี N
• เมื่อเข้าเกียร์ R อยู่ ให้ดันกา้นคันเกียร์บริเวณคอพวงมาลัยลงหนึ่งคร้ังไปที่ N
■ D (เกียร์เดินหน้า)
เมื่อรถจอดนิ่งสนิท ให้เหยียบแป้นเบรก ดันก้านคันเกียร์บริเวณคอพวงมาลัยลงไปด้านล่างและ
ปล่อย เมื่อแผงหน้าปัดแสดง D แสดงว่ารถกําลังเข้าเกียร์ D

■ P (เกยีร์จอด)

ข้อควรระวัง
หากเปล่ียนเกียร์ไปยังเกียร์ท่ีไม่สามารถใช้งานได้สําหรับความเร็วปัจจุบัน เสียงเตือนจะดังข้ึน
และเกียร์จะไม่เปล่ียน

กรุณาอ่าน
เมื่อรถเข้าเกียร์ P อยู่ ให้ดันก้านคันเกียร์บริเวณคอพวงมาลัยลงหนึ่งคร้ังหรือดันลงไปด้านล่าง
และปล่อย เมื่อแผงหน้าปดัแสดง D แสดงว่ารถกําลังเข้าเกียร์ D

เมื่อรถจอดนิ่งสนิท ให้เหยียบแป้นเบรก เมื่อ
เกียร์ไม่ได้อยู่ในตําแหน่ง P ให้กดปุ่มทาง
ด้านขวาของก้านคันเกียร์บริเวณคอพวงมาลัย
เพื่อเปลี่ยนเกียร์เป็นตําแหน่ง P โดยตรงและ
ออกจากเกยีร์ R/N/D ท่ีเกีย่วขอ้ง ระบบเบรกมอื
ไฟฟา้จะทํางานโดยอัตโนมัตไิปพร้อมๆ กนั และ
ไฟแสดงสถานะ “ ” จะสว่างบนแผงหนา้ปดั

กรุณาอ่าน
เมื่อรถเปลี่ยนเกยีร์จาก P เป็น D/R เบรกมือไฟฟ้าจะถูกปลดโดยอัตโนมัติ และไฟแสดงสถานะ
“ ” บนแผงหน้าปัดจะดับลง

OMS56-5040

R
N P
D

160



6. การขับรถ

6
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โหมดการขับข่ี (ถ้ามีติดต้ัง)

ข้อควรระวัง
• หากไม่สามารถเปล่ียนตําแหน่งเกียร์ได้ตามปกติ โปรดติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ

เพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมโดยทันที
• กอ่นออกจากรถหรือเมือ่จอดรถบนทางลาดชนั ตรวจสอบให้แนใ่จว่าได้เปล่ียนตําแหนง่เกยีร์

ไปท่ี P เพือ่ป้องกนัไม่ให้รถไหลโดยไม่ได้ตั้งใจ
• เมือ่เปลี่ยนเกยีร์ ให้เปล่ียนเกยีร์ทีละข้ันเพือ่ปอ้งกนัการเข้าเกยีร์ผิด หลังจากเปล่ียนเกยีร์แล้ว

ให้ตรวจสอบตําแหนง่เกียร์กับไฟแสดงตําแหน่งเกียร์บนแผงหน้าปัด

คําเตือน
ในระหว่างการเปล่ียนเกียร์ ให้เหยียบแป้นเบรกอย่างมั่นคงและเปล่ียนเกียร์เมื่อรถหยุดสนิท
หากใชง้านกา้นคันเกยีร์บริเวณคอพวงมาลัยในระหว่างท่ีรถกําลังเคล่ือนท่ี อาจทําให้เกดิอุบตัเิหตุ
หรือได้รับบาดเจ็บสาหัส

กด “ ” เพือ่เขา้สู่หนา้จอเลือกโหมดการขบัข่ี
ตามสภาพถนนแบบต่างๆ ผ่านทางหน้าจอ
ชุดเคร่ืองเสียง โหมดการขับขี่ท่ีมี ได้แก ่โหมด
ประหยดัพลังงาน โหมดคอมฟอร์ท โหมดสปอร์ต
โหมดปรับแต่งเอง โหมดหิมะ โหมดโคลน
โหมดทราย โหมดกรวด และโหมดสําหรับ
ทุกสภาพถนน

เล่ือนลงมาจากหน้าจอชุดเคร่ืองเสียงเพื่อเข้า
ไปท่ี Control Center จากนั้นคลิก “Driving
Mode” เพื่อเลือกโหมดการขับขี่
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6. การขับรถ
6-2. ระบบเบรก

ระบบเบรกมือไฟฟา้ (EPB)
ระบบ EPB คือเทคโนโลยท่ีีผสมผสานการเบรกชัว่คราวในระหว่างการขับข่ีกบัการเบรกถาวรหลงัจาก
จอดรถแล้ว และใช้งานเบรกมือโดยการควบคุมแบบอิเล็กทรอนิกส์ เทคโนโลยีนี้ใช้แทนเบรกมือ
ท่ัวไป
ระบบช่วยเบรก
เปล่ียนจากเกยีร์อื่นเป็นเกยีร์ P ระบบเบรกมือไฟฟ้าจะทํางานข้ึนโดยอัตโนมัติเพื่อใส่เบรกมือ
ปลดเบรกอัตโนมัติ
เมื่อรถกําลังทํางาน เปล่ียนตําแหน่งเกียร์ไปท่ี D/R ระบบเบรกมือไฟฟ้าจะถูกปลดโดยอัตโนมัติ

ระบบช่วยเบรก
ผู้ขับขี่ไม่จําเป็นต้องเหยียบแป้นเบรกค้างไว้เพื่อให้รถหยุดอยู่กับท่ี เมื่อผู้ขับขี่เหยียบแป้นคันเร่ง
แรงเบรกจะลดลงเม่ือมีการเหยียบแป้นคันเร่งหรือมีแรงบิดในการขับข่ีเพียงพอเพื่อให้แน่ใจว่ารถ
มีการออกตัวท่ีนุ่มนวล

การเปิดใช้งานระบบชว่ยเบรก:

กรุณาอ่าน
โหมดการขับข่ีจะแตกต่างกันไปตามรุ่นรถ กรุณาอ้างอิงจากรถจริง

คําเตือน
เพือ่ปอ้งกนัรถเคลือ่นท่ีเอง ในขณะท่ีระบบชว่ยเบรกทํางานอยู่ ให้ตรวจยนืยนัตําแหนง่เกยีร์กอ่นท่ี
ท่านจะเหยียบแป้นคันเร่งเพื่อออกตัว

เง่ือนไขการเปิดใช้งานระบบช่วยเบรก: รถอยู่
ในสถานะ “READY” ประตผูู้ขบัข่ีปดิสนทิและ
คาดเข็มขัดนิรภัยด้านผู้ขับขี่
การเปิดใช้งานระบบช่วยเบรก: เมื่อรถกําลัง
ทํางาน ให้ปัดลงจากด้านบนของหน้าจอชุด
เคร่ืองเสียงเพื่อเข้าสู่ “Control Center” และ
เปิด/ปิดตัวเลือก “AUTO HOLD” ระบบช่วย
เบรกจะสามารถทํางานได้เมือ่เปน็ไปตามเง่ือนไข
ของระบบ จากนัน้ระบบจะเข้าสู่โหมดชว่ยเบรก

OMS56-4428
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• เมื่อเปดิระบบช่วยเบรกแล้วและเป็นไปตามเง่ือนไขการทํางานของระบบ ให้เหยียบแป้นเบรก
เพือ่ชะลอความเร็วและหยดุรถ จากนัน้ระบบชว่ยเบรกจะทํางาน ไฟแสดงสถานะสีเขียว “ ”
จะติดสว่าง

• เหยียบแป้นเบรกในขณะท่ีรถหยุดอยู่กับท่ี เมื่อเป็นไปตามเง่ือนไขการทํางานของระบบและ
เปิดระบบช่วยเบรกอยู่ ระบบช่วยเบรกทํางานโดยอัตโนมัติ ไฟแสดงสถานะสีเขียว “ ”
จะติดสว่าง

การปิดระบบช่วยเบรก:
• เมื่อระบบช่วยเบรกเปิดอยู่ ให้กดสวิตช์ระบบช่วยเบรกบนหน้าจอชุดเคร่ืองเสียงเพื่อปิดระบบ

ระบบจะออกจากโหมดระบบช่วยเบรก
• เมือ่ระบบช่วยเบรกทํางานอยู ่ให้กดสวติชร์ะบบชว่ยเบรกบนหน้าจอชดุเคร่ืองเสียงเพือ่ปดิระบบ

ไฟแสดงสถานะสีเขียว “ ” บนแผงหนา้ปดัจะดับลง ระบบจะออกจากโหมดระบบชว่ยเบรก
และเปล่ียนเป็นระบบเบรกมือไฟฟ้าสําหรับการจอดรถ

ข้อควรระวัง
• จอดรถอย่างถูกต้องเสมอตามกฎข้อบังคับด้านความปลอดภัย และระมัดระวังอย่าให้ได้รับ

บาดเจ็บต่อท้ังตัวท่านเองและคนเดินถนน
• ถา้เหยยีบแปน้คันเร่งชา้ๆ การยกเลิกอตัโนมตัขิองระบบชว่ยเบรกจะหนว่งเวลาชา้ลง ซ่ึงไมถ่อืเปน็

ความผิดปกติ
• เปดิสวิตชร์ะบบชว่ยเบรกหลงัจากสตาร์ตรถ หากไมไ่ด้ปดิประตผูู้ขบัขีห่รือไมไ่ด้คาดเข็มขัดนริภยั

ด้านผู้ขับข่ี จะไม่สามารถเข้าสู่ระบบชว่ยเบรกได้
• หลังจากฟงักช์นัระบบชว่ยเบรกเปดิทํางานแลว้ ระบบชว่ยเบรกจะหยดุรถโดยอตัโนมัตหิลังจาก

ท่ีรถจอดนิง่สนทิด้วยการใชง้านแปน้เบรก แตเ่กยีร์จะยงัคงอยูใ่นตําแหนง่ D หรือ R ขอแนะนํา
ให้เปล่ียนเกียร์เป็น N สําหรับการจอดรถชั่วคราว และเปลี่ยนเป็น P เมื่อต้องการจอดรถ
เป็นเวลานาน

• เมื่อฟังก์ชันระบบช่วยเบรกเปิดอยู่ ให้เปิดประตูด้านผู้ขับข่ีหรือปลดเข็มขัดนิรภัยด้านผู้ขับข่ี
เพือ่ออกจากฟงักช์นัระบบชว่ยเบรก และปดิประตหูรือคาดเขม็ขดันริภยัอกีคร้ังเพือ่เปดิฟงักช์นั
ระบบช่วยเบรกอีกคร้ัง

• เมื่อฟังก์ชันระบบช่วยเบรกทํางานอยู่ ให้ปลดเข็มขัดนิรภัยด้านผู้ขับข่ีหรือเปิดประตูผู้ขับข่ี
เพื่อเปล่ียนจากระบบช่วยเบรกเป็นเบรกมือไฟฟ้า

• ปิดฟังก์ชันระบบช่วยเบรกก่อนขับรถเข้าไปในเคร่ืองล้างรถอัตโนมัติ
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แป้นเบรก

สัญญาณเตือนนํ้ามันเบรกตํ่า
เมื่อมีข้อผิดพลาดในระบบเบรก ไฟแสดงสถานะ “ ” บนแผงหน้าปัดจะสว่างค้าง เมื่อมีความ
ผิดปกตใินระบบเบรก ให้ตรวจสอบระดับน้ํามนัเบรก เตมิน้ํามนัเบรกเมือ่น้ํามนัเบรกต่ํากว่าเส้น MIN
หากไมส่ามารถระบสุาเหตไุด้ กรุณานํารถเขา้ศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการเพือ่ตรวจสอบและซ่อมแซม
ทันทีท่ีทําได้

คําอธิบายการทํางานของระบบเบรก
• เปน็เร่ืองปกตท่ีิระบบเบรกจะส่งเสียงดังในบางคร้ัง แตห่ากมเีสียงโลหะเสียดสีกนัหรือเสียงหวดี

เปน็เวลานานอาจแสดงถงึการสึกหรออย่างรุนแรงท่ีแผ่นกดเบรกได้ โปรดเปล่ียนใหม ่ในกรณนีี้
กรุณานํารถเข้าศนูยบ์ริการอยา่งเป็นทางการเพือ่ตรวจสอบและซ่อมแซม ถา้มอีาการส่ันตอ่เนือ่ง
หรือแรงส่ันสะเทือนส่งมาถึงพวงมาลัยขณะเบรก กรุณานํารถเขา้ศูนยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการ
เพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที

• ผ้าเบรกใหมจ่ะตอ้งผ่านชว่งรันอนิกอ่นจึงจะสามารถทํางานได้อยา่งเตม็ประสิทธภิาพ แรงเบรก
ในชว่ง 200 กม. แรก อาจมีประสิทธภิาพลดลงเล็กนอ้ย ในกรณนีี ้ให้เหยยีบแปน้เบรกจนสุด
เพื่อชดเชยแรงเบรก กรณีนี้ยัรวมถึงผ้าเบรกใหม่ด้วย

ระบบเบรกใช้งานระบบเบรกวงจรคู่แบบ X
ระบบนี้เป็นระบบไฮดรอลิกท่ีมีระบบย่อยสอง
ระบบท่ีทํางานแยกกนั เมือ่ระบบยอ่ยใดไมทํ่างาน
ระบบย่อยอื่นจะยังคงสามารถใช้งานฟังก์ชัน
เบรกได้

คําเตือน
อย่าขับรถภายใตเ้ง่ือนไขท่ีระบบเบรกสามารถทํางานได้เพยีงระบบเดียว กรุณาติดต่อศูนยบ์ริการ
อย่างเปน็ทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที

กรุณาอ่าน
เตมิน้ํามนัเบรกจนกว่าระดับจะถงึขีด MAX และนํารถเขา้ศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการเพือ่ตรวจสอบ
ระบบเบรก

OMS56-5050
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• สภาพการสึกหรอของผ้าเบรกโดยมากจะขึน้อยูก่บัลักษณะการใชง้านและสไตล์การขบัข่ี สําหรับ
รถท่ีใชใ้นเมอืงเปน็ส่วนใหญ่ การออกตวัและหยดุบอ่ยๆ จะทําให้ผ้าเบรกสึกหรอเร็วข้ึน ดังนัน้
กรุณานํารถเขา้ศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการตามกําหนดการบํารุงรักษาตามระยะ เพือ่ตรวจสอบ
ความหนาของผ้าเบรกหรือเปล่ียนใหม่ตามความจําเป็น

• เมื่อขับรถลงทางลาดชัน แม้ว่าจะจําเป็นต้องเบรกกไ็ม่ควรเหยียบแป้นเบรกอย่างต่อเนื่อง
• จานเบรกท่ีเปียกจะทําให้ประสิทธิภาพการเบรกลดลง หลังจากขับรถลุยน้ํา ฝนตกหนักหรือ

ล้างรถ ให้เหยยีบแปน้เบรกเบาๆ เพือ่ให้จานเบรกและผ้าเบรกสร้างแรงเสียดทานและความร้อน
ระเหยน้ําและคืนประสิทธภิาพในการเบรก

• เบรกท่ีเปยีกอาจทําให้การลดความเร็วของรถผิดปกตหิรือรถเบีย่งเบนไปด้านใดด้านนงึเมือ่เบรก
เหยียบแป้นเบรกเล็กน้อยเพื่อทดสอบประสิทธิภาพของเบรก หลังจากขับรถผ่านน้ําท่วมท่ี
ค่อนข้างลึก ให้รักษาความเร็วรถไว้ในระดับท่ีปลอดภัยและเหยียบแป้นเบรกเล็กน้อยจนกว่า
ฟังกช์ันเบรกจะกลับมาเปน็ปกติ

6-3. ระบบบังคับเล้ียว

ระบบพวงมาลัยเพาเวอร์ไฟฟ้า (EPS)
ระบบพวงมาลัยเพาเวอร์ไฟฟา้ใชแ้รงบดิท่ีเกดิจากมอเตอร์เปน็แหลง่พลังงานสําหรับระบบบังคับเล้ียว
แทนการใช้วิธีช่วยบงัคับเล้ียวท่ีใช้ในรถท่ัวไป แต่จะใช้ปั๊มไฮดรอลิกท่ีขับเคล่ือนโดยเคร่ืองยนต์

6-4. ระบบควบคุมแรงเบรก

ระบบเบรกสร้างพลังงานคืน
ในระหว่างการขับรถ ผู้ขับข่ีเหยียบแป้นเบรกและใช้เบรก ระบบ ABS จะไม่ทํางาน ระบบจะสร้าง
พลังงานคืนตามค่าแรงบิดท่ีจํากดัของพลังงานการสร้างคืนปจัจุบันและความเร็วของรถ

ข้อควรระวัง
หากติดตั้งสปอยเลอร์หน้ารถ การไหลของอากาศผ่านเบรกหน้าควรเป็นไปอย่างราบร่ืน มฉิะนั้น
ระบบเบรกอาจร้อนเกินไปเนื่องจากการระบายอากาศไม่ดีซ่ึงอาจลดประสิทธิภาพของเบรก

ข้อควรระวัง
• ห้ามหมุนพวงมาลัยไปท่ีตําแหน่งจํากัดนานเกิน 5 วินาที ขณะท่ีเคร่ืองยนต์กําลังทํางาน
• การใชง้านและหมุนพวงมาลัยตดิตอ่กนัเปน็เวลานานอาจทําให้ระบบระบบพวงมาลัยเพาเวอร์

ไฟฟ้า (EPS) เสียหายได้
• มอเตอร์ EPS จะส่งเสียงการทํางานเมื่อหมุนพวงมาลัยอย่างรวดเร็ว
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ระบบควบคุมเสถียรภาพการทรงตัว (ESC)
ระบบควบคุมเสถียรภาพการทรงตัว ESP เป็นระบบความปลอดภัยแบบแอคทีฟ เซ็นเซอร์ของ
ระบบจะตรวจสอบสถานะการขับขี่ของรถ เมื่อรถมีแนวโน้มท่ีจะเกิดสภาวะท่ีทรงตัวไม่อยู่ เช่น
การหลบหลีกส่ิงกีดขวางในกรณีฉุกเฉิน การเล้ียว ฯลฯ และในกรณีท่ีมีอาการท้ายปัดหรืออาการ
หน้าด้ือโค้ง การแทรกแซงระบบไฟฟ้าและการแทรกแซงระบบเบรกจะถูกนํามาใช้เพื่อช่วยให้รถ
ทรงตัวอยู่ในเส้นทางได้และมอบความปลอดภัยท่ีดีขึ้นสําหรับการขับรถ หากการเบรกล้อเดียวไม่
เพยีงพอท่ีจะควบคุมการทรงตัวของรถ ระบบควบคุมเสถียรภาพการทรงตัว ESP จะเบรกล้ออื่นๆ
เพื่อตอบสนองความต้องการโดยการลดแรงบิดของมอเตอร์ขับเคล่ือน
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■ ปุ่ม ESC OFF

■ ไฟแสดงสถานะระบบควบคุมเสถียรภาพการทรงตัว ESP:

• เมื่อปิดระบบควบคุมเสถียรภาพการทรงตัว ไฟแสดงสถานะสีเหลือง “ ” บนแผงหน้าปัด
จะสว่างค้าง

• เมือ่ระบบควบคุมเสถยีรภาพการทรงตวัทํางาน ไฟแสดงสถานะสีเหลือง “ ” บนแผงหนา้ปดั
จะกะพริบ

• เมือ่เกดิความผิดปกตขิึน้ในระบบควบคุมเสถยีรภาพการทรงตวั ไฟแสดงสถานะสีเหลือง “ ”
บนแผงหน้าปัดจะสว่างค้าง

■ เมื่ออยู่ในกรณีต่อไปนี้ จําเปน็ต้องปิดการทํางานของระบบ ESC:
เมื่อขับรถบนถนนในขณะท่ีหิมะปกคลุมหนาหรือเต็มไปด้วยก้อนกรวด เมื่อขับรถขณะท่ีติดตั้งโซ่
กันล่ืนอยู่ เมื่อสตาร์ตรถบนเครื่องทดสอบกําลัง

ปุ่ม ESC OFF: เมื่อรถกําลังทํางาน ให้ปัด
ส่วนด้านบนของหน้าจอชุดเคร่ืองเสียงลงมา
เพื่อเข้าสู่ “Control Center” และปุ่ม “ESC
OFF”
ระบบควบคุมเสถียรภาพการทรงตวัจะเปดิทํางาน
โดยอัตโนมัติหลังจากสตาร์ตรถ กดปุ่ม “ESC
OFF” เพื่อปิดระบบควบคุมเสถียรภาพการ
ทรงตัว

กรุณาอ่าน
• ระบบควบคุมเสถียรภาพการทรงตัว ESP จะไม่สามารถปดิได้ในขณะที่ทํางานอยู่
• เพื่อเพิ่มประสิทธิภาพการยึดเกาะถนนเม่ือขับรถบนพื้นทรายหรือกรวด ขอแนะนําให้ปิด

การทํางานของระบบควบคุมเสถียรภาพการทรงตัว ESP
• เมื่อมีข้อผิดพลาดในระบบควบคุมเสถียรภาพการทรงตัว ESP โปรดติดต่อศูนย์บริการอย่าง

เป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที

คําเตือน
• แม้ว่าระบบควบคุมเสถียรภาพการทรงตัว ESP จะทํางานได้ แต่ความเร็วในการขับข่ีท่ีมาก

เกินไป การเล้ียวหักศอก หรือสภาพถนนท่ีไม่ดีอาจทําให้เกดิอุบัติเหตุได้
• ระบบควบคุมเสถียรภาพการทรงตัว ESP ไม่สามารถรับประกันได้ว่าท่านสามารถควบคุม

รถได้หากรถสูญเสียการทรงตัวเนื่องจากสถานการณ์ไม่ปกติต่างๆ แม้ว่ารถจะติดตั้งระบบ
ควบคุมเสถียรภาพการทรงตัว ESP โปรดปฏิบัติตามกฎระเบยีบเสมอเพื่อป้องกันอุบัติเหตุ

OMS56-4429
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ระบบควบคุมความเร็วขณะลงทางลาดชัน (HDC)
ระบบ HDC สามารถควบคุมให้รถขบัลงทางลาดชนัได้อยา่งราบรืน่โดยทีผู้่ขบัข่ีไมจํ่าเปน็ตอ้งเหยยีบ
เบรก ระบบจะควบคุมการเพิม่และลดแรงดันโดยดูว่าความเร็วของรถเกนิกว่าความเร็วท่ีตัง้ไว้หรือไม่
เพื่อให้สามารถขับรถลงทางลาดชันด้วยความเร็วคงท่ี
หลังจากเปดิระบบ HDC เมือ่รถกําลังขบัลงทางลาดชัน ชว่งการควบคุมความเร็วจะอยูท่ี่ 8 - 25 กม./ชม.
เมื่อความเร็วเร่ิมต้นต่ํากว่าความเร็วข้ันต่ํา รถจะถูกควบคุมให้ใช้ความเร็วข้ันต่ําเป็นค่าเร่ิมต้น
ความเร็วรถท่ีควบคุมไว้ปจัจุบนัสามารถปรับเพิม่หรือลดได้ภายในชว่งความเรว็ท่ีกําหนดโดยการเหยยีบ
แป้นคันเร่งหรือแป้นเบรก

การเปิดระบบควบคุมความเร็วขณะลงทางลาดชัน HDC:
เมือ่รถสตาร์ตอยู ่หากกดสวิตชร์ะบบ HDC ในขณะท่ีความเร็วรถไมเ่กนิ 60 กม./ชม. ระบบ HDC
จะเปิดทํางาน และไฟแสดงสถานะสีเขียว “ ” จะติดสว่างขึ้นบนแผงหน้าปดั
• เมื่อระบบ HDC ทํางาน ไฟแสดงสถานะสีเขียว “ ” บนแผงหน้าปัดจะกะพริบ
• เมื่อความเร็วในการขับขี่สูงกว่า 60 กม./ชม. ระบบ HDC จะปิดทํางาน

คลิก “ ” ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสียงเพือ่เขา้สู่
โหมดการขับข่ี คลิกปุ่มใช้ความเร็วต่ําบนทาง
ลาดชันเพือ่เปิดหรือปิดระบบควบคุมความเร็ว
ขณะลงทางลาดชันหลังจากเลือกปุ่มตั้งค่า
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ฟังก์ชนัช่วยขับลงทางลาดชัน (ถ้ามีติดต้ัง)
ฟงักช์นัชว่ยขบัลงทางลาดชนัจะใชเ้ซ็นเซอร์หรือกล้องชว่ยตรวจสอบสภาวะรถขณะขบัลงทางลาดชนั
โดยท่ียังรักษาการควบคุมข้ันพื้นฐานของระบบ HDC ไว้ดังเดิม เมื่อกําลังจะส้ินสุดทางลาด ระบบ
จะเขา้ควบคุมความเร็วรถให้ได้ระดับความเรว็ข้ันต่ําท่ีตอ้งการในทนัที เพือ่ให้รถขับลงสู่เส้นทางราบ
ได้อย่างนุ่มนวลด้วยความเร็วท่ีต่ําลง

ฟังก์ชันช่วยขับลงทางลาดชันเปิดทํางาน/ถูกระงับชั่วคราว/ถูกยกเลิก:
• เมือ่ความเร็วรถอยูภ่ายในชว่ง 8 - 35 กม./ชม. ระดับความลาดชนัอยูร่ะหว่าง 4% ถงึ 50% และ

รถสตาร์ตอยู่ ถ้าเปิดสวิตช์ฟังก์ชันช่วยขับลงทางลาดชันไว้และรถไม่ได้อยู่ในเกียร์ P รถจะ

ข้อควรระวัง
• ช่วงความเร็วท่ีระบบ HDC เปิดทํางานคือไม่เกนิ 60 กม./ชม.
• เมื่อระบบ HDC ทํางานอยู่ ระบบ ABS จะเร่ิมทํางานโดยอัตโนมัติถ้ามีการล็อกล้อ
• ก่อนขับรถถึงถนนท่ีมีความลาดชัน ให้เปิดการทํางานของระบบ HDC เพื่อให้ผู้ขับข่ีสามารถ

ใช้งานพวงมาลัยได้โดยไม่เสียสมาธิ
• เมื่อระบบควบคุมความเร็วขณะลงทางลาดชัน HDC ทํางานอยู่ ถ้าล้อข้างใดสูญเสียการยึด

เกาะถนน แรงเบรกจะถูกกระจายไปท่ีล้อท่ีมีค่าสัมประสิทธิ์การยึดเกาะสูงกว่า
• ระบบ HDC จะจ่ายแรงเบรกผ่านการทํางานของระบบ ESP ขณะท่ีระบบทํางานอยู่ท่านจะ

ได้ยนิเสียงการทํางานของระบบไฮดรอลิก ซ่ึงถอืเปน็เร่ืองปกต ิเมือ่ระบบ ESP ทํางานล้มเหลว
ฟังก์ชัน HDC จะไม่สามารถเปิดทํางานได้ กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ
เพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

• เมื่อระบบ HDC กําลังทํางาน ผู้ขับข่ีจําเป็นต้องพร้อมท่ีจะเข้าควบคุมรถตลอดเวลาเพือ่ความ
ปลอดภัยเนื่องจากระบบอาจมีความร้อนสูงเกินไป หรือระบบควบคุมเสถียรภาพการทรงตัว
ESP อาจล้มเหลวนอกเหนือจากการถูกปิดโดยปุ่มในระหว่างการทํางาน ในกรณีนี้ ระบบ
จะออกจากการควบคุมโดยอัตโนมัติและผู้ขบัข่ีจําเป็นต้องควบคุมความเร็วของรถทันทีแทนท่ี
ระบบ HDC

คลิก “ ” ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสียงเพือ่เขา้สู่
โหมดการขับขี่ คลิกปุ่มขับลงทางลาดชันเพื่อ
เปดิหรือปดิฟงักช์นัชว่ยขับลงทางลาดชันหลังจาก
เลือกปุ่มตั้งค่า
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เคล่ือนท่ีด้วยความเร็วต่ําในระดับเดียวกบักอ่นหนา้ท่ีฟงักช์นัชว่ยขับลงทางลาดชนัจะเปดิทํางาน
ในกรณีท่ีผู้ขับข่ีปล่อยแป้นเบรก

• หลังจากฟงักช์นัเปดิทํางาน ถา้ผู้ขบัขีเ่ร่งความเร็วด้วยแปน้คันเร่งหรือชะลอความเร็วด้วยแปน้เบรก
ฟงักช์นัชว่ยขับลงทางลาดชนัจะปดิการทํางาน ถา้ความเร็วรถตํ่ากว่า 60 กม./ชม. อยา่งตอ่เนือ่ง
ฟังก์ชันจะคงอยู่ในสถานะสแตนด์บาย โดยจะเปิดทํางานอีกคร้ังในคร้ังถัดไปท่ีท่านปล่อย
แปน้คันเร่งหรือแป้นเบรกและความเร็วรถอยู่ระหว่าง 8 กม./ชม. ถึง 35 กม./ชม.

• เมื่อความเร็วในการขับขี่สูงกว่า 60 กม./ชม. ฟังก์ชันช่วยขับลงทางลาดชันจะปดิทํางาน
หากไมไ่ด้เปดิฟงักช์นัชว่ยขับลงทางลาดชัน จะไมม่ไีอคอนแสดงข้ึนบนแผงหน้าปดั หากเปดิฟงักช์นั
ชว่ยขับลงทางลาดชนั ไอคอนสีเขียวจะตดิสว่างขึน้บนแผงหนา้ปดั เมือ่ฟงักช์นัชว่ยขับลงทางลาดชัน
เปดิทํางาน ไอคอนสีเขยีวบนแผงหนา้ปดัจะกะพริบ เมือ่ฟงักช์นัชว่ยขบัลงทางลาดชนัทํางานผิดปกติ
บนแผงหนา้ปดัจะมไีอคอนสีเหลืองตดิสว่างขึน้พร้อมกบัแสดงข้อความ “Downhill Function Failure”

ฟังก์ชันเคล่ือนท่ีด้วยความเร็วตํ่า (ถ้ามีติดต้ัง)
ระบบจะควบคุมแรงขับเคลื่อนและแรงเบรกของรถโดยอิงจากสภาวะถนนตามเวลาจริงเพือ่ควบคุม
ความเร็วรถให้คงอยู่ในระดับความเร็วท่ีต้องการ ชว่ยลดความยุ่งยากในการควบคุมรถให้แกผู้่ขับข่ี
รวมถึงเพิ่มความรู้สึกสบายและความปลอดภัยให้กับการขับข่ีแบบออฟโรด

ฟังก์ชันเคลื่อนท่ีด้วยความเร็วต่ําเปิดทํางาน/ถูกระงับชั่วคราว/ถูกยกเลิก:
• เมื่อรถสตาร์ตอยู่ ผู้ขับขี่ปล่อยแป้นเบรก เปิดสวิตช์ฟังก์ชันเคล่ือนท่ีด้วยความเร็วต่ําไว้ และ

เกียร์อยู่ในตําแหน่ง D โหมดเคล่ือนท่ีด้วยความเร็วต่ําจะเปดิทํางานหลังจากปล่อยแปน้เบรก
ตัวควบคุมจะเข้าควบคุมการทํางานเพื่อเพิ่มแรงบิดของมอเตอร์ขับเคล่ือนและส่งแรงเบรกไป
ยังล้อเพื่อให้ได้ความเร็วเป้าหมายตามท่ีผู้ขับข่ีต้องการ

• ในระหว่างกระบวนการนี้ ถ้ามีการเหยียบแป้นเบรก ฟังก์ชันจะถูกระงับชั่วคราว
• หากท่านปดิแหลง่จ่ายไฟ, ปดิสวิตชฟ์งักช์นัเคลือ่นท่ีด้วยความเร็วต่ํา, เปล่ียนเกยีร์เปน็ตําแหนง่ R,

จอดรถ หรือความเร็วรถสูงเกิน 30 กม./ชม. ฟังก์ชันเคล่ือนท่ีด้วยความเร็วต่ําจะถูกยกเลิก
และปิดการทํางาน

คลิก “ ” ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสียงเพือ่เขา้สู่
โหมดการขบัขี ่คลิกปุม่ใชค้วามเร็วต่ําเพือ่เปดิ/
ปิดฟังก์ชันเคล่ือนท่ีด้วยความเร็วต่ําหลังจาก
เลือกปุ่มตั้งค่า
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หากไม่ได้เปิดฟังก์ชันเคล่ือนท่ีด้วยความเร็วต่ํา จะไม่มีไอคอนแสดงขึ้นบนแผงหน้าปัด หากเปิด
ฟังก์ชันเคล่ือนท่ีด้วยความเร็วต่ํา ไอคอนสีขาวจะติดสว่างข้ึนบนแผงหน้าปัด เมื่อฟังก์ชันเคลื่อนท่ี
ด้วยความเร็วต่ําเปิดทํางาน ไอคอนสีเขียวบนแผงหน้าปัดจะกะพริบ เมื่อฟังก์ชันเคล่ือนท่ีด้วย
ความเร็วต่ําทํางานผิดปกต ิบนแผงหนา้ปดัจะมีไอคอนสีเหลืองตดิสว่างขึน้พร้อมกบัแสดงข้อความ
“Low Speed Crawl Function Failure”

ฟังก์ชนัช่วยกลับรถ (ถ้ามีติดต้ัง)
หากผู้ใช้งานต้องการกลับรถบนเส้นทางท่ีมีถนนแคบ ระบบ WCBS จะส่งแรงเบรกไปท่ีล้อหลัง
ด้านในเพือ่ชว่ยลดรัศมีวงเล้ียวอย่างมีประสิทธิภาพ พร้อมท้ังปรับปรุงสมรรถนะในการเล้ียว

การเปดิฟังก์ชันช่วยกลับรถ:
• เมือ่รถสตาร์ตอยู ่เปดิสวิตชฟ์ังกช์ันชว่ยกลับรถไว้ และรถอยูใ่นโหมดเคล่ือนท่ีด้วยความเร็วต่ํา

ให้ถอนเท้าจากแป้นเบรกพร้อมๆ กบัหมนุพวงมาลัยไปทางด้านใดด้านหนึง่จนสุด โหมดกลับรถ
จะเปิดทํางาน ระบบ WCBS จะส่งแรงเบรกไปท่ีล้อหลังด้านในเพื่อช่วยลดรัศมีวงเล้ียว

• ในระหว่างกระบวนการน้ี ถ้ามีการเหยียบแป้นเบรก ฟังก์ชันจะถูกระงับชั่วคราว
• หากท่านปดิแหล่งจ่ายไฟ, ปดิสวิตชฟ์งักช์นัชว่ยกลบัรถ, เปล่ียนเกยีร์เปน็ตําแหนง่ R, จอดรถ,

โหมดเคล่ือนท่ีด้วยความเร็วต่ําถูกยกเลิก หรือความเร็วรถสูงเกิน 30 กม./ชม. ฟังก์ชันช่วย
กลับรถจะถูกยกเลิกและปดิการทํางาน

หากไม่ได้เปิดฟังก์ชันช่วยกลับรถ จะไม่มีไอคอนแสดงข้ึนบนแผงหน้าปัด หากเปิดฟังก์ชันช่วย
กลับรถ ไอคอนสขีาวจะตดิสว่างขึน้บนแผงหนา้ปดั เมือ่ฟงักช์นัชว่ยกลับรถเปดิทํางาน ไอคอนสเีขยีว
บนแผงหนา้ปดัจะกะพริบ เมือ่ฟงักช์นัชว่ยกลับรถทํางานผิดปกต ิบนแผงหนา้ปดัจะมีไอคอนสีเหลือง
ติดสว่างขึ้นพร้อมกับแสดงข้อความ “Whirl Function Failure”

คลิก “ ” ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสียงเพือ่เขา้สู่
โหมดการขับขี่ คลิกปุม่กลับรถเพือ่เปดิหรือปดิ
ฟังก์ชันช่วยกลับรถหลังจากเลือกปุ่มตั้งค่า
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6. การขับรถ
ฟังก์ชันช่วยกลับรถขั้นสูง (ถ้ามีติดต้ัง)
หากผู้ใช้งานต้องการกลับรถบนเส้นทางท่ีมีถนนแคบ ระบบจะส่งแรงเบรกเพือ่ช่วยลดรัศมีวงเล้ียว
อย่างมีประสิทธิภาพ พร้อมท้ังปรับปรุงสมรรถนะในการเล้ียว

การเปิดฟังก์ชันช่วยกลับรถข้ันสูง:
• ให้ผู้ใช้งานคลิกท่ีสวิตช ์“whirl Pro” บนหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง จากนั้นจอแสดงผลขนาดใหญ่

จะแสดงหน้าต่างให้เลือกสภาพถนนท่ีต้องการทําการกลับรถข้ันสูง โดยมี 2 ตัวเลือก ได้แก่
ถนนล่ืนเป็นดินโคลน/พื้นหญ้าราบเรียบ และถนนล่ืนท่ีปกคลุมด้วยหิมะ/น้ําแข็งราบเรียบ

• ให้ผู้ใช้งานเลือกรูปแบบสภาพถนนแล้วคลิก “Confirm” จากนั้นหน้าต่างป็อปอัพแจ้งเตือน
ความเส่ียงของฟังก์ชันช่วยกลับรถขั้นสูงจะปรากฏข้ึนบนจอแสดงผลขนาดใหญ่เพื่อแจ้งให้
ผู้ใชง้านทราบความเส่ียงและเง่ือนไขเบ้ืองตน้ในการใชง้านฟงักช์นันี ้โดยจะม ี2 ตวัเลือก ได้แก่
“Confirm” และ “Exit”

• ให้ผู้ใช้งานคลิก “Exit” ถ้าต้องการย้อนกลับไปท่ีหน้าจอหลัก หรือคลิก “Confirm” เพื่อให ้
ระบบเร่ิมตรวจจับสภาพถนนปัจจุบัน
1. หากเปน็ไปตามเง่ือนไขเบือ้งตน้แตต่วัควบคุมท่ีเกีย่วขอ้งทํางานผิดปกต ิจอแสดงผลขนาดใหญ่

จะแสดงหน้าต่างป็อปอัพแจ้งสาเหตุของความขัดข้อง และมีตัวเลือก “Exit” ให้เลือกได้
เท่านั้น หลังจากผู้ใช้งานคลิก “Exit” ระบบจะย้อนกลับไปท่ีหน้าจอหลัก

2. หากเปน็ไปตามเง่ือนไขเบือ้งตน้และตวัควบคุมท่ีเกีย่วขอ้งไม่มคีวามผิดปกตใิดๆ จอแสดงผล
ขนาดใหญ่จะเข้าสู่หนา้จอระบบมองภาพรอบทิศทางทันที ไอคอนฟังกช์ันชว่ยกลับรถทาง
ด้านบนของจอแสดงผลขนาดใหญ่จะแสดงเปน็เปดิทํางาน ขณะท่ีไอคอนของฟงักช์นัเคล่ือนท่ี
ด้วยความเร็วต่ํา ระบบช่วยเบรก และระบบ HDC จะแสดงเป็นปิดการใชง้าน

• ข้อความแจ้งทางด้านบนของหน้าจอระบบมองภาพรอบทิศทาง: ให้ท่านหมุนพวงมาลัยจนสุด
ค้างไว้และเหยียบแป้นคันเร่ง  ปุ่มลูกศร “ออก” บนจอสัมผัสจะอยู่ท่ีมุมบนซ้าย แถบสถานะ
ทางด้านล่างของจอแสดงผลขนาดใหญ่จะยังแสดงเมนูตามปกติ (เช่น ปุ่มเมนูหลัก การตั้งค่า
ระบบปรับอากาศ)

คลิก “ ” ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสียงเพ่ือเขา้สู่
โหมดการขับขี่ คลิกปุ่มกลับรถข้ันสูงเพื่อเปิด
หรือปิดฟงัก์ชนัชว่ยกลับรถข้ันสูงหลังจากเลือก
ปุ่มตั้งค่า
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6. การขับรถ
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การข ับรถ
หากไม่ได้เปิดฟังก์ชันช่วยกลับรถขั้นสูง จะไม่มีไอคอนแสดงข้ึนบนแผงหน้าปัด หากเปิดฟังก์ชัน
ช่วยกลับรถขั้นสูง ไอคอนสีขาวจะติดสว่างข้ึนบนแผงหน้าปัด เมื่อฟังก์ชันช่วยกลับรถข้ันสูงเปิด
ทํางาน ไอคอนสีเขียวบนแผงหน้าปัดจะติดสว่าง เมื่อฟังก์ชันช่วยกลับรถข้ันสูงทํางานผิดปกติ
บนแผงหนา้ปดัจะมไีอคอนสีเหลืองตดิสว่างขึ้นพร้อมกบัแสดงขอ้ความ “Whirl Function Failure”

ฟังก์ชนัการขับข่ีด้วยแป้นเดียวบนถนนออฟโรด (ถ้ามีติดต้ัง)
ฟังก์ชันการขับข่ีด้วยแป้นเดียวบนถนนออฟโรด ทําให้ผู้ขับข่ีสามารถควบคุมรถได้โดยอาศัยเพียง
แปน้คันเร่ง โดยเหยียบคันเร่งเพื่อเร่งความเร็ว และปล่อยคันเร่งเพื่อชะลอความเร็ว

การเปดิฟังก์ชันการขับข่ีด้วยแป้นเดียวบนถนนออฟโรด:
• เมื่อรถสตาร์ตอยู่และโหมดการขับขี่ปัจจุบันตั้งค่าไว้เป็นโหมดถนนขรุขระ ให้เปิดฟังก์ชันนี้

โดยคลิกปุม่การขับขี่ด้วยแปน้เดียวบนถนนออฟโรดในหน้าจอขนาดใหญ่ หรือให้ผู้ขับขีส่ั่งงาน
ด้วยคําส่ังเสียง “Turn on Off-Road Single Pedal”

ข้อควรระวัง
แจ้งเตือนความเส่ียงของฟังก์ชันช่วยกลับรถขั้นสูง:
• โปรดตรวจสอบบริเวณโดยรอบรถก่อนทุกคร้ังเพือ่ให้มั่นใจในความปลอดภัย
• ใช้งานบนพื้นถนนราบเท่านั้น
• ห้ามใช้งานบนถนนลาดยาง เช่น คอนกรีตหรือยางมะตอย
• ฟังกช์ันนี้อาจเร่งการสึกหรอของรถ โปรดหลีกเล่ียงการใช้งานบ่อยคร้ัง
• เมื่อเปิดฟังก์ชันนี้ ฟังก์ชันเคล่ือนท่ีด้วยความเร็วต่ํา ระบบช่วยเบรก และระบบ HDC จะถูก

ปิดใช้งาน
• หากไมก่ลับรถภายใน 1 นาทีหลังจากท่ีเปดิใชง้าน ฟงักช์นัจะยกเลิกการทํางานโดยอตัโนมัติ

ข้อควรระวัง
ในโหมดการขับขีด้่วยแปน้เดียว การปล่อยแปน้คันเร่งจะทําให้รถชะลอความเร็ว แตท้ั่งนี ้ท่านยัง
ต้องเหยียบแป้นเบรกในกรณีท่ีต้องการจอดรถหรือเบรกรถฉุกเฉิน

คลิก “ ” บนหน้าจอชุดเคร่ืองเสียงเพื่อเข้า
ไปยังโหมดการขับขี่ เลือกโหมดถนนขรุขระ
คลิกปุ่มการตั้งค่า แล้วคลิกปุ่มการขับขี่ด้วย
แปน้เดียวบนถนนออฟโรดเพือ่เปดิ/ปดิฟงักช์นั
การขับขี่ด้วยแป้นเดียวบนถนนออฟโรด
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6. การขับรถ
• จะมีข้อความแจ้งเตือนในหน้าต่างป็อปอัพแสดงข้ึนบนหน้าจอขนาดใหญ่ ผู้ใช้งานต้องปิด
ข้อความแจ้งเตือนนี้ด้วยตนเอง หลังเปิดฟังก์ชันนี้ แผงหน้าปัดจะแสดงข้อความ “Off-Road
Single Pedal Turned on” และปุ่มนีจ้ะถกูไฮไลท์ เมือ่ฟงักช์นัยกเลิกการทํางาน แผงหนา้ปดั
จะแสดงข้อความ “Off-Road Single Pedal Turned Off”

การระงับชั่วคราวและการปิดฟังก์ชันการขับขี่ด้วยแป้นเดียวบนถนนออฟโรด:
• ฟังก์ชันนี้จะถูกระงับชั่วคราวโดยอัตโนมัติเมื่อความเร็วรถเกิน 30 กม./ชม. หากต้องการเปิด

ใช้งานอีกคร้ัง ให้คลิกปุ่มการขับขี่ด้วยแป้นเดียวบนถนนออฟโรดในหน้าจอขนาดใหญ่ หรือ
ให้ผู้ขับข่ีส่ังงานด้วยคําส่ังเสียง “Turn on Off-Road Single Pedal”

• คลิกปุ่มการขับข่ีด้วยแป้นเดียวบนถนนออฟโรดในหน้าจอขนาดใหญ่เพื่อยกเลิกการทํางาน
• ให้ผู้ขับข่ีส่ังงานด้วยคําส่ังเสียง “Turn off Off-Road Single Pedal” เพื่อยกเลิกการทํางาน
• ฟังก์ชันจะยกเลิกการทํางานโดยอัตโนมัติเมื่อเปล่ียนโหมดการขับข่ีเป็นรูปแบบอื่น

ระบบเบรกแบบนุ่มนวล (CST)
ก่อนท่ีรถจะเบรกเพื่อหยุดรถ ด้วยสมมติฐานของการตอบสนองความต้ังใจในการเบรกของผู้ขับข่ี
ระบบ CST จะช่วยลดแรงดันเบรกให้เหมาะสม เบรกรถอย่างราบร่ืน ลดการกระตุกและการสั่น
ของรถเมื่อเบรกเพื่อหยุดรถ และเพิม่ความนุ่มนวลในการเบรก

ข้อควรระวัง
เมื่อเปิดฟังก์ชันนี้และเปิดระบบมองภาพรอบทิศทางไว้บนหน้าจอขนาดใหญ่ การปิดระบบมอง
ภาพรอบทิศทางจะทําให้หน้าจอขนาดใหญ่สลับกลับไปท่ีหน้าจอโหมดการขับขี่บนถนนขรุขระ
พร้อมกับแสดงสวิตช์แบบสัมผัสของฟังกช์ันการขับข่ีด้วยแป้นเดียวบนถนนออฟโรด ฟังก์ชันนี้จะ
ไม่ยกเลิกการทํางาน

ข้อควรระวัง
หลังฟงักช์นัการขบัขีด้่วยแปน้เดียวบนถนนออฟโรดได้ยกเลกิการทํางานแล้ว เมือ่ท่านสลับกลับไป
ท่ีโหมดถนนขรุขระ ระบบจะไมเ่ข้าสู่โหมดการขับข่ีด้วยแปน้เดียวอีก หากตอ้งการเข้าใช้ฟังก์ชนันี้
อีกคร้ังผ่านปุ่มการขับขี่ด้วยแป้นเดียวบนถนนออฟโรดหรือใช้คําส่ังเสียงสําหรับผู้ขับข่ี จะต้องมี
การยืนยันในหน้าต่างปอ็ปอัพท่ี 2

กรุณาอ่าน
• เมื่ออยู่ในโหมดการขับข่ีมาตรฐาน (โหมดประหยัดพลังงาน โหมดคอมฟอร์ท โหมดสปอร์ต

โหมดกําหนดเอง) สวิตช์แบบสัมผัสของฟังกช์ันช่วยกลับรถ ฟงัก์ชนัเคล่ือนท่ีด้วยความเร็วต่ํา
และระบบควบคุมความเร็วขณะลงทางลาดชันจะเปลี่ยนเป็นสีเทาและไม่สามารถเลือกได้

• ถ้าผู้ใช้งานพยายามคลิกสวิตช์เหล่านี้ หน้าจอขนาดใหญ่จะแสดงข้อความ “This function
is unavailable in the current driving mode”
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การข ับรถ
ระบบเบรกป้องกันล้อล็อก (ABS)
รถจะไมส่ามารถเลีย้วไดเ้มือ่ล้อหนา้ถกูล็อกและรถจะเล้ียวไถลได้ง่ายเมือ่ล้อหลังถกูล็อก ระบบเบรก
ปอ้งกนัล้อล็อก ABS เปน็ระบบความปลอดภยัแบบแอคทีฟซ่ึงสามารถรับรู้แนวโนม้ท่ีจะเกดิการล็อก
ของลอ้หนึง่ล้อหรือมากกว่าในระยะแรก และลดแรงดันเบรกของล้อหนึง่หรือหลายล้อนีเ้พือ่ปอ้งกนั
ไม่ให้รถล็อกและรักษาประสิทธิภาพการบังคับเล้ียวแม้ในการเบรกฉุกเฉิน ช่วยให้ท่านสามารถ
หลบหลีกส่ิงกดีขวางได้ อย่างไรกต็าม เมื่อเกินขีดจํากดัทางกายภาพหรือรถถูกขับด้วยความเร็วสูง
บนถนนล่ืน ระบบนี้กไ็ม่สามารถป้องกันรถจากการลื่นไถลได้อย่างสมบูรณ์

■ ไฟแสดงสถานะระบบเบรกป้องกนัล้อล็อก
เมื่อเกิดความผิดปกติขึ้นในระบบเบรกป้องกันล้อล็อก ABS ไฟแสดงสถานะสีเหลือง “ ” บน
แผงหน้าปัดจะสว่างค้าง

คลิก “ ” ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสียงเพือ่เขา้สู่
โหมดการขับข่ี กดปุ่มระบบเบรกแบบนุ่มนวล
เพื่อเปิดหรือปิดระบบหลังจากเลือกปุม่ตั้งค่า

• ระบบเบรกป้องกันล้อล็อก ABS จะไม่
ทํางานในระหว่างการเบรกปกติ และจะ
ทํางานเม่ือล้อกําลังจะล็อกในระหว่างการ
เบรกแบบฉุกเฉินเพื่อป้องกันล้อล็อก

• ถา้แปน้เบรกส่ันพร้อมกบัเกดิเสียงในระหวา่ง
การเบรก แสดงว่าระบบเบรกป้องกันล้อ
ล็อกกําลังทํางานอยู่ ซ่ึงถือเป็นเร่ืองปกติ
ในกรณนีีห้้ามปล่อยแปน้เบรกโดยเด็ดขาด

ข้อควรระวัง
เมื่อระบบเบรกป้องกันล้อล็อก ABS ล้มเหลว ผู้ขับข่ีสามารถทําการเบรกตามปกติได้แต่ควรขับ
ด้วยความเร็วต่ําเพื่อหลีกเล่ียงการเบรกฉุกเฉินและป้องกันล้อล็อก กรุณาขับรถอย่างระมัดระวัง
และนํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้เพื่อป้องกัน
อุบัติเหตุ
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■ การเบรกของระบบเบรกป้องกนัล้อล็อก ABS

หลักการสําคัญในการใช้งานเบรก ABS
• เหยียบแป้นเบรกค้างไว้
• หมุนพวงมาลัยหลบหลีกส่ิงกีดขวาง ท่านสามารถรักษาประสิทธิภาพการเข้าโค้งได้ทุกคร้ังท่ี

ทําการเบรกฉุกเฉิน

ข้อควรระวังในการใช้งาน
■ ระบบเบรกปอ้งกันล้อล็อก ABS จะส่งเสียงระหว่างการทํางานในสภาวะต่อไปนี้:
• เสียงดีดกลับของแป้นเบรก

คําเตือน
เมื่อไฟแสดงสถานะระบบเบรกป้องกันล้อล็อกผิดปกติ และไฟแสดงสถานะระบบเบรกผิดปกติ
สว่างข้ึนพร้อมกัน โปรดจอดรถในบริเวณท่ีปลอดภัยทันทีและเปิดไฟฉุกเฉิน กรุณาติดต่อศูนย์
บริการอย่างเป็นทางการเพือ่ตรวจสอบและซ่อมแซมทันที

ระบบเบรกป้องกันล้อล็อก ABS จะทํางาน
ทันทีในกรณีท่ีมีการเบรกกะทันหันเพื่อรักษา
ประสิทธภิาพในการเบรกและการควบคุมของรถ
ถ้ามีพื้นท่ีว่างเพียงพอ ท่านจะสามารถควบคุม
รถหลบหลีกส่ิงกีดขวางได้

คําเตือน
• โปรดขับรถด้วยความระมัดระวังและลดความเร็วขณะเข้าโค้ง
• แม้ว่าระบบเบรกป้องกันล้อล็อก ABS จะช่วยให้มั่นใจได้ในประสิทธิภาพการเบรกท่ีดีท่ีสุด

แต่ระยะเบรกจะแตกต่างกันไปตามสภาพพื้นถนน
• นอกจากนี้ ระบบเบรกป้องกันล้อล็อก ABS ยังไม่สามารถกําจัดความเส่ียงท่ีเกิดจากการขับ

ตามรถคันหนา้ในระยะใกล้เกนิไป ขบัลุยน้ํา เขา้โค้งกะทันหัน หรือขบับนถนนท่ีมสีภาพไม่ดี
และไม่สามารถป้องกันอุบตัิเหตุท่ีเกดิจากการขับรถด้วยความประมาทหรือขับไม่ถูกวิธี

• ระบบเบรกป้องกันล้อล็อก ABS ไม่สามารถรับประกันระยะเบรกท่ีส้ันลงในทุกสภาพถนน
เช่น กรณีท่ีติดตั้งโซ่กันล่ืน บนถนนท่ีมีทรายหรือหิมะปกคลุม เมื่อเทียบกับรถท่ีไม่มีระบบ
เบรกป้องกันล้อล็อก ABS รถของท่านอาจต้องใช้ระยะเบรกท่ียาวกว่า

OMS56-5110
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• เสียงกระแทกระหว่างระบบกันสะเทือนกบัตัวถังรถเนื่องจากการเบรกฉกุเฉิน
• เสียงการทํางานของมอเตอร์ โซลินอยด์วาล์ว และปั๊มหมุนเวียนในชุดไฮดรอลิก
• เสียงการทํางานของโซลินอยดว์าล์วเมือ่ระบบกระจายแรงเบรก EBD ถกูแทรกแซงจากการเบรก
• ได้ยนิเสียงส่ันเปน็เวลาสัน้ๆ หลังจากสตาร์ตรถ ซ่ึงแสดงวา่ระบบอยู่ระหว่างการทดสอบตวัเอง
■ ต้องรักษาระยะห่างท่ีปลอดภัยจากรถคันหน้าในสถานการณ์ต่อไปน้ี:
• เมื่อขับอยู่บนถนนขรุขระ
• เมื่อขับรถบนถนนท่ีมีหลุมบ่อหรือพื้นถนนท่ีไม่เรียบ
• เมื่อขับรถขณะท่ีติดตั้งโซ่กันล่ืนอยู่
• เมื่อขับรถบนถนนท่ีเต็มไปด้วยดิน กรวด หรือหิมะ

ฟังก์ชนัเพ่ิมเติม
ระบบกระจายแรงเบรก (EBD)
ระบบ EBD จะปรับอัตราส่วนการกระจายแรงเบรกของเพลาหน้าและเพลาหลังโดยอัตโนมัติให้
เหมาะสมกบัความแตกตา่งของการถา่ยน้ําหนกัตามแนวแกนท่ีเกดิจากการเบรก เพือ่เพิม่ประสิทธภิาพ
การเบรก นอกจากนี้ ระบบ EBD ยังทํางานร่วมกับระบบ ABS เพื่อเพิ่มเสถียรภาพของการเบรก
อีกด้วย เมื่อเบรกรถในขณะเข้าโค้ง แรงเบรกของล้อด้านในกับล้อด้านนอกจะถูกปรับเพื่อเพิ่ม
เสถียรภาพของการเบรก
ระบบป้องกันการล่ืนไถล (TCS)
ระบบป้องกันการลื่นไถล TCS เป็นฟังก์ชันเพิ่มเติมของระบบ ESP ในระหว่างออกตัวหรือเร่ง
ความเร็วกะทันหัน ล้อขบัเคล่ือนอาจเกดิการล่ืนไถลได้ ในกรณท่ีีขบัรถบนถนนเปยีกล่ืน เชน่ ถนน
ท่ีปกคลุมด้วยหิมะหรือน้ําแข็ง ผู้ขับขี่อาจสูญเสียการควบคุมทิศทางรถและตกอยู่ในสถานการณ์

ข้อควรระวัง
ขนาดยาง ข้อมูลจําเพาะ และการสึกหรอของดอกยางจะส่งผลต่อประสิทธิภาพของระบบ ABS
อยา่งมาก ยางท่ีนํามาเปลีย่นใหมค่วรมขีนาดเท่าเดิม ความสามารถในการรับน้ําหนกั และโครงสร้าง
เหมือนกับยางเดิม เมื่อยางผิดปกติ ขอแนะนําให้เปล่ียนด้วยยางประเภทเดิมท่ีศูนย์บริการอย่าง
เป็นทางการ

คําเตือน
• แมว่้าระบบ ABS จะสามารถชว่ยควบคุมรถได้ แตผู้่ขบัขีเ่องกต็อ้งขบัรถด้วยความไมป่ระมาท

ใชค้วามเร็วท่ีเหมาะสม และรักษาระยะห่างจากรถคันหนา้ แมว่้าระบบ ABS จะทํางาน แตก่ม็ี
ข้อจํากัดด้านเสถียรภาพของรถและประสิทธิภาพการทํางานของล้อท่ีต้องคํานึงถึง

• เมื่อขับรถในวันท่ีฝนตก ควบคุมความเร็วให้เหมาะสม เนื่องจากถ้าล้อหมุนฟรีหรือล่ืนไถล
ระบบ ABS จะสูญเสียการควบคุมรถได้
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อันตราย เมื่อระบบ TCS ตรวจจับได้ว่าความเร็วของล้อท่ีไม่ใช่ล้อขับเคล่ือนต่ํากว่าความเร็วของ
ล้อขบัเคลือ่น (อาการล้อล่ืนไถล) โดยใชเ้ซ็นเซอร์ ระบบจะส่งสัญญาณเพือ่ปรับจังหวะการจุดระเบดิ
เพือ่ให้มัน่ใจถึงเสถยีรภาพการทรงตวัและความนุ่มนวลในการขบัขีร่ถโดยการแทรกแซงการจัดการ
ระบบไฟฟ้าหรือการออกแรงเบรกท่ีล้อ
ระบบป้องกันรถไหลเม่ืออกตัวบนทางลาดชัน (HAC)
ระบบ HAC สามารถชว่ยป้องกนัรถไหลถอยหลังเมื่อออกตวับนทางลาดข้ึนเขา หลังจากรถจอดนิ่ง
อยูก่บัท่ี ระบบ HAC ใช้เซ็นเซอร์อัตราเร่งตามแนวยาวเพือ่ตัดสินว่ารถอยู่บนทางลาดหรือไม ่เมือ่
รถออกตัวบนทางลาดเพื่อขับหรือถอยข้ึนเนิน ระบบ HAC จะทํางานโดยอัตโนมัติ เมื่อจะออกตัว
หลังจากผู้ขบัขีป่ล่อยเบรก ระบบนีจ้ะรักษาแรงเบรกไว้อกี 1-2 วินาที เพือ่ให้รถอยู่กบัท่ี เมือ่แรงบดิ
ขบัเคล่ือนเพิม่ข้ึน แรงดันเบรกจะค่อยๆ ลดลง ชว่ยปอ้งกนัอบุตัเิหตท่ีุเกดิจากการท่ีรถไหลถอยหลัง
เมื่อออกตัวบนทางลาดชัน
ระบบสัญญาณแจ้งเตือนเมื่อหยุดรถกรณีฉุกเฉิน (HAZ)
เมื่อระบบรับรู้สถานการณ์เบรกฉุกเฉิน ระบบจะส่งสัญญาณกะพริบสองคร้ังและเปิดไฟฉุกเฉิน
เพื่อเตือนยานพาหนะท่ีอยู่ด้านหลัง
ระบบเสริมแรงเบรกฉุกเฉินแบบไฮดรอลิก (HBA)
ในระหว่างการเบรกฉุกเฉนิ หากผู้ขบัขีเ่หยยีบแปน้เบรกอยา่งกะทันหันมาก ระบบจะตรวจจับอตัรา
การเหยยีบแปน้และประเมนิระดับแรงดันเบรกท่ีตอ้งใชเ้พือ่ให้เกดิการล็อกล้อในทันที เพือ่ให้ผู้ขบัข่ี
ได้แรงดันเบรกท่ีตอ้งการโดยท่ีไมต่อ้งเหยยีบแปน้เบรกจนถึงระยะทางสูงสุดท่ีจะทําให้เกดิการล็อกล้อ
ระบบนีจ้ะช่วยให้ผู้ขับข่ีได้แรงเบรกสูงสุด ทําให้ลดระยะเบรกได้อย่างมีประสิทธิภาพ
ระบบควบคุมการชะลอความเร็วด้วยเบรกมือ (CDP)
ระบบเบรกมือไดนามิก CDP เป็นวิธีการเบรกด้วยระบบไฮดรอลิกท่ีออกแบบมาสําหรับใช้ใน
สถานการณ์ฉกุเฉิน หากไม่สามารถชะลอความเร็วหรือหยดุรถได้ด้วยแป้นเบรก ท่านสามารถเปิด
ใชง้านระบบเบรกมอืไดนามิกโดยกดสวิตช ์P ค้างไว้สักครู่ ระบบนีจ้ะชว่ยเพิม่แรงดันในระบบเบรก
ไฮดรอลกิอยา่งรวดเร็วเพือ่ให้รถหยดุจอด จากนัน้ระบบ EPB จะเขา้เบรกมอืหลังจากท่ีรถจอดสนทิ
เพื่อเพิ่มความปลอดภัยให้รถในสภาวะท่ีต้องมีการควบคุมเป็นพิเศษ
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6-5. ข้อควรระวังในการขบัขี่

ข้อควรระวังในการขับข่ี
คําแนะนําในการใช้พลังงาน
เพือ่รับรองความปลอดภัยของท่านและปอ้งกนัความเสียหายท่ีไมจํ่าเปน็ตอ่รถเนือ่งจากการชาร์จไฟ
ท่ีไมเ่หมาะสม ขอให้ท่านยนืยนัว่าแหล่งจ่ายไฟท่ีเลือกใชเ้ปน็แหล่งจ่ายไฟ AC 220 V ในครัวเรือน
ท่ัวไป และกระแสไฟฟา้สูงสุดท่ีอนญุาตของเตา้รับและสายเคเบลิตอ้งไมน่อ้ยกวา่ 16 A เพือ่หลีกเล่ียง
ความเสียหายต่อวงจรแหล่งจ่ายไฟเนื่องจากกระแสไฟฟ้ามากเกนิไป
วิธีการขับขีแ่บบประหยัดไฟ
■ หลีกเล่ียงการออกตัวแรงเกินไป
เมื่อออกตัวรถ พยายามอย่าเหยียบแป้นคันเร่งให้ลึก ซ่ึงส่งผลให้ส้ินเปลืองพลังงานไฟฟ้าโดยไม่
จําเป็น
■ หลีกเล่ียงการเร่งความเร็วแซงกะทันหัน
ในระหว่างการขับขี ่พยายามลดการขบัแซงบอ่ยๆ และขบัด้วยความเร็วคงท่ีเพือ่หลีกเล่ียงการส้ินเปลอืง
พลังงานไฟฟ้าโดยไม่จําเป็น
■ ควบคุมความเร็วในการขับข่ี
เมือ่รถว่ิงด้วยความเร็วสูง แรงตา้นของรถจะเพิม่ข้ึนอยา่งเห็นได้ชดัและส่งผลให้ประจุไฟลดลงอยา่ง
รวดเร็ว

คําเตือน
• เมือ่ระบบ CDP ทํางาน รถจะทําการเบรกอยา่งรวดเร็วและรุนแรง โปรดใช้ระบบ CDP เฉพาะ

ในกรณีฉุกเฉิน เช่น แป้นเบรกใช้การไม่ได้หรือเกิดการติดขัด แรงเบรกจากระบบ CDP จะ
นอ้ยกว่าแรงเบรกเตม็กําลังท่ีได้จากการเหยยีบแปน้เบรก กรุณาอยา่ใชร้ะบบเบรกมือไดนามิก
ทดแทนการเหยียบแป้นเบรกในระหว่างการขับข่ีปกติ

• เมื่อระบบ CDP เปิดทํางาน อาจได้ยิน “เสียงส่ัน” ซ่ึงไม่ถือเป็นความผิดปกติ
• เมือ่ระบบ CDP กําลังทํางาน เบรกมอือเิล็กทรอนกิส์จะส่งแรงเบรกด้วยอตัราการชะลอความเรว็

คงท่ี ซ่ึงอาจไมต่รงกบัรูปแบบการชะลอความเร็วท่ีผู้ขบัขีค่าดไว้ ส่งผลให้ได้ระยะเบรกท่ีตา่งกนั
• ใชฟ้งักช์นันีอ้ยา่งระมดัระวังในระหว่างการขับขีป่กต ิปอ้งกนัมใิห้ผู้โดยสารคนอืน่ๆ แตะสวิตช์

โดยไม่ได้ตั้งใจในระหว่างท่ีรถเคล่ือนท่ี เนื่องจากอาจทําให้เกดิอุบัติเหตุได้
• โปรดใชร้ะบบ CDP เฉพาะในกรณฉีกุเฉนิ เชน่ เบรกไม่ทํางานหรือแปน้เบรกติดขดั การใชง้าน

ระบบ CDP ขณะขับขี่ผ่านทางโค้ง เส้นทางอันตราย จุดท่ีการจราจรหนาแน่น หรือสภาพ
อากาศเลวร้าย อาจส่งผลให้รถเสียหลัก ล่ืนไถลออกข้าง หรือรถเซได้ ดังนั้นจึงต้องขับรถ
ด้วยความระมัดระวัง
179



6. การขับรถ
■ พยายามหลีกเล่ียงการเบรกฉุกเฉิน
เมื่อเบรกภายใต้สภาวะท่ีปลอดภัย ให้ทําการตัดสินล่วงหน้าเพือ่หลีกเล่ียงการเบรกฉุกเฉนิให้มาก
ท่ีสุดเท่าท่ีจะเปน็ไปได้ การปลอ่ยให้รถไหลหรือการแตะแปน้เบรกเบาๆ สามารถลดความเร็วของรถ
ผ่านการสร้างพลังงานคืนของมอเตอร์ และเก็บพลังงานท่ีสร้างคืนไว้ในแบตเตอร่ีเพื่อปรับปรุง
ระยะทางการขับข่ี
■ ใช้ระบบปรับอากาศอย่างเหมาะสม
ควรเปิดระบบปรับอากาศท่ีระดับกลางหรือต่ําให้มากท่ีสุดเท่าท่ีจะเป็นไปได้ รถไฟฟ้าต้องอาศัย
พลังงานไฟฟา้ในการทําความรอ้นหรือทําความเยน็ การเปดิระบบปรับอากาศเปน็เวลานานจะส่งผล
ต่อการใช้พลังงานและลดระยะทางการขับข่ี
■ ตรวจสอบแรงดันดันลมยางเป็นประจํา
เมื่อแรงดันดันลมยางต่ํา ความต้านทานการขับข่ีของรถจะเพ่ิมขึ้น การรักษาแรงดันดันลมยางท่ี
เหมาะสมสามารถลดการใช้พลังงานได้

■ ทําความสะอาดห้องเก็บสัมภาระเป็นประจํา
เกบ็สัมภาระหรือส่ิงของในห้องเกบ็สัมภาระเปน็ประจําเพือ่ลดน้ําหนกับรรทุกและลดการใชพ้ลังงาน
การขับรถภายใต้สภาวะอันตราย
การขับขีท่ี่ปลอดภยัเปน็ส่ิงสําคัญอยา่งยิง่เมือ่ขับรถบนพืน้ถนนท่ีเปน็น้ํา หิมะ น้ําแขง็ โคลน ทราย
หรือพืน้ถนนท่ีอาจกอ่ให้เกดิอันตราย ความปลอดภัยต้องมาเป็นอันดับหนึ่งตลอดเวลา อยา่ขับรถ
ในพืน้ท่ีอันตราย:
• ก่อนขับรถ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าผู้โดยสารทุกคนคาดเข็มขัดนิรภัยและส่ิงของในรถถูกยึดไว้

กับท่ีแล้วเพื่อป้องกันอันตรายจากการเคลื่อนท่ีของส่ิงของภายในรถระหว่างการขับข่ี
• ก่อนขับรถในสภาพแวดล้อมพิเศษและบนถนนท่ีเป็นอันตราย โปรดตรวจสอบเส้นทางและ

สภาพพื้นผิวถนนอย่างรอบคอบ
• ขับรถอย่างระมัดระวังเพราะระยะเบรกจะเพ่ิมขึ้นบนพื้นถนนท่ีเป็นอันตราย
• ควบคุมความเร็วรถและพยายามหลีกเล่ียงการเบรกฉุกเฉินหรือหักเล้ียวกะทันหัน
• หากรถติดอยู่ในหิมะ โคลน หรือทราย ให้เร่งความเร็วอย่างช้าๆ เพื่อหลีกเล่ียงการลื่นไถล

ของล้อรถ
• หากรถติดอยู่ในน้ําแข็ง หิมะ หรือโคลน ให้วางก้อนหินและเกลือไว้ใต้ล้อขับเคล่ือน หรือใช้

โซ่กันล่ืนหรือวัสดุป้องกนัการล่ืนไถลอื่นๆ เพือ่เพิ่มการยึดเกาะ

กรุณาอ่าน
หากจําเป็นต้องเปล่ียนยางท่ีถูกดัดแปลงเป็นพิเศษเช่น AT ในสภาพแวดล้อมการขับข่ีพิเศษ
เนื่องจากความต้านทานท่ีเพิ่มขึ้นของยางรถ ระยะทางการขับข่ีของรถจึงลดลง
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• หลังจากขับรถบนพื้นท่ีเปน็ทราย โคลน น้ําและหิมะ โปรดตรวจสอบว่าเบรกเป็นปกติหรือไม่
• หลังจากขับรถบนถนนท่ีเป็นทราย โปรดตรวจสอบระบบเบรก ทรายท่ีติดอยู่รอบๆ จานเบรก

จะส่งผลกระทบต่อประสิทธภิาพการเบรก และอาจทําให้ส่วนประกอบของระบบเบรกเสียหาย
• หลังจากขับรถผ่านหญ้า โคลน กรวด ทราย และแม่น้ํา ให้ตรวจสอบว่ามีหญ้า กิ่งไม้ กรวด

ทราย ฯลฯ ติดอยู่ท่ีใต้ท้องรถหรือไม ่หากมีให้นําเศษวัสดุดังกล่าวออก หากยงัคงขับรถต่อไป
ในขณะที่มีเศษวัสดุดังกล่าวติดอยู่ จะทําให้เกิดความเส่ียงด้านความปลอดภัยหรือทําให้เกิด
ความผิดปกติของรถได้

• หากมกีารลดแรงดันลมยางลงเพือ่ให้เหมาะกบัสภาพถนนกอ่นขบับนถนนท่ีเปน็อนัตราย ให้เตมิ
ลมยางกลับเป็นแรงดันลมยางมาตรฐานเสมอหลังจากผ่านถนนบริเวณนั้นมาแล้ว แรงดันลม
ยางต่ําเปน็สาเหตหุลักของความเสียหายของยาง เชน่ การฉีกขาดและการระเบดิของยาง หลังจาก
ขับรถผ่านถนนอันตราย โปรดตรวจสอบว่าล้อและยางเสียหายหรือไม่ การขับรถผ่านถนน
อนัตรายอาจทําให้ล้อและยางเสียหาย ซ่ึงอาจนําไปสู่ความผิดปกติของยาง การเสียการทรงตัว
ของรถ หรือการบาดเจ็บ
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ระบบชว่ยขับขีѷอัจฉริยะ

ระบบช่วยเสริมท่ีมีระบุไว้ในคู่มือนี้ล้วนเป็นเพียงระบบเสริม ไม่ใช่ระบบช่วยขับข่ีอัตโนมัติ และไม่
สามารถให้การควบคุมอตัโนมตัโิดยสมบรูณแ์กร่ถยนตไ์ด้ ประสิทธภิาพของระบบชว่ยเสริมนีข้ึน้อยู่
กบัหลายปจัจัย ผู้ผลิตจึงไมส่ามารถรับประกนัการทํางานของระบบท้ังหมดได้ในระหวา่งการใชง้านรถ
ผู้ขับข่ีต้องปฏิบัติดังนี้:
• รักษาการควบคุมรถด้วยตนเองโดยตรงอย่างต่อเนื่อง
• คอยสังเกตสภาพการจราจร
• ตอบสนองอยา่งทันท่วงทีเมือ่สภาพการจราจรมคีวามเปล่ียนแปลง โดยตัดสินใจด้วยวิจารณญาณ

ของตนเองแล้วเข้าแก้ไขตามความเหมาะสม
• ปฏิบัติตามกฎจราจร รวมถึงข้อกําหนดเกี่ยวกับความเร็วและระยะห่างจากรถคันอื่น

■ ประกาศเกี่ยวกับระบบช่วยเหลือผู้ขับข่ี

7-1. ระบบควบคุมความเร็ว

ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ (ACC) (ถ้ามีติดต้ัง)
ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติสามารถควบคุมความเร็วรถท่ีตั้งโดยผู้ขับขี่และสามารถแล่นตาม
รถคันหนา้ในระยะห่างท่ีตั้งไว้ได้อย่างปลอดภัย

คําเตือน
การตัดสินใจและความรับผิดชอบในการขับข่ีล้วนเป็นหน้าท่ีของผู้ขับข่ีโดยสมบูรณ์ ผู้ขับข่ีต้องมี
สมาธิและพร้อมเข้าควบคุมรถอยู่ตลอดเวลา

กรุณาอ่าน
การใชง้านระบบชว่ยเหลือผู้ขบัขีน่ัน้อาศยัอปุกรณต์รวจจับ เชน่ กล้องและเรดาร์ (ตดิตัง้แตกตา่งกนั
ตามรุ่นรถ) และหากอุปกรณถ์กูรบกวนจากภายนอกอาจส่งผลตอ่การทํางานของระบบชว่ยเหลือได้
(เชน่ แสง สภาพอากาศ สภาพถนน ฯลฯ) นอกจากนี ้ตวัอปุกรณ์เองก็ถกูจํากดัด้วยเง่ือนไขการใชง้าน
เชน่กนั ดังนัน้ เมือ่ใชร้ะบบชว่ยเหลือผู้ขบัขี ่ระบบนีไ้มส่ามารถทดแทนการสงัเกตและการตดัสินใจ
ของผู้ขับข่ีได้ รวมถึงไม่สามารถทดแทนความรับผิดชอบของผู้ขับข่ีในการขับข่ีอย่างปลอดภัยได้
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การเปิดใช้งานระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ

เมื่อไม่มีรถเปา้หมายแล่นอยู่ข้างหน้ารถของท่าน เมื่อรถอยู่ในเกียร์ D และความเร็วรถอยู่ภายใน
ช่วง 15 ~ 150 กม./ชม. ให้ผลักกา้นคันเกียร์บริเวณคอพวงมาลัยลงหนึ่งคร้ังเพื่อเปดิใช้งานระบบ
ควบคุมความเร็วอตัโนมัต ิในระหว่างนี ้ไอคอนระบบควบคุมความเร็วอตัโนมัตจิะตดิสว่างเปน็สีน้ําเงิน
และมีเสียงเตือนดังขึ้น
ตัวเลขไอคอนระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัตเิป็นการแสดงความเร็วคงท่ีท่ีตั้งไว้

การยกเลิกระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ
■ หลังจากยกเลิกระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ ผู้ขับข่ีต้องควบคุมรถด้วยตัวเอง
• เหยียบแป้นเบรก
• ผลักก้านคันเกยีร์บริเวณคอพวงมาลัยขึ้นหนึ่งคร้ัง

ฟังก์ชันหยุดรถและสตาร์ตตามรถคันหน้า
• ฟังก์ชันหยุดรถตามรถคันหน้า: ในกรณีท่ีกําลังขับรถตามรถคันหน้าอยู่ รถของท่านจะปรับ

ความเร็วและระยะห่างโดยอัตโนมัติตามความเร็วของรถคันหน้า ถ้ารถคันหน้าลดความเร็ว
และหยุดรถ รถของท่านจะใชง้านเบรกเช่นกันจนกระท่ังรถหยุดนิ่ง

เมื่อมีรถเป้าหมายแล่นอยู่ข้างหน้ารถของท่าน
เมือ่รถอยูใ่นเกยีร์ D และความเร็วรถอยูภ่ายใน
ช่วง 0 ~ 150 กม./ชม. ให้ผลักก้านคันเกียร์
บริเวณคอพวงมาลัยลงหนึง่คร้ังเพือ่เปิดใช้งาน
ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ ในระหว่างนี้
ไอคอนระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติจะติด
สว่างเป็นสีน้ําเงินและมีเสียงเตือนดังข้ึน

ข้อควรระวัง
หลังจากฟังก์ชันนี้ทํางาน ท่านจะสามารถตั้งความเร็วคงท่ีได้ตั้งแต่ 15 กม./ชม. ~ 150 กม./ชม.
เมื่อเปิดใช้งานฟังก์ชันนี้ ถ้าความเร็วรถในขณะนั้นต่ํากว่า 15 กม./ชม ความเร็วคงท่ีท่ีตั้งค่าได้
จะอยู่ท่ี 15 กม./ชม ถ้าความเร็วรถสูงกว่า 15 กม./ชม ความเร็วคงท่ีท่ีตั้งค่าจะอยู่ท่ีความเร็วรถ
ปัจจุบัน

ข้อควรระวัง
การดําเนินการ เช่น ปลดเข็มขัดนิรภัยผู้ขับข่ี เปิดประตูด้านผู้ขับข่ี ฯลฯ จะเป็นการยกเลิกระบบ
ควบคุมความเร็วอัตโนมัติด้วย
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7. ระบบช่วยขับข่ีอัจฉริยะ
• การสตาร์ต: ถ้ารถคันหน้าเร่ิมเคลื่อนตัวไปข้างหน้าภายในระยะเวลาส้ันๆ รถของท่านจะเร่ง
ความเร็วตามรถคันหน้าโดยอัตโนมัติ ในกรณีท่ีหยุดรถเกินระยะเวลาท่ีกําหนดไว้ ให้เหยียบ
แปน้คันเร่งเพือ่เปดิใชง้านระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ

การปรับความเร็วคงท่ี
■ หลังจากเปิดใชง้านระบบควบคุมความเร็วอตัโนมัติแล้ว ให้หมุนลูกกล้ิงด้านซ้ายขึน้หรือลงเพือ่
ปรับความเร็วคงท่ีให้อยู่ท่ีระหว่าง 15 กม./ชม. ~ 150 กม./ชม.
• ขณะขับรถด้วยความเร็วคงท่ีท่ีตัง้ไว้ เมื่อหมนุลูกกล้ิงด้านซ้ายขึ้นหรือลงหนึง่คร้ัง ความเรว็คงท่ี

จะเพิ่มขึ้นหรือลดลงต่อเนื่องทีละ 5 กม./ชม. (หมุนยาวๆ) หรือ 1 กม./ชม. (หมุนส้ันๆ)

ระยะห่างจากรถคันหน้า
■ หลังจากเปดิใชง้านระบบควบคุมความเร็วอตัโนมตั ิให้หมนุลูกกล้ิงด้านซ้ายไปทางซ้ายหรือขวา
เพือ่ปรับระยะห่างดังตอ่ไปนี ้สามารถตัง้ค่าระยะห่างได้ 5 ระดับ เมือ่เปลีย่นระยะห่างจากรถคนัหนา้
แผงหน้าปัดหรือหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง (ขึ้นอยู่กับการกาํหนดค่า) จะแสดงข้อมูลระยะห่างข้ึนมา

กรุณาอ่านข้อควรระวังต่อไปน้ีเสมอเมื่อใช้งานระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ:
■ ในสถานการณต์อ่ไปนี ้การทํางานของระบบควบคุมความเร็วอตัโนมตัอิาจถกูจํากดัหรือไมส่ามารถ
ใช้งานได้:
• ไม่สามารถใช้งานได้เมื่อแบตเตอร่ีเหลือน้อยกว่า 10%

คําเตือน
ถ้าระบบตรวจไม่พบรถข้างหน้า ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติจะควบคุมความเร็วรถของท่าน
ตามค่าท่ีตัง้ไว้ ผู้ขบัขีต่อ้งคอยสังเกตความปลอดภยัด้านหนา้รถอยูเ่สมอและพร้อมควบคุมรถทันที
และปิดระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติหากจําเปน็

ข้อควรระวัง
หลังจากเปิดใช้งานฟังก์ชันนี้ เมื่อหมุนลูกกล้ิงด้านซ้ายของพวงมาลัยอย่างต่อเนื่องเป็นคร้ังแรก
ถ้าความเร็วคงท่ีปัจจุบันไม่ใช่เลขจํานวนเต็มของ 5 กม./ชม. ตัวเลขจะข้ามไปท่ีเลขจํานวนเต็ม
ของ 5 กม./ชม. (เชน่ ถา้ความเร็วคงท่ีปจัจุบนัท่ีกําหนดไว้อยูท่ี่ 43 กม./ชม. ให้หมุนลูกกล้ิงตัง้ค่า
ความเร็วคงท่ีขึ้นหรือลงอย่างต่อเนื่อง ความเร็วคงท่ีท่ีตั้งค่าจะเพิม่ขึ้นหรือลดลงเปน็ 45 กม./ชม.
หรือ 40 กม./ชม.)

ข้อควรระวัง
ยิ่งตั้งระยะห่างจากรถคันหน้าส้ันเท่าใด ก็จะทําให้ผู้ขับข่ีมีเวลาในการตอบสนองน้อยลงเท่านั้น
ผู้ขับข่ีต้องเป็นผู้เลือกระยะห่างจากรถคันหน้าท่ีเหมาะสมด้วยตัวเอง กรุณาปรับความเร็วรถและ
ระยะห่างจากรถคันหนา้ตามปจัจัยภายนอก เชน่ ความคล่องตวัของสภาพการจราจร สภาพอากาศ
ในขณะนั้น และสภาพถนน เพื่อความปลอดภัยในการขับข่ี
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ระบบช ่วยข ับข ี ่อ ัจฉร ิยะ
• ใช้ความเร็วเกินกําหนด
• เมื่อขับรถเร็วเกินไป ระบบอาจไม่สามารถใช้งานเบรกและลดความเร็วลงได้ทันท่วงทีถ้ามี

ส่ิงกีดขวางตั้งอยู่กบัท่ี
• ระบบไม่สามารถใช้งานเบรกและลดความเร็วได้ในสถานการณ์ต่อไปนี้:

- มีคนเดินถนนหรือยานพาหนะท่ีไม่ใช้เคร่ืองยนต์ และการเคล่ือนตัวท่ีเชื่องช้าในลักษณะ
เดียวกันนี้

- รถก่อสร้าง ยานพาหนะสําหรับงานวิศวกรรม และรถท่ีมีรูปทรงพเิศษ
- บริเวณส่ีแยกท่ีมีสัญญาณไฟจราจร
- การจราจรทางด้านข้าง (เช่น รถท่ีว่ิงสวนมาทางด้านข้าง คนเดินถนนทางด้านข้าง ฯลฯ)
- มีรถแล่นสวนมา
- มีส่ิงกีดขวางบนถนน (เช่น เสาเข็ม ราวกั้น และป้ายบอกทาง ฯลฯ)

• ความสามารถในการจับภาพของกล้องอาจได้รับผลกระทบ ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:
- เวลากลางคืนและสภาพอากาศเลวร้าย (เช่น ฝนตกหนัก หิมะตก หมอกจัด ฝุ่น) ทําให้

ทัศนวิสัยไม่ดี
- แสงจ้า ไฟส่องจากด้านหลัง การสะท้อนของนํ้า สภาพแสงแตกต่างกันมาก
- มดิีน น้ําแขง็ หิมะเกาะท่ีกล้อง หรือประสิทธภิาพของกล้องลดลงเนือ่งจากอณุหภมูสูิงหรือ

สภาพอากาศเย็นจัด
• ความสามารถในการตรวจจับของเซ็นเซอร์อาจได้รับผลกระทบ ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:

- เซ็นเซอร์อาจได้รับผลกระทบจากสภาพแวดล้อม (เชน่ การรบกวนของคล่ืนแมเ่หล็กไฟฟา้
ท่ีจอดรถชัน้ใตดิ้น อโุมงค ์รางรถไฟ พืน้ท่ีกอ่สร้าง ชัน้วางของท่ีจํากดัความกว้าง/ความสูง)

- เซ็นเซอร์ถูกบดบังโดยดิน น้ําแข็ง หิมะ หรือประสิทธิภาพของเซ็นเซอร์ลดลงเนื่องจาก
อุณหภูมิสูงหรือสภาพอากาศเย็นจัด

• ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติไม่สามารถทํางานเกนิขีดจํากัดของกฎฟิสิกส์ได้และมีข้อจํากัด
บางเร่ือง ผู้ขับข่ีต้องคอยควบคุมรถและรับผิดชอบอย่างเต็มท่ีต่อการขับรถ

• ถ้ารถอยู่ใกล้กับรถในเลนข้างเคียงอย่างมาก ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติอาจเลือกรถคัน
ดังกล่าวเป็นเปา้หมายสําหรับขับตาม

• เมือ่รถหยดุชัว่ขณะโดยระบบควบคุมความเร็วอตัโนมตั ิผู้ขบัข่ีตอ้งตรวจยนืยนัว่าไมม่ส่ิีงกดีขวาง
หรือผู้ท่ีร่วมใช้ถนนอื่นอยู่ด้านหน้ารถ เช่น คนเดินถนน รถจักรยาน และสัตว์

• เมื่อเกิดความผิดปกติขึ้นกับระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ ไฟแสดงสถานะสีเหลืองบนแผง
หนา้ปดัจะตดิสว่างขึน้ ในระหว่างนี ้จะไมส่ามารถเปิดใชง้านระบบควบคุมความเร็วอตัโนมตัไิด้
กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเปน็ทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที

• ในระหว่างท่ีระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติเข้าควบคุมรถ ห้ามเผลอเหยียบแป้นคันเร่งโดย
เด็ดขาด มฉิะนัน้ระบบควบคุมความเร็วอตัโนมตัจิะไมเ่บรกรถ ผู้ขบัข่ีควรพร้อมท่ีจะใชง้านเบรก
ตลอดเวลาเพื่อความปลอดภัยของรถ
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• ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติมีข้อจํากัดในการตอบสนองต่อการเบรก ถ้ารถคันหน้าเบรก
กะทันหัน มีรถคันอื่นแล่นตัดหน้ารถของท่าน หรือรถของท่านตัดหลังรถคันอื่นท่ีแล่นช้ากว่า
ระบบควบคุมความเร็วอตัโนมัตอิาจไมส่ามารถตอบสนองตอ่รถคันหนา้หรือตอบสนองช้าเกนิไป
ในกรณีนี้ ผู้ขับข่ีควรเข้าควบคุมรถให้ทันท่วงที

• ผู้ขับข่ีควรปรับระยะห่างจากรถคันหนา้ให้เหมาะสมกบัสภาพการจราจร สภาพอากาศ รวมถึง
รับผิดชอบในการหยดุรถอยา่งปลอดภยัตลอดเวลา ในขณะท่ีสภาพอากาศไมเ่อือ้อํานวย (ฝนตก
หิมะตก หมอกลงจัด ฯลฯ) ระบบควบคุมความเรว็อตัโนมตัอิาจไมส่ามารถตรวจจับรถคันหนา้ได้
ในกรณีนี้ ควรปิดการทํางานของระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ

• ระบบควบคุมความเร็วอตัโนมตัเิหมาะกับการใชง้านบนทางด่วนและถนนท่ีมสีภาพดี ไมแ่นะนํา
ให้ใช้งานบนถนนแคบ ถนนบนภูเขา เนินเขา อุโมงค์ ฯลฯ ถ้าใช้งานระบบควบคุมความเร็ว
อตัโนมัตบินทางโค้ง รถเปา้หมายคันหนา้อาจหายไป หรือการเลือกเปา้หมายจะชา้ลงเนือ่งจาก
ข้อจํากัดของระยะการตรวจจับของเซ็นเซอร์ ในกรณีนี้ ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติจะเข้า
ควบคุมรถเพื่อเร่งความเร็วให้ถึงความเร็วท่ีตั้งไว้

• ในขณะท่ีกําลังขับตามรถคันหน้าและรถคันหน้าหยุดว่ิง ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติอาจ
ไมส่ามารถตรวจจับท้ายรถของรถคันหนา้ได้ ยกเว้นส่วนล่างหรือส่วนบนของรถ (เชน่ เพลาท้าย
ของรถบรรทุกท่ีมีแชสซีสูง ส่วนบนของรถพ่วงท่ีมีกระบะบรรทุกต่ํา) ในกรณีเหล่านี้ ระบบจะ
ไมส่ามารถกะระยะหยดุรถได้อยา่งถกูตอ้ง และอาจส่งผลให้เกดิอบุตัเิหตรุถชนได้ ดังนัน้ ผู้ขบัข่ี
ต้องคอยสังเกตรถและพร้อมเข้าควบคุมรถตลอดเวลาในระหว่างนี้

• เซ็นเซอร์ไม่ควรมีส่ิงสกปรกติดอยู่ และบริเวณด้านหน้าหรือรอบข้างไม่ควรถูกดัดแปลงหรือ
ตกแตง่ด้วยกรอบปา้ยทะเบยีน ฯลฯ หากมหิีมะปกคลมุเซ็นเซอร์จนมดิ ระบบควบคุมความเร็ว
อัตโนมัตจิะถกูยกเลิกการทํางาน นอกจากน้ี เซ็นเซอร์อาจได้รับผลกระทบจากแรงส่ันสะเทือน
หรือแรงชน และประสิทธิภาพของระบบอาจลดลงหรือการทํางานล้มเหลว ในกรณีนี้ กรุณา
นํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อปรับเทียบเซ็นเซอร์ทันทีท่ีทําได้

• ขอ้ควรระวังขา้งตน้ไมค่รอบคลมุทุกสถานการณท่ี์อาจส่งผลกระทบตอ่การทํางานปกตขิองระบบ
ระบบอาจไม่สามารถทํางานได้ตามท่ีกําหนดไว้เนื่องจากเหตุผลอื่นๆ ผู้ขับขี่ต้องรับผิดชอบ
อย่างเต็มท่ีและพร้อมควบคุมรถตลอดเวลา

■ สภาพแวดล้อมในการขับข่ีท่ีไม่ปกติ
1. เมื่อเล้ียวรถบริเวณส่ีแยกหรือขับรถเข้าหรือออกจากทางโค้งตามรถข้างหน้า ระบบควบคุม

ความเร็วอัตโนมัตอิาจตรวจไม่พบรถคันหนา้ท่ีอยู่ในเลนเดียวกัน หรืออาจตรวจพบรถท่ีอยู่ใน
เลนอื่น ผู้ขับข่ีควรใส่ใจต่อสภาพรอบตัว เลือกใช้ความเร็วท่ีเหมาะสม และเตรียมพร้อมรับมือ
สถานการณ์หรือพร้อมเบรกตลอดเวลา
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2. ถ้ารถคันหน้าเปล่ียนเลนและยังเปล่ียนเลนไม่สมบูรณ์ ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติอาจ
ไม่สามารถตรวจจับรถได้ ผู้ขับข่ีควรใส่ใจต่อสภาพรอบตัว เลือกใช้ความเร็วท่ีเหมาะสม และ
เตรียมพร้อมรับมือสถานการณห์รือพร้อมเบรกตลอดเวลา ถ้ารถคันหนา้เปลี่ยนเลนแตย่งัออก
จากเลนไม่สมบูรณ์ ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติอาจประเมินว่ารถคันหน้าออกไปจากเลน
แล้วและเร่งความเร็วรถของท่าน ผู้ขับขี่ควรใส่ใจตอ่สภาพรอบตวั เลือกใชค้วามเร็วท่ีเหมาะสม
และเตรียมพร้อมรับมือสถานการณ์หรือพร้อมเบรกตลอดเวลา

3. เมื่อขับรถบนทางลาดชัน ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติจะไม่สามารถตรวจจับรถในเลน
เดียวกันได้ ห้ามใชง้านระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ

4. เมื่อขับรถตามรถขนาดเล็กท่ีกว้างเท่ากับรถคันหน้า ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติอาจไม ่
สามารถตรวจจับรถคันหน้าได้ ผู้ขับข่ีควรใส่ใจต่อสภาพรอบตัว เลือกใช้ความเร็วท่ีเหมาะสม
และเตรียมพร้อมรับมือสถานการณ์หรือพร้อมเบรกตลอดเวลา

7-2. ระบบช่วยเหลือการขับขี่ในสภาพความเร็วต่ํา (TJA)
ระบบช่วยเหลือการขับขี่ในสภาพความเร็วต่ํา (TJA) สามารถทํางานได้ในช่วงความเร็วระหว่าง
0 กม./ชม. ถึง 60 กม./ชม. เมื่ออยู่ในชว่งความเร็วการทํางานของระบบ TJA ระบบจะควบคุมรถ
ให้ว่ิงอยู่ภายในเลนถ้าตรวจพบเส้นแบ่งเลน กรณีท่ีตรวจไม่พบ รถคันนี้จะขับตามการเคลื่อนท่ีใน
แนวขวางของรถคันหน้า และแผงหน้าปดัจะไม่แสดงเส้นแบ่งเลน หากไม่มีเป้าหมายท่ีสามารถขับ
ตามได้ ระบบจะกลับสู่สถานะใช้ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ

คําเตือน
• อย่าออกจากรถเมื่อระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติควบคุมรถให้หยุดอยู่กบัท่ี
• ขณะท่ีขับตามรถคันหน้า ไม่แนะนําให้วางเท้าบนแป้นคันเร่ง ถ้าเหยียบแป้นคันเร่ง ระบบ

ควบคุมความเร็วอัตโนมัติจะไม่สามารถเบรกรถโดยอัตโนมัติได้ เนื่องจากรถถูกควบคุมโดย
การเหยียบแป้นคันเร่งจากผู้ขับข่ีอยู่ ระบบจึงไม่ทํางาน

• ถ้าระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติควบคุมให้รถหยุดแล้วและหยุดทํางาน ปิด หรือยกเลิก
การทํางาน รถจะไม่หยุดอยู่กับท่ีและอาจเคล่ือนท่ีไปข้างหน้าหรือไถลไปด้านข้าง เมื่อระบบ
ควบคุมความเร็วอตัโนมัตคิวบคุมให้รถหยดุอยูก่บัท่ี ตอ้งเตรียมพร้อมสําหรับการเบรกอยูเ่สมอ

• ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติเป็นระบบอํานวยความสะดวกท่ีท่ีให้การช่วยเหลือผู้ขับข่ี
แตไ่มส่ามารถทดแทนการควบคุมของผู้ขบัข่ีได้ เมือ่เลือกใชง้านระบบควบคุมความเรว็อตัโนมตัิ
ผู้ขับข่ีควรมีสมาธิกับการควบคุมรถและพร้อมใช้งานเบรกตลอดเวลา หากไม่ปฏิบัติตามอาจ
ทําให้เกดิอุบัติเหตุหรือได้รับบาดเจ็บสาหัส

• ระหว่างใช้งานระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัติ ความสามารถในการเบรกอัตโนมัติของรถ
จะถูกจํากัด ดังนั้น ผู้ขับข่ียังคงต้องมีสมาธิกับการสังเกตสภาพถนนและสภาพการจราจรอยู่
ตลอดเวลา เมื่อผู้ขับข่ีรับรู้ถึงอันตราย ต้องเหยียบแปน้เบรกให้ทันท่วงทีเพื่อเบรกรถ
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การเรียกคืนระบบช่วยเหลือการขับข่ีในสภาพความเร็วตํ่า
ระบบช่วยเหลือการขับข่ีในสภาพความเร็วต่ําจะกลับมาทํางานอีกคร้ังเมื่อผู้ขับข่ีจับพวงมาลัยเพื่อ
ให้ล้อรถตรงไปข้างหน้าโดยท่ีไม่ได้แทรกแซงการบงัคับเล้ียวของรถ รถกําลังขับบนถนนท่ีไม่มีโค้ง
หักศอก ไฟเล้ียวปิด และรถว่ิงอยู่ในเลนท่ีมีเส้นแบ่งเลนชัดเจน เมื่อล้อรถข้ามเส้นแบ่งเลน ผู้ขับข่ี
หมุนพวงมาลัยเพือ่ควบคุมรถ ระบบควบคุมความเร็วอัตโนมัตยิกเลิกการทํางาน มีการบงัคับเล้ียว
ล้มเหลว ไฟฉกุเฉนิเปดิทํางาน หรือเมือ่ผู้ขบัขีป่ล่อยมอืจากพวงมาลัยเปน็เวลานาน ฟงักช์นัควบคุม
รถตามแนวขวางจะไม่สามารถกลับมาทํางานได้ ในกรณดัีงกล่าว ให้เล่ือนคันเกยีร์ลงเพือ่เปดิใชง้าน
ฟังก์ชันควบคุมรถตามแนวขวาง

การยกเลิกระบบช่วยเหลือการขับข่ีในสภาพความเร็วตํ่า
ผู้ขับข่ีสามารถเหยียบแป้นเบรกเพื่อยกเลิกระบบช่วยเหลือการขับข่ีในสภาพความเร็วต่ํา ไอคอน
พวงมาลัยท่ีไฮไลท์อยู่จะเปล่ียนเป็นสีเทาพร้อมกับมีเสียงแจ้งเตือน

คําขอให้เข้าควบคุมการขับข่ี
หลังจากเปดิใชง้านระบบชว่ยเหลือการขบัขีใ่นสภาพความเร็วต่ํา ผู้ขบัขีค่วรจับพวงมาลัยไว้ในตําแหนง่
ตามปกติ มฉิะนัน้สัญญาณเตอืนอาจทํางานเนือ่งจากไมจั่บพวงมาลัยให้กระชบัหรือแรงจับเบาเกนิไป
ถา้ผู้ขบัข่ีปล่อยมอืออกจากพวงมาลัยชัว่ขณะ ระบบจะแสดงข้อความเตอืน “Please grip the steering
wheel with two hands and pay attention to driving safety” พร้อมเปิดเสียงเตือน

กรุณาอ่าน
• หากเปิดไฟเล้ียวค้างไว้ ฟังก์ชันนี้จะไม่สามารถกลับมาทํางานโดยอัตโนมัติได้
• หากผู้ขับขี่ไม่จับพวงมาลัย ฟังก์ชนันี้จะไม่สามารถกลับมาทํางานโดยอัตโนมัติได้
• หากตรวจไม่พบเลน ฟังกช์ันนี้จะไม่สามารถกลับมาทํางานโดยอัตโนมัติได้
• หากขบัรถอยูบ่นถนนท่ีมทีางโค้งหักศอก ฟงักช์นันีจ้ะไม่สามารถกลบัมาทํางานโดยอตัโนมัตไิด้
• หากล้อรถว่ิงทับเส้นแบ่งเลนอยู่ ฟังก์ชันนี้จะไม่สามารถกลับมาทํางานโดยอัตโนมัติได้

คําเตือน
ถา้สถานการณต์อ่ไปนีเ้กดิขึน้ในระหว่างใชง้าน ฟงักช์นันีจ้ะยกเลิกการทํางานและรถจะส่งสัญญาณ
เตือนให้เข้าควบคุมรถ เพือ่เตือนให้ผู้ขับข่ีเข้าควบคุมรถทันที:
• เหยียบแป้นคันเร่งจนสุดค้างไว้นานเกนิไป
• รถไม่อยู่ในเกียร์ D
• ประตู ฝาห้องเกบ็สัมภาระ หรือฝากระโปรงหน้าถูกเปิดออก
• ผู้ขับข่ีหรือผู้โดยสารปลดเข็มขัดนิรภัย
• รถกําลังขับอยู่บนถนนท่ีมีทางโค้งหักศอก
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ถา้ผู้ขบัข่ียงัไมจั่บพวงมาลัยด้วยมอืท้ัง 2 ขา้ง ระบบจะแสดงข้อความเตอืน “The driver assistance
is exited, please take over the vehicle” พร้อมเปิดเสียงเตือน จากนั้นระบบจะเปิดไฟฉุกเฉิน
และเข้าควบคุมรถเพื่อลดความเร็วอย่างนุ่มนวลให้เหลือต่ํากว่า 10 กม./ชม. ภายในเลนเดิม
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ข้อจํากัดในการทํางาน

กรุณาอ่าน
ในสถานการณ์ต่อไปนี้ การทํางานของระบบช่วยเหลือการขับข่ีในสภาพความเร็วต่ําอาจถูกจํากัด
หรือไม่ทํางานอย่างถูกต้อง ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากดัเพียง:
• ไม่สามารถใช้งานได้เมื่อแบตเตอร่ีเหลือน้อยกว่า 10%
• ใช้ความเร็วเกินกําหนด
• เมื่อขับรถเร็วเกินไป ระบบอาจไม่สามารถใช้งานเบรกและลดความเร็วลงได้ทันท่วงทีถ้ามี

ส่ิงกีดขวางตั้งอยู่กับท่ี
• ระบบไม่สามารถใช้งานเบรกและลดความเร็วได้ในสถานการณ์ต่อไปนี้:

- มคีนเดินถนนหรือยานพาหนะท่ีไมใ่ช้เคร่ืองยนต์ และการเคล่ือนตัวท่ีเชื่องชา้ในลักษณะ
เดียวกันนี้

- บริเวณส่ีแยกท่ีมีสัญญาณไฟจราจร
- การจราจรทางด้านข้าง (เชน่ รถท่ีว่ิงสวนมาทางด้านขา้ง คนเดินถนนทางด้านขา้ง ฯลฯ)
- มีรถแล่นสวนมา
- มีส่ิงกีดขวางบนถนน (เช่น เสาเข็ม ราวกั้น และป้ายบอกทาง ฯลฯ)

• ความสามารถในการจับภาพของกล้องอาจได้รับผลกระทบ ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:
- เป็นช่วงเวลากลางคืนทําให้ทัศนวิสัยไม่ดี
- สภาพอากาศเลวร้าย (เช่น ฝนตกหนัก หิมะตก หมอกจัด ฝุ่น) ทําให้ทัศนวิสัยไม่ดี
- แสงจ้า ไฟส่องจากด้านหลัง การสะท้อนของน้ํา สภาพแสงแตกต่างกันมาก
- มีดิน น้ําแข็ง หิมะเกาะท่ีกล้อง
- ประสิทธิภาพของกล้องลดลงเนื่องจากอุณหภูมิสูงหรือสภาพอากาศเย็นจัด

• ความสามารถในการตรวจจับของเซ็นเซอร์อาจได้รับผลกระทบ ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:
- เซ็นเซอร์อาจได้รับผลกระทบจากสภาพแวดล้อม (เชน่ การรบกวนของคล่ืนแมเ่หล็กไฟฟา้

ท่ีจอดรถช้ันใตดิ้น อโุมงค์ รางรถไฟ พืน้ท่ีกอ่สร้าง ชัน้วางของท่ีจํากดัความกว้าง/ความสูง)
- เซ็นเซอร์มีดิน น้ําแข็ง หิมะ ฯลฯ ปกคลุม
- ประสิทธภิาพของเซ็นเซอร์ลดลงเนือ่งจากสภาพอากาศรุนแรง เชน่ สภาพอากาศร้อนจัด

หรือหนาวจัด
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7-3. ระบบแจ้งเตอืนรถคันหน้าออกตวั
ระบบแจ้งเตือนรถคันหน้าออกตัว (DAI) (ถ้ามีติดต้ัง)

ระบบแจ้งเตอืนรถคันหนา้ออกตวั: ขณะทีร่ถจอดตดิไฟสัญญาณจราจรอยู่ท่ีบริเวณส่ีแยกซ่ึงมสัีญญาณ
ไฟจราจรหรือถนนท่ีมีการจราจรคับค่ัง เมื่อรถคันหน้าออกตัว ระบบจะส่งสัญญาณภาพและเสียง
เพื่อแจ้งเตือนผู้ขับขี่ให้ออกตัว ฟังก์ชันนี้ช่วยให้ผู้ขับขี่สามารถผ่อนคลายและมีสมาธิกับส่ิงอื่นๆ
นอกเหนือจากการขับรถในท้ังสองสถานการณ์ท่ีกล่าวมาข้างต้น เมื่อสภาพการจราจรเปล่ียนไป
ระบบจะช่วยผู้ขับขี่ให้ออกตัวได้อย่างเหมาะสมทันเวลา

คําเตือน
• ระบบช่วยเหลือการขับข่ีในสภาพความเร็วต่ําเป็นเพียงระบบช่วยเหลือผู้ขับข่ี และอาจรับมือ

กับสภาพการจราจร สภาพอากาศ หรือสภาพถนนไม่ได้ในบางกรณี ผู้ขับข่ีต้องคอยระวัง
รถคันหน้าอยู่เสมอ รักษาระยะห่างท่ีเหมาะสม ควบคุมความเร็วของรถ ใช้เบรกตามเวลาท่ี
เหมาะสม จับพวงมาลัยไว้ และต้องตื่นตัวเพื่อให้พร้อมเร่งแซงรถคันหน้าตลอดเวลา

• ระบบช่วยเหลือการขับข่ีในสภาพความเร็วต่ําเป็นเพียงระบบช่วยเหลือผู้ขับขี่ ผู้ขับข่ีควรเอา
มือจับพวงมาลัยไว้ตลอดเวลาในระหว่างใช้งาน

• อย่าใชร้ะบบช่วยเหลือการขับข่ีในสภาพความเร็วต่ําท่ีบริเวณส่ีแยกหรือทางแยกถนน
• อยา่ใชร้ะบบช่วยเหลือการขบัขีใ่นสภาพความเร็วต่ํา เมือ่ขับรถอยูบ่นถนนท่ีไมใ่ชถ่นนสายหลัก

หรือทางหลวง
• อย่าใช้ระบบช่วยเหลือการขับขี่ในสภาพความเร็วต่ํา เมื่อขับรถอยู่บนถนนท่ีมีการก่อสร้าง

(มีแนวปิดกัน้ เช่น ป้ายก่อสร้าง กรวย ฯลฯ)
• อย่าใช้ระบบช่วยเหลือการขับขี่ในสภาพความเร็วต่ําเมื่ออยู่บนทางโค้งหักศอก ทางลาดชัน

ถนนท่ีมีหิมะปกคลุมหรือถนนล่ืน หรือในสภาพอากาศดังเช่น ฝนตก หิมะตก หรือมีหมอก
ฯลฯ

• เมื่อไม่มีเส้นแบ่งเลน หรือมีเส้นแบ่งเลนหลายเส้น หรือเส้นแบ่งเลนขาด ไม่ชัดเจน หรือมี
วัตถุบดบัง ระบบอาจทํางานได้ไม่ถูกต้อง

• ไม่สามารถตรวจจับเส้นแบ่งเลนรถได้เนื่องจากอยู่ใกล้กับรถคันหน้ามากเกินไป ระบบอาจ
ทํางานได้ไม่ถูกต้อง

คลิก “Vehicle” ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสียง เลือก
“Assisted driving” แล้วคลิกสวิตช ์“Forward
vehicle start reminder” เพือ่เปิดหรือปิดการ
ทํางาน
• เมื่อรถคันหน้าแล่นห่างออกไปจนอยู่ใน

ระยะห่างท่ีกําหนด ระบบจะแสดงข้อความ
“Vehicle ahead has driven away” บน
แผงหน้าปัดหรือหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง
(ขึ้นอยู่กับการกําหนดค่า) และเสียงเตือน
จะดังขึ้นOMS56-4470
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■ ในสถานการณต์อ่ไปนี ้การแจ้งเตอืนรถคันหนา้ออกตวัอาจไมทํ่างาน ซ่ึงรวมถงึแตไ่มจํ่ากดัเพยีง:
• เกียร์อยู่ในตําแหน่ง R มีคนเดินถนนหรือรถท่ีมีรูปทรงแปลก หรือไม่มีรถข้างหน้า
• รถคันหน้ากับรถของท่านมีระยะท่ีไกลกันหรือรถคันหน้ากับรถของท่านจอดอยู่กับท่ีเป็นระยะ

เวลาส้ันๆ
• ความสามารถในการจับภาพของกล้องอาจได้รับผลกระทบ ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:

- เป็นช่วงเวลากลางคืนทําให้ทัศนวิสัยไม่ดี
- สภาพอากาศเลวร้าย (เช่น ฝนตกหนัก หิมะตก หมอกจัด ฝุ่น) ทําให้ทัศนวิสัยไม่ดี
- แสงจ้า ไฟส่องจากด้านหลัง การสะท้อนของน้ํา สภาพแสงแตกต่างกันมาก
- มีดิน น้ําแข็ง หิมะเกาะท่ีกล้อง หรือประสิทธภิาพของกล้องลดลงเนือ่งจากอณุหภมูสูิงหรือ

สภาพอากาศเย็นจัด
• ความสามารถในการตรวจจับของเซ็นเซอร์อาจได้รับผลกระทบ ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:

- เซ็นเซอร์อาจได้รับผลกระทบจากสภาพแวดล้อม (เชน่ การรบกวนของคล่ืนแมเ่หล็กไฟฟา้
ท่ีจอดรถช้ันใตดิ้น อโุมงค์ รางรถไฟ พืน้ท่ีกอ่สร้าง ชัน้วางของทีจํ่ากดัความกว้าง/ความสูง)
เซ็นเซอร์ถูกบดบังโดยดิน น้ําแข็ง หิมะ หรือประสิทธิภาพของเซ็นเซอร์ลดลงเนื่องจาก
อุณหภูมิสูงหรือสภาพอากาศเย็นจัด

7-4. ระบบช่วยควบคุมรถให้อยู่ในเลน (LKA) 

ระบบช่วยควบคุมรถให้อยู่ในเลน (LKA) (ถ้ามีติดต้ัง)
ระบบช่วยควบคุมรถให้อยู่ในเลนจะตรวจจับขอบเขตของเลนโดยใช้กล้องบนกระจกบังลมหน้า
เมือ่ผู้ขับขี่เบี่ยงออกจากเลนโดยไมต่ั้งใจหรือเปิดไฟเล้ียวเพือ่เปล่ียนเลน ถ้าไมม่ีความเสี่ยงท่ีจะเกดิ
การชนกบัรถท่ีว่ิงสวนมาในเลนตดิกนัหรือรถท่ีว่ิงตามมาในเลนเดียวกนั ควรหักพวงมาลัยล่วงหน้า
เพื่อลดความเส่ียงท่ีจะเกิดการชน
ตราบใดท่ีระบบยงัคงตรวจจบัขอบเขตได้หนึง่เลน ระบบชว่ยควบคุมรถให้อยูใ่นเลนจะเข้าสู่สภาวะพร้อม
ทํางาน เนือ่งจากระบบชว่ยควบคุมรถให้อยูใ่นเลนได้รับการออกแบบมาสําหรับรถท่ีว่ิงบนทางหลวง

คําเตือน
• ระบบแจ้งเตือนรถคันหน้าออกตัวเป็นระบบช่วยเหลือผู้ขับข่ีซ่ึงไม่สามารถทดแทนการสังเกต

และการตดัสินใจของผู้ขบัขีไ่ด้ รวมถงึไมส่ามารถทดแทนความรบัผิดชอบของผู้ขบัขีใ่นการขบัข่ี
อย่างปลอดภัยได้

• เซ็นเซอร์อาจไม่สามารถทําการตรวจจับอย่างถูกต้องภายใต้สภาวะต่างๆ ได้เนื่องจากสภาพ
การขับข่ีท่ีซับซ้อนของสภาพการจราจรในขณะนั้น สภาพถนน และสภาพอากาศ ฯลฯ ถ้า
เซ็นเซอร์ไม่สามารถตรวจจับรถคันหน้าได้ การแจ้งเตือนรถคันหน้าออกตัวจะไม่ทํางาน
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และถนนเส้นอื่นท่ีมีสภาพดี ระบบจะทํางานเมื่อความเร็วรถอยู่ในช่วงระหว่าง 60 ~ 120 กม./ชม.
เท่านั้น เมื่อเปิดใช้งานระบบช่วยควบคุมรถให้อยู่ในเลน หน้าต่างข้อความเตือน “Emergency
lane keeping is activated” จะแสดงขึ้นบนแผงหน้าปัดพร้อมเสียงเตือนเพือ่แจ้งเตือนผู้ขับข่ี
▇ ระบบช่วยควบคุมรถให้อยู่ในเลนอาจทํางานได้ไม่ถูกต้องหรือไม่ทํางานในบางกรณี ตัวอย่าง:
• สําหรับเป้าหมายท่ีมีขนาดเล็กกว่า (รถจักรยานยนต์, รถจักรยาน ฯลฯ)
• สําหรับเป้าหมายท่ีอยู่กับท่ี
• เมือ่รถปจัจุบนัเขา้ไปใกล้รถคันหนา้และบดบงัการตรวจจับของกล้อง หรือเมือ่รถตอ่ไปนีข้บัเขา้ไป

ใกล้รถปจัจุบันและบดบังการตรวจจับของเซ็นเซอร์

7-5. ระบบช่วยควบคุมรถให้อยู่ในเลนในกรณีฉุกเฉิน (ELK)

ระบบช่วยควบคุมรถให้อยู่ในเลนในกรณีฉุกเฉิน (ELK)
ระบบช่วยควบคุมรถให้อยู่ในเลนจะตรวจจับขอบเขตของเลนโดยใช้กล้องบนกระจกบังลมหน้า
เมือ่ผู้ขับขี่เบีย่งออกจากเลนโดยไม่ตัง้ใจหรือเปดิไฟเล้ียวเพือ่เปลี่ยนเลน ถ้าไม่มคีวามเส่ียงท่ีจะเกดิ
การชนกบัรถท่ีว่ิงสวนมาในเลนตดิกนัหรือรถท่ีว่ิงตามมาในเลนเดียวกนั ควรหักพวงมาลัยล่วงหนา้
เพื่อลดความเส่ียงท่ีจะเกิดการชน
ตราบใดท่ีระบบยงัคงตรวจจับขอบเขตได้หนึง่เลน ระบบชว่ยควบคุมรถให้อยู่ในเลนในกรณีฉกุเฉนิ
จะเข้าสู่สภาวะพร้อมทํางาน เนื่องจากระบบช่วยควบคุมรถให้อยู่ในเลนในกรณีฉุกเฉินได้รับการ
ออกแบบมาสําหรับรถท่ีว่ิงบนทางหลวงและถนนเสน้อืน่ท่ีมสีภาพดี ระบบจะทํางานเมือ่ความเร็วรถ
อยู่ในช่วงระหว่าง 60 ~ 150 กม./ชม. เท่านั้น เมื่อเปิดใช้งานระบบช่วยควบคุมรถให้อยู่ในเลน
ในกรณีฉุกเฉิน หน้าต่างข้อความเตือน “Emergency lane assist is activated” จะแสดงข้ึนบน
แผงหน้าปัดพร้อมเสียงเตือนเพื่อแจ้งเตือนผู้ขับข่ี

■ ระบบชว่ยควบคมุรถให้อยูใ่นเลนในกรณฉีกุเฉนิอาจทํางานได้ไมถ่กูตอ้งหรือไมทํ่างานในบางกรณี
ตัวอย่าง:
• สําหรับเป้าหมายท่ีมีขนาดเล็กกว่า (รถจักรยานยนต์, รถจักรยาน ฯลฯ)

คลิก “Vehicle” ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสยีง เลือก
ตัวเลือก “Assisted driving” แล้วคลิกสวิตช์
“Emergency lane keep” เพื่อเปิดหรือปิด
การทํางาน
• เมื่อฟังก์ชันนี้ทํางาน ระบบจะแจ้งเตือน

ผู้ขับขี่ผ่านสัญญาณภาพบนแผงหน้าปัด
หรือหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง (ขึ้นอยู่กับการ
กําหนดค่า) และเสียงเตือน

OMS56-4479
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• สําหรับเป้าหมายท่ีอยู่กบัท่ี
• เมือ่รถปัจจุบนัเขา้ไปใกล้รถคันหนา้และบดบงัการตรวจจับของกล้อง หรือเมือ่รถตอ่ไปนีข้บัเขา้ไป

ใกล้รถปัจจุบันและบดบังการตรวจจับของเซ็นเซอร์

7-6. ระบบเตือนการออกนอกเลน (LDW)

ระบบเตือนการออกนอกเลน (LDW) (ถ้ามีติดต้ัง)
เมื่อผู้ขับข่ีเบี่ยงออกจากเลนปัจจุบันโดยไม่ตั้งใจ ระบบจะส่งสัญญาณภาพและเตือนเพื่อแจ้งเตือน
ผู้ขับข่ี ช่วงความเร็วรถท่ีสามารถใช้ได้สําหรับระบบเตือนการออกนอกเลนจะอยู่ท่ี 65 กม./ชม. ~
172 กม./ชม.

■ ในสถานการณ์ต่อไปนี้ การทํางานของระบบ LDW อาจถูกจํากัดหรือไม่ทํางานอย่างถูกต้อง
ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:
• ใช้ความเร็วเกินกําหนด
• ขับขีร่ถบนทางลาด โค้งหักศอก ถนนท่ีมีหลุมขนาดใหญ่ ถนนท่ีมีรอยต่อมากมาย ถนนท่ีไมม่ี

เส้นแบ่งเลน มีเส้นแบ่งเลนไม่ชัดเจน หรือถนนท่ีมีเส้นแบ่งเลนไม่เป็นระเบียบเน่ืองจากการ
ก่อสร้าง

• รถเอียงมากเนื่องจากบรรทุกน้ําหนักมากเกนิไปหรือแรงดันลมยางผิดปกติ
• ไม่สามารถตรวจจับเส้นแบ่งเลนได้เนื่องจากรถได้รับผลกระทบจากลมท่ีพัดมาในแนวขวาง

หรืออยู่ใกล้กับรถคันหน้ามากเกนิไป
• ความสามารถในการจับภาพของกล้องอาจได้รับผลกระทบ ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:

- เวลากลางคืนและสภาพอากาศเลวร้าย (เช่น ฝนตกหนัก หิมะตก หมอกจัด ฝุ่น) ทําให้
ทัศนวิสัยไม่ดี

- แสงจ้า ไฟส่องจากด้านหลัง การสะท้อนของน้ํา สภาพแสงแตกต่างกันมาก
- มดิีน น้ําแขง็ หิมะเกาะท่ีกล้อง หรือประสิทธภิาพของกล้องลดลงเนือ่งจากอุณหภมูสูิงหรือ

สภาพอากาศเย็นจัด

คลิก “Vehicle” ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสียง เลือก
ตัวเลือก “Assisted driving” แล้วคลิกสวิตช์
“Lane departure warning” เพื่อเปิดหรือปิด
การทํางาน
• เมื่อฟังก์ชันนี้ทํางาน ระบบจะแจ้งเตือน

ผู้ขับขี่ผ่านสัญญาณภาพบนแผงหน้าปัด
หรือหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง (ขึ้นอยู่กับการ
กําหนดค่า) และเสียงเตือน
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7-7. ระบบป้องกันการออกนอกเลน

ระบบป้องกันการออกนอกเลน (LDP) (ถ้ามีติดต้ัง)
ระบบปอ้งกนัการออกนอกเลนจะตรวจจับขอบเขตของเลนผ่านกล้องบนกระจกบงัลมหนา้ซ่ึงชว่ยให้
ผู้ขับข่ีสามารถหักเล้ียวพวงมาลัยได้เมื่อผู้ขับข่ีเบี่ยงออกจากเลนโดยไม่ตั้งใจ

คําเตือน
• ระบบเตือนการออกนอกเลนเป็นระบบช่วยเหลือผู้ขับข่ีซ่ึงไม่สามารถทดแทนการสังเกตและ

การตัดสินใจของผู้ขับขี่ได้ รวมถึงไม่สามารถทดแทนความรับผิดชอบของผู้ขับขี่ในการขับขี่
อย่างปลอดภัยได้

• อย่าใชร้ะบบเตือนการออกนอกเลนท่ีบริเวณส่ีแยกหรือทางแยกถนน
• อย่าใชง้านระบบเตือนการออกนอกเลนเมื่อรถใช้ยางสํารองหรือโซ่กันล่ืนอยู่
• อย่าใชร้ะบบเตือนการออกนอกเลนเมื่อยางสึกมากเกนิไปหรือแรงดันลมยางอ่อนเกินไป
• อยา่ใชร้ะบบเตือนการออกนอกเลนเมือ่ยางมใีชย้างท่ีมโีครงสร้าง ผู้ผลิต แบรนด์ หรือรูปแบบ

ดอกยางต่างกันร่วมกัน
• อย่าใช้ระบบเตือนการออกนอกเลนเมื่อขับรถบนถนนท่ีมีการก่อสร้าง (มีแนวปิดกั้น เช่น

ป้ายกอ่สร้าง กรวย ฯลฯ)
• อย่าใช้ระบบเตือนการออกนอกเลนเมื่ออยู่บนทางโค้งหักศอก บนทางลาดชัน ถนนท่ีมีหิมะ

ปกคลุม หรือถนนล่ืน หรือในสภาพอากาศ เช่น ฝนตก หิมะตก หรือมีหมอก ฯลฯ
• เมื่อไม่มีเส้นแบ่งเลน หรือมีเส้นแบ่งเลนหลายเส้น หรือเส้นแบ่งเลนขาด ไม่ชัดเจน หรือม ี

วัตถุบดบัง ระบบอาจทํางานได้ไม่ถูกต้อง

คลิก “Vehicle” ในหนา้จอชดุเคร่ืองเสยีง เลือก
ตัวเลือก “Assisted driving” แล้วคลิกสวิตช์
“Lane departure assist” เพื่อเปิดหรือปิด
การทํางาน
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■ ระบบป้องกันการออกนอกเลนอาจทํางานได้ไม่ถูกต้องหรือไม่ทํางานในบางกรณี ตัวอย่าง:
• สําหรับเป้าหมายท่ีมีขนาดเล็กกว่า (รถจักรยานยนต์, รถจักรยาน ฯลฯ)
• สําหรับเป้าหมายท่ีอยู่กบัท่ี
• เมื่อรถปัจจุบันเข้าไปใกล้รถคันหน้าและบดบังการตรวจจับของกล้อง หรือเมื่อรถต่อไปนี้ขับ

เข้าไปใกล้รถปัจจุบันและบดบังการตรวจจับของเซ็นเซอร์

7-8. ระบบช่วยเหลือความปลอดภัยด้านหน้า
ระบบชว่ยเหลือความปลอดภยัด้านหน้าประกอบด้วยสองฟังกช์นั: ระบบเตอืนการชนด้านหนา้และ
ระบบความปลอดภัยแบบแอคทีฟ (ถ้ามีติดตั้ง)

ตราบใดท่ีระบบยังคงตรวจจับขอบเขตได้หนึ่ง
เลน ระบบป้องกันการออกนอกเลนจะเข้าสู่
สภาวะพร้อมทํางาน
เนื่องจากระบบป้องกันการออกนอกเลนได้รับ
การออกแบบมาสําหรับรถท่ีว่ิงบนทางหลวง
และถนนเส้นอื่นท่ีมีสภาพดี ระบบจะทํางาน
เมื่อความเร็วรถอยู่ในช่วงระหว่าง 60 ~ 155
กม./ชม. เท่านั้น ในระหว่างรอบการทํางาน
ของระบบป้องกันการออกนอกเลน ความเร็ว
การเปิดใช้งานคร้ังแรกต้องอยู่ท่ี 65 กม./ชม.
หรือสูงกว่า จากนั้นจะสามารถเปิดใช้งานได ้
ภายในระหว่างรอบการทํางานท่ี 60 กม./ชม.
หรือสูงกว่า เมื่อความเร็วรถลดลงจนต่ํากว่า
60 กม./ชม. ระบบจะถือว่ารอบการทํางาน
ส้ินสุดลงแล้ว

คลิก “Vehicle” ในหน้าจอชดุเคร่ืองเสียงเพื่อ
เลือก “Assisted driving” แล้วคลิกปุม่ “Forward
safety assist”: เปิด/ปิด

OMS56-6070
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■ ระบบช่วยเหลือความปลอดภัยด้านหน้าเป็นระบบที่ช่วยสนับสนุนการตรวจจับคนเดินถนน
แต่ไม่สามารถตรวจจับคนเดินถนนได้ในสถานการณ์ต่อไปนี้:
• คนเดินถนนด้านหน้าถูกบดบังบางส่วนหรือเส้ือผ้าท่ีสวมใส่ทําให้ไม่เห็นรูปร่างท่ีชัดเจน
• ไม่สามารถแยกคนเดินถนนด้านหน้าออกจากพื้นหลังได้และคนเดินถนนด้านหน้าถือส่ิงของ

ขนาดใหญ่
■ ในสถานการณ์ตอ่ไปนี ้ระบบชว่ยเหลอืความปลอดภยัด้านหนา้อาจทํางานล่าชา้หรือไมทํ่างานเลย
ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:
• เปา้หมายข้างหนา้มกีารสะท้อนจากเซ็นเซอร์นอ้ย เชน่ รถจักรยานยนต ์รถจักรยาน หรือเปา้หมาย

ข้างหน้าตัดเข้ามาในเส้นทางท่ีรถกําลังขับข่ีอยู่ในระยะใกล้
• รถของท่านว่ิงอยูก่ึง่กลางเลนโดยท่ีบางส่วนของรถคันหนา้อยูใ่นเลนเดียวกนันี ้หรือรถคันหนา้

ว่ิงอยู่กึ่งกลางเลนโดยท่ีบางส่วนของรถท่านอยู่ในเลนนี้
■ ในสถานการณ์ต่อไปนี้ ระบบช่วยเหลือความปลอดภัยด้านหน้าอาจไม่ใช้งานเบรกหรือหยุด
ใช้งานเบรก ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:
• ผู้ขบัขีต่อ้งแกไ้ขสถานการณก์ะทันหัน เชน่ เหยยีบแปน้คันเร่งลึกๆ หักเล้ียวพวงมาลัยกะทันหัน

หรือเหยียบแป้นเบรกจนสุด
• ตรวจไม่พบความเส่ียงท่ีจะเกิดการชนกับรถ รถจักรยานยนต์ รถจักรยาน หรือคนเดินถนน

ด้านหน้า

 เร่ิมเตือนล่วงหน้าก่อนชน
 เร่ิมเบรกบางส่วนก่อนชน
 เร่ิมเบรกจนสุดก่อนชน
 ถ้าผู้ขับข่ีตอบสนองอย่างถูกต้อง (เช่น

หลีกเล่ียงการชนโดยการบงัคับเล้ียว) การเบรก
ฉุกเฉินท่ีจะเกิดข้ึนในลําดับถัดไปจะถูกยกเลิก

ข้อควรระวัง
• ระบบช่วยเหลือความปลอดภัยด้านหน้าจะเปิดทํางานตามค่าเร่ิมต้นเมื่อสตาร์ตรถ
• ก่อนเปิดหรือปิดฟังก์ชันท่ีตั้งค่าไว้ กรุณาตรวจสอบให้แน่ใจว่าจอดรถในบริเวณท่ีปลอดภัย

และเกยีร์อยู่ในตําแหน่ง P
• ระบบช่วยเหลือความปลอดภัยด้านหน้าไม่สามารถหลีกเล่ียงการชนในทุกสถานการณ์ได้

ผู้ขบัข่ียงัคงตอ้งเหยยีบแปน้เบรกให้ทันเวลาเมือ่ระบบชว่ยเหลือความปลอดภยัด้านหนา้ทํางาน

OMS56-6040
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ระบบเตือนการชนด้านหน้า (FCW) (ถ้ามีติดต้ัง)
เมื่อตรวจพบรถจอดอยู่กับท่ีหรือรถบรรทุกอยู่ด้านหน้าขณะท่ีความเร็วรถอยู่ท่ี 30 กม./ชม. ถึง
85 กม./ชม. และระบบประเมนิแล้วว่ามคีวามเส่ียงท่ีจะเกดิการชน หรือเมือ่ตรวจพบรถกําลังเคล่ือนท่ี
หรือรถบรรทุกอยูด้่านหนา้ขณะท่ีความเรว็รถอยูท่ี่ 30 กม./ชม. ถงึ 150 กม./ชม. และระบบประเมนิ
แลว้ว่ามคีวามเส่ียงท่ีจะเกดิการชน หรือเมือ่ตรวจพบคนเดินถนน รถจักรยานยนต ์หรือรถจักรยาน
อยู่ด้านหน้าขณะท่ีความเร็วรถอยู่ท่ี 30 กม./ชม. ถึง 85 กม./ชม. และระบบประเมินแล้วว่ามี
ความเส่ียงท่ีจะเกิดการชน ระบบจะส่งข้อมูลสัญญาณภาพและเสียงเพื่อแจ้งเตือนผู้ขับขี่ หลังจาก
ความเส่ียงท่ีจะเกดิการชนด้านหน้าลดลงแล้ว สัญญาณเตือนจะถูกยกเลิกโดยอัตโนมัติ
เมื่อมีความเส่ียงท่ีจะเกิดการชนด้านหน้า แผงหน้าปัดหรือหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง (ขึ้นอยู่กับการ
กําหนดค่า) จะแสดงข้อความ “Front collision warning system triggered” พร้อมเสียงเตือน
■ ในสถานการณ์ต่อไปนี้ การทํางานของระบบ FCW อาจถูกจํากัดหรือไม่ทํางานอย่างถูกต้อง
ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:
• เมื่อความเร็วรถต่ํากว่า 4 กม./ชม. ฟังก์ชันนีจ้ะไม่เปิดทํางาน
• ระบบไม่สามารถส่งสัญญาณเตือนส่ิงกดีขวางท่ีอยู่กับท่ีบนถนนได้ (เช่น เสาเข็ม ราวกั้น และ

ป้ายบอกทาง ฯลฯ)
• เนื่องจากข้อจํากัดเกี่ยวกับองศาการตรวจจับของเซ็นเซอร์ และข้อจํากดัของฟังกช์ัน ระบบอาจ

ไม่สามารถตรวจจับวัตถุท่ีเตี้ยหรือส่ิงกีดขวางท่ีอยู่ในระยะใกล้ทางด้านหน้ารถได้
• ระบบไมส่ามารถส่งสัญญาณเตอืนรถท่ีแล่นสวนมาหรือรถท่ีสวนมาทางด้านขา้งหรือรถในเส้น

แบง่เลนท่ีอยู่ติดกันได้
• เมื่อความเร็วสัมพันธ์แตกต่างจากรถคันหน้ามากหรือรถคันหน้าเบรกกะทันหัน ระบบอาจ

ไม่สามารถส่งสัญญาณเตือนได้ทันเวลา
• การเปดิใช้งานฟังก์ชันอาจล่าชา้เมื่อมีรถตัดเข้ามาระยะใกล้หรือตัดเข้ามาในเลนนี้กะทันหัน
• ระบบอาจไม่สามารถสง่สัญญาณเตอืนได้ทันเวลาหากเปา้หมายน้ันสามารถตรวจจับได้หลังจาก

ท่ีรถของท่านเปล่ียนเลนแล้วเท่านัน้
• ประสิทธภิาพการตรวจจับของระบบจะถูกจํากดัสําหรับเปา้หมายท่ีอยูบ่นทางโค้ง และฟังกช์นันี้

อาจเปิดไม่ทํางาน
• ฟงักช์นันีอ้าจไมเ่ปดิทํางาน สําหรับเปา้หมายทีม่กีารสะท้อนจากเซ็นเซอร์นอ้ย เชน่ คนเดินถนน

รถจักรยาน และรถจักรยานยนต์
• ระบบอาจไม่สามารถส่งสัญญาณเตือนได้ทันเวลา สําหรับรถท่ีมีแชสซีสูงหรือมีฝากระบะท้าย

ยาวเกินไป

คําเตือน
หลังจากท่ีปดิระบบชว่ยเหลือความปลอดภยัด้านหนา้แล้ว แมจ้ะตรวจพบความเสีย่งท่ีจะเกดิการชน
ระบบกจ็ะไม่เบรกรถ จึงไม่แนะนําให้ปิดการทํางานของระบบน้ี
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• ความสามารถในการจับภาพของกล้องอาจได้รับผลกระทบ ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:
- เวลากลางคืนและสภาพอากาศเลวร้าย (เช่น ฝนตกหนัก หิมะตก หมอกจัด ฝุ่น) ทําให้

ทัศนวิสัยไม่ดี
- แสงจ้า ไฟส่องจากด้านหลัง การสะท้อนของนํ้า สภาพแสงแตกต่างกันมาก
- มดิีน น้ําแขง็ หิมะเกาะท่ีกล้อง หรือประสิทธภิาพของกล้องลดลงเนือ่งจากอณุหภมูสูิงหรือ

สภาพอากาศเย็นจัด
• ความสามารถในการตรวจจับของเซ็นเซอร์อาจได้รับผลกระทบ ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:

- เซ็นเซอร์อาจได้รับผลกระทบจากสภาพแวดล้อม (เชน่ การรบกวนของคล่ืนแมเ่หล็กไฟฟา้
ท่ีจอดรถชัน้ใตดิ้น อโุมงค ์รางรถไฟ พืน้ท่ีกอ่สร้าง ชัน้วางของท่ีจํากดัความกว้าง/ความสูง)
เซ็นเซอร์ถูกบดบังโดยดิน น้ําแข็ง หิมะ หรือประสิทธิภาพของเซ็นเซอร์ลดลงเนื่องจาก
อุณหภูมิสูงหรือสภาพอากาศเย็นจัด

ระบบช่วยเบรกฉุกเฉินอัตโนมัติ (AEB) (ถ้ามีติดต้ัง)
เมือ่ตรวจพบรถจอดอยู่กบัท่ีหรือรถบรรทุกอยูด้่านหนา้ขณะท่ีความเรว็รถอยูท่ี่ 4 กม./ชม. ถงึ 50 กม./ชม.
และระบบประเมินแล้วว่าอาจเกิดการชน หรือเมื่อตรวจพบรถเคลื่อนท่ีอยู่ในทิศทางเดียวกันหรือ
มรีถบรรทุกอยูข่า้งหนา้ขณะท่ีความเร็วรถอยูท่ี่ 4 กม./ชม. ถึง 85 กม./ชม. และระบบประเมนิแล้ว

คําเตือน
• ระบบเตือนการชนด้านหน้าเป็นระบบช่วยเหลือผู้ขับข่ีซ่ึงไม่สามารถทดแทนการสังเกตและ

การตัดสินใจของผู้ขับขี่ได้ รวมถึงไม่สามารถทดแทนความรับผิดชอบของผู้ขับขี่ในการขับขี่
อย่างปลอดภัยได้

• ผู้ขบัขีม่หีนา้ท่ีสําคัญท่ีสุดในการควบคุมรถ ระบบเตอืนการชนดา้นหนา้อาจหยดุส่งสัญญาณเตือน
เม่ือผู้ขบัขีหั่กเล้ียวพวงมาลัยเร็วๆ หรือเหยยีบแปน้เบรกเพือ่ไมใ่ห้รบกวนการทํางานของผูข้บัข่ี

• ผู้ขับข่ีไม่ควรพึ่งพาระบบเตือนการชนด้านหน้าเพียงอย่างเดียว และไม่ควรต้ังใจทดสอบการ
ทํางานของระบบหรือรอให้ฟังก์ชันทํางานเท่านั้น เนื่องจากข้อจํากัดด้านประสิทธิภาพของ
ระบบโดยธรรมชาติ จึงไม่สามารถหลีกเล่ียงการทํางานจากความผิดพลาดหรือการท่ีระบบ
ไม่ทํางานได้โดยสมบูรณ์

• เพื่อป้องกันอุบัติเหตุซ่ึงเกิดจากการมองไม่เห็นส่ิงกีดขวาง ก่อนขับรถ ผู้ขับขี่ต้องตรวจสอบ
ให้แน่ใจว่าไม่มีส่ิงกีดขวางท่ีเตี้ยอยู่รอบๆ รถซ่ึงอาจส่งผลกระทบด้านความปลอดภัย

• เมื่อระบบเตือนการชนด้านหน้าทํางาน ผู้ขับขี่จําเป็นต้องตัดสินใจทันทีว่าจะเบรกหรือไม่
โดยคํานึงถึงสภาพถนนในขณะนั้น

• เซ็นเซอร์และกล้องอาจไม่สามารถทําการตรวจจับอยา่งถกูตอ้งภายใตส้ภาวะตา่งๆ ได้เนือ่งจาก
สภาพการขับขี่ท่ีซับซ้อนของสภาพการจราจร สภาพถนน และสภาพอากาศในขณะนั้น ฯลฯ
ถา้เซ็นเซอร์และกล้องไมส่ามารถตรวจจับส่ิงกดีขวางด้านหน้าได้ ระบบเตอืนการชนด้านหนา้
จะไม่เปิดทํางาน
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ว่าอาจเกิดการชน หรือเมื่อตรวจพบคนเดินถนน รถจักรยานยนต์ หรือรถจักรยานอยู่ด้านหน้า
ขณะท่ีความเร็วรถอยู่ท่ี 4 กม./ชม. ถึง 60 กม./ชม. และระบบประเมินแล้วว่าอาจเกิดการชน
ระบบชว่ยเบรกฉกุเฉนิอตัโนมตัจิะทํางานและระบบจะใชง้านเบรกเพือ่ลดความเร็วรถลงเพือ่หลีกเล่ียง
หรือลดระดับความรุนแรงของการชน

เมื่อระบบช่วยเบรกฉุกเฉินอัตโนมัตทํิางาน แผงหน้าปัดหรือหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง (ขึ้นอยู่กับการ
กําหนดค่า) จะแสดงข้อความ “Autonomous emergency braking triggered” พร้อมกบัเสียงเตอืน
และระบบจะทําการเบรก
■ ในสถานการณ์ต่อไปนี้ การทํางานของระบบ AEB อาจถูกจํากัดหรือไม่ทํางานอย่างถูกต้อง
 ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:
• ระบบช่วยเบรกฉุกเฉินอัตโนมัติเหมาะกับการตอบสนองต่อการชนด้านหน้าเท่านั้น เมื่อรถ

อยู่ในเกียร์ถอยหลังและความเร็วรถต่ํากว่า 4 กม./ชม. ฟังก์ชันนี้จะไม่เปิดทํางาน
• ระบบไม่สามารถส่งสัญญาณเตือนส่ิงกดีขวางท่ีอยู่กับท่ีบนถนนได้ (เช่น เสาเข็ม ราวกั้น และ

ป้ายบอกทาง ฯลฯ) รถท่ีแล่นสวนมาหรือรถท่ีสวนมาทางด้านข้างหรือรถในเส้นแบ่งเลนท่ีอยู่
ติดกนัได้

• เมื่อรถขับผ่านอุปกรณ์ เช่น โครงเหล็กติดไฟสัญญาณเหนือทางรถไฟ รางรถไฟ หรือ ไม้กั้น
จํากัดความสูง ฟังก์ชันนี้อาจทํางานโดยไม่ตั้งใจ

• เมื่อความเร็วสัมพันธ์แตกต่างจากรถคันหน้ามากหรือรถคันหน้าเบรกกะทันหัน ระบบอาจ
ไม่สามารถส่งสัญญาณเตือนได้ทันเวลาและใช้งานเบรก

• การเปดิใช้งานฟังก์ชันอาจล่าชา้เมื่อมีรถตัดเข้ามาระยะใกล้หรือตัดเข้ามาในเลนนี้กะทันหัน
• ระบบอาจไม่สามารถส่งสัญญาณเตอืนได้ทันเวลาและใชง้านเบรกได้หากเปา้หมายนัน้สามารถ

ตรวจจับได้หลังจากท่ีรถของท่านเปล่ียนเลนแล้วเท่านั้น
• ประสิทธภิาพการตรวจจับของระบบจะถูกจํากดัสําหรับเปา้หมายท่ีอยูบ่นทางโค้ง และฟังกช์นันี้

อาจเปิดไม่ทํางาน
• ฟงักช์นันีอ้าจไมเ่ปดิทํางาน สําหรับเปา้หมายทีม่กีารสะท้อนจากเซ็นเซอร์นอ้ย เชน่ คนเดินถนน

รถจักรยาน และรถจักรยานยนต์
• ระบบอาจไม่สามารถส่งสัญญาณเตือนได้ทันเวลา สําหรับรถท่ีมีแชสซีสูงหรือมีฝากระบะท้าย

ยาวเกินไป

คําเตือน
ระบบช่วยเบรกฉุกเฉินอัตโนมัติจะปล่อยเบรกหลังจากท่ีความเร็วรถลดลงถึง 60 กม./ชม. (เช่น
ถ้าความเร็วรถปัจจุบันอยู่ท่ี 80 กม./ชม. และระบบช่วยเบรกฉุกเฉินอัตโนมัติทํางาน ระบบจะ
ปล่อยเบรกเมื่อความเร็วรถลดลงถึง 20 กม./ชม. จากน้ันผู้ขบัข่ีตอ้งเหยียบแปน้เบรกทันทีเพื่อให้
รถหยุดสนิท)
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ระบบช ่วยข ับข ี ่อ ัจฉร ิยะ
• ความสามารถในการจับภาพของกล้องอาจได้รับผลกระทบ ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:
- เวลากลางคืนและสภาพอากาศเลวร้าย (เช่น ฝนตกหนัก หิมะตก หมอกจัด ฝุ่น) ทําให้

ทัศนวิสัยไม่ดี
- แสงจ้า ไฟส่องจากด้านหลัง การสะท้อนของนํ้า สภาพแสงแตกต่างกันมาก
- มดิีน น้ําแขง็ หิมะเกาะท่ีกล้อง หรือประสิทธภิาพของกล้องลดลงเนือ่งจากอุณหภมูิสูงหรือ

สภาพอากาศเย็นจัด
• ความสามารถในการตรวจจับของเซ็นเซอร์อาจได้รับผลกระทบ ซ่ึงรวมถึงแต่ไม่จํากัดเพียง:

- เซ็นเซอร์อาจได้รับผลกระทบจากสภาพแวดล้อม (เชน่ การรบกวนของคล่ืนแมเ่หล็กไฟฟา้
ท่ีจอดรถชัน้ใตดิ้น อโุมงค ์รางรถไฟ พืน้ท่ีกอ่สร้าง ชัน้วางของท่ีจํากดัความกว้าง/ความสูง)
เซ็นเซอร์ถูกบดบังโดยดิน น้ําแข็ง หิมะ หรือประสิทธิภาพของเซ็นเซอร์ลดลงเนื่องจาก
อุณหภูมิสูงหรือสภาพอากาศเย็นจัด

คําเตือน
• ถ้าสถานการณ์ใดต่อไปนี้เกิดข้ึน ระบบช่วยเบรกฉุกเฉินอัตโนมัติจะไม่ทํางาน: ไม่ได้คาด

เข็มขัดนิรภัยด้านผู้ขับข่ี ปิดประตูด้านผู้ขับข่ีไม่สนิท เกียร์ไม่ได้อยู่ในตําแหน่ง D และไม่ได้
ปิดระบบควบคุมเสถียรภาพการทรงตัวด้วยตัวเอง

• ระบบช่วยเบรกฉุกเฉินอัตโนมัติเป็นระบบช่วยเหลือผู้ขับข่ีซ่ึงสามารถลดความเร็วรถได้เมื่อ
ตรวจพบความเส่ียงท่ีจะเกิดการชน แต่ไม่สามารถหลีกเล่ียงการเบรกและหยุดรถหรือการ
ชนได้ รวมถึงไม่สามารถทดแทนการสังเกตและการประเมินสภาพการจราจรและความรับ
ผิดชอบของผู้ขับข่ีในการขับขี่อย่างปลอดภัยได้

• ผู้ขับขี่มีหน้าท่ีสําคัญท่ีสุดในการควบคุมรถ ระบบช่วยเบรกฉุกเฉินอัตโนมัติอาจไม่ทํางาน
เมื่อผู้ขับข่ีต้องแก้ไขสถานการณ์อย่างกะทันหัน เช่น หักเล้ียวพวงมาลัยอย่างรวดเร็วหรือ
เหยียบแป้นเบรกจนสุดเพื่อไม่ให้รบกวนการทํางานของผู้ขับข่ี

• ผู้ขับข่ีไม่ควรพึ่งพาระบบช่วยเบรกฉุกเฉินอัตโนมัติเพียงอย่างเดียว และไม่ควรต้ังใจทดสอบ
การทํางานของระบบหรือรอให้ฟังก์ชันทํางานเท่านั้น เนื่องจากข้อจํากัดด้านประสิทธิภาพ
ของระบบโดยธรรมชาติ จึงไม่สามารถหลีกเล่ียงการทํางานจากความผิดพลาดหรือการท่ี
ระบบไม่ทํางานได้โดยสมบรูณ์

• เซ็นเซอร์และกล้องอาจไมส่ามารถทําการตรวจจับอยา่งถกูตอ้งภายใตส้ภาวะตา่งๆ ได้เนือ่งจาก
สภาพการขับขี่ท่ีซับซ้อนของสภาพการจราจร สภาพถนน และสภาพอากาศในขณะนั้น ฯลฯ
ถ้าเซ็นเซอร์และกล้องไม่สามารถตรวจจับส่ิงกีดขวางด้านหน้าได้ ระบบช่วยเบรกฉุกเฉิน
อัตโนมัติจะไม่เปิดทํางาน

• ถ้าระบบช่วยเบรกฉุกเฉินอัตโนมัติทํางาน แป้นเบรกจะเล่ือนลงอย่างรวดเร็ว เพื่อตรวจสอบ
ให้แน่ใจว่าไม่มีส่ิงกีดขวางอยู่ใต้แป้นเบรก เช่น พรมปูพืน้รถ
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7-9. ระบบตรวจสอบจุดอับสายตา
ระบบชว่ยเหลือความปลอดภัยในจุดอับสายตาประกอบด้วยระบบตรวจสอบจุดอับสายตา (BSD),
ระบบชว่ยเปล่ียนเลน (LCW), ระบบเตอืนเม่ือเปดิประต ู(DOW), ระบบเตอืนการชนด้านหลัง (RCW)
และระบบเตือนจุดอับสายตาขณะถอยหลัง (RCTA)

ระบบตรวจสอบจุดอับสายตา (BSD) (ถ้ามีติดต้ัง)
เซ็นเซอร์ของระบบตรวจสอบจุดอบัสายตาจะทําหน้าท่ีตรวจสอบจุดอบัสายตาในระยะการมองเห็น
ของผู้ขับขี่ เมื่อรถเขา้สู่บริเวณจุดอบัสายตาและอยูใ่นง่ือนไขของการเปดิสัญญาณเตอืน ระบบจะส่ง
สัญญาณเตือนผู้ขับข่ี

■ สัญลักษณ์
เมื่อเปิดระบบตรวจสอบจุดอับสายตา และระบบทําการตรวจสอบตัวเอง ไฟ LED แสดงสถานะ
ของระบบตรวจสอบจุดอับสายตาบนกระจกมองข้างจะติดสว่างเป็นเวลา 2 วินาที แล้วดับลง

เมือ่การทํางานของระบบตรวจสอบจุดอบัสายตาเกดิความผิดปกตขิึน้ ไฟแสดงสถานะสีเหลือง “ ”
จะติดสว่างขึ้นบนแผงหน้าปัด
■ สัญลักษณ์เตือน
เมือ่มรีถเปา้หมายเข้ามาในจุดอบัสายตาจากทางด้านซ้าย/ขวาของรถและตรงตามเง่ือนไขการแจ้งเตอืน
สัญญาณแจ้งเตอืนระดับ I จะทํางาน ไฟ LED แสดงสถานะระบบตรวจสอบจุดอบัสายตาจะตดิสว่าง
และไฟโค้งสีเหลืองจะปรากฏบนหนา้จอแจ้งเตอืนขนาดใหญ่เพื่อเตือนผู้ขับขีใ่ห้ระมัดระวังอันตราย
จากรถท่ีอยูด้่านหลังท้ังสองด้านและขับขีด้่วยความระมดัระวังเพือ่ความปลอดภัยจนกว่าสัญญาณเตอืน
จะหายไป ในกรณีนี้ ถ้าผู้ขับข่ีเปิดไฟเล้ียวในด้านท่ีได้รับการแจ้งเตือน สัญญาณแจ้งเตอืนระดับ II
จะทํางาน และไฟ LED แสดงสถานะระบบตรวจสอบจุดอบัสายตาบนกระจกมองขา้งจะกะพริบเร็วๆ
และไฟโค้งสีแดงจะปรากฏบนหน้าจอแจ้งเตือนขนาดใหญ่เพื่อเตือนผู้ขับข่ีให้ระมัดระวังอันตราย
จากการเปลี่ยนเลนในระหว่างนี้จนกว่าสัญญาณเตือนจะหายไป

ระบบจะเปิดและทํางานตามปกติโดยไม่เกิด
ความผิดพลาดใดๆ เมื่อคันเกียร์ไม่ได้อยู่ใน
ตําแหนง่ R และความเร็วรถไมต่่ํากว่า 15 กม./ชม.
ระบบ BSD/LCA จะเปิดทํางาน

 ระยะการตรวจจับของระบบตรวจสอบจุด
อับสายตา

 รถคันอื่นเข้ามาใกล้ระยะการตรวจจับของ
ระบบตรวจสอบจุดอับสายตา

OMS56-6090
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ระบบเตือนเม่ือเปิดประตู (DOW) (ถ้ามีติดต้ัง)
เมื่อจอดรถ ระบบตรวจสอบจุดอับสายตาจะตรวจจับเลนท่ีอยู่ติดกันทางด้านหลังรถของท่าน และ
วิเคราะห์วิถกีารเคล่ือนท่ีของรถในบริเวณดังกล่าว และวิเคราะห์ความเส่ียงท่ีเปา้หมายจะเปน็อนัตราย
ตอ่ผู้โดยสารเมือ่เปดิประตตูามสัญญาณการเปิดประตรูถ เมือ่มคีวามเสีย่งท่ีจะเกดิการชน ควรแจ้งเตอืน
ผู้โดยสารล่วงหน้า
• ระบบจะเปิดและทํางานตามปกตโิดยไม่เกดิความผิดพลาดใดๆ เกียร์อยู่ในตําแหน่ง P
• เมื่อมีรถเป้าหมายอยู่ในระยะการตรวจจับทางด้านซ้ายและขวา และสัญญาณการเปิดประตู

ด้านท่ีเกีย่วขอ้งปดิทํางาน สัญญาณแจ้งเตอืนระดับ I จะทํางาน ในระหว่างนี ้ไฟเตอืนบนกระจก
มองหลังด้านท่ีเกีย่วขอ้งจะตดิสว่างข้ึนเพือ่เตอืนผู้ขบัขีว่่ามอีนัตรายจากรถทีอ่ยูด้่านหลงัท้ังสองด้าน

• เมื่อมีรถเป้าหมายอยู่ในระยะการตรวจจับทางด้านซ้ายและขวา และสัญญาณการเปิดประตู
ด้านท่ีเกี่ยวข้องเปิดทํางาน สัญญาณแจ้งเตือนระดับ II จะทํางาน ในขณะเดียวกัน ไฟเตือน
บนกระจกมองหลังด้านท่ีเกี่ยวข้องจะกะพริบและส่งเสียงเตือนเพื่อเตือนผู้ขับขี่และผู้โดยสาร
ให้ระมัดระวังอันตรายเมื่อเปิดประตู

ระบบเตือนการชนด้านหลัง (RCW) (ถ้ามีติดต้ัง)
เมือ่มรีถแลน่เขา้มาใกลจ้ากทางด้านหลังโดยตรงอยา่งรวดเร็วและเส่ียงท่ีจะเกดิการชนจากด้านหลงั
ระบบ RCW จะส่งเสียงเตือนเพื่อแจ้งเตือนให้ผู้ขับข่ีทราบว่ามีรถแล่นตามหลัง
• ระบบจะเปิดและทํางานตามปกติโดยไม่เกดิความผิดพลาดใดๆ เกียร์ไม่ได้อยู่ในตําแหน่ง R
• เมื่อรถคันหลังเข้ามาใกล้รถของท่านอย่างรวดเร็ว ระบบจะเปิดไฟฉุกเฉินเพื่อแจ้งเตือนว่ามีรถ

ด้านหลัง แผงหน้าปัดหรือหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง (ขึ้นอยู่กับการกําหนดค่า) จะแสดงข้อความ
และเสียงเตือนเพื่อแจ้งเตือนให้ผู้ขับขี่ทราบว่ามีรถอยู่ด้านหลัง

ข้อควรระวัง
• หากมหิีมะ น้ําแข็ง และดิน ฯลฯ สะสมอยู่ปริมาณมากในบรเิวณใกลก้บัตําแหนง่ตดิตัง้เซ็นเซอร์

จะส่งผลกระทบต่อประสิทธภิาพในการตรวจจับของระบบตรวจสอบจุดอับสายตา (BSD)
• เมือ่ลากจูงรถหรือตดิตัง้อปุกรณเ์สริมท่ีด้านหลังรถ (เชน่ แร็ควางจักรยาน) จะเกดิการรบกวน

คล่ืนวิทยุของเซ็นเซอร์และส่งผลกระทบต่อประสิทธิภาพของระบบ

คําเตือน
ระบบตรวจสอบจุดอับสายตา (BSD) จะให้การช่วยเหลือผู้ขับข่ีเท่านั้น และไม่ว่าในกรณีใดๆ
ผู้ขับข่ีต้องรับผิดชอบต่อความปลอดภัยของรถ
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ระบบเตือนจุดอับสายตาขณะถอยหลัง (RCTA) (ถ้ามีติดต้ัง)
เมือ่ถอยรถ (การถอยรถเขา้ชอ่งจอดในแนวตัง้และการถอยรถเข้าชอ่งจอดในแนวเฉียง) ระบบเตอืน
จุดอบัสายตาขณะถอยหลงัจะตรวจจับรถด้านหลัง ถา้มรีถคันอืน่แล่นเขา้มาใกล ้ระบบจะส่งสัญญาณเตอืน
เพื่อแจ้งเตือนให้ผู้ขับข่ีระมัดระวังอันตราย
• ระบบจะเปิดและทํางานตามปกติโดยไม่เกิดความผิดพลาดใดๆ เกยีร์อยู่ในตําแหน่ง R
• เมื่อความเร็วรถอยู่ท่ี 4 กม./ชม. หรือต่ํากว่าและมีรถเป้าหมายเข้ามาในจุดอับสายตาทาง

ด้านหลังรถหรือในเลนตดิกนัและเปน็ไปตามเง่ือนไขการแจ้งเตอืน ซุ้มไฟสเีหลืองจะปรากฏข้ึน
ท่ีด้านขา้งรูปรถจําลองและรถท่ีแล่นเขา้มาเพือ่แจ้งเตอืนผู้ขบัขี่ว่ามีรถเปา้หมายแล่นเขา้มาใกล้
และเส่ียงท่ีจะเกดิการชน

• เมื่อความเร็วรถสูงกว่า 4 กม./ชม. และมีรถเป้าหมายเข้ามาในจุดอับสายตาทางด้านหลังรถ
หรือในเลนติดกันและเป็นไปตามเง่ือนไขการแจ้งเตือน ลอนไฟสีแดงจะปรากฏขึ้นท่ีด้านข้าง
รูปรถจําลองและรถที่แล่นเข้ามาและเปิดเสียงเตือนพื่อแจ้งเตือนผู้ขับขี่ว่ามีรถเป้าหมายแล่น
เข้ามาใกล้และเส่ียงท่ีจะเกิดการชน

7-10. ระบบเตือนแรงดันลมยาง

ระบบเตือนแรงดันลมยาง (TPMS)
ระบบ TPMS สามารถตรวจจับแรงดันลมยางและอุณหภูมิได้แบบเรียลไทม์ เมื่อแรงดันลมยาง
อ่อนเกินไปหรืออุณหภูมิสูงเกนิไป ระบบเตือนแรงดันลมยางจะส่งสัญญาณเตือน

การเตือนแรงดันลมยางตํ่า
เมือ่รถสตาร์ตอยู ่ถา้แรงดันลมยางท่ีแสดงบนแผงหนา้ปดัไมสู่งกว่า 1.85 บาร์ ระบบจะส่งสัญญาณ
เตือนแรงดันลมยางต่ํา 

เมื่อความเร็วรถสูงกว่า 30 กม./ชม. เปน็ระยะ
เวลาท่ีกําหนด ค่าแรงดันลมยางและอุณหภูมิ
จะแสดงขึ้นมาบนแผงหน้าปัดแบบเรียลไทม์

OMS56-6125
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เมื่อมีการเตือนแรงดันลมยางต่ํา ไอคอนล้อด้านท่ีแรงดันลมตํ่าจะเปล่ียนเป็นสีแดง ค่าแรงดัน
ปัจจุบันจะแสดงขึ้นมา และไฟเตือนแรงดันลมยางจะกะพริบ
เมื่อมีการเตือนแรงดันลมยางต่ํา ให้เติมแรงดันลมยางจนถึง 2.0 บาร์ หรือมากกว่านั้นแล้วขับรถ
เป็นระยะเวลาหนึ่ง การเตือนแรงดันลมยางต่ําจะถูกยกเลิกโดยอัตโนมัติ 

การเตือนอุณหภูมิยางสูงเกินไป
เมือ่รถสตาร์ตอยู ่ถา้อณุหภมูขิองยางบนแผงหนา้ปดัสูงกว่า 85°C ระบบจะส่งสัญญาณเตอืนอณุหภมูสูิง
เมือ่มกีารเตอืนอณุหภมูยิางสงู ไอคอนลอ้ด้านท่ีอณุหภมูสูิงจะเปลีย่นเปน็สีแดง ค่าอณุหภมูปิจัจุบนั
จะแสดงข้ึนมา และไฟเตือนแรงดันลมยางจะกะพริบ
เมื่อมีการเตือนอุณหภูมิยางสูงเกินไป หลังจากท่ีอุณหภูมิต่ํากว่า 75°C เป็นระยะเวลาหนึ่งแล้ว
การเตือนอุณหภูมิยางสูงเกินไปจะถูกยกเลิกโดยอัตโนมัติ

สัญญาณเตือนความผดิปกติของระบบเตือนแรงดันลมยาง
การทดสอบตัวเองของตัวรับสัญญาณแรงดันลมยางและการตั้งค่าเร่ิมต้นล้มเหลว หรือการเข้าถึง
หน่วยความจําของตัวรับสัญญาณแรงดันลมยางล้มเหลว หรือบัสปิดทํางาน หรือ ID เซ็นเซอร์
ไม่ตรงกัน หรือเมื่อความเร็วรถสูงกว่า 30 กม./ชม. และไม่ได้รับข้อมูลจากเซ็นเซอร์ท้ังส่ีพร้อมกนั
เป็นเวลา 10 นาที ระบบเตือนแรงดันลมยางจะส่งสัญญาณเตือนความผิดปกติของระบบ และแผง
หน้าปัดจะแสดงข้อความ “Tire pressure monitoring system fault” พร้อมกับท่ี “ ” บนแผง
หน้าปัดติดสว่างค้าง
สาเหตุท่ีเป็นไปได้ของความผิดปกติในระบบเตือนแรงดันลมยาง:
• ไม่ได้ทําการเรียนรู้การกําหนดค่าของระบบเตือนแรงดันลมยางหลังจากเปล่ียนยาง
• การปอ้งกนัคล่ืนแมเ่หล็กไฟฟ้าท่ีเกดิจากการตดิตัง้โซ่กนัล่ืนอาจมีผลตอ่เซ็นเซอร์ซ่ึงส่งผลกระทบ

ต่อการทํางานท่ีถูกต้องของระบบเตือนแรงดันลมยาง

คําเตือน
เมื่อแรงดันลมยางต่ําเกินไป ให้เติมลมยางกลับสู่ค่าปกติทันทีท่ีสามารถทําได้ เพราะแรงดันลม
ยางต่ําจะทําให้ใช้พลังงานมากข้ึนและทําให้ยางเส่ือมเร็วกว่ากําหนด ยางท่ีสึกหรออย่างมากอาจ
เป็นสาเหตุทําให้ยางระเบิด

คําเตือน
เมือ่สัญญาณเตอืนอุณหภมูิยางสูงแสดงข้ึนมา ให้หยุดขับรถทันทีเพือ่ให้ยางเย็นลงตามธรรมชาติ
มฉิะนัน้ อาจเกดิอบุตัเิหตขุึน้ได้ เมือ่อณุหภมูยิางสูงเกนิไป ห้ามทําให้ยางเยน็ลงโดยการเทน้ําเยน็ใส่
เพราะจะทําให้ยางเสียหายและอาจส่งผลให้เกิดอุบตัิเหตุได้
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• ส่วนประกอบของระบบเตือนแรงดันลมยางชํารุดเสียหาย กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็น
ทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้ตามความจําเป็น

• ระบบเตอืนแรงดนัลมยางอาจทํางานไม่ถกูตอ้งเนือ่งจากการรบกวนของอปุกรณ์อเิล็กทรอนกิส์
(นอกเหนอืจากอปุกรณม์าตรฐาน) ท่ีตดิตัง้อยูบ่นรถ และเปน็สาเหตทํุาให้ระบบแจ้งเตอืนผิดพลาด

• ระบบเตอืนแรงดนัลมยางอาจไม่ทํางานเนือ่งจากมีคล่ืนวิทยรุบกวน ระบบเตอืนแรงดันลมยาง
อาจถูกรบกวนชั่วคราวจากสัญญาณคล่ืนวิทยุแม่เหล็กไฟฟ้ากําลังสูงท่ีมีความถี่เท่ากัน

7-11. ระบบมองภาพรอบทิศทาง

ระบบมองภาพรอบทิศทาง (ถ้ามีติดต้ัง)
ระบบมองภาพรอบทศิทางจะเกบ็ภาพด้านหน้า ด้านหลัง ด้านซ้าย และด้านขวาของรถ แล้วนําภาพ
มาตอ่เขา้ด้วยกนัเปน็ภาพมมุสูงของสภาพแวดลอ้มรอบรถโดยอาศยัอลักอริทึมการประมวลผลภาพ
เพื่อช่วยให้ผู้ขับข่ีสามารถตรวจสอบระยะระหว่างรถกับช่องจอดและส่ิงกีดขวางรอบๆ รถได้ง่ายขึ้น
ตําแหน่งของกล้อง

ตําแหน่งติดตั้งกล้องหน้า: ตะแกรงรับอากาศ
กนัชนหน้า
ตําแหน่งติดตั้งกล้องด้านซ้าย/ขวา: ด้านล่าง
ของกระจกมองข้างด้านซ้าย/ขวา

ตําแหนง่ตดิตัง้กล้องหลัง: เหนอืแผ่นปา้ยทะเบยีน

OMS56-6140
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7

ระบบช ่วยข ับข ี ่อ ัจฉร ิยะ
การใช้งานระบบมองภาพรอบทิศทาง
■ การเข้า/ออกจากระบบมองภาพรอบทิศทาง

• เล่ือนเกยีร์ไปท่ีตําแหน่ง R และเข้าสู่ระบบมองภาพรอบทิศทาง: เมือ่รถสตาร์ตแล้ว ให้เปล่ียน
เกียร์ไปท่ี R: เข้าสู่โหมดมองภาพรอบทิศทางขณะถอยหลังทันทีพร้อมแสดงเส้นนําทางการ
ถอยหลัง (รวมถึงเส้นนําทางการถอยหลังแบบอตัโนมตั)ิ หลังจากเปล่ียนเกยีร์ออกจากตําแหน่ง R
ถ้าความเร็วรถไม่เกิน 30 กม./ชม. ระบบจะออกจากการทํางานโดยอัตโนมัติหลังจากครบ
15 วินาที หรือออกจากโหมดมองภาพรอบทิศทางโดยกดปุ่ม OFF ท่ีมุมบนซ้ายของหน้าจอ
มองภาพรอบทศิทาง ถา้ความเร็วรถเกนิ 30 กม./ชม. ระบบจะออกจากการทํางานโดยอตัโนมตัิ
ทันที เมือ่ผู้ใชง้านคลิกท่ีบริเวณด้านหนา้ ด้านหลงั ด้านซ้าย และด้านขวาของภาพรอบทิศทาง
ท่ีเรียงต่อกนัภายใน 15 วินาที จะสามารถสลับภาพเปน็มุมมองของกล้องแต่ละจุดแบบเดี่ยวๆ
บนจอแสดงผลได้

• กดสวิตช์ระบบมองภาพรอบทิศทางหรือคําส่ังเสียงเพื่อเข้าสู่ระบบมองภาพรอบทิศทาง: เมื่อ
ความเร็วรถไม่เกิน 20 กม./ชม. ให้เปิดหน้าจอภาพรอบทิศทางโดยคลิกท่ีไอคอนบนหน้าจอ
ชดุเคร่ืองเสียง หรือเขา้สู่หนา้จอภาพรอบทศิทางโดยการส่ังงานด้วยเสียง จากน้ันเส้นวิถเีดินหนา้
จะแสดงข้ึนมา คลิกปุ่มย้อนกลับท่ีมุมซ้ายบนของหน้าจอภาพรอบทิศทางเพื่อออกจากโหมด
ภาพรอบทิศทาง หรือเมื่อความเร็วรถสูงกว่า 30 กม./ชม. จะเป็นการออกจากหน้าจอทันที

• เข้าสู่ระบบมองภาพรอบทิศทางโดยการเปดิไฟเล้ียว: เมือ่สตาร์ตรถและเกยีร์ไมไ่ด้อยูใ่นตําแหนง่ R
และความเร็วรถไมเ่กนิ 20 กม./ชม. ให้เปดิไฟเล้ียวซ้าย/ขวาเพือ่แสดงหนา้จอภาพรอบทิศทาง
โดยอตัโนมตั ิหลังจากท่ีปดิไฟเล้ียวเปน็เวลา 5 วินาที หนา้จอภาพรอบทิศทางจะปดิโดยอตัโนมตัิ
ถ้าความเร็วรถเกิน 40 กม./ชม. จะเป็นการออกจากหน้าจอโดยอัตโนมัติ (สามารถเปิด/ปิด
ฟังกช์ันนี้ผ่านหน้าจอชุดเคร่ืองเสียงได้)

• เข้าสู่ระบบมองภาพรอบทิศทางโดยการหักเล้ียวพวงมาลัย: เมื่อรถสตาร์ตอยู่และเกียร์ไม่ได้
อยูใ่นตําแหนง่ R ถา้หักเล้ียวพวงมาลยัเกนิ 180 องศา ระบบมองภาพรอบทิศทางจะเปดิทํางาน
โดยอตัโนมตัแิละเขา้สู่โหมด 2 มติติามค่าเร่ิมตน้ เมือ่องศาพวงมาลัยลดลงจนนอ้ยกว่า 45 องศา
จะเปน็การออกจากหนา้จอภาพรอบทิศทาง (สามารถเปดิ/ปดิฟงักช์นันีผ่้านหนา้จอชดุเคร่ืองเสียงได้)

วิธกีารเขา้/ออกจากระบบมองภาพรอบทิศทาง:

OMS56-6155
209



7. ระบบช่วยขับข่ีอัจฉริยะ
• เข้าสู่ระบบมองภาพรอบทิศทางเมื่อตรวจพบส่ิงกีดขวาง: เมื่อระบบตรวจพบว่าระยะห่างจาก
ส่ิงกดีขวางไมเ่กนิ 50 ซม. ระบบจะเปดิใชง้านระบบมองภาพรอบทศิทางโดยอตัโนมัต ิ(สามารถ
เปิด/ปิดฟังก์ชันนี้ผ่านหน้าจอชุดเคร่ืองเสียงได้)

การเปลี่ยนมุมมองภาพของระบบมองภาพรอบทิศทาง

“ ” การปรับกระจกมองหลัง
คลิกเพือ่เข้าสู่การต้ังค่าปรับตั้งกระจกมองหลัง
“ ” การถ่ายภาพ
คลิกเพือ่ถ่ายภาพ
“ ” อัลบั้ม
คลิกเพือ่เข้าสู่อัลบัม้
“ ” ปุ่มการตั้งค่า
คลิกเพือ่เปิดเมนูการตั้งค่า
คลิกเพือ่เปล่ียนเปน็ภาพมุมกว้างด้านหลัง
“ ” ปุ่มมุมมอง 3 มิติ
คลิกปุ่มเลือกมุมมองภาพรอบๆ ภาพด้านบนของรถเพื่อสลับเป็นภาพ 3D ท่ีเกี่ยวข้อง มุมมอง
ภาพ 3 มิติสามารถเปล่ียนเป็นมุมอื่นได้โดยการเล่ือน

ข้อควรระวัง
ระบบมองภาพรอบทิศทางเปน็ระบบชว่ยเหลอืผู้ขบัข่ี แตวั่ตถท่ีุแสดงในภาพจะมขีนาดและระยะห่าง
ไมต่รงกบัของจริง เมือ่เปรียบเทียบกบัภาพจริง ภาพท่ีแสดงมีเวลาหนว่งเลก็นอ้ยและมจุีดอบัสายตา
ดังนั้น ระบบมองภาพรอบทิศทางจึงไมส่ามารถทดแทนการควบคุมและการตัดสินใจของผู้ขบัขี่ได้
ผู้ขบัข่ีควรใส่ใจตอ่สภาพรอบตัว และขับอยา่งปลอดภยัในระหว่างการเปดิ/ปดิหรือใชง้านฟงักช์นันี้

สามารถสลับมมุมองเด่ียวด้านหนา้/หลัง/ซ้าย/
ขวา + มุมมองแบบประกบกับมุมมองเด่ียวได้
“ ” ปุ่มภาพมุมกว้างด้านหน้า
คลิกเพื่อเปล่ียนเป็นภาพมุมกว้างด้านหน้า
“ ” ปุม่ภาพมุมกว้างด้านหลัง
“ ” ปุ่มแชสซีแบบโปร่งใส
คลิกเพื่อเปิด/ปิดฟังก์ชันแสดงภาพแชสซีแบบ
โปร่งใส

OMS56-6160
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ระบบช ่วยข ับข ี ่อ ัจฉร ิยะ
การปรับกระจกมองหลัง

กรุณาอ่าน
ระบบมองภาพรอบทิศทางมปีระโยชนอ์ยา่งมากในการจอดรถและขบัรถอยา่งปลอดภยั ขอแนะนํา
ให้ผู้ขับข่ีทําความคุ้นเคยกับการใช้งานฟังก์ชันนี้ในพื้นท่ีโล่งและสะดวก

ข้อควรระวัง
• ระวังอย่าให้เลนส์กล้องเปน็รอยในขณะเช็ดส่ิงสกปรกหรือหิมะท่ีติดอยู่บนเลนส์กล้อง
• ก่อนใช้งานระบบมองภาพรอบทิศทาง ต้องแน่ใจว่าได้กางกระจกมองข้างและปิดประตูท้าย

สนิทแล้ว
• ระยะห่างของวัตถุท่ีเห็นจากระบบมองภาพรอบทิศทางจะแตกต่างจากระยะห่างจริง
• กล้องจะติดตั้งอยู่ท่ีกระจังหน้า กระจกมองข้าง และเหนือแผ่นป้ายทะเบียนด้านหลัง อย่าติด

วัตถุใดๆ บนกล้องของระบบมองภาพรอบทิศทาง
• ไม่แนะนําให้ใช้งานระบบมองภาพรอบทิศทางหากไม่ได้กางกระจกมองข้างออก ตรวจสอบ

ให้แน่ใจว่าปิดประตูท้ายสนิทแล้วกอ่นใช้งานระบบมองภาพรอบทิศทางในการขับรถ
• ระบบมองภาพรอบทิศทางได้รับการปรับเทียบมาแล้วโดยมืออาชีพก่อนออกจากโรงงาน

การถอด/ติดตั้งและการเปล่ียนตําแหน่งและองศาการติดตั้งกล้องโดยไม่ได้รับอนุญาต อาจ
ส่งผลกระทบต่อฟังก์ชันและประสิทธิภาพของระบบมองภาพรอบทิศทาง

• ระบบมองภาพรอบทิศทางเป็นระบบช่วยเหลือผู้ขับขี่ แต่วัตถุท่ีแสดงในภาพจะมีขนาดและ
ระยะห่างไม่ตรงกับของจริง เมื่อเปรียบเทียบกับภาพจริง ภาพท่ีแสดงมีเวลาหน่วงเล็กน้อย
และมีจุดอับสายตา ดังนั้น ระบบมองภาพรอบทิศทางจึงไม่สามารถทดแทนการควบคุมและ
การตัดสินใจของผู้ขับข่ีได้ ผู้ขับข่ีควรใส่ใจต่อสภาพรอบตัว และขับอย่างปลอดภัยในระหว่าง
การเปิด/ปิดหรือใช้งานฟังก์ชันนี้

• พลิกอัตโนมัติเมื่อถอยรถ: เปิด/ปดิ
• พับอัตโนมัติเมื่อล็อกรถ: เปิด/ปิด
• พับกระจกมองข้าง: คลิกหนึ่งคร้ังเพื่อสลับ

ระหว่างพับ/กางกระจก
• ปุ่มซ้าย/ขวาบนพวงมาลัย: ปรับองศาของ

กระจกมองหลังข้ึน/ลง/ซ้าย/ขวาบนหนา้จอ
ปัจจุบัน
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Setting of exterior rearview mirror

Auto Flipping In Reverse

Auto Folding In Locking

Fold The Exterior Rearview Mirror

On the current page,use the left and right scroll wheels adjust angle
of the left and right rearview mirrors respectively
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7. ระบบช่วยขับข่ีอัจฉริยะ
การต้ังค่าระบบมองภาพรอบทิศทาง

7-12. ระบบเซ็นเซอร์ช่วยจอด

ระบบเซ็นเซอร์ช่วยจอด (ถ้ามีติดต้ัง)
ระบบเซ็นเซอร์ชว่ยจอดจะใชดิ้จิตอลเซ็นเซอร์ในการตรวจจับระยะห่างโดยอาศยัเทคโนโลยีอลัตร้าโซนคิ
โดยระบบจะแสดงระยะห่างระหว่างด้านหน้า/ด้านหลังของรถกับวัตถุ และจะส่งสัญญาณเสียงและ
ภาพเตอืนเพือ่ลดโอกาสการบาดเจ็บและความเสียหายของรถท่ีเกดิจากการขบัข่ีเดินหนา้และถอยหลัง
ระบบเซ็นเซอร์ช่วยจอดประกอบด้วยเซ็นเซอร์ หนา้จอชุดเคร่ืองเสียง และอุปกรณ์แจ้งเตือน ฯลฯ
การแสดงข้อมูลระบบ
• หลังจากสตาร์ตรถและเล่ือนคันเกยีร์ไปท่ีเกยีร์ D หรือ R เพือ่เปดิใชง้านระบบเซ็นเซอร์ชว่ยจอด

เมือ่เซ็นเซอร์ตรวจพบส่ิงกดีขวาง หนา้จอชดุเคร่ืองเสียงจะแสดงระยะห่างจากสิง่กดีขวาง (พืน้ท่ี
สีแดง, สีเหลือง, สีเขียว) พร้อมกบัเสียงเตือน

• เปิดทํางานตามพวงมาลัย: เปิด/ปิด
• ตรวจจับส่ิงกีดขวาง: เปิด/ปิด
• การเปิดใช้งานไฟเล้ียว: เปิด/ปิด
• หนา้ต่างย่อยทํางาน: เปิด/ปิด
• มุมมองขยายภาพอัตโนมัติ: เปิด/ปิด
• ปกปอ้งเรดาร์: เปดิ/ปิด

กรุณาอ่าน
• เมื่อเซ็นเซอร์ทํางานผิดปกติ ระบบเซ็นเซอร์ช่วยจอดจะมีเสียงเตือนดังข้ึน 2 วินาทีเมื่อเปิด

ใช้งาน เมื่อใช้งานเบรกมือหรือเล่ือนคันเกียร์ไปท่ีตําแหน่ง P เสียงเตือนเซ็นเซอร์ทํางาน
ผิดปกติจะปิดลง

• เมื่อใส่เบรกมือ จะมีเฉพาะข้อมูลเรเดียนเท่านั้นท่ีปรากฏขึ้นในหน้าจอชุดเคร่ืองเสียง และ
เสียงเตอืนจะไม่ดังขึน้ เมือ่เล่ือนคันเกยีร์ไปท่ีตําแหน่ง P เซ็นเซอร์ชว่ยจอดจะไมทํ่าการตรวจจับ
ในโหมดสแตนด์บาย

ข้อควรระวัง
ถา้ระยะห่างระหวา่งเซ็นเซอร์ชว่ยจอดกบัส่ิงกดีขวางอยูท่ี่ 20 ซม. หรือนอ้ยกว่านัน้ อาจตรวจไมพ่บ
ส่ิงกดีขวาง ผู้ขับขี่ควรใส่ใจต่อสภาพรอบตัว และขับอย่างปลอดภัย
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panoramic view monitor settings

Panoramic view display assistance
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ขีดจํากัดของระบบ
■ ระบบเซ็นเซอร์ช่วยจอดอาจทํางานไม่ถูกต้องในสภาวะต่อไปนี้:
• เซ็นเซอร์ไม่สามารถตรวจจับส่ิงของท่ีมีลักษณะบางได้ เช่น สายไฟ ร้ัว และเชือก ฯลฯ
• เซ็นเซอร์ไม่สามารถตรวจจับวัตถุท่ีเตี้ยได้ เช่น หิน ฯลฯ
• เซ็นเซอร์อาจไม่สามารถตรวจจับวัตถุท่ีสูงกว่ากันชนได้
• เซ็นเซอร์ไม่สามารถตรวจจับวัตถุท่ีสามารถดูดซับคล่ืนอัลตร้าโซนิคได้ง่าย เช่น หิมะ ฝ้าย

ฟองนํ้า ฯลฯ
• เมื่อพืน้ผิวของเซ็นเซอร์มีน้ําแข็งจับ เซ็นเซอร์จะไม่สามารถตรวจจับส่ิงกีดขวางได้
• เมื่อเซ็นเซอร์ถูกบดบังด้วยดิน หิมะ หรือโคลน เซ็นเซอร์อาจไม่สามารถตรวจจับส่ิงกีดขวางได้
• ถ้าเซ็นเซอร์หลายตัวตรวจพบส่ิงกีดขวาง ระยะห่างระหว่างเซ็นเซอร์กับส่ิงกีดขวางจะแสดงขึ้น

พร้อมกนั และระบบจะส่งเสียงเตือนตามส่ิงกีดขวางท่ีอยู่ใกล้ท่ีสุด
• รถอยู่บนทางลาดชัน
• เมื่อรถติดตั้งวิทยุความถี่สูงหรือกําลังใช้งานเสาอากาศอยู่
• เมือ่มเีสียงดังอยูใ่กล้กบัรถ เชน่ แตรรถ เคร่ืองยนตข์องรถจักรยานยนต์ เบรกลมของรถขนาดใหญ่

หรือเสียงดังจากคล่ืนอัลตร้าโซนิค
• เมื่อขับรถท่ามกลางหิมะท่ีเหลวเป็นเจลหรือฝน

การทําความสะอาดระบบเซ็นเซอร์ช่วยจอด
เมือ่ตอ้งการลา้งรถ ให้ใชผ้้านุม่หรือน้ํา (แรงดนัน้ําต่ํา) เชด็ล้างส่ิงแปลกปลอม เชน่ หิมะ โคลน และดิน
บนพื้นผิวระบบเซ็นเซอร์ช่วยจอดออกให้หมด

คําเตือน
• ระบบเซ็นเซอร์ชว่ยจอดจะให้การชว่ยเหลือผู้ขบัข่ีเท่านัน้ และอาจไม่ทํางานอยา่งถกูตอ้งภายใต้

ทุกสภาวะการขับข่ี สภาพอากาศ สภาพการจราจรหรือสภาพถนน
• ผู้ขับข่ีต้องควบคุมรถ ตรวจสอบ และจัดการระบบเซ็นเซอร์ช่วยจอด และดําเนินการท้ังหมด

เมื่อจําเป็น

ข้อควรระวัง
• เมื่อส่ิงกีดขวางอยู่นอกระยะการตรวจจับ เซ็นเซอร์จะไม่เปิดเสียงเตือน
• ขณะเคล่ือนท่ี โปรดระมัดระวังเซ็นเซอร์ช่วยจอดอีกด้านหนึ่งเข้าใกล้ส่ิงกดีขวางอื่นๆ
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7. ระบบช่วยขับข่ีอัจฉริยะ
น้ําแรงดันสูง เชน่ จากปืนฉดีน้ํา หรือแรงกระแทก
จากภายนอก อาจทําให้เซ็นเซอร์เสียหาย อยา่ให้
เซ็นเซอร์ถูกหนีบหรือกระแทก เพราะอาจเป็น
สาเหตุของการทํางานผิดปกติ

ข้อควรระวัง
ถ้าสัญญาณไม่ดังเมื่อถอยรถ กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและ
ซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

OMS56-6130
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8. ในกรณีฉุกเฉิน

ในกรณีฉุกเฉิน

8-1. การปฏิบัติเม่ือรถอยู่ในเหตฉุุกเฉิน

แบตเตอรี่ไฟฟ้า
เมื่อแบตเตอร่ีไฟฟ้าของรถสัมผัสกับพื้น รถชนหรือแช่ในน้ํา หรือเปลือกแบตเตอร่ีไฟฟ้าและข้ัวต่อ
เสียรูปหรือแตกร้าวรุนแรง หรือมีสัญญาณเตือนความผิดปกติร้ายแรง (เช่น แบตเตอร่ีมีแรงดัน
ไฟฟ้าเกิน อุณหภูมิสูงเกินไป ฉนวนเส่ือมสภาพ สัญญาณเตือนแบตเตอร่ีร้อนจัด และอุณหภูมิ
ขัว้ชาร์จสูงเกนิไป) แสดงขึน้มาบนแผงหนา้ปดั กรุณาตดิตอ่ศนูยบ์ริการอยา่งเป็นทางการเพ่ือตรวจสอบ
และซ่อมแซมทันที

ไฟฉุกเฉิน
หากหยุดรถในสถานท่ีท่ีอาจเกดิอุบตัิเหตทุางจราจร ให้เปิดไฟฉุกเฉนิเสมอเพื่อเตอืนผู้ใชร้ถคนอืน่
หยุดรถในสถานท่ีท่ีห่างไกลจากถนนมากท่ีสุด

กรุณาอ่าน
เมื่อไฟชาร์จแบตเตอร่ีไฟฟ้าเหลือน้อย ไฟแสดงสถานะไฟชาร์จต่ําบนแผงหน้าปัดจะติดสว่างข้ึน
เพื่อเตือนให้หยุดรถและชาร์จไฟทันที ในสภาวะปกติ ให้ลดความเร็วเมื่อไฟแสดงสถานะนี้ติด
สว่างขึ้น และขับรถไปท่ีสถานีชาร์จไฟท่ีใกล้ท่ีสุดด้วยความเร็วไม่เกิน 40 กม./ชม. เพื่อป้องกัน
แบตเตอร่ีไฟฟา้ ปกตแิล้วรถจะสามารถว่ิงได้อกีประมาณ 10 - 20 กม. กอ่นท่ีระบบแรงดันไฟฟา้สูง
จะตัดโดยอัตโนมัติ

คําเตือน
หากเกิดสถานการณ์ข้างต้น การใช้งานรถต่อไปอาจทําให้รถสูญเสียพลังงานหรือเกิดความเส่ียง
ด้านความปลอดภัยอื่นๆ กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซม
แบตเตอร่ีไฟฟ้าโดยเร็วท่ีสุด

กดสวิตช์ไฟฉุกเฉินเพื่อเปิดไฟและกดอีกคร้ัง
เพื่อปดิไฟ

OMS56-7000
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8. ในกรณีฉุกเฉิน

8

ในกรณ ีฉ ุกเฉ ิน
เคร่ืองมือสํารองฉุกเฉินในห้องเก็บสัมภาระ
พ้ืนท่ีเก็บสัมภาระท้ายรถ

ป้ายสามเหลี่ยมสะท้อนแสง

กรุณาอ่าน
• เมื่อดับเครื่องรถแล้ว ไฟฉุกเฉินจะยังคงทํางานได้
• เมื่อถุงลมนิรภัยทํางาน ไฟฉุกเฉินจะทํางานโดยอัตโนมัติ

 ป้ายสามเหล่ียมสะท้อนแสง
 ห่วงลากจูง
 เส้ือกัก๊สะท้อนแสง

อยูใ่นพืน้ท่ีเกบ็สัมภาระชั้นล่างของท้ายรถ ตอ้ง
เปดิพืน้ท่ีเกบ็สัมภาระชัน้บนกอ่น จึงจะเข้าถงึได้
เมื่อผู้ขับข่ีประสบปัญหาอย่างกะทันหันและ
หยดุรถเพือ่ซ่อมแซม หรือเมือ่เกดิอบุตัเิหต ุการ
สะท้อนแสงของป้ายสามเหล่ียมสะท้อนแสงจะ
สามารถเตือนยานพาหนะอื่นๆ ให้หลีกเล่ียง
อุบัติเหตุเพิ่มเติมได้

1

2

3
OMS56-7020

1

2

3

OMS56-7032
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8. ในกรณีฉุกเฉิน
ห่วงลากจูง

นํ้ายาปะยาง

8-2. ถ้ายางแบนหรือจําเป็นต้องเบรกฉุกเฉินในขณะขับขี่รถ
ถา้ยางแบนขณะขบัรถ ให้ค่อยๆ ลดความเร็วลง จับพวงมาลัยให้มัน่คงดว้ยมอืท้ังสองข้างและขบัรถ
ตรงๆ หยดุรถในสถานท่ีปลอดภยัห่างจากถนน จอดรถไว้บนพืน้ท่ีราบและมัน่คงให้มากท่ีสุด หลีกเล่ียง
การหยุดรถกลางทางหลวงหรือเกาะกลางถนน

ห่วงลากจูงจัดเกบ็อยูใ่นชอ่งเกบ็ของในห้องเกบ็
สัมภาระชั้นบน
เมื่อผู้ขบัข่ีประสบปัญหาอยา่งกะทันหันบนท้อง
ถนนและต้องการแรงภายนอกในการลากจูง
ให้นําห่วงลากจูงออกมาและติดตั้งท่ีตําแหน่ง
การตดิตัง้ห่วงลากจูงบนกนัชนหนา้/หลังสําหรับ
การลากจูง โปรดดูหัวข้อ “การลากจูงรถ”

อยูใ่นพืน้ท่ีเกบ็สัมภาระชัน้ล่างของท้ายรถ ตอ้ง
เปดิพืน้ท่ีเกบ็สัมภาระชัน้บนกอ่น จึงจะเขา้ถงึได้
หากรู้สึกได้ว่าลมยางค่อยๆ อ่อนลงขณะอยูบ่น
ถนน ผู้ขบัขีส่ามารถใช้น้ํายาปะยางเพือ่ปะรอยรัว่
ได้อย่างรวดเร็ว เพื่อป้องกันไม่ให้ยางและล้อ
เกดิความเสียหายเพิม่เติม

OMS56-7022

OMS56-7031
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8. ในกรณีฉุกเฉิน

8

ในกรณ ีฉ ุกเฉ ิน
1. เล่ือนคันเกียร์ไปท่ี P และใส่เบรกมือ
2. เปิดไฟฉุกเฉินและปิดพาวเวอร์รถ
3. ให้ผู้โดยสารทุกคนออกจากรถและอยู่ให้

ห่างจากถนน
4. สวมเส้ือกัก๊สะท้อนแสง นําปา้ยสามเหล่ียม

สะท้อนแสงออกจากช่องเก็บสัมภาระและ
วางไว้ห่างจากด้านหลังรถมากกว่า 50 -
150 เมตร (ขึ้นอยู่กับสภาพจริง)

ข้อควรระวัง
อย่าฝืนขับรถต่อในขณะท่ียางแบน การฝืนขับรถในระยะทางส้ันๆ จะส่งผลยางรถเสียหายจน
ไม่สามารถซ่อมแซมได้
กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเปน็ทางการทันที

OMS56-7030

Over 50 m
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8. ในกรณีฉุกเฉิน
การซ่อมยางในกรณีฉุกเฉิน
คําแนะนําการซ่อมยางในกรณีฉุกเฉินสําหรับรถท่ีมาพร้อมกับน้ํายาปะยางพร้อมเติมลมในกรณีท่ี
ยางร่ัว:

หมายเหตุ: ก่อนใช้งานน้ํายาปะยางพร้อมเติมลม กรุณาตรวจสอบวันหมดอายุของน้ํายาปะยาง
พร้อมเติมลมดังกล่าวเพื่อให้แน่ใจว่าน้ํายายังไม่หมดอายุ

1. เปิดประตูท้าย พลิกพรมปูพื้นห้องเก็บ
สัมภาระข้ึนแล้วนําน้ํายาปะยางพร้อมเติม
ลมออกมา

2. เขย่าขวดน้ํายาปะยางพร้อมเติมลมก่อน
ใชง้าน จากนัน้ฉกีสายรัดออกจากวาล์วตอ่

3. สวมวาล์วตอ่ของน้ํายาปะยางพร้อมเติมลม
เข้ากับจุกวาล์วของยางรถ

4. หมุนวาล์วสีแดงตามเข็มนาฬิกาแล้วยก
ขวดนํ้ายาควํ่าเพือ่เร่ิมต้นเติมลมยาง

5. หลังจากเตมิน้ํายาปะยางพร้อมเติมลมแล้ว
ให้ปิดจุกวาล์วทวนเข็มนาฬิกา แล้วหมุน
วาล์วต่อออก ขับรถอย่างน้อย 10 กม.
ทันทีเพื่อจบการซ่อมแซมยาง กรุณานํารถ
เข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการหรือร้าน
ซ่อมยางเพือ่ซ่อมหรือเปล่ียนยางรถใหมทั่นที

ข้อควรระวัง
• น้ํายาปะยางพร้อมเติมลมเป็นวัสดุใช้แล้วท้ิง (ใช้ได้กบัยางหนึง่เส้นเท่านั้น) ท่านสามารถหา

ซ้ือได้ท่ีศูนย์บริการอย่างเปน็ทางการ
• หลังจากใช้น้ํายาปะยางพร้อมเติมลมแล้ว รถจะสามารถว่ิงได้อย่างต่อเนื่องอีก 500 กม. หรือ

มากกว่า สําหรับในชว่ง 10 กม. แรก ให้ขบัรถด้วยความเร็ว < 80 กม./ชม. หลังจาก 10 กม.
ให้ขบัรถด้วยความเร็วปกต ิขอแนะนําให้นํารถเข้าศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการหรือร้านซ่อม
ปะยางเพื่อซ่อมหรือเปล่ียนยางรถใหม่ทันที

OMS56-7031

OMS56-7050
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8. ในกรณีฉุกเฉิน
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ในกรณ ีฉ ุกเฉ ิน
คําเตือน
• ระวังอยา่ให้น้ํายาปะยางพร้อมเติมลมสัมผัสกบัผิวหนังหรือเข้าตา และเกบ็ให้ห่างจากมือเด็ก
• ถ้าท่านฝืนขับรถต่อไปท้ังๆ ท่ียางร่ัวและแรงดันลมยางร่ัวออกมา อาจเป็นสาเหตุทําให้ยาง

ระเบิดได้ง่าย และส่งผลต่อความปลอดภัยของทุกคน
• น้ํายาปะยางพร้อมเติมลมใช้สําหรับปะยางท่ีร่ัวบริเวณดอกยาง ส่วนรอยร่ัวท่ีตําแหน่งอื่น

เช่น บ่ายาง แก้มยาง และความเสียหายท่ีจุกวาล์ว ไม่สามารถใช้น้ํายานี้ซ่อมแซมได้
• เมื่อจําเป็นต้องดึงวัตถุท่ีทําให้ยางร่ัวออกก่อนซ่อมยาง ต้องขยับรถเล็กน้อยเพื่อให้รูร่ัวหันลง

ด้านล่างไปท่ีตําแหน่ง 6 นาฬิกา ก่อนเติมน้ํายาปะยางพร้อมเติมลงเข้าไป
• ถา้น้ํายาปะยางพร้อมเตมิลมกระเด็นถกูยางหรือกระทะล้อขณะใชง้าน ให้ใชน้้ําสะอาดล้างออก

หรือเช็ดออกด้วยผ้า ถ้าน้ํายากระเด็นเข้าตา กรุณาล้างด้วยน้ําสะอาดแล้วไปพบแพทย์ทันที
• เมื่อใช้งานผลิตภัณฑ์นี้ท่ามกลางอุณหภูมิภายนอก (-40°C -0°C) กรุณาอุ่นให้มีอุณหภูมิ

อย่างน้อย 0°C ด้วยฮีทเตอร์ในรถ เพื่อเพิ่มประสิทธิภาพการปะยางของน้ํายาปะยางพร้อม
เติมลม

• น้ํายานี้ใช้ได้ผลดีกับการปะรอยรั่วท่ีมีขนาดเส้นผ่านศูนย์กลาง ≤ 6 มม. ซ่ึงเป็นขนาดท่ี
สามารถดึงวัตถุท่ีทําให้ยางร่ัวออกมาได้ หากเส้นผ่านศูนย์กลางของรอยร่ัว > 6 มม. กรุณา
ติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการทันที

• หลังจากใช้น้ํายาปะยางพร้อมเติมลมแล้ว ให้ขับรถทันทีประมาณ 10 กม. หรือมากกว่า โดย
ไมห่ยดุจอด กรุณานํารถเขา้ศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการหรือร้านซ่อมยางเพือ่ซ่อมหรือเปลีย่น
ยางรถใหม่ทันที

• อุณหภูมิท่ีเหมาะสําหรับจัดเก็บน้ํายาปะยางพร้อมเติมลมอยู่ท่ี -40°C - 70°C ห้ามเก็บไว้
ในรถท่ีจอดตากแดด และห้ามสัมผัสกับเปลวไฟ กรุณาเก็บไว้ในกล่องเคร่ืองมือท่ีปิดอย่าง
แน่นหนาตามข้อกาํหนด และอย่าเก็บไว้ในห้องโดยสาร
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8-3. การเปล่ียนฟิวส์

ฟิวส์
ฟวิส์มหีนา้ท่ีปกปอ้งวงจรไฟฟา้และอปุกรณไ์ฟฟา้จากการใชไ้ฟโหลดมากเกนิไป หากอุปกรณไ์ฟฟา้
ไม่ทํางาน อาจมีสาเหตุมาจากฟิวส์ขาด หากเกิดเหตุการณ์เช่นนี้ ให้ตรวจสอบและเปลี่ยนฟิวส์
ตามความจําเปน็

ตําแหน่งกล่องฟิวส์และรีเลย์
■ กล่องฟิวส์และรีเลย์ในห้องเคร่ืองยนต์

■ กล่องฟิวส์และรีเลย์ท่ีแผงหน้าปดั

กรุณาอ่าน
• ตรวจสอบฟิวส์ท่ีสงสัยว่าจะมีปัญหาตามรายละเอียดตําแหน่งฟิวส์และรีเลย์
• เพื่อป้องกันความเสียหายต่อรถ กรุณาใช้ความระมัดระวังขณะถอด/ติดตั้งกล่องเก็บของท ี่

แผงหน้าปัด กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการตามความจําเป็น
• กล่องฟิวส์ต้องสะอาด ระวังไม่ให้ความชื้นเข้าไปเมื่อเปิดฝา เนื่องจากส่ิงสกปรกและความช้ืน

อาจทําให้ระบบไฟฟ้าได้รับความเสียหาย

1. ดับเคร่ืองรถ
2. ปลดสายแบตเตอร่ีขั้วลบ 12 โวลต์ออก
3. ถอดฝาครอบกล่องฟิวส์และรีเลย์ของห้อง

เคร่ืองยนตอ์อกเพือ่ตรวจสอบหรือเปลีย่นฟวิส์

1. ดับเคร่ืองรถ
2. ปลดสายแบตเตอร่ีขั้วลบ 12 โวลต์ออก
3. ถอดชุดป้องกันแผงหน้าปัดด้านล่างขวา

ออกเพื่อตรวจสอบหรือเปล่ียนฟิวส์

OMS56-7060
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■ กล่องฟิวส์และรีเลย์ในห้องเก็บสัมภาระด้านหลัง

การตรวจสอบฟิวส์

1. ดับเคร่ืองรถ
2. ปลดสายแบตเตอร่ีขั้วลบ 12 โวลต์ออก
3. ถอดฝาครอบกล่องฟิวส์และรีเลย์ในห้อง

เก็บสัมภาระด้านหลังออกเพื่อตรวจสอบ
หรือเปล่ียนฟิวส์

ถา้อปุกรณ์ไฟฟา้ไมทํ่างาน โปรดตรวจสอบฟิวส์
ท่ีเกี่ยวข้อง
ตรวจสอบว่าฟิวส์เป็นปกติหรือไม่ตามรูป

 ฟิวส์ปกติ
 ฟิวส์ขาด

กรุณาอ่าน
ถ้าฟิวส์ขาด ให้เปล่ียนใหม่
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การเปล่ียนฟิวส์

5. สามารถดูรุ่นฟิวส์และขนาดแอมแปร์ได้ในหัวข้อฟิวส์ในคู่มือการใช้งาน
ถา้ไม่มฟีวิส์สํารอง ท่านสามารถใชฟ้วิส์ท่ีมีขนาดเท่ากนัจากอปุกรณ์ไฟฟา้อืน่ท่ีไมสํ่าคัญได้ในกรณี
ฉุกเฉิน (เช่น มัลติมีเดีย)
ขอแนะนําให้ซ้ือชุดฟิวส์สํารองและเก็บไว้ในรถเผ่ือไว้ในกรณีฉุกเฉิน

8-4. การลากจูงรถ

ข้อควรระวังในการลากจูงรถ
ใช้ระบบโซ่นิรภัยภัยสําหรับการลากจูงท้ังหมด และปฏิบัติตามกฎหมายและระเบียบข้อบังคับใน
ประเทศ/จังหวัดและท้องถิ่น

1. ปดิอปุกรณไ์ฟฟา้ท้ังหมดและสวิตชส์ตาร์ต/
ดับเคร่ืองยนต์

2. ตรวจสอบฟิวส์ท่ีสงสัยว่าจะมีปัญหาตาม
รายละเอียดตําแหน่งกล่องฟิวส์และรีเลย์

3. ดึงฟิวส์ท่ีสงสัยว่าจะมีปัญหาออกด้วยคีม
ถอดฟิวส์

4. ตรวจสอบว่าฟิวส์ขาดหรือไม่ ถ้าท่านไม่
แน่ใจว่าฟิวส์ขาดหรือไม่ ให้เปล่ียนฟิวส์ท่ี
สงสัยว่าจะมีปัญหาเป็นฟิวส์สํารองท่ีมีรุ่น
และขนาดแอมแปร์เท่ากัน

ข้อควรระวัง
• อย่าดัดแปลงฟิวส์หรือกล่องฟิวส์
• ห้ามใช้ฟิวส์ท่ีมีขนาดแอมแปร์สูงกว่าท่ีกําหนด มิฉะนั้นอุปกรณ์ไฟฟ้าอาจมีโหลดเกิน หาก

ใชฟ้วิส์ท่ีมขีนาดแอมแปร์ท่ีกําหนดแล้วยงัขาดอยู ่แสดงว่ามคีวามผิดปกตท่ีิวงจร กรุณาตดิตอ่
ศูนย์บริการอย่างเปน็ทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที

• ห้ามเปล่ียนฟิวส์เป็นเส้นลวด แม้จะเป็นเพียงการเปล่ียนใช้งานชั่วคราว มิฉะนั้น อาจส่งผล
ให้อุปกรณ์ไฟฟ้าเสียหายอย่างหนัก หรือเกิดเพลิงไหม้ขึ้น

คําเตือน
ติดตั้งเฉพาะฟิวส์ท่ีมีขนาดแอมแปร์และรุ่นเดียวกับท่ีใช้เท่านั้น

OMS56-7090
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ถา้จําเปน็ตอ้งลากจูงรถ ขอแนะนําให้ตดิตอ่ศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการหรือบริษัทให้บริการลากรถ
หรือขอความช่วยเหลือจากหน่วยงานท่ีให้บริการช่วยเหลือฉุกเฉินข้างทางท่ีท่านเป็นสมาชิกอยู่
■ การใชร้ถยก

การลากจูงรถในกรณีฉุกเฉิน
หากไมม่รีถยก ท่านสามารถลากจูงรถชัว่คราวได้โดยใชห่้วงลากจูง โดยให้ทําบนถนนท่ีมพีืน้ผิวแขง็
เป็นระยะทางส้ันๆ ด้วยความเร็วต่ําเท่านั้น

การลากจูงรถ
เมือ่ลากจูงรถ ผู้ขบัขีต่อ้งอยูใ่นรถท่ีลากจูงเพือ่ควบคุมพวงมาลัยและแปน้เบรก นอกจากนี ้ล้อ เพลา
พวงมาลัย เบรก ระบบส่งกําลัง ระบบไฟส่องสว่าง (ไฟเลี้ยว ไฟเบรก) ต้องอยู่ในสภาพดี
โดยมีวิธกีารดังนี้:

กรุณาใช้รถยก  ในการขนย้ายรถของท่าน
ลากรถโดยยกรถข้ึนจากพื้นท้ังส่ีล้อ อย่าใช้วิธี
การลากรถ     อยา่งท่ีแสดงในภาพ
กอ่นขนยา้ยรถ ให้เปล่ียนตําแหนง่เกยีร์ไปท่ี N
ปลดเบรกมือ เปดิไฟฉุกเฉิน และปิดประตู
ในระหว่างท่ีขนย้ายรถ ห้ามให้ใครเข้าไปนั่ง
ในรถท่ีขนย้าย

ข้อควรระวัง
• อย่าอนุญาตให้บุคคลใดหรือวางวัตถุใดๆ ไว้ด้านหลังรถพ่วงขณะท่ีลากรถข้ึนไปบนรถยก

มิฉะนั้น อาจส่งผลให้ได้รับบาดเจ็บหรือเสียชีวิต
• ให้ขนยา้ยรถออกจากพืน้ท่ีเกดิเหตุได้ในกรณีท่ีไมเ่ส่ียงตอ่ความปลอดภยัเท่านัน้ หากชดุแบตเตอร่ี

รถมีการเสียรูป การร่ัวไหล ควัน ฯลฯ ควรแก้ไขความเส่ียงด้านความปลอดภัยก่อน

คําเตือน
การลากจูงต้องเป็นไปตามกฎหมายท้องถิ่นเกี่ยวกับการลากจูง
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1. ก่อนท่ีจะลากจูง ท่านต้องเปดิโหมดลากจูงผ่านจอแสดงผลของชุดเคร่ืองเสียง

2. เปิดไฟฉุกเฉิน และรอการลากรถ
ความเร็วท่ีใช้ลากจูงรถต้องไม่เกนิ 30 กม./ชม. และระยะทางลากจูงรถต้องไม่เกิน 50 กม.

การลากจูงรถคนอ่ืน
จําเป็นต้องเปิดไฟฉุกเฉินขณะลากจูงและปฏิบัติตามกฎระเบียบและกฎหมายท้องถิ่น
เร่ิมขับช้าๆ จนกว่าเชือกลากจูงจะตึง จากนั้นเร่งความเร็วอย่างระมัดระวัง

หลังจากเปดิโหมดรถพว่งแล้ว รถจะเปล่ียนเปน็
เกียร์ N โดยอัตโนมัติ เพื่อหลีกเล่ียงอุบัติเหตุ
ท่ีเกิดจากการพลิกของรถ โปรดตรวจสอบให้
แน่ใจว่ารถอยู่ในสถานะจอดนิ่ง

ข้อควรระวัง
หากรถไม่สามารถเข้าสู่โหมดรถพ่วงหรือไม่สามารถเปล่ียนเป็นเกียร์ N และปลดเบรกมือ อย่า
ใช้เชือกลากจูงเพื่อลากรถ

ข้อควรระวัง
• หากไมส่ามารถตดิเคร่ืองรถเพือ่เขา้สู่สถานะ READY ได้ ระบบไฟฟา้จะไมทํ่างาน และทําให้

การบังคับเล้ียวและการเบรกทําได้ยากข้ึน พยายามลดความเร็วรถให้มากท่ีสุดขณะลากรถ
• ในระหวา่งการลากจูง ให้ระมดัระวังไฟเบรกของรถคันขา้งหนา้และรักษาระยะห่างท่ีเหมาะสม

เพื่อไม่ให้เชือกลากจูงหย่อน
• อย่าใช้เชือกลากจูงรถบนถนนท่ีลาดลงยาว
• อย่าลากรถถอยหลัง

ข้อควรระวัง
• ห้ามลากจูงยานพาหนะท่ีหนักกว่ารถคันนี้ มิฉะนั้น รถอาจได้รับความเสียหาย
• หลีกเล่ียงการออกตัวกะทันหันหรือการขับข่ีท่ีไม่เสถียร มิฉะนั้น ห่วงลากจูงและเชือกลากจูง

จะได้รับแรงลากมากเกินไป
• อย่าใช้เชือกลากจูงรถบนถนนท่ีลาดลงยาว
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การติดต้ังห่วงลากจูง
■ ตําแหน่งติดตั้งห่วงลากจูงด้านหน้า

■ ตําแหน่งติดตั้งห่วงลากจูงด้านหลัง

 ใช้ไขควงท่ีพันปลายด้วยเทปถอดฝาครอบ
รูยึดห่วงลากจูงออก

 ติดตั้งห่วงลากจูงเข้าไปในรูยึดห่วงลากจูง
ในทิศทางตามเข็มนาฬิกา จากนั้นขันให้แน่น
ด้วยประแจขันโบลต์ล้อ

 ใช้ไขควงท่ีพันปลายด้วยเทปถอดฝาครอบ
รูยึดห่วงลากจูงออก

 ติดตั้งห่วงลากจูงเข้าไปในรูยึดห่วงลากจูง
ในทิศทางตามเข็มนาฬิกา จากน้ันขันให้แน่น
ด้วยประแจขันโบลต์ล้อ

ข้อควรระวัง
• ใช้ห่วงลากจูงท่ีกําหนดเท่านั้น มิฉะนั้น รถอาจได้รับความเสียหาย
• เชือกลากจูงหรือขอลากสามารถติดตั้งได้เฉพาะเมื่อติดตั้งห่วงลากจูงเข้าท่ีแล้วเท่านัน้
• ผู้ขับข่ีท้ังสองคนต้องคุ้นเคยกบัข้ันตอนการลากจูง มิฉะนั้นจะไม่สามารถทํางานลากจูงได้
• ขับรถช้าๆ และนิ่มนวลขณะลากจูง แรงกระแทกจากแรงตึงท่ีมากเกินไปอาจทําให้รถได้รับ

ความเสียหาย

คําเตือน
ต้องแน่ใจว่าห่วงลากจูงติดตั้งอย่างแน่นหนาแล้ว มิฉะนั้น ห่วงลากจูงอาจหลุดออกมาเมื่อลากจูง
ซ่ึงอาจทําให้เกิดความเสียหายต่อรถและกระทั่งเป็นอันตรายต่อความปลอดภัยส่วนบุคคล
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เชือกลากจูง
เชอืกลากจูงควรมคุีณสมบตัยิดืหยุน่เพือ่ปอ้งกนัรถ ขอแนะนําให้ใชเ้ชอืกเส้นใยสังเคราะห์หรือเชอืก
ท่ีทําจากวัสดุยืดหยุ่นท่ีคล้ายกนั
เชือกลากจูงสามารถติดตั้งได้กับห่วงลากจูงท่ีกําหนดไว้บนรถเท่านั้น
ระวังอยา่ให้ตวัรถเสียหายเมือ่ตดิตัง้เชอืกลากจูง ระยะห่างระหวา่งรถลากและรถท่ีถกูลากควรมากกว่า
4 เมตรและไม่เกิน 10 เมตร
ควรผูกธงไว้ตรงกลางเชือกลากจูง เมื่อลากจูงในเวลากลางคืน พยายามใช้เชือกลากจูงท่ีมีวัสดุ
สะท้อนแสงเพือ่เพิม่การมองเห็น

เม่ือรถติดหล่มหรือจมดิน
เมื่อขับรถบนพื้นท่ีท่ีเป็นหิมะ โคลน ทราย และอื่นๆ รถอาจจะติดหล่มหรือจมดินได้ง่าย ฉะนั้น
โปรดขับรถอย่างระมัดระวัง
หากรถติดหล่ม ให้ลองทําตามขั้นตอนต่อไปน้ี:
1. จอดรถและใส่เบรกมือ
2. กําจัดโคลน หิมะ หรือทรายรอบๆ ยางท่ีติดหล่ม
3. วางแผ่นไม้ กอ้นหิน หรือวัสดุอื่นๆ เพือ่ช่วยเพิ่มแรงยึดเกาะให้กับยาง
4. ปลดเบรกมือและเลือกโหมดการขับข่ีท่ีเหมาะสม เร่งความเร็วอย่างระมัดระวังเพื่อนํารถออก

จากหล่ม

หากรถติดหล่มหรือจมดินและไม่สามารถกู้รถด้วยวิธีข้างต้นได้ โปรดติดต่อหน่วยกู้ภัยมืออาชีพ
หรือศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพือ่ขอความช่วยเหลือ

ข้อควรระวัง
• ควรเตรียมเชือกลากจูงด้วยตัวเอง
• อย่าใช้เชือกลวดเหล็กสําหรับลากจูงเพราะอาจทําให้รถเสียหายได้ง่าย

คําเตือน
เมื่อนํารถออกจากหล่ม ให้ระมัดระวังส่ิงต่อไปนี้:
• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าพื้นท่ีโดยรอบกว้างขวางและไม่มีส่ิงกีดขวางเพื่อหลีกเล่ียงการชนกับ

ยานพาหนะ ส่ิงของ หรือบุคคลอื่น
• เมื่อรถออกจากหล่มได้สําเร็จ รถอาจพุ่งไปข้างหน้าหรือข้างหลังอย่างกะทันหัน จึงควรใช ้

ความระมัดระวังเป็นพิเศษ
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8-5. ถ้าไฟชาร์จแบตเตอรี่หมด
แบตเตอร่ีในรถของท่านเปน็แบตเตอร่ีชนดิไมต่อ้งบํารุงรักษาขนาด 12 โวลต ์หากไฟชาร์จแบตเตอร่ี
หมดเนือ่งจากการส้ินสุดอายุการใชง้าน หรือเนือ่งจากการใชง้านที่ไมเ่หมาะสมหรือความประมาท
จําเป็นต้องถอดและเปล่ียนแบตเตอร่ีใหม่ หรือพ่วงแบตเตอร่ีเพื่อสตาร์ตรถ

การถอดแบตเตอร่ี

5. ตดิตัง้แบตเตอรี่ใหมท่ี่มขีอ้มลูจําเพาะเหมอืนกบัแบตเตอร่ีเดิม ตดิตัง้แบตเตอร่ีใหมโ่ดยทํายอ้น
ขั้นตอนการถอด ให้ต่อสายขั้วบวก (+) ของแบตเตอร่ี จากนั้นจึงต่อสายขั้วลบ (-)

คําเตือน
เมื่อลากจูงเพื่อกู้รถ โปรดปฏิบัติตามข้อควรระวังต่อไปนี้ มิฉะนั้น อาจก่อให้เกิดความเสียหาย
ต่อรถหรือเปน็อันตรายต่อความปลอดภัยส่วนบคุคล
• เมือ่ใชห่้วงลากจูงในการลากจูง ควรผูกธงไว้ตรงกลางเชอืกลากจงูเพือ่ปอ้งกนัไมใ่ห้ห่วงลากจงู

หรือเชอืกลากจูงขาดและกระเด็นกลับ จนทําให้เกดิความเสียหายตอ่รถหรือแมแ้ตเ่ปน็อนัตราย
ต่อความปลอดภัยส่วนบุคคล

• ห้ามลากจูงรถจากด้านข้างหรือท่ีมุมในแนวตั้ง มุมท่ีเหมาะสมท่ีสุดสําหรับการใช้ห่วงลากจูง
คือขึ้นและลงไม่เกิน 5 องศา และซ้ายและขวา 25 องศา

• ห้ามลากรถแบบกระชาก ความเร็วในการลากเร่ิมต้นไม่ควรเกิน 5 กม./ชม. (ออกตัวช้าๆ
จนกว่าเชือกจะตึง)

• เมื่อใช้ห่วงลากจูงในการลากจูง แรงฉุดลากต้องไม่เกินน้ําหนักของตัวรถ

ต้องปฏิบัติตามข้ันตอนต่อไปนี้เมื่อถอดและ
ติดตั้งแบตเตอร่ี:
1. ปิดพาวเวอร์รถและเปิดห้องเก็บสัมภาระ
2. ถอดสายขั้วลบ (-) ของแบตเตอร่ีก่อน
3. จากนั้นถอดสายข้ัวบวก (+) ของแบตเตอร่ี
4. ถอดตัวยึดแบตเตอร่ีและแบตเตอร่ี

OMS56-7120
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การพ่วงแบตเตอร่ีเพ่ือสตาร์ตรถ
เพือ่หลีกเล่ียงความเสยีหายตอ่รถหรือการบาดเจ็บส่วนบคุคลจากการทํางานท่ีไมเ่หมาะสม หากท่าน
ไม่แน่ใจเกี่ยวกับข้ันตอนการปฏิบัติ บริษัทขอแนะนําอย่างยิ่งให้ท่านขอความช่วยเหลือจากช่างท่ี
ชํานาญการหรือศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ

■ ขั้นตอนการพ่วงแบตเตอร่ีเพื่อสตาร์ตรถ
1. ปดิอปุกรณ์ไฟฟา้ท่ีไมจํ่าเปน็ท้ังหมด หากแบตเตอร่ีท่ีนํามาพ่วงติดตัง้อยูใ่นยานพาหนะคันอื่น

ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีรถท้ังสองคันไม่สัมผัสกัน

การปกป้องส่ิงแวดล้อม
แบตเตอร่ีท่ีใช้ประกอบด้วยกรดซัลฟิวริกและตะกั่วและไม่ควรทิ้งตามต้องการ โปรดปฏิบัติตาม
กฎหมายและขอ้บงัคับในท้องถิน่หรือนําไปท้ิงท่ีหนว่ยบริการกําจัดขยะท่ีผ่านการรับรองในท้องถิน่

ข้อควรระวัง
ระวังอยา่ให้เคร่ืองมอืโลหะสัมผัสกบัข้ัวไฟฟา้ท้ังสองของแบตเตอร่ีในเวลาเดียวกนัหรือสัมผัสข้ัวบวก
และตัวถังรถในเวลาเดียวกนั

คําเตือน
• อย่าวางแบตเตอร่ีท้ิงไว้ในท่ีท่ีเด็กเอื้อมถึง
• อย่าสูบบุหร่ี จุดไม้ขีดไฟ ไฟแช็ค หรือจุดไฟใกล้กบัแบตเตอร่ี
• ตอ้งสวมถงุมอืและแวน่ตานริภยัตลอดเวลาท่ีปฏบิตังิาน น้ํากรดแบตเตอร่ีมมีฤีทธิก์ดักร่อนมาก

ห้ามยืนพิงแบตเตอร่ี
• ถา้น้ํากรดหกกระเด็นใส่ผิวหนงัหรือเส้ือผ้า ตอ้งใชน้้ําด่าง (เชน่ น้ําสบู)่ ล้างเพือ่ให้ฤทธิเ์ปน็กลาง

จากนั้นจึงล้างด้วยน้ําสะอาด รีบไปพบแพทย์ทันทีถ้าจําเป็น

ข้อควรระวัง
ตอ้งใชแ้บตเตอร่ีท่ีมแีรงดนัไฟฟา้เท่ากนั (12 โวลต)์ เท่านัน้ ใชส้ายพ่วงท่ีมคีลิปฉนวนและสายเคเบิล
ท่ีมีขนาดเหมาะสม อย่าถอดแบตเตอร่ีท่ีไม่เหลือไฟชาร์จออกจากระบบรถ

คําเตือน
• ควรใช้สายพ่วงตามท่ีกําหนด
• อย่าเข้าใกล้แบตเตอร่ีในระหว่างการสตาร์ตรถ
• อย่าจุดไฟแช็คหรือปล่อยให้มีเปลวไฟใกล้แบตเตอร่ี 12 โวลต์
230



8. ในกรณีฉุกเฉิน

8

ในกรณ ีฉ ุกเฉ ิน
2. เชื่อมต่อสายเคเบิลตามลําดับท่ีแสดงในรูปด้านล่าง

 ต่อขั้วบวก (+) ของแบตเตอร่ีท่ีหมดประจุเข้ากับข้ัวบวก (+) ของแบตเตอร่ีบนรถท่ีนํามาพ่วง
ด้วยสายขั้วบวก

 ต่อปลายสายข้ัวลบเข้ากับข้ัวลบ (-) ของแบตเตอรี่บนรถท่ีนํามาพ่วง จากนั้นต่อปลายอีกด้าน
เข้ากบัส่วนโลหะไม่มกีารพน่สีบนรถท่ีหมดประจุ (หรือข้ัวลบ (-) ของแบตเตอรีท่ี่หมดประจุ) เพือ่ให้
สายพ่วงเชื่อมต่ออย่างถูกต้อง
3. ตรวจสอบว่าสายพ่วงไม่เกี่ยวกับชิ้นส่วนท่ีเคล่ือนท่ีของรถ
4. หลังจากสตาร์ตรถท่ีหมดประจุแล้ว ควรรอให้รถอยูใ่นสถานะ READY ประมาณ 3 นาทีขึน้ไป
5. ถอดสายเคเบิลตามลําดับย้อนกลับของการเชื่อมต่อ (สายขั้วลบก่อนแล้วค่อยถอดสายขั้วบวก)

ข้อควรระวัง
• อย่าเอนตัวพิงแบตเตอร่ีขณะเชื่อมต่อ
• ในระหวา่งการเชือ่มตอ่ อยา่เปล่ียนตําแหนง่เกยีร์ไปท่ี D เพือ่ให้แนใ่จว่ารถอยูใ่นสถานะจอดรถ
• อย่าให้แคลมปข์องสายพว่งสัมผัสกนัหรือสัมผัสชิ้นส่วนโลหะอื่นๆ ของรถ
• หากการสตาร์ตคร้ังแรกไม่สําเร็จ ให้ตรวจสอบว่าแคลมป์บนสายพ่วงแน่นหนาและสตาร์ต

รถใหม่ด้วยวิธีปกติ หากยังคงสตาร์ตรถไม่ตดิ กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ
เพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที
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8-6. การจัดการเม่ือเกิดอุบัตเิหตุ

มอเตอร์ขับเคล่ือนหรือตัวควบคุมมอเตอร์ร้อนเกินไป
การท่ีรถมคีวามรอ้นสูงเกนิไปนัน้หมายความว่าอณุหภมูนิ้ําหล่อเยน็สูงเกนิไป หากไฟแสดงสถานะ
มอเตอร์และตัวควบคุมร้อนเกินไปสว่างข้ึนบนแผงหน้าปัด หมายความว่ามอเตอร์ขับเคล่ือนมี
ความร้อนสูงเกินไป ซ่ึงจะต้องปฏิบัติตามขั้นตอนต่อไปน้ี:
1. ออกจากถนนไปยงัท่ีปลอดภยั หยดุและเปิดไฟฉกุเฉนิ เปล่ียนเกยีร์ไปท่ี P ปดิระบบปรับอากาศ

หากมีการใช้งานอยู่
2. ตรวจสอบหมอ้น้ํา ท่อ และใตท้้องรถด้วยสายตาเพือ่มองหาการร่ัวไหลของนํ้าหล่อเยน็ อยา่งไร

ก็ตาม หากมีน้ําหยดออกมาจากระบบปรับอากาศท่ีใช้งานอยู่ ก็ถือเป็นเร่ืองปกติ
3. หากพบว่ามนี้ําหล่อเยน็ร่ัว ให้หยดุใชร้ถทันทีและตดิตอ่ศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการเพือ่ตรวจสอบ

และซ่อมแซมโดยเร็วท่ีสุด
4. หากไม่พบการรั่วไหลของนํ้าหล่อเย็น ให้ตรวจสอบถังพักน้ําหล่อเย็น หากน้ําหมด ให้เติม

น้ําหล่อเย็นลงในถังพักน้ําหล่อเย็นเพื่อรักษาระดับน้ําหล่อเย็นให้อยู่ระหว่างเส้น MAX และ
เส้น MIN

5. หากไมม่กีารร่ัวไหลของนํ้าหล่อเยน็และสารปอ้งกนัการแขง็ตวัในถังพกัน้ําหล่อเยน็อยูใ่นระดับปกติ
โปรดติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพือ่ตรวจสอบและซ่อมแซมโดยเร็วท่ีสุด

6. เมื่ออณุหภมูนิ้ําหล่อเยน็ลดลงสู่ระดับปกต ิให้ตรวจสอบระดับน้ําหล่อเยน็ในถงัพกัน้ําหล่อเย็น
อกีคร้ัง เตมิอกีคร้ังตามความจําเปน็ หากน้ําหล่อเยน็ลดลงอยา่งเห็นได้ชดัแสดงวา่มกีารรัว่ไหล
ในระบบ โปรดติดต่อศูนย์บริการอย่างเปน็ทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซม

7. หลังจากจอดรถในฤดูร้อน พัดลมระบายความร้อนมักจะทํางานโดยอัตโนมัติหรือแม้กระท่ัง
ทํางานไม่หยุดเป็นเวลานาน ซ่ึงถือเป็นเร่ืองปกติ เมื่ออุณหภูมิของมอเตอร์ขับเคล่ือนหรือ
ตัวควบคุมมอเตอร์ลดลงถึงอุณหภูมิการทํางานโดยไม่ต้องใช้พัดลมระบายความร้อน พัดลม
ระบายความร้อนจะถูกปิดโดยอัตโนมัติ

รถชน
ในกรณีท่ีเกิดเหตุรถชน (รวมถึงการชนด้านหน้า ด้านหลัง ซ้าย ขวา และการชนพื้นของตัวถัง)
ให้ปิดพาวเวอร์รถทันทีหลังจากหยุดรถอย่างมั่นคงและอพยพผู้โดยสาร
• หากเกิดเหตุรถชน ระบบควบคุมรถจะตัดระบบไฟฟ้าแรงสูง ไฟแสดงสถานะ “READY” บน

แผงหนา้ปดัจะดับลงและรถจะไม่สามารถขบัได้ กรุณาตดิตอ่ศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการเพือ่
ตรวจสอบและซ่อมแซมทันที

คําเตือน
เพื่อหลีกเล่ียงการบาดเจ็บ ให้ปดิฝากระโปรงหน้าไว้จนกว่าจะไม่มีไอน้ํา ไอน้ําหรือการไหลออก
ของน้ําหล่อเย็นแสดงถึงการมีแรงดันสูง ควรอยู่ห่างจากพัดลมระบายความร้อนท่ีกําลังเคล่ือนท่ี
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• อย่าสัมผัสรถหากไม่สามารถประเมินความเสียหายของรถได้ อยูใ่ห้ห่างจากรถและติดตอ่ศูนย์
บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที โปรดแจ้งเจ้าหน้าท่ีกู้ภัยท่ีเข้ามา
จัดการกบัอุบัติเหตุในครั้งแรกว่ารถเป็นรถไฟฟ้า อย่าให้บุคคลอื่นเข้าใกล้ สัมผัส หรือเคล่ือน
ย้ายรถ

• ไม่ว่าในกรณีใดก็ตาม ห้ามมิให้บุคคลใดซ่อมแซมรถในขณะท่ีรถยังไม่ดับสนิท
• ตรวจสอบว่าส่วนประกอบท่ีใช้ไฟฟ้าแรงดันสูงและชุดสายไฟของรถได้รับความเสียหายหรือ

เปิดออกหรือไม่ (สามารถดูตําแหน่งได้ผ่านแผนผังส่วนประกอบท่ีใช้ไฟฟ้าแรงดันสูง) เพื่อ
หลีกเล่ียงการบาดเจ็บ อยา่สัมผัสชดุสายไฟฟา้แรงสูง ขัว้ตอ่ และส่วนประกอบท่ีใชไ้ฟฟา้แรงดัน
สูงอืน่ๆ (เชน่ ตวัควบคุมมอเตอร์ แบตเตอร่ีไฟฟา้) ห้ามสัมผัสชดุสายไฟท่ีเสียหายและเปดิออก
เพื่อป้องกันความเส่ียงจากการถูกช็อตด้วยไฟฟ้าแรงสูง โดยเฉพาะอย่างยิ่งหากมีรอยขีดข่วน
ระหว่างแชสซีรถกบัพืน้ ให้ตรวจสอบชดุสายไฟแรงสูงท่ีกระจายอยูบ่นแชสซีเพือ่หาความเสียหาย
อย่างระมัดระวัง หากจําเป็นต้องสัมผัสสายไฟฟ้าแรงสูงหรือส่วนประกอบใดๆ โปรดสวมชุด
ปอ้งกนัท่ีเปน็ฉนวน (รวมถึงถงุมอืฉนวน รองเท้าฉนวน และเส้ือผ้าฉนวน) ท่ีสามารถทนแรงดัน
ไฟฟ้าได้มากกว่า 1,000 โวลต์

• หากผู้ขับข่ีและผู้โดยสารติดอยู่ในรถ โปรดตัดรถหลังจากได้รับการยืนยันจากผู้เชี่ยวชาญแล้ว
และอยา่สัมผัสกบัสายไฟฟา้แรงสูงในระหวา่งการตดั (พืน้ผิวของสายไฟฟ้าแรงสูงจะเปน็สีเหลือง
หรือสีส้มเหลือง)

• หากจําเป็นต้องซ่อมแซมหรือพ่นสีรถหลังจากการชน จําเป็นต้องติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็น
ทางการเพื่อรับการซ่อมแซม และห้ามนําชิ้นส่วนออกโดยไม่ได้รับอนุญาต ส่วนประกอบท่ีใช้
ไฟฟ้าแรงดันสูง เช่น แบตเตอร่ีไฟฟ้า ชุดสายไฟแรงสูง และตัวควบคุมมอเตอร์ จําเป็นต้อง
ถอดออกกอ่นทาสี เนื่องจากแบตเตอรี่ไฟฟา้จะต้องสัมผัสกับห้องพน่สีท่ีมีอณุหภมูิสูง จึงส่งผล
ต่ออายุการใช้งานของแบตเตอร่ีไฟฟ้า นอกจากนี้ หากไม่ถอดแบตเตอร่ีไฟฟ้าบนรถออกอาจ
ทําให้เกดิอันตรายต่อชา่งท่ีไม่มีความชํานาญในการบํารุงรักษารถไฟฟ้า

เม่ือรถไฟไหม้
หากรถเกิดเพลิงไหม้ ให้ปิดพาวเวอร์รถทันทีหลังจากหยุดรถอย่างมั่นคงและอพยพผู้โดยสารออก
จากรถโดยเร็ว และโทรตดิตอ่สถานดัีบเพลิงตามสถานการณท่ี์เกดิข้ึน ดําเนนิการดังตอ่ไปนีภ้ายใต้
เง่ือนไขของการรับรองความปลอดภัยส่วนบุคคล:
1. หากชุดสายไฟของแบตเตอรี่เกดิควันไฟและลุกไหม้ ให้ใชถ้ังดับเพลิงชนิดคาร์บอนไดออกไซด์

หรือผงเคมีแห้งฉีดพน่
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2. หากแบตเตอร่ีไฟฟ้าเกิดไฟไหม้ ให้ใช้หัวฉีดน้ําแรงดันสูงเพื่อดับไฟจากระยะไกล
3. หากมีคนสูดดมควันหนาโดยไม่ได้ตั้งใจ โปรดเคล่ือนย้ายบุคคลนั้นไปพบแพทย์โดยเร็วท่ีสุด
4. ติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการทันทีเพื่อขอความเห็นเพิ่มเติมเกี่ยวกับการจัดการ

รถนํ้าท่วม
ปิดพาวเวอร์รถและออกจากรถทันทีเมื่อมีน้ําท่วมรถบางส่วนหรือท้ังคัน หากไม่มีฟองอากาศหรือ
เสียงฉา่ในระหวา่งการกูร้ถ แสดงว่าสามารถทําการกูร้ถได้ หากมฟีองอากาศหรอืเสียงฉา่ ให้ดําเนนิการ
กูร้ถหลังจากไมม่ฟีองอากาศหรือเสียงฉา่เท่านัน้ ให้ผู้เชีย่วชาญดําเนนิการกูร้ถด้วยอปุกรณเ์ฉพาะทาง

คําเตือน
การรั่วไหลของอเิล็กโทรไลตห์รือความเสียหายตอ่แบตเตอร่ีไฟฟา้อาจทําให้เกดิไฟไหม้ได้ ถา้เกดิ
เหตุการณ์นี้ กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที อย่าใช้
มือสัมผัสอิเล็กโทรไลต์ท่ีร่ัวออกมา หากอิเล็กโทรไลต์สัมผัสกับผิวหนังหรือดวงตาโดยไม่ได้ตั้งใจ
โปรดล้างด้วยน้ําปริมาณมากและรีบไปพบแพทย์ฉุกเฉินทันที หากรถเกิดเพลิงไหม้ โปรดออก
จากรถทันทีและใช้หัวฉีดน้ําแรงดันสูงเพือ่ดับไฟ
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การดูแลและบํารุงรักษา

9-1. การบํารุงรักษาปกติ

การบํารุงรักษาปกติ
การบํารุงรักษารถอยา่งถกูวิธไีมเ่พยีงชว่ยดูแลรักษารถให้อยูใ่นสภาพดี แตย่งัมส่ีวนชว่ยส่ิงแวดล้อม
อกีด้วย รายการงานบํารุงรักษารถท้ังหมดท่ีแนะนําไว้ล้วนมคีวามจําเปน็ หากระดับน้ํามนั/สารหล่อล่ืน
หรือแรงดันลมยางไม่ถกูตอ้ง จะยิง่ทําให้อตัราการใชพ้ลังงานสูงข้ึน โปรดบํารุงรักษารถอยา่งถกูวิธี
ทุกคร้ังเพื่อช่วยปกป้องส่ิงแวดล้อมและดูแลรักษารถให้อยู่ในสภาพดี

การใช้งานและตารางการบํารุงรักษา
การบํารุงรักษาจะแตกต่างกันไปตามรูปแบบการใช้งานรถ ในบางกรณี ท่านอาจต้องเพิ่มความถี่
ในการตรวจเช็คสภาพและเปลี่ยนอะไหล่
หากมีข้อกังวลเกี่ยวกับวิธีการดูแลรักษารถให้อยู่ในสภาพดี กรุณาสอบถามจากศูนย์บริการอย่าง
เป็นทางการ ตารางการบํารุงรักษานี้ใช้กบัรถยนต์ท่ีมีลักษณะดังนี้:
• รถยนต์ท่ีใช้ขนส่งผู้โดยสารและสินค้า โดยท่ีน้ําหนักบรรทุกอยู่ภายในช่วงท่ีกําหนด
• รถยนต์ท่ีใช้ขับข่ีบนพื้นผิวถนนท่ีเหมาะสมและใช้ความเร็วตามท่ีกฎหมายกําหนด
โปรดใช้น้ํามัน/สารหล่อล่ืนท่ีถูกต้องเมื่อทําการซ่อมแซมและบํารุงรักษา ก่อนขับรถ ผู้ขับข่ีต้อง
ตรวจสอบช้ินส่วนท้ังหมดท่ีเกี่ยวข้องและซ่อมแซมจุดท่ีจําเป็นท้ังหมดให้เสร็จส้ิน บริษัทขอแนะนํา
ให้ใช้ชิ้นส่วนอะไหล่แท้ท่ีมีให้บริการ ณ ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ

การดูแลและบํารุงรักษาท่ีเจ้าของรถสามารถทําได้
นอกเหนือจากการบํารุงรักษาข้างต้น เจ้าของรถควรหมั่นทําการตรวจสอบแบบง่ายๆ เป็นประจํา
ด้วยเช่นกนั ส่ิงท่ีแนะนําให้ท่านปฏิบัติมีดังนี้:
■ การตรวจสอบประจําวัน
• การทํางานของไฟส่องสว่าง แตร ท่ีปัดน้ําฝน ท่ีฉีดน้ําล้างกระจก และไฟแสดงสถานะ

ข้อควรระวัง
กําหนดการบํารุงรักษา การตรวจสอบ การซ่อมแซม ตลอดจนน้ํามันและสารหล่อล่ืนท่ีแนะนําไว้
ในคู่มือนีล้้วนเป็นเง่ือนไขท่ีจําเปน็ตอ่การดูแลรักษารถให้อยู่ในสภาพดี ความเสียหายอนัเกดิจาก
การไม่ปฏิบัติตามรายการบํารุงรักษาปกติจะไม่ครอบคลุมอยู่ในการรับประกัน

คําเตือน
ขั้นตอนการบํารุงรักษารถมีความซับซ้อนและอาจเป็นอันตราย การบํารุงรักษาด้วยตนเองใน
บางกรณีอาจทําให้ผู้ขับข่ีเกิดการบาดเจ็บได้ อนุญาตให้ผู้ขับข่ีบํารุงรักษาด้วยตนเองได้ก็ต่อเมื่อ
ผู้ขับข่ีมีประสบการณ์เพียงพอในงานบํารุงรักษาทางเทคนิคและมีอุปกรณ์เคร่ืองมือท่ีจําเป็น หาก
ท่านไม่แนใ่จในขั้นตอนการบํารุงรักษา กรุณานํารถเข้ารับการบํารุงรักษาท่ีศูนย์บริการอย่างเปน็
ทางการ
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• การทํางานของเข็มขัดนิรภัยและเบรก
• ตรวจดูใต้ท้องรถว่ามีคราบของเหลวที่บ่งชี้ถึงการร่ัวซึมหรือไม่
• ตรวจดูลักษณะของยางรถ
■ การตรวจสอบประจําสัปดาห์
• ระดับน้ําหล่อเย็น
• ระดับน้ํามันเบรก
• ระดับน้ํายาล้างกระจกบังลมหน้า
• แรงดันลมยางและสภาพยาง
• การทํางานของระบบปรับอากาศ

การป้องกันอุบัติเหตุไฟไหม้รถ
1. ห้ามเกบ็วัตถไุวไฟไวภ้ายในรถ (เชน่ ไฟแชค็) วัตถไุวไฟหรือวัตถท่ีุระเบดิได้อาจเกดิการขยายตวั

หรือระเบิดเมื่อเจออุณหภูมิร้อนจัดจากภายนอก ทําให้เกิดไฟลุกไหม้
2. ห้ามติดตั้งไฟตกแต่งอื่นใดนอกเหนือจากท่ีติดตั้งให้มาในรถตอนแรก เมื่อใช้อุปกรณ์ไฟฟ้าท ี่

ไม่เป็นไปตามเกณฑ์พิกัดกําลังไฟ ชุดสายไฟจะมีโอกาสลัดวงจรเนื่องจากโหลดสูงเกินไป ซ่ึง
อาจทําให้เกิดไฟไหม้ได้

3. เมือ่มกีารปรับแตง่ดัดแปลงชุดสายไฟระบบมลัตมิเีดีย จะทําให้เกดิความร้อนข้ึนระหว่างสายไฟ
ต่างๆ ได้ง่าย ซ่ึงอาจทําให้เกิดไฟไหม้ได้

4. ห้ามใช้หลอดไฟอืน่นอกเหนอืจากท่ีกําหนด เมือ่ใชห้ลอดไฟท่ีเกนิพกิดักําลังไฟ อาจทําให้เกดิ
ไฟไหม้เนื่องจากโหลดสูงเกนิไป

5. หลังจากสูบบหุร่ี ตอ้งแนใ่จว่ากน้บหุร่ีดับสนทิแล้ว ถา้กน้บหุร่ีไมดั่บสนทิ อาจทําให้เกดิไฟไหมไ้ด้
■ สารเหลวท่ีมีพิษ
สารเหลวท่ีใช้ในรถยนต์อาจมีพิษ ห้ามกลืนกินหรือทําให้สัมผัสโดนแผลเปิด
สารเหลวท่ีมพีษิ ได้แก ่น้ํากรดแบตเตอร่ีแรงดันต่ํา น้ําหล่อเยน็ น้ํามนัเบรก และน้ํายาล้างกระจก
บังลมหน้า
เพื่อความปลอดภัยของผู้ขับข่ี โปรดอ่านคําแนะนําท่ีระบุไว้บนฉลากและบรรจุภัณฑ์อย่างละเอียด
และปฏิบัติตามอย่างเคร่งครัด

ข้อควรระวัง
กรณีท่ีระดับน้ํามัน/สารหล่อล่ืนลดลงมากอย่างเห็นได้ชัดหรือลดลงโดยฉับพลัน หรือยางสึก
ไม่เท่ากนั กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที
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มุมมองห้องเคร่ืองยนต์

การตรวจสอบระดับนํ้ามัน
การตรวจสอบนํ้ามันเคร่ืองในระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต์)
ตรวจสอบระดับน้ํามนัเคร่ืองด้วยกา้นวัดระดบัน้ํามนัเครือ่งในขณะทีร่ะบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต)์
ดับลงและเย็นลงแล้ว  
ขัน้ตอนท่ี 1: ทําให้ระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต)์ อุน่ขึน้ จากนัน้จอดรถบนพืน้ราบ รอประมาณ
5 นาทีหลังปิดการทํางานของระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต์)  
ขั้นตอนท่ี 2: เปิดฝากระโปรงหน้า ดึงก้านวัดระดับน้ํามันเครื่องออกแล้วเช็ดด้วยผ้าสะอาด  
ขั้นตอนท่ี 3: ใส่ก้านวัดระดับน้ํามันเครื่องกลับเข้าท่ีให้เรียบร้อย

ถังพักน้ําหล่อเย็นอุณหภูมิต่ํา กระปุกน้ํามันเบรก ช่องเติมน้ํามันเครื่อง
ถังพักน้ําหล่อเย็นอุณหภูมิสูง ถังพักน้ําฉีดล้างกระจก กล่องฟิวส์และรีเลย์ในห้อง

เคร่ืองยนต์

กรุณาอ่าน
• รถยนตบ์างรุ่นอาจมแีผงครอบตกแตง่ห้องเคร่ืองยนต ์ให้ถอดแผงครอบตกแตง่ห้องเคร่ืองยนต์

เพื่อให้มองเห็นห้องเคร่ืองยนต์ได้
• รูปภาพห้องเคร่ืองยนต์นี้ใช้สําหรับการอ้างอิงเท่านั้น แผนผังตําแหน่งติดตั้งอาจต่างกันไป

ตามรุ่นรถ กรุณาอ้างอิงจากรถจริง

oms56-8000

1 2

63 4 5

1 2 3

4 5 6
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ขัน้ตอนท่ี 4: จอดรถท้ิงไว้ประมาณ 3 วินาที ดึงกา้นวัดระดับน้ํามนัเคร่ืองออกมาอกีคร้ังแล้วตรวจสอบ
ว่าระดับน้ํามันเคร่ืองถูกต้องหรือไม่
นํ้ามันเคร่ืองในระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต์)
ขั้นตอนท่ี 1: ถอดฝาปิดช่องเติมน้ํามันเคร่ืองโดยหมุนทวนเข็มนาฬิกา  
ขั้นตอนท่ี 2: ใช้กรวยในการเติมน้ํามันเคร่ืองปริมาณน้อยๆ หลายๆ คร้ัง และตรวจสอบระดับ
น้ํามันเครื่องด้วยกา้นวัดระดับน้ํามันเครื่องอีกคร้ัง 
ขัน้ตอนท่ี 3: เมือ่ระดับน้ํามนัถงึเกณฑท่ี์ถกูตอ้ง ให้หมนุฝาปดิชอ่งเตมิน้ํามนัเคร่ืองตามเข็มนาฬิกา
ให้แน่น

ระบบหล่อเย็น
ระบบหล่อเยน็ชว่ยให้มัน่ใจได้ว่าแบตเตอร่ีไฟฟา้ มอเตอร์ขบัเคลือ่น ตวัควบคุมมอเตอร์ และเคร่ือง
ชาร์จไฟออนบอร์ดจะทํางานได้ด้วยระดับอุณหภูมิท่ีเหมาะสมท่ีสุดในทุกสภาวะการทํางาน

การปกป้องส่ิงแวดล้อม
อย่าท้ิงน้ํามันเคร่ืองและกรองน้ํามันเคร่ืองท่ีใช้แล้วรวมกับขยะในครัวเรือน หรือเทลงบนพื้นดิน
เพราะจะทําให้เกิดมลพิษท่ีปนเป้ือนต่อส่ิงแวดล้อม ควรท้ิงตามกฎข้อบังคับในท้องถิ่นท่ีเกี่ยวกับ
การปกป้องส่ิงแวดล้อม

ข้อควรระวัง
• อย่าเติมน้ํามันเคร่ืองจนล้น เพราะอาจทําให้ระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต์) เสียหายได้
• สามารถใช้ได้เฉพาะน้ํามันเคร่ืองท่ีผู้ผลิตแนะนําให้ใช้กับระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต์)

มิฉะนั้น ลูกค้าจะต้องเป็นผู้รับชอบต่อความเสียหายท้ังทางตรงและทางอ้อมท่ีเกดิข้ึนเอง
• หากน้ํามันเครื่องหกลงบนพื้นผิวเคร่ืองยนต์โดยไม่ตั้งใจขณะเติมน้ํามันเคร่ือง ให้ใช้ผ้าและ

เคร่ืองมืออื่นๆ ทําความสะอาดก่อนปิดฝาช่องเติมน้ํามันเคร่ืองให้แน่น
• ห้ามพลกิฝาเตมิน้ํามนัเคร่ืองหลงัจากถอดออกเพือ่ปอ้งกนัการตดัสินผิดพลาดเน่ืองจากน้ํามนั

ไหลกลับ และป้องกันน้ํามันเครื่องไหลผ่านแหวนซีลจากการล้นหลังจากใส่ฝาปิดกลับเข้าท่ี
ส่งผลให้เกิดภาพลวงตาว่ามีน้ํามันเครื่องร่ัวซึมออกจากฝาปิดช่องเติมน้ํามนัเครื่อง

กรุณาอ่าน
โปรดนําน้ําหล่อเย็นท่ีใช้แล้วไปกําจัดท้ิงตามกฎหมายคุ้มครองส่ิงแวดล้อมท่ีเกี่ยวข้อง
239



9. การดูแลและบํารุงรักษา
การตรวจสอบนํ้าหล่อเย็น
ต้องจอดรถบนพื้นราบก่อนตรวจสอบระดับน้ําหล่อเย็น ตรวจสอบว่าระดับน้ําหล่อเย็นในถังพัก
น้ําหล่อเย็นอยู่ระหว่างขีด MAX และ MIN หรือไม่ ถ้าน้ําหล่อเย็นในถังพักกําลังเดือด ต้องรอให้
เย็นก่อนจึงค่อยเร่ิมทํางาน ถ้าระดับน้ําหล่อเย็นต่ํากว่าขีด MIN ให้เติมน้ําหล่อเย็นลงในถังพัก
น้ําหล่อเย็นตามข้ันตอนท่ีกําหนด
การเติมนํ้าหล่อเย็น
1. ค่อยๆ หมุนฝาปิดถังพักน้ําหล่อเย็นทวนเข็มนาฬิกา ท่านจะได้ยินเสียงหวีดจากถังพักน้ํา

ให้รอจนเสียงหายไปก่อนจึงเปิดฝา เพราะเสียงหวีดนี้บ่งชี้ว่ายังมีแรงดันอยู่ภายใน
2. จากนั้นจึงหมุนฝาปิดถังพกัน้ําต่อเพื่อถอดฝาออก

3. เตมิน้ําหล่อเยน็ลงในถงัพกัน้ําในปริมาณทีเ่หมาะสมจนถึงตําแหนง่ระหว่างขดี MAX กบัขีด MIN

คําเตือน
• พดัลมระบายความร้อนใตฝ้ากระโปรงหนา้อาจเปดิทํางานและทําให้เกดิการบาดเจ็บได้แมว่้า

จะสตาร์ตรถแล้ว ดังนัน้โปรดระวงัอยา่ให้มอืของท่าน เส้ือผ้า และอุปกรณต์า่งๆ เข้าใกล้พดัลม
ระบายความร้อนใต้ฝากระโปรงหน้า

• ท่อยางหม้อน้ําและฮีทเตอร์รวมถึงชิ้นส่วนอื่นๆ อาจร้อนจัด กรุณาอย่าสัมผัสชิ้นส่วนเหล่านี้
เพราะอาจทําให้เกิดแผลไหม้ได้  ห้ามใช้งานรถเม่ือมีน้ําหล่อเย็นร่ัวซึม เพราะอาจทําให้
น้ําหล่อเยน็ร่ัวซึมจนหมด อาจเปน็เหตใุห้เกดิไฟไหม ้ทําให้ท่านเกดิแผลไหมไ้ด้ จึงควรซ่อมแซม
จุดร่ัวซึมท้ังหมดก่อนการขับข่ี

คําเตือน
ไอน้ําและน้ําเดือดจากระบบหล่อเย็นอุณหภูมิสูงอาจกระเด็นออกมา ทําให้ท่านโดนลวกอย่าง
รุนแรง ไอน้ําและน้ําหล่อเยน็นีอ้ยูภ่ายใตแ้รงดันสูง เมือ่ท่านคลายฝาปดิถงัพกัน้ําแมเ้พยีงเล็กนอ้ย
จึงอาจมีน้ําเดือดกระเด็นออกมาได้ ห้ามคลายฝาถังแรงดันก่อนท่ีระบบหล่อเย็นและถังพักน้ํา
หล่อเย็นจะเยน็ลงแล้ว หากจําเป็นตอ้งเปดิฝาถังแรงดัน ตอ้งรอให้ระบบหล่อเยน็และฝาปดิถังพกั
น้ําหล่อเย็นมีอุณหภูมิเย็นลงกอ่นทําการเปดิ

OMS56-8020

MAXMAX

MINMIN

MINMIN

MAXMAX

1 33 44 55 66
1 22

ถังพักน้ำหลอเย็นอุณหภูมิต่ำ
(มอเตอรขับเคลื่อนแบตเตอร่ีไฟฟา)

OMS56-8025

MAX

MIN

ถังพักน้ำหลอเย็นอุณหภูมิสูง (เครื่องยนต)
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4. หลังขบัรถไประยะหนึง่ ให้ตรวจสอบวา่ระดับน้ําหล่อเยน็ในถังพกัน้ําลดลงหรือไม ่หากระดบัน้ํา
ลดลง ให้เติมน้ําหล่อเย็นโดยเร็วเพื่อให้ระดับน้ําหล่อเย็นอยู่ระหว่างขีด MAX กับขีด MIN

ระบบเบรก
• รถยนต์ท่ีมีสมรรถนะเบรกดีต้องสามารถลดควาวเร็วหรือหยุดรถได้อย่างรวดเร็วภายในระยะ

เวลาและระยะทางอันส้ันไม่ว่าท่ีระดับความเร็วใดก็ตาม โดยอาศัยช่องทางส่งแรงเบรกต่างๆ
ในระหว่างขับขี่ ระบบเบรกท่ีมีประสิทธิภาพดีจะมีบทบาทสําคัญในการยกระดับความเร็วโดย
เฉล่ียของรถ และช่วยรับประกันความปลอดภัยในการขับขี่

• หากผ้าเบรกสึก จะไมส่ามารถส่งแรงเบรกให้รถได้อยา่งมปีระสิทธภิาพ ระดับการสึกของผ้าเบรก
โดยส่วนใหญ่มักข้ึนอยูก่ับลักษณะการใช้งานรถและสไตล์การขบัข่ี หากขับรถในพื้นท่ีเขตเมือง
หรือมักขับเป็นระยะทางส้ันๆ แนะนําให้เพิ่มความถ่ีในการตรวจสอบความหนาของผ้าเบรก
ภายในช่วงกําหนดการบํารุงรักษาท่ีกําหนด

• เหยยีบแป้นเบรกและส่งแรงเบรกไปท่ีด้านหนา้และด้านหลังพร้อมกนั เสียงเอี๊ยดท่ีเกดิข้ึนเปน็
คร้ังคราวในระหว่างเบรกถือเป็นเร่ืองปกติ โดยเกิดขึ้นได้จากปัจจัยแวดล้อม เช่น ถนนเปียก

ข้อควรระวัง
• อยา่นําน้ําหล่อเยน็ท่ีมยีีห้่อและคุณสมบตัติา่งกนัมาผสมกนั วัตถกุนัเสีย สารยบัยัง้การกดักร่อน

และส่วนประกอบทางเคมีอื่นๆ ท่ีใชใ้นน้ําหล่อเย็นยี่ห้อต่างๆ มักมีประเภทต่างกัน การผสม
เข้าด้วยกนัอาจมีแนวโน้มทําให้เกิดปฏิกิริยาทางเคมี ทําให้เกิดการตกตะกอน คราบตะกรัน
การกัดกร่อน และอันตรายอื่นๆ ซ่ึงส่งผลต่ออายุการใช้งานรถได้

• หากไมป่ดิฝาถงัแรงดันให้สนทิ อาจทําให้มนี้ําหล่อเยน็ร่ัวซึม ทําให้มอเตอร์ขบัเคล่ือนเสียหาย
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าปิดฝาถังแรงดันไว้อย่างเหมาะสมแล้ว

• หากระดับน้ําหล่อเย็นลดลงอย่างเห็นได้ชัดภายในระยะเวลาอันส้ัน แสดงว่าอาจมีรอยร่ัวใน
ระบบหล่อเย็น กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที
ท่ีทําได้

คําเตือน
• ไอน้ําและน้ําเดือดจากระบบหล่อเยน็อณุหภมูสูิงอาจกระเด็นออกมา ทําให้ท่านโดนลวกอย่าง

รุนแรง ไอน้ําและน้ําหล่อเย็นนี้อยู่ภายใต้แรงดันสูง เมื่อท่านคลายฝาปิดถังพักน้ําหล่อเย็น
ท่ีมีแรงดันนี้แม้เพียงเล็กน้อย จึงอาจมีน้ําเดือดกระเด็นออกมาได้ ห้ามคลายฝาถังแรงดัน
ในขณะที่ระบบหล่อเย็นและฝาปิดถังพักน้ําหล่อเย็นท่ีมีแรงดันนี้ยังคงร้อนอยู่ หากจําเป็น
ต้องเปดิฝาถงัแรงดัน ตอ้งรอให้ระบบหล่อเยน็และฝาปดิถงัพกัน้ําหล่อเยน็ท่ีมแีรงดันนีเ้ยน็ลง
ก่อนทําการเปิด

• หากน้ําหล่อเย็นกระเด็นโดนชิ้นส่วนท่ีมีอุณหภูมิสูง อาจทําให้ท่านโดนลวกได้ น้ําหล่อเย็น
มีส่วนผสมของสารเอทิลีนไกลคอล หากชิ้นส่วนนัน้มีอณุหภูมสูิงมากพอ จะทําให้สารเอทิลีน
ไกลคอลลุกติดไฟ จึงต้องระวังไม่ให้น้ําหล่อเย็นกระเด็นโดนชิ้นส่วนท่ีมีอุณหภูมิสูง เช่น
ตัวควบคุมมอเตอร์และมอเตอร์ขับเคล่ือน
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หรือหนาวจดั สภาพอากาศมฝีนหรือหิมะตก ฯลฯ โอกาสเกดิเสียงเอีย๊ดจะยิง่เพิม่ข้ึนโดยเฉพาะ
เมือ่สภาพแวดล้อมมอีณุหภมูติ่ํา (สภาพอากาศมีฝนหรือหิมะตก) ใชค้วามเร็วต่ํา และในจังหวะ
ท่ีเบรกกําลังจะหยุด ซ่ึงเป็นเหตุการณ์ปกติท่ีไม่สามารถหลีกเล่ียงได้ และไม่ได้ส่งผลต่อความ
น่าเชื่อถือของระบบเบรก

• ถ้าระยะแป้นเบรกเพิ่มขึ้นเร็วเกินไป กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบ
และซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้ เพราะอาจเป็นสัญญาณว่าระบบเบรกต้องได้รับการซ่อมแซม

นํ้ามันเบรก

ข้อควรระวัง
• การส่งแรงเบรกตอ้งอาศยัแรงเสียดทานระหว่างจานเบรกกบัผ้าเบรก ซ่ึงจะเปลีย่นพลังงานจลน์

เป็นพลังงานความร้อน แล้วสร้างความร้อนขึ้นมา จึงเป็นปกติท่ีจานเบรกจะเกิดความร้อน
หลังจากทําการเบรก

• ห้ามใช้มือของท่านสัมผัสจานเบรกหลังจากเพิ่งจอดรถ เพราะอาจทําให้เกดิแผลไหม้ได้

คําเตือน
• ห้ามเบรกรถกะทันหันขณะขบัอยูบ่นถนนแคบ ถนนท่ีเตม็ไปด้วยฝน หิมะ น้ําแขง็ หรือดินโคลน

หลังขับรถลุยน้ํา ให้เหยียบแป้นเบรกหลายๆ คร้ังติดต่อกันเพื่อกําจัดน้ําออกไปจากผ้าเบรก
เพื่อให้เบรกกลับมาทํางานได้เต็มประสิทธิภาพ

• ผ้าเบรกใหม่จะยงัมคุีณสมบตักิารสร้างแรงเสียดทานได้ไมเ่ตม็ท่ีในชว่ง 200 กม. แรก การรนัอนิ
จึงเปน็ขัน้ตอนท่ีจําเปน็อยา่งยิง่ ในระหว่างนี ้ประสิทธภิาพการเบรกจะลดลงเล็กนอ้ย สามารถ
ชดเชยประสิทธิภาพการเบรกในส่วนนี้ได้โดยการเพิ่มแรงเหยียบแป้นเบรก กรณีเปล่ียน
ผ้าเบรกใหม่ ขั้นตอนการรันอินในข้างต้นกจํ็าเป็นเช่นกัน

• ห้ามขับรถเข้าใกล้รถคันอื่นมากเกินไป และหลีกเล่ียงการเบรกกะทันหันในระหว่างขับข่ี ให ้
ระมัดระวังเป็นพิเศษเมื่อขับขี่ด้วยยางเส้นใหม่หรือผ้าเบรกใหม่ เพื่อป้องกันสถานการณ์ใน
ข้างต้นและหลีกเล่ียงอุบัติเหตุ

ระดับน้ํามันเบรกต้องอยู่ระหว่างขีด MAX กับ
ขีด MIN เสมอ

MIN

MAX

OMS56-8030
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■ หากระดับน้ํามันเบรกในกระปุกลดลง อาจเกิดขึ้นได้จาก 2 สาเหตุ:
1. ระดับน้ํามนัเบรกอาจลดลงเน่ืองจากผ้าเบรกสึกตามปกติ หลังติดตัง้ผ้าเบรกใหม่ ระดับน้ํามัน

เบรกจะกลับสู่ปกติ
2. หากมนี้ํามนัเบรกรัว่ในระบบเบรกไฮดรอลิก อาจทําให้ระดับน้ํามนัเบรกต่ําได้เชน่กนั ในกรณนีี้

ระบบเบรกไฮดรอลิกควรได้รับการซ่อมแซมทันที เนื่องจากอาการนํ้ามันเบรกร่ัวอาจทําให้
เบรกทํางานไม่ได้ตามท่ีควร

แบตเตอร่ีแรงดันตํ่า
การใช้งานและการบํารุงรักษาแบตเตอร่ีแรงดันตํ่า
เพื่อยืดอายุการใช้งานของแบตเตอร่ีแรงดันต่ําและดูแลรักษาให้ระบบไฟฟ้าทํางานได้ตามปกติ
ส่ิงท่ีแนะนําให้ท่านปฏิบัติมีดังนี้:

ข้อควรระวัง
• หากเติมน้ํามันเบรกในขณะท่ีผ้าเบรกสึก ในกระปกุน้ํามันอาจมีน้ํามนัเบรกส่วนเกนิหลังจาก

ติดตั้งผ้าเบรกใหม่ หลังซ่อมแซมระบบเบรกไฮดรอลิก จะสามารถเติมหรือลดปริมาณน้ํามัน
เบรกได้เท่าท่ีกําหนดเท่านั้น เมื่อน้ํามันเบรกลดลงจนต่ํากว่าขีด MIN ไฟเตือนระบบเบรก
ผิดปกติจะติดสว่างขึ้นบนแผงหน้าปัด

• หากน้ํามันเบรกกระเด็นโดนพื้นผิวสีรถ จะทําให้สีรถเสียหาย โปรดระมัดระวังอย่าให้น้ํามัน
เบรกกระเด็นโดนตัวรถ หากกระเด็นโดนตัวรถ ให้รีบเช็ดออกทันที

• ขอแนะนําให้ใช้น้ํามันเบรกท่ีมีแบรนด์และคุณสมบัติเหมือนกับของเดิม (การผสมนํ้ามันท่ีม ี
แบรนด์ต่างกันอาจทําให้น้ํามันเส่ือมสภาพได้)

คําเตือน
• หากเติมน้ํามันเบรกมากเกินไป อาจทําให้น้ํามันกระเด็นออกมาเมื่อชิ้นส่วนมีอุณหภูมิสูง

หากอณุหภูมสูิงมากพอ น้ํามนัอาจลุกติดไฟและทําให้ผิวหนงัโดนลวก ซ่ึงอาจทําให้ท่านหรือ
บคุคลอืน่เกดิแผลไหมแ้ละทําให้รถเสียหาย ดังนัน้จึงตอ้งเติมน้ํามนัเบรกจนถึงระดับขีด MAX
เท่านั้นหลังจากท่ีซ่อมแซมระบบเบรกไฮดรอลิกเสร็จส้ิน

• ในการจัดเก็บน้ํามันเบรกอย่างเหมาะสม ให้ใช้ภาชนะบรรจุเดิมท่ีมีฝาปิดสนิทเท่านั้น และ
ป้องกนัไม่ให้เด็กสัมผัสโดน เพราะอาจทําให้เด็กได้รับสารพิษได้ อนุญาตให้ใช้เฉพาะน้ํามัน
เบรกท่ีผู้ผลิตแนะนํา เพื่อให้มั่นใจได้ว่าระบบเบรกจะทํางานได้ตามปกติ

• น้ํามันเบรกที่ผ่านการใช้แล้วหรือน้ํามันเบรกท่ีไม่เหมาะกับรถคันนี้จะทําให้ประสิทธิภาพ
การเบรกลดลงอยา่งมาก และยังทําให้ระบบเบรกหรือชิน้ส่วนตา่งๆ ทํางานลม้เหลวได้ บริษัท
ของเราจะไม่รับผิดชอบ (รวมถึงในส่วนของการรับประกนัคุณภาพ) ในกรณท่ีีเกดิความสูญเสีย
หรือรถเกิดความผิดปกติอันเนื่องมาจากสาเหตุนี้

• หากน้ํามนัเบรกเกา่เกินไป อาจทําให้เกดิฟองอากาศขึ้นในระบบเบรกในระหว่างส่งแรงเบรก
จึงอาจส่งผลตอ่ประสิทธภิาพการเบรกได้ ดังนัน้จึงเปน็อนัตรายตอ่ความปลอดภัยในการขบัขี่
และเส่ียงต่อการเกิดอุบัติเหตุทางถนน
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• ป้องกันไม่ให้แบตเตอร่ีแรงดันต่ําเกดิภาวะชาร์จไฟเกินหรือแบตเตอร่ีหมดเป็นเวลานานๆ
• เมื่อแบตเตอรี่แรงดันต่ํามีกําลังไฟไม่เพียงพอ แสงไฟจะหร่ีลงและรถสตาร์ตติดยาก ให้ทํา

การชาร์จจากภายนอกรถอย่างทันท่วงที
• แบตเตอร่ีแรงดันต่ําควรเก็บไว้ให้ห่างจากแหล่งกําเนิดความร้อนและเปลวไฟ ต้องมีอากาศ

ถ่ายเทเพียงพอในระหว่างการชาร์จและการใช้งาน ซ่ึงสามารถป้องกันไม่ให้เกิดการลวกไหม้
หรือทําให้มีผู้บาดเจ็บ

• ระวังอย่าให้มีการจ่ายไฟชาร์จปริมาณมากติดต่อกนัเป็นเวลานาน
• ควรติดตั้งแบตเตอร่ีแรงดันต่ําเข้ากับรถให้มั่นคง เพื่อลดการส่ันสะเทือน
• ให้ตรวจสอบอยูเ่สมอวา่ขัว้แบตเตอรี่ของแบตเตอร่ีแรงดันต่ําสามารถยดึได้แนน่หนาและมหีนา้

สัมผัสดี เพือ่ปอ้งกนัประกายไฟท่ีอาจทําให้แบตเตอร่ีแรงดันต่ําระเบดิได้ คราบขีเ้กลือท่ีเกดิข้ึน
บนข้ัวแบตเตอรี่ของแบตเตอร่ีแรงดันต่ําจะต้องกําจัดออกให้หมดและทาวาสลีนป้องกันไม่ให้
เกิดการกัดกร่อนเพิ่ม

การเปลี่ยนแบตเตอร่ี
เมื่อเปลี่ยนแบตเตอร่ีใหม่ ให้ใช้แบตเตอร่ีท่ีมีรุ่นและคุณสมบัติแบบเดิมทุกคร้ัง กรุณาติดต่อศูนย์
บริการอยา่งเปน็ทางการเมือ่ตอ้งการตรวจเชค็สภาพและซ่อมแซม เปล่ียนใหม ่หรือตดิตัง้แบตเตอร่ี

กรุณาอ่าน
หลังเปล่ียนแบตเตอร่ีแรงดันต่ํา โปรดนําแบตเตอร่ีเก่าไปยังศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อ
ทําการแปรสภาพ หรือนําไปยังศูนย์รีไซเคิลท่ีได้มาตรฐานตามกฎหมายคุ้มครองส่ิงแวดล้อมท่ี
เกี่ยวข้อง แบตเตอร่ีบรรจุน้ํากรดท่ีมีฤทธิ์กัดกร่อน โปรดวางให้ด้านหน้าหงายขึ้นในระหว่างการ
ขนส่งและการจัดเก็บ

ข้อควรระวัง
• เมือ่ขบัรถในพืน้ท่ีอากาศหนาว โปรดหลีกเล่ียงการใชง้านแบตเตอร่ีแรงดันต่ําจนแบตเตอร่ีหมด

เพราะจะทําให้น้ํายาอิเล็กโทรไลต์แข็งตัวได้ง่าย
• ขั้วแบต หัวขั้วแบต และอุปกรณ์เสริมท่ีเกี่ยวข้องกับแบตเตอร่ีแรงดันต่ําจะมีสารตะกั่วหรือ

ส่วนผสมของสารตะกั่ว ซ่ึงเป็นสารเคมีท่ีเป็นอันตรายต่อสุขภาพ ดังนั้นโปรดล้างมือทุกคร้ัง
หลังสัมผัสชิ้นส่วนเหล่านี้

• เมื่อเปล่ียนแบตเตอร่ีใหม่ ให้ใช้แบตเตอร่ีแรงดันต่ําท่ีมีรุ่นและคุณสมบัติแบบเดิมทุกคร้ัง
กรุณาตดิตอ่ศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการเมือ่ตอ้งการตรวจเชค็สภาพและซ่อมแซม เปล่ียนใหม่
หรือติดตั้งแบตเตอร่ีแรงดันต่ํา
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การจัดเก็บรถ
รถคันนี้มีฟังก์ชันชาร์จแบตเตอร่ีอัจฉริยะ เมื่อแบตเตอร่ีแรงดันต่ํามีไฟชาร์จเหลือน้อย รถจะทํา
การชาร์จโดยอัตโนมตั ิเมือ่จอดรถท้ิงไว้ จะมกีารใชก้ระแสไฟฟ้าเล็กนอ้ยในระบบวงจรของรถ หาก
จอดรถท้ิงไว้เป็นเวลานาน รถจะใช้กําลังไฟจากแบตเตอร่ีไฟฟ้า ดังนั้นหากต้องจัดเก็บรถไว้เป็น
เวลานาน ให้ถอดสายขั้วลบ (-) สีดําออกจากแบตเตอรี่แรงดันต่ํา เพื่อป้องกันการจ่ายไฟชาร์จ
จากแบตเตอร่ีไฟฟ้า

นํ้ายาล้างกระจก
เมื่อเติมน้ํายาล้างกระจกบังลมหน้าตามความจําเป็น ให้อ่านคําแนะนําท่ีผู้ผลิตให้ไว้ทุกคร้ังก่อน
ใชง้าน หากอณุหภมูใินเขตพืน้ท่ีท่ีขบัขีอ่าจลดลงจนต่ํากว่า 0°C กรุณาใชน้้ํายาล้างกระจกท่ีมคุีณสมบตัิ
ป้องกันการแข็งตัวอย่างเพียงพอ

การปกป้องส่ิงแวดล้อม
หลังเปลีย่นแบตเตอร่ี โปรดนําแบตเตอร่ีเกา่ไปยงัศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการเพือ่ทําการแปรสภาพ
หรือนําไปยังศูนย์รีไซเคิลท่ีได้มาตรฐานตามกฎหมายคุ้มครองส่ิงแวดล้อมท่ีเกี่ยวข้อง แบตเตอร่ี
บรรจุน้ํากรดท่ีมฤีทธิก์ดักร่อน โปรดวางให้ด้านหน้าหงายขึ้นในระหว่างการขนส่งและการจัดเก็บ
ระวังอย่าให้แบตเตอร่ีร่วงตกพืน้

คําเตือน
น้ํากรดในแบตเตอร่ีแรงดันต่ําสามารถทําให้เกดิแผลไหม้ กา๊ซท่ีน้ํายาอิเล็กโทรไลตป์ล่อยออกมา
อาจก่อให้เกิดการระเบิดได้เช่นกนั ท่านอาจได้รับบาดเจ็บสาหัสหากขาดความเอาใจใส่

ข้อควรระวัง
เมื่อขับรถในพื้นท่ีอากาศหนาว โปรดหลีกเล่ียงการใช้งานแบตเตอรี่แรงดันต่ําจนแบตเตอร่ีหมด
เพราะจะทําให้น้ํายาอิเล็กโทรไลต์แข็งตัวได้ง่าย

ถ้าไม่มีน้ํายาล้างกระจกฉีดออกมาจากหัวฉีด
ให้ปิดการทํางานของที่ฉีดน้ําล้างกระจก แล้ว
ตรวจสอบวา่ตอ้งเตมิน้ํายาล้างกระจกเพิม่หรือไม่
ถ้ายังใช้การได้ไม่สมบูรณ์หลังจากเติมน้ํายา
ล้างกระจกแล้ว กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่าง
เป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซม

OMS56-8040
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9. การดูแลและบํารุงรักษา
ท่ีปัดนํ้าฝน
การบํารุงรักษาใบปัดนํ้าฝน
• อยา่เปดิใชง้านใบปัดน้ําฝนขณะท่ีกระจกบังลมหน้าแห้ง เพราะจะทําให้กระจกเกิดรอยขดีข่วน

ส่งผลให้ใบปดัน้ําฝนเกดิชํารุดเสียหายอย่างถาวร
• เมื่อมีเศษดินแห้ง แมลง สติกเกอร์ หรือเศษของแข็งใดๆ ติดอยู่บนกระจกบังลมหน้า ให้เช็ด

ทําความสะอาดด้วยผ้าเปียกทันที อย่าใช้ผ้าแห้งหรือใช้ใบปัดน้ําฝนปัดออกโดยตรง มิฉะนั้น
จะทําให้กระจกบังลมหน้าและใบปัดน้ําฝนได้รับความเสียหาย

• ขอแนะนําให้เชด็ทําความสะอาดใบปดัน้ําฝนทุกๆ สองวันแมไ้มม่ีฝนตก หากไม่ได้ใชง้านเปน็
เวลานาน ขอแนะนําให้ยกใบปัดน้ําฝนขึ้นเพือ่ป้องกนัไม่ให้ยางใบปดัน้ําฝนเสียรูป

• ใช้น้ําสะอาดล้างกระจกบังลมหน้าและใบปัดน้ําฝนหลังจากล้างรถด้วยเคร่ืองล้างรถอัตโนมัต ิ
ซ่ึงสามารถล้างคราบแว็กซ์ท่ีตกค้างอยู่ออกได้
อยา่ฉดีน้ําแรงดันสูงเข้าไปท่ีใบปดัน้ําฝนโดยตรงในขณะลา้งรถ เพราะอาจจะทําให้ใบปดัน้ําฝน
เสียรูปได้

• อยา่ทําความสะอาดกระจกบงัลมหนา้ด้วยน้ํามนัเชือ้เพลิง น้ํายาล้างเลบ็ ทินเนอร์ หรือสารเหลว
ท่ีคล้ายกัน เพราะจะทําให้ใบปัดน้ําฝนได้รับความเสียหาย

• เพื่อป้องกันส่ิงสกปรกเกาะตัวจนบดบังทัศนวิสัย ขอแนะนําให้ใช้น้ํายาทําความสะอาดใบปัด
น้ําฝนอย่างน้อยสัปดาห์ละหนึ่งคร้ัง

• เพือ่ความปลอดภัย ขอแนะนําให้เปล่ียนใบปดัน้ําฝน 1 ถึง 2 คร้ังต่อปี ท่านสามารถซ้ือใบปัด
น้ําฝนได้ท่ีศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ

ข้อควรระวัง
• หากใช้น้ํายาล้างกระจกสูตรเข้มข้น กรุณาผสมน้ําให้เจือจางตามคําแนะนําของผู้ผลิต
• ห้ามเติมน้ําลงในนํ้ายาล้างกระจกแบบพร้อมใช ้การเติมน้ําอาจทําให้น้ํายาล้างกระจกแข็งตัว

ได้ง่ายและทําความเสียหายต่อถังพักน้ําฉีดล้างกระจกและชิ้นส่วนอื่นๆ ของระบบฉีดน้ําล้าง
กระจก

• เมือ่สภาพอากาศหนาวจัด จะเติมน้ํายาลา้งกระจกลงในถงัพกัน้ําได้เพยีง 3 ใน 4 ส่วนเท่านัน้
เพื่อเว้นพื้นท่ีให้น้ํายาขยายตัวออกได้เมื่อน้ํายากลายเป็นน้ําแข็ง จึงเป็นการป้องกันไม่ให้
ถังพกัน้ําเสียหายเนื่องจากการขยายตัวของน้ํายาที่กลายเป็นน้ําแข็งหลังจากท่ีเติมจนเต็มถัง

• ห้ามใชน้้ําหล่อเยน็ (สารปอ้งกนัการแขง็ตวั) เปน็น้ํายาลา้งกระจกบังลมหนา้ มฉิะนัน้จะทําให้
ระบบฉีดล้างกระจกบังลมหนา้และพื้นผิวสีรถเสียหายได้
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การด ูแลและบำร ุงร ักษา
การตรวจสอบใบปัดนํ้าฝน

การใช้งานท่ีปัดนํ้าฝน
• ในฤดูหนาว ให้ตรวจสอบทุกคร้ังว่าใบปดัน้ําฝนแขง็ตดิอยูก่บักระจกบงัลมหนา้หรือไมก่อ่นใชง้าน

ถ้าใบปัดน้ําฝนติดแข็งติดกับกระจกบังลมหน้า ให้ละลายออกก่อนใช้งาน หากไม่ปฏิบัติตาม
อาจทําให้มอเตอร์ท่ีปดัน้ําฝนและยางรองใบปดัน้ําฝนเสียหาย วิธกีารละลายน้ําแข็ง: ใชฟ้งักช์นั
ทําความร้อนของระบบปรับอากาศและอุปกรณ์ระบายอากาศอุ่นให้ร้อน อย่าเทน้ําร้อนไปท่ี
ใบปัดน้ําฝนโดยตรง เพราะอาจทําให้กระจกบงัลมหน้าแตกหรือทําให้ใบปัดน้ําฝนเสียรูปได้

• เมื่อมีหิมะ ใบไม้ กิ่งไม้ และวัตถุอื่นติดอยู่ ให้ทําความสะอาดก่อนใช้งานท่ีปัดน้ําฝน
• ควรเตมิน้ํายาล้างกระจกโดยเรว็ กรุณาใชน้้ํายาล้างกระจกท่ีระบไุว้ในคู่มอื และอยา่ใชน้้ํากอ๊กแทน
• อย่าใชแ้รงฝืนยกก้านปัดน้ําฝนข้ึน เพราะอาจทําให้ท่ีปดัน้ําฝนชํารุดเสียหาย

ตรวจสอบความหยาบของใบปดัน้ําฝนโดยการใช้
ปลายนิว้มอืลูบไปตามขอบใบปดัน้ําฝน ถา้ใบปดั
น้ําฝนหยาบเกนิไป จะส่งผลให้ท่ีปดัน้ําฝนทํางาน
ไม่ได้ตามปกติ

ข้อควรระวัง
• เมือ่ใชง้านในฤดูหนาว ตอ้งแนใ่จว่าใบปดัน้ําฝนไมจั่บแขง็กบักระจกรถ เพือ่ปอ้งกนัท่ีปดัน้ําฝน

เสียหาย
• เนย ซิลิโคน และน้ํามนัเชือ้เพลงิอาจเปน็สาเหตุทําให้ใบปดัน้ําฝนทํางานไมถ่กูตอ้ง ขอแนะนํา

ให้ทําความสะอาดใบปัดน้ําฝนด้วยน้ํายาล้างกระจก

OMS56-8110
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9. การดูแลและบํารุงรักษา
ยางรถ
การตรวจสอบแรงดันลมยาง

ตอ้งรักษาแรงดันลมยางให้อยูท่ี่ค่าท่ีถกูตอ้ง มฉิะนัน้ อาจเกดิสภาวะตอ่ไปนีแ้ละเปน็สาเหตใุห้เสียชวิีต
หรือได้รับบาดเจ็บสาหัส

ท่านควรตรวจสอบแรงดันลมยางอย่างน้อย
เดือนละหนึง่คร้ัง (รวมถึงยางอะไหล่) และปรับ
แก้ไขตามความจําเป็น
สําหรับขอ้มลูเกีย่วกบัแรงดันลมยาง กรุณาอา้งองิ
จากรายละเอียดบนป้ายแสดงแรงดันลมยาง
บนเสา B ด้านผู้ขับข่ี (ขึ้นอยู่กับตัวรถจริง)
แรงดันลมยางท่ีไม่ถูกต้องจะส่งผลให้อัตรา
การใชพ้ลังงานมากข้ึน ลดอายกุารใชง้านของยาง
และกระทบต่อเสถียรภาพของรถ ดังนั้น ท่าน
ควรขับรถท่ีเติมแรงดันลมยางถูกต้อง

• ยางสึกหรอเร็วข้ึน
• การควบคุมรถมีปัญหา
• ยางสึกหรอไม่เท่ากัน
• ขอบยางซีลไม่ดี
• ล้อเสียรูปหรือยางหลุดออก
• มีโอกาสท่ียางจะระเบิดเนื่องจากยางร้อน

เกินไป
• หากสภาพถนนไมดี่ โอกาสท่ียางจะเสียหาย

ก็จะยิ่งมากข้ึน

ข้อควรระวัง
• ใช้เกจวัดแรงดันลมยางเพื่อตรวจสอบแรงดันลมยางขณะยางเย็น การตรวจสอบด้วยตาเปล่า

อาจไม่สามารถประเมินค่าแรงดันลมยางได้ถูกต้อง
• เป็นเร่ืองปกติท่ีแรงดันลมยางจะเพิ่มขึ้นหลังจากขับรถไปครู่หนึ่ง
• ต้องใส่ฝาปดิจุกวาล์วเติมลมของยางให้ถูกต้อง มิฉะนั้น ฝุ่นอาจเข้าไปในแกนวาล์วและทําให้

เกิดการอุดตันข้ึนได้ ถ้าฝาปดิหาย ให้ใส่ฝาปิดใหม่ทันที
• ถ้าจําเป็นเติมลมยางบ่อยๆ กรุณานํารถเข้าศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและ

ซ่อมแซมทันทีท่ีทําได้

OMS56-8050

OMS56-8060

Low tire
Pressure

Lateral wear

High tire
Pressure

Center area wear

Normal

Even wear
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การด ูแลและบำร ุงร ักษา
การตรวจเช็คสภาพยาง
ตรวจสอบดูรอยฉีกขาด ส่ิงแปลกปลอม และการสึกหรอไม่เท่ากันของดอกยางเป็นประจํา

การป้องกันไม่ใหเ้กิดจุดท่ียางอาจแบนได้
เมือ่จอดรถในสภาพแวดล้อมท่ีมีอณุหภูมสูิงติดตอ่กนัเป็นเวลานาน ยางรถในจุดท่ีสัมผัสพืน้จะเกดิ
การเสียรูปเล็กน้อย จุดดังกล่าวเรียกว่า “จุดท่ียางอาจแบนได้” ซ่ึงถือเป็นเหตุการณ์ปกติ อย่างไร
ก็ตาม จุดดังกล่าวจะทําให้ตัวถังรถและพวงมาลัยส่ันสะเทือนในระหว่างขับขี่ ท้ังนี้เมื่อระยะทาง
การขับข่ีเพิ่มขึ้น ยางจะร้อนข้ึนและกลับคืนสู่สภาพเดิม และการส่ันสะเทือนจะค่อยๆ หายไป
เมื่อต้องจอดรถท้ิงไว้เปน็เวลานาน สามารถลดโอกาสเกิดจุดท่ียางอาจแบนได้ด้วยวิธีการดังนี้:
1. การจัดการแรงดันลมยาง: กอ่นจอดรถท้ิงไว้ ให้ปรับแรงดันลมยางเปน็ (3.2 ± 0.2) บาร์ เพือ่

ลดโอกาสเกดิการเสียรูปของจุดท่ียางสัมผัสกบัพืน้ และหมัน่ตรวจสอบแรงดันลมยางอยา่งนอ้ย
เดือนละคร้ัง ท้ังนีก้อ่นขับข่ี จะตอ้งปรับแรงดันลมยางกลบัสู่ระดับค่าปกตท่ีิแนะนําเพือ่ให้ขบัข่ีได้
อยา่งปลอดภยั

2. นํารถไปว่ิงอยา่งสมํ่าเสมอ: ขอแนะนําให้นํารถไปขับในทุกๆ 2 สัปดาห์ โดยท้ิงชว่งห่างนอ้ยกวา่
30 วัน และให้ขับนานกว่า 15 นาทีต่อคร้ัง เพือ่ให้ยางท้ังเส้นได้รับแรงกดอย่างสม่ําเสมอจาก
การวิ่ง

ตรวจสอบดอกยางท่ีตวับง่ชีค้วามสึกของดอกยาง
เมือ่ดอกยางสึกจนถงึขดีจํากดั ดอกยางจะเสมอ
กบัแถบตวับง่ชีค้วามสึก ถา้สภาพดังกล่าวเกดิข้ึน
แสดงวา่ประสิทธภิาพและความปลอดภยัของยาง
ลดลงอย่างมาก และจําเปน็ตอ้งเปล่ียนยางใหม่
ถ้ายางรั่วบ่อยๆ หรือไม่สามารถซ่อมแซมได้
เนื่องจากมีรอยฉีกขาดหรือความเสียหายอื่นๆ
ควรเปล่ียนยางใหม่

การปกป้องส่ิงแวดล้อม
อย่าท้ิงน้ํามันเครื่องและกรองน้ํามันเครื่องท่ีใช้แล้วรวมกับขยะในครัวเรือน หรือเทลงบนพื้นดิน
เพราะจะทําให้เกิดมลพิษท่ีปนเปื้อนต่อส่ิงแวดล้อม ควรท้ิงตามกฎข้อบังคับในท้องถิ่นท่ีเกีย่วกบั
การปกป้องส่ิงแวดล้อม

ข้อควรระวัง
ถ้ามีลมร่ัวออกมาในขณะขับรถ อย่าฝืนขับรถต่อ การฝืนขับรถในระยะทางส้ันๆ จะส่งผลยางรถ
เสียหายจนไม่สามารถซ่อมแซมได้

OMS56-8070
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3. กรณจีอดรถท้ิงไว้เปน็เวลานาน: กรณท่ีีตอ้งจอดรถท้ิงไว้นานกว่า 2 เดือน ขอแนะนําให้ใชแ้มแ่รง
ยกตัวถังรถขึ้น เพื่อให้ยางทั้งเส้นลอยข้ึนเหนือพื้นและไม่ต้องรับแรงกดอย่างต่อเนื่อง

การขับขี่แบบออฟโรด
ก่อนการขับขี่แบบออฟโรด ท่านสามารถลดแรงดันลมยางเพื่อปรับให้เข้ากับสภาพการขับข่ีแบบ
ออฟโรด ดังนั้น ตรวจสอบให้แน่ใจว่าท่านเติมลมยางกลับไปที่แรงดันลมยางมาตรฐานหลังจาก
เสร็จส้ินการขับขี่แบบออฟโรด แรงดันลมยางต่ําเป็นสาเหตุหลักของความเสียหายของยาง เช่น
การฉีกขาดและการระเบดิของยาง
หลังจากขับข่ีแบบออฟโรด ให้ตรวจสอบล้อและยางเพื่อดูความเสียหาย การขับข่ีแบบออฟโรดอาจ
ทําให้ล้อและยางเสียหาย ซ่ึงอาจนําไปสู่ความผิดปกติของยาง การเสียการทรงตัวของรถ หรือการ
บาดเจ็บ

การสลับยาง

กรุณาอ่าน
ยางสําหรับทุกสภาพถนนได้รับการปรับแตง่ให้เหมาะสมกบัสภาพถนนออฟโรดโดยเฉพาะ ซ่ึงจะให้
ประสบการณก์ารขับขีท่ี่แตกตา่งจากยางท่ีใชก้บัถนนท่ัวไป สมรรถนะของยางชนิดนีเ้หมาะสําหรับ
การใช้งานออฟโรด และให้การตอบสนองต่อถนนได้ตรงไปตรงมามากกว่า ทําให้ผู้ขับข่ีมีความ
รู้สึกร่วมกบัการขบัขีม่ากกว่าและให้ความรู้สึกออฟโรดมากข้ึน นอกจากนี ้เนือ่งจากมีการปรับแตง่
ยางให้เหมาะกบัออฟโรด การบํารุงรักษายางท่ีเหมาะสมจึงเป็นส่ิงสําคัญมาก

เพื่อให้ยางสึกเท่าๆ กันและยืดอายุการใช้งาน
ของยาง เราแนะนําให้สลับยางเป็นประจํา ขอ
แนะนําให้สลับยางทุก 10,000 กม. รอบการ
สลับยางอาจต่างไปจากนี้ขึ้นอยู่กับพฤติกรรม
การขับข่ีของผู้ขับข่ีและสภาพถนน

OMS56-8080

ดานหนา
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โซ่กันล่ืน

คําเตือน
กรุณาปฏบิตัติามขอ้ควรระวังตอ่ไปนี ้หากไมป่ฏบิตัติามอาจส่งผลตอ่การควบคุมรถ นําไปสู่การเกดิ
อุบัติเหตุ และส่งผลให้เสียชีวิตหรือได้รับบาดเจ็บสาหัส:
• ขนาดยางมผีลตอ่มาตรวัดความเร็ว ถา้ขนาดยาง (เส้นผ่านศนูยก์ลาง) ตา่งจากยางแท้ มาตรวัด

ความเร็วจะแสดงค่าความเร็วไมถ่กูตอ้ง และอาจส่งผลให้เกดิอบุตัเิหต ุและประกนัจะไมคุ้่มครอง
ความสูญเสียจากอุบัติเหตุท่ีมีสาเหตุมาจากการใชง้านผิดประเภท

• อย่าใชย้างต่างยี่ห้อ ยางต่างรุ่น หรือยางท่ีมีดอกยางต่างกนัร่วมกัน
• อย่าใชย้างท่ีมีการสึกแตกต่างกันมากร่วมกัน
• อย่าใชย้างท่ีมีโครงสร้างต่างกนัร่วมกัน (ยางเรเดียล ยางธรรมดา หรือยางผ้าใบ)
• อย่าใชย้างเก่าจากรถคันอื่น
• อย่าใชย้างท่ีท่านไม่ทราบว่าเคยผ่านการใช้งานมาก่อนหรือไม่

ข้อควรระวัง
โซ่กันล่ืนไม่ได้จัดเป็นอุปกรณ์ท่ีมีให้มาพร้อมกับรถ ข้อมูลต่อไปน้ีใช้สําหรับการอ้างอิงเท่านั้น

ให้ติดตั้งโซ่กันล่ืนเพิ่มเติมตามความจําเป็น
ของสภาพถนนจริง
เมื่อใช้โซ่กันล่ืน พยายามหลีกเล่ียงการบรรทุก
สัมภาระจนเต็มพิกัดรถ รวมท้ังขับข่ีอย่างช้าๆ
ด้วยความระมัดระวัง มฉิะนัน้อาจทําให้รถเสียหาย
หรือส่งผลต่อสมรรถนะในการควบคุมรถ
เมือ่ตดิตัง้โซ่กนัล่ืน จะตอ้งเลือกโซ่กนัล่ืนท่ีเหมาะ
กบัขนาดรถของท่าน และปฏบิตัติามคําแนะนํา
ของผู้ผลิตอย่างเคร่งครัดในการติดตั้งโซ่กันล่ืนOMS56-8085
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กรณีท่ียางแบน
■ หากยางรถระเบิดในขณะขับข่ี จะเกิดเหตุการณ์ดังต่อไปนี้ โปรดใช้มาตรการท่ีเหมาะสมตาม
แต่สถานการณ์ต่างๆ:
1. หากยางล้อหน้าระเบิด อาการล้อครูดไปกับถนนเนื่องจากยางแบนจะทําให้รถเซไปทางฝ่ังท่ี

ยางรถระเบิด กรุณาปล่อยแป้นคันเร่งและจับพวงมาลัยให้มั่น บังคับรถให้กลับเข้าสู่เลนเดิม
แล้วค่อยๆ เหยียบแป้นเบรกอีกคร้ังเพื่อนํารถเข้าจอดข้างทางอย่างปลอดภัยท่ีสุดเท่าท่ีทําได้

2. หากยางล้อหลังระเบดิ กรุณาปล่อยแปน้คันเร่ง หากยางล้อหลังระเบดิบนทางโค้ง จะคล้ายกบั
กรณีท่ีรถมีอาการเซอย่างมาก จึงควรใช้มาตรการเดียวกันกับกรณีท่ีรถมีอาการเซ โดยหมุน
พวงมาลัยไปทางฝั่งท่ีท่านต้องการขับไปเพื่อรักษาการควบคุมรถ อาจมีอาการกระตุกและมี
เสียงดัง แตท่่านจะยงัควบคุมการบังคับเล้ียวได้ จากนัน้ค่อยๆ เหยยีบแปน้เบรกเพือ่นํารถเข้า
จอดข้างทางอย่างปลอดภัยท่ีสุดเท่าท่ีทําได้

ยางรถระเบิดไม่ใชอ่าการท่ีพบได้บ่อยในระหว่างขับข่ี โดยเฉพาะกรณีท่ีดูแลรักษายางอย่างถูกวิธี
หากรู้สึกได้ว่ายางกําลังค่อยๆ แบน กรุณาปฏิบัติตามข้ันตอนด้านล่างนี้:

ข้อควรระวัง
เพือ่ลดโอกาสเกดิอบุตัเิหต ุกรุณาปฏิบตัติามข้อควรระวังตอ่ไปนี ้การละเลยไมป่ฏบิตัติามอาจส่งผล
ให้รถไม่สามารถขับได้อย่างปลอดภัย และอาจส่งผลให้ได้รับบาดเจ็บสาหัสหรือเสียชีวิตได้
• กฎข้อบังคับเกี่ยวกับการใช้งานโซ่กันล่ืนจะแตกต่างกันไปตามท้องถิ่นและประเภทของถนน

ตรวจสอบข้อกําหนดในท้องถิ่นเสมอก่อนใชง้านโซ่กันล่ืน
• ตอ้งใชโ้ซ่กนัล่ืนท่ีเหมาะสมกบัรถของท่าน การตดิตัง้โซ่กนัล่ืนจะส่งผลตอ่การควบคุมรถ ดังนัน้

จึงต้องเพิ่มความระมัดระวังในการขับข่ี การใช้โซ่กันล่ืนผิดประเภทหรือการติดตั้งโซ่กันล่ืน
ไม่ถูกต้องอาจเป็นสาเหตุทําให้เกิดอุบัติเหตุและการได้รับบาดเจ็บ

• กรุณาปฏิบตัิตามคําแนะนําท่ีให้มาโดยผู้ผลิตโซ่กนัล่ืนเมือ่ติดตัง้และถอดโซ่กนัล่ืน ให้จอดรถ
ในสถานท่ีปลอดภัยก่อนติดตั้งและถอดโซ่กันล่ืน ต้องปิดพาวเวอร์รถก่อนติดตั้งโซ่กันล่ืน
และวางป้ายเตือนถ้าจําเป็น

ข้อควรระวัง
• อยา่ขบัรถท่ีความเร็วสูงกว่า 30 กม./ชม. เมือ่ตดิตัง้โซ่กนัล่ืน หรือให้ยดึตามความเร็วท่ีกําหนด

โดยผู้ผลิตโซ่กันล่ืน อย่างใดอย่างหนึ่งท่ีต่ํากว่า ควรหลีกเล่ียงการขับรถบนถนนท่ีมีสภาพ
อันตราย เช่น ขรุขระ มีหลุมบ่อ มีโค้งหักศอก ฯลฯ เมื่อติดตั้งโซ่กันล่ืน อย่าหมุนพวงมาลัย
กะทันหัน ล็อกเบรก เร่งหรือชะลอความเร็วรถกะทันหัน ฯลฯ

• กรณีท่ีโซ่มีขนาดใหญ่ หากการติดตั้งโซ่กันล่ืนอาจส่งผลต่อการทํางานของรถ กรุณาหยุด
ใช้งานโซ่กนัล่ืน
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1. ค่อยๆ ขับรถไปยังบริเวณพื้นราบท่ีปลอดภัยเพื่อป้องกันไม่ให้ยางและล้อเสียหายหนักยิ่งขึ้น
2. เปิดไฟฉุกเฉิน
3. ใช้น้ํายาปะยางเพื่อให้ซ่อมแซมยางได้อย่างรวดเร็ว

9-2. การทําความสะอาดและบํารงุรกัษารถ

การบํารุงรักษาภายนอกรถ
■ ข้อควรระวังเบื้องต้นในการบํารุงรักษาภายนอกรถ
เมือ่ใชน้้ํายาทําความสะอาดท่ีเปน็สารเคมีหรือน้ํายาเคลือบสีรถ กรุณาอา่นคําเตอืนและข้อควรระวัง
ท้ังหมดบนฉลากก่อน ต้องแน่ใจว่าได้ปฏิบัติตามคําแนะนําบนฉลาก
■ การทําความสะอาดภายนอกรถ
ต้องไม่ท้ิงผลิตภัณฑ์ล้างรถรวมกับขยะในครัวเรือน กรุณาใช้หน่วยบริการกําจัดขยะท่ีมีการจัดตั้ง
ในท้องถิ่น

คําเตือน
หลังใช้อุปกรณ์ปะยางฉุกเฉิน ควรรักษาความเร็วในการขับข่ีไม่ให้เกิน 80 กม./ชม. และแนะนํา
ให้ติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการเพื่อตรวจเช็คสภาพยางท่ีปะไว้ ศูนย์บริการอย่างเป็นทาง
การจะช่วยประเมินได้ว่ายางเส้นนี้ยังสามารถซ่อมแซมได้หรือจําเป็นต้องเปล่ียนใหม่

การปกป้องส่ิงแวดล้อม
• ควรล้างรถในพืน้ท่ีท่ีไม่ส่งผลกระทบต่อระบบระบายน้ําตามธรรมชาติ
• ปัจจัยท่ีสําคัญท่ีสุดในการปกป้องสีรถคือการใช้น้ําเปล่า

ข้อควรระวัง
• ห้ามใช้สบู่ท่ีมีฤทธิ์แรง ผลิตภัณฑ์ทําความสะอาดท่ีเป็นสารเคมี หรือน้ําร้อน ห้ามล้างรถ

กลางแดดร้อนจัดหรือในขณะท่ีตัวถังรถยังร้อนอยู่
• ใชค้วามระมัดระวังเมือ่ล้างกระจกหนา้ตา่งของรถ ห้ามใชหั้วฉดีน้ําแรงดันสูงฉดีเขา้ไปท่ีกระจก

หนา้ตา่งโดยตรง เพือ่ปอ้งกนัไมใ่ห้น้ําซึมผ่านร่องกระจกหนา้ตา่งเข้าไป ซ่ึงอาจทําให้ห้องโดยสาร
เปียกได้

• เพื่อหลีกเล่ียงไม่ให้เกิดความเสียหายต่อชิ้นส่วนพลาสติก กรุณาอย่าใช้สารละลายเคมีหรือ
น้ํายาทําความสะอาดท่ีมีฤทธิ์แรงในการทําความสะอาดชิ้นส่วนพลาสติก
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■ น้ําท่ีใช้สําหรับล้างรถ

■ เคร่ืองล้างรถแบบไม่ใช้แปรงถ่าน
วิธท่ีีดีท่ีสุดในการล้างรถคือเคร่ืองล้างรถแบบไมใ่ชแ้ปรงถ่าน ควรลดหรืองดเว้นการฉดีน้ําแรงดันสูง
ไปยังรถในระหว่างล้างรถ เพื่อหลีกเล่ียงการฉีดน้ําใส่ตัวรถแรงเกินไป
■ การล้างรถด้วยตนเอง
หากใช้ผลิตภัณฑ์ล้างรถ ต้องล้างออกด้วยน้ําเปล่าปริมาณมากๆ แล้วเช็ดด้วยผ้าแห้ง

■ การล้างรถด้วยอุปกรณ์ฉีดน้ําแรงดันสูง
เมื่อล้างรถด้วยอุปกรณ์ทําความสะอาดแรงดันสูง ต้องแน่ใจว่าได้ปฏิบตัิตามคําแนะนําท่ีให้ไว้โดย
ผู้ผลิตอปุกรณทํ์าความสะอาดแรงดันสูง โดยใสใ่จเปน็พเิศษเร่ืองแรงดันในการทํางานและระยะหา่ง
ในการฉีด ห้ามใช้หัวฉีดน้ําแรงดันสูงหรือหัวฉีดแบบควงสว่านในการฉีดไปยังแถบยางและแถบ
พลาสติกโดยตรง เช่น ยางขอบกระจกท่ีประตูรถ
■ การทําความสะอาดไฟหน้า
เพื่อหลีกเล่ียงไม่ให้เกิดความเสียหายต่อเลนส์พลาสติกไฟหน้า กรุณาอย่าใช้อุปกรณ์ขัดถูท่ีหยาบ
เกนิไปหรือสารละลายเคมี อยา่เชด็ไฟหนา้ในขณะท่ีแห้งอยู ่และหลกีเล่ียงการทําความสะอาดเลนส์
ด้วยของมีคม อย่าใช้หัวฉีดน้ําแรงดันสูงเมื่อฉีดล้างส่วนด้านหลังของไฟหน้า เพื่อป้องกันไม่ให้น้ํา
เข้าไปด้านใน
■ การทําความสะอาดกระจกหลัง
เมื่อทําความสะอาดกระจกบังลมหลัง ให้เช็ดด้วยผ้านุ่มเท่านั้นเพื่อหลีกเล่ียงความเสียหายต่อชิ้น
ส่วนระบบทําความร้อน ห้ามใชส้ารทําละลายหรือของมคีมในการทําความสะอาดด้านในของกระจก
บังลมหลัง

ให้ใช้น้ําเย็นหรือน้ําอุ่นเท่านั้นในการล้างรถ

ข้อควรระวัง
หลังจากล้างรถแล้ว ให้เหยียบแป้นเบรกเบาๆ หลายๆ คร้ังเพื่อไล่น้ําออกจากจานเบรก

OMS56-8120
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■ การทําความสะอาดล้อ
การทําความสะอาดล้อควรยดึตามระยะทางการขับขี ่แนะนําให้ทําความสะอาดล้อสัปดาห์ละหนึง่คร้ัง
เพือ่ปอ้งกนัฝุ่นสะสมในระหว่างการเบรก ใชน้้ํายาทําความสะอาดล้อ น้ําอุน่ และฟองน้ํานุม่ๆ ในการ
ทําความสะอาดลอ้ ห้ามใชวั้สดุขดัเนือ้หยาบเพือ่หลีกเล่ียงความเสียหายตอ่พืน้ผิวยางและกระทะล้อ
■ ผลิตภัณฑ์ทําความสะอาด
ควรใช้ผลิตภัณฑ์ดูแลรักษารถท่ีเหมาะสมเพื่อให้ได้ผลลัพธ์ดีท่ีสุด
■ การเคลือบสีรถด้วยแว็กซ์
อยา่ให้มหียดน้ําเกาะบนพืน้ผิวสีรถเมือ่ทําการเคลอืบแวก็ซ์ ใชแ้ว็กซ์สูตรน้ําหรือแว็กซ์ขีผ้ึ้งท่ีมคุีณภาพสูง
และปฏบิัตติามคําแนะนําจากผู้ผลิต ควรเคลือบแว็กซ์บนแถบโลหะท้ังหมดเพือ่รักษาความเงางาม
การใชผ้ลิตภณัฑข์จัดคราบในการขจัดคราบน้ํามนัเคร่ือง น้ํามนัดิน ฯลฯ จะทําให้ชัน้แว็กซ์เสียหาย
ต้องเคลือบแว็กซ์ใหม่ในบริเวณดังกล่าว

■ การลอกสีรถ
สําหรับความเสียหายบนพืน้ผิวสีรถหรือรอยขดีขว่นเล็กนอ้ยท่ีเกดิจากเศษหินบนถนน กรุณาเข้ารับ
การซ่อมแซมท่ีศูนย์บริการอย่างเปน็ทางการ

การบํารุงรักษาชิ้นส่วนโลหะผิวเงา
• ให้ใช้น้ํายาขจัดคราบยางมะตอยในการขจัดคราบยางมะตอยและซากแมลง เป็นต้น กรุณา

อย่าใชเ้คร่ืองมือเซาะหรือของมีคม
• ให้ขดัเคลือบเงาด้วยแว็กซ์หรือน้ํายาเคลือบปอ้งกนัชิน้ส่วนชบุโครเมยีม เพือ่ปกปอ้งพืน้ผิวโลหะ

ผิวเงาจากการสึกกร่อน
• ในสภาพอากาศหนาวเย็นหรือพื้นท่ีชายฝ่ังทะเล ควรเคลือบแว็กซ์หรือน้ํายาเคลือบป้องกัน

ให้หนาขึน้บนชิน้ส่วนโลหะผิวเงา สามารถทาวาสลีนท่ีไมม่ฤีทธิก์ดักร่อนหรอืผลิตภณัฑป์กปอ้ง
อื่นๆ ได้ถ้าจําเป็น

ข้อควรระวัง
• หากใช้ผ้าสกปรกในการเช็ดขจัดฝุ่นหรือส่ิงสกปรกบนตัวถัง อาจทําให้พื้นผิวสีรถเสียหายได้
• อยา่ใชฝ้อยเหลก็ น้ํายาขัด หรือน้ํายาทําความสะอาดฤทธิแ์รงท่ีมสีารกดักร่อนหรือความดา่งสูง

ในการทําความสะอาดชิ้นส่วนอะลูมิเนียมชุบโครเมียมหรืออโนไดซ์ มิฉะนั้นอาจทําให้ชั้น
ปกป้องผิวเกิดความเสียหาย เกิดการเปล่ียนสี หรือพื้นผิวสีรถเส่ือมสภาพได้

ข้อควรระวัง
เพื่อรักษาความทนทานของพื้นผิวสีรถ ควรขจัดส่ิงท่ีอาจส่งผลเสียต่อพื้นผิวสีรถออกไปโดยเร็ว
เชน่ มลูนก ยางไม ้ซากแมลง คราบน้ํามัน คราบเกลือละลายหิมะบนถนน ฝุ่น/เขม่าจากโรงงาน
อุตสาหกรรม ฯลฯ
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การบํารุงรักษาล้ออัลลอย
ล้ออลัลอยตอ้งได้รับการบํารุงรักษาเปน็ประจําเพือ่รักษาความเงางาม โดยเฉพาะอยา่งยิง่ ตอ้งหมัน่
ขจัดคราบเกลือโรยถนนกันล่ืนและฝุ่นผ้าเบรกบนล้อเป็นระยะ ล้ออัลลอยต้องทําความสะอาดด้วย
ผลิตภัณฑ์ทําความสะอาดท่ีปราศจากกรด มิฉะนั้นจะส่งผลต่อความเรียบล่ืนของพื้นผิว ห้ามนํา
อปุกรณข์ดัเคลอืบสีรถหรืออปุกรณข์ดัถอูืน่ๆ มาใชก้บัล้อรถ หากพืน้ผิวล้ออลัลอยเกดิความเสียหาย
(เช่น โดนหินกระเด็นใส่) ต้องซ่อมแซมจุดท่ีเสียหายโดยเร็ว
ทุกๆ สองสัปดาห์:
• ทําความสะอาดคราบเกลือโรยถนนกันล่ืนและฝุ่นผ้าเบรกบนล้ออัลลอย
• ทําความสะอาดล้อด้วยผลิตภัณฑ์ทําความสะอาดท่ีปราศจากกรด
ทุกๆ สามสัปดาห์:
• เคลือบล้อด้วยชั้นแว็กซ์หนาๆ

การบํารุงรักษาใต้ท้องรถ
• ให้ขจัดคราบหิมะและสารกัดกร่อนท่ีเกาะติดอยู่ใต้ท้องรถ หากไม่ขจัดคราบเหล่านี้อย่างทัน

ท่วงที จะทําให้ชิ้นส่วนใต้ท้องรถ เช่น ท่อ โครง และแผ่นปิดใต้ท้องรถ เกิดสนิมเร็วกว่าปกติ
แม้ว่าจะมีการพ่นกนัสนิมแล้วก็ตาม

• ให้ใช้น้ําอุ่นหรือน้ําเย็นฉีดล้างใต้ท้องรถและด้านในซุ้มล้ออย่างน้อยเดือนละครั้ง โดยเฉพาะ
เมื่อใชง้านในพืน้ท่ีถนนขรุขระหรือชว่งส้ินฤดูหนาว จะตอ้งใส่ใจจุดเหล่านีเ้ปน็พเิศษ เนือ่งจาก
ส่ิงสกปรกและดนิโคลนท่ีตดิมาจากพืน้ท่ีเหล่านีม้กัสังเกตเห็นได้ยาก การใชน้้ําฉดีเพยีงอย่างเดยีว
จะขจัดคราบได้ไมห่มด จึงอาจกอ่ให้เกดิอนัตรายตามมาได้อยา่งมาก ขอบล่างประตู ขอบด้านล่าง
ของกระจกบังลมหน้า และส่วนโครงรถล้วนมีรูระบายน้ํา จึงควรดูแลไม่ให้มีส่ิงอุดตัน หากมี
น้ําขังในบริเวณเหล่านี้ อาจทําให้เกิดสนิมได้

การป้องกันสนิม
■ การดูแลรักษาความสะอาดของรถ
• วิธีท่ีดีท่ีสุดในการป้องกันสนิมคือหมั่นดูแลรักษาความสะอาดของรถ และขจัดส่ิงแปลกปลอม

ท่ีอาจทําให้รถเกิดสนิม ส่ิงสําคัญคือต้องใส่ใจใต้ท้องรถให้มากเป็นพิเศษ
• หากท่านอาศัยในเขตพื้นท่ีท่ีมีโอกาสพบเจอสิ่งแปลกปลอมท่ีก่อให้เกิดสนิมได้ง่าย เช่น ถนน

โรยเกลอื ริมชายฝ่ังทะเล เขตมลพษิอุตสาหกรรม พืน้ท่ีท่ีมีฝนกรด ฯลฯ จะต้องเพิม่มาตรการ
ในการป้องกันสนิม ในช่วงฤดูหนาว ให้ทําความสะอาดใต้ท้องรถอย่างน้อยเดือนละคร้ัง และ
หมั่นทําความสะอาดใต้ท้องรถเป็นประจําหลังพ้นฤดูหนาว

• เมือ่ทําความสะอาดใต้ท้องรถ ตอ้งใส่ใจชิน้ส่วนใตบ้งัโคลนและชิน้ส่วนอืน่ๆ ท่ียากตอ่การเข้าถงึ
ให้มากเปน็พเิศษ การฉดีน้ําไปยงัจุดท่ีสกปรกเพยีงอยา่งเดียวโดยไมล้่างให้ท่ัวจะทําให้ขจัดคราบ
ได้ไม่หมด และจะยิ่งเร่งการเกิดสนิมมากกว่าเป็นการป้องกัน การใช้ไอน้ําและน้ําแรงดันสูง
จะขจัดคราบฝุ่นและสนิมได้ดีเป็นพิเศษ
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• เมือ่ทําความสะอาดขอบล่างประต ูขอบด้านล่างของกระจกบังลมหน้า และส่วนโครงสรา้งหลกั
ของรถ ควรดูแลไม่ให้รูระบายน้ํามีส่ิงอุดตันเพื่อให้รถระบายน้ําและความชื้นออกไปได้ง่าย
เพราะถ้าปล่อยท้ิงไว้ จะยิ่งเร่งการเกิดสนมิ

■ การดูแลโรงจอดรถให้แห้งสนิท
• ห้ามจอดรถในโรงจอดรถท่ีมคีวามชืน้และอากาศถา่ยเทไมดี่ เพราะอาจยิง่กระตุ้นการเกดิสนมิ

ในรถยนต์
■ หมั่นดูแลพื้นผิวสีรถและขอบตกแต่งให้อยู่ในสภาพดี
• หากมีรอยขีดข่วนหรือรอยบุบ ควรใช้ปากกาแต้มสีรถยนต์ทันทีเพื่อลดโอกาสเกดิสนิม หากมี

โลหะเปลือยโผล่ออกมา ขอแนะนําให้เข้ารับการซ่อมแซมท่ีศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ
• มูลนก: ในมูลนกมีสารท่ีมีฤทธิ์กดักร่อนสูง จึงสร้างความเสียหายให้พื้นผิวสีรถได้ภายในไม่กี่

ชั่วโมง โปรดกําจัดออกโดยเร็วท่ีสุด
■ เพื่อป้องกันการละเลยพืน้ท่ีภายในห้องโดยสาร
• ใต้พรมและแผ่นปพูื้นรถอาจมีความชื้นสะสมจนทําให้เกิดการสึกกร่อน หมั่นตรวจสอบสภาพ

พื้นใต้พรมปูพื้นรถเพื่อให้แน่ใจว่าพรมแห้งอยู่เสมอ
• ให้ระมัดระวังเป็นพิเศษเมื่อใช้รถขนส่งปุ๋ย วัสดุทําความสะอาด หรือสารเคมี โปรดใช้ภาชนะ

เก็บท่ีเหมาะสมในการขนส่งวัตถุเหล่านี้ หากเกดิการหกหรือร่ัวไหลออกมา ให้ใชน้้ําเปล่าล้าง
ทําความสะอาดแล้วเช็ดให้แห้งสนิท

การบํารุงรักษาภายในรถ
■ ข้อควรระวังเบื้องต้นในการบํารุงรักษาภายในรถ
ระวังอย่าให้ผลิตภัณฑ์ท่ีมีสารกัดกร่อน เช่น น้ําหอม กาว หรือน้ํามันในเคร่ืองสําอาง สัมผัสโดน
แผงหน้าปัด เพราะอาจทําให้ชิ้นส่วนภายในรถเสียหายหรือสีซีดจาง หากสัมผัสโดนแผงหน้าปัด
ให้รีบขจัดออกทันที

ข้อควรระวัง
เมื่อทําความสะอาดผลิตภัณฑ์เคร่ืองหนัง (เช่น พวงมาลัย เบาะนั่ง ฯลฯ) ให้ใช้น้ํายาทําความ
สะอาดท่ีมีฤทธิ์เป็นกลางหรือสารทําละลายท่ีผสมแอลกอฮอล์ต่ํา หากใช้สารทําละลายท่ีผสม
แอลกอฮอล์สูงหรือผลิตภัณฑ์ทําความสะอาดท่ีเป็นกรด/ด่าง อาจทําให้เคร่ืองหนังเปล่ียนสีหรือ
หลุดลอกได้

คําเตือน
อย่าให้มีน้ําหรือของเหลวอ่ืนใดสัมผัสโดนข้ัวไฟฟ้าหรือชิ้นส่วนระบบไฟฟ้าภายในรถ เพราะอาจ
ทําให้ชิ้นส่วนระบบไฟฟ้าหรือระบบอิเล็กทรอนิกส์เสียหาย
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การทําความสะอาดส่วนตกแต่งภายในและแผงตกแต่งห้องโดยสาร
■ ผลิตภัณฑ์พลาสติก
ใช้แปรงปัดฝุ่นหรือเคร่ืองดูดฝุ่นช่วยขจัดฝุ่นและเศษชิ้นส่วนท่ีหลุดออกมาจากผลิตภัณฑ์พลาสติก
และเช็ดล้างพื้นผิวผลิตภัณฑ์พลาสติกด้วยน้ํายาทําความสะอาดพลาสติก
■ ชิ้นส่วนเส้นใยผ้า
ใช้เคร่ืองดูดฝุ่นหรือไม้ปัดฝุ่นขนาดเล็กช่วยขจัดฝุ่นและเศษชิ้นส่วนท่ีหลุดออกมาจากเส้นใยผ้า
แล้วใชน้้ําสบูท่ี่มฤีทธิเ์ปน็กลางเชด็ทําความสะอาดพรมหรือส่วนตกแตง่ภายในห้องโดยสาร หากพบ
คราบใหม ่ให้รีบขจัดออกทันทีโดยใชผ้ลิตภณัฑข์จัดคราบบนเส้นใยผ้า มฉิะนัน้อาจทําให้ส่ิงสกปรก
เล็ดลอดเข้าไปในเส้นใยและส่งผลต่อสีเส้นใยผ้า หากไม่ดูแลรักษาวัสดุเส้นใยอย่างถูกวิธ ีจะทําให้
เส้นใยผ้าทนไฟน้อยลง

■ การทําความสะอาดเข็มขัดนิรภัย
ให้ทําความสะอาดเข็มขดันริภยัโดยใช้น้ําสบูท่ี่มฤีทธิเ์ปน็กลาง โปรดปฏิบตัติามคําแนะนําจากผู้ผลิต
อย่าฟอกสีหรือทําให้มีคราบตกใส่สายเข็มขัด เพราะจะทําให้เข็มขัดนิรภัยมีประสิทธิภาพลดลง
■ การทําความสะอาดกระจกหน้าต่างด้านใน
หากพืน้ผิวด้านในของกระจกรถเริม่ขุ่นมวั (เชน่ มคีราบน้ํามนั จาระบ ีหรือแว็กซ์) ควรเชด็ทําความ
สะอาดด้วยน้ํายาเช็ดกระจก โปรดปฏิบัติตามคําแนะนําบนบรรจุภัณฑ์น้ํายาเชด็กระจก

9-3. การบํารงุรกัษาปกติ

การบํารุงรักษาปกติ
■ ความจําเป็นของการบํารุงรักษา
1. การดูแลและบํารุงรักษาปกติเปน็งานท่ีจําเปน็เพือ่ให้รถทํางานได้ตามปกต ิและได้ประสบการณ์

การขับรถท่ีดี ประสิทธภิาพและความคงทน รวมถึงลดต้นทุนการบํารุงรักษา
2. สําหรับรายการงานบํารุงรักษาท่ีตอ้งทําเปน็กจิวัตรท่ีระบอุยูใ่นคู่มอืนีท่ี้ผู้ใชร้ถสามารถทําได้เอง

ผู้ใช้รถสามารถทํางานบํารุงรักษาที่ต้องทําเปน็กิจวัตรได้ตามคําแนะนําข้างต้น
3. เนื่องจากระบบของรถมีความซับซ้อนและข้อกําหนดด้านบริการหลังการขายท่ีเข้มงวดสําหรับ

รถภายใต้กฎหมายและข้อบังคับของประเทศ เราขอแนะนําอย่างยิ่งให้ผู้ใช้รถมอบหมายงาน
บํารุงรักษาที่ต้องทําเป็นกจิวัตรแก่ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ

4. หากท่านมีขอ้สงสัยใดๆ เกีย่วกบัการบํารุงรักษารถ กรุณาตดิตอ่ศนูยบ์ริการอย่างเปน็ทางการ
โดยตรง

คําเตือน
การดูแลไม่ถูกวิธีอาจส่งผลต่อรูปลักษณ์ สีสัน และคุณสมบัติทนไฟของเส้นใยผ้า
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การด ูแลและบำร ุงร ักษา
■ งานบํารุงรักษาท่ีต้องทําเป็นกิจวัตร
งานบํารุงรักษาที่ตอ้งทําเปน็กิจวัตรเป็นงานท่ีสําคัญอยา่งยิง่เพือ่ให้รถมคีวามปลอดภยัท่ีจะขับและ
ลดโอกาสท่ีรถจะเสีย ผู้ใช้รถควรตรวจสอบรายการต่อไปนี้ก่อนขับรถ หากท่านพบความผิดปกติ
ใดๆ กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเปน็ทางการทันที
• ตรวจสอบไฟภายนอกทุกดวง แตร ไฟเลี้ยว ไฟฉุกเฉิน
• ตรวจสอบท่ีปัดน้ําฝนและท่ีฉีดน้ําล้างกระจกบังลมหน้า
• ตรวจสอบเบรกมือ
• ตรวจสอบเข็มขัดนิรภัย
• ตรวจสอบว่ามีไฟแสดงสถานะดวงใดบนแผงหน้าปัดติดสว่างผิดปกติหรือไม่
• ตรวจสอบแรงดันลมยางของยางแต่ละเส้น และดูว่ามีร่องรอยความเสียหายและสึกหรือไม่
• ตรวจสอบระดับน้ํายาล้างกระจกและเติมเพิ่มตามความจําเป็น
• ตรวจสอบว่าสวิตช์ทุกตัวทํางานถูกต้องหรือไม่
• ตรวจสอบระดับน้ําหล่อเย็นและเติมเพิ่มตามความจําเป็น
■ ข้อควรระวัง
• ปรับแรงดันลมยางให้เป็นปกติ
• ขณะเร่งเครื่อง ให้เหยียบแป้นคันเร่งให้เบาท่ีสุดเท่าท่ีเปน็ไปได้
• ลดการใช้รถในช่วงท่ีสภาพอากาศร้อนจัดหรือหนาวจัด
• ขับรถด้วยความเร็วคงท่ีและพยายามไม่เร่งความเร็วหรือเบรกกะทันหัน
• ระยะทางการขับขี่จริงของรถจะลดลงเม่ือใช้งานรถเปน็เวลานาน
• เมือ่ขบัรถด้วยความเร็วสูง ให้ปดิกระจกรถเพือ่ลดแรงตา้นของอากาศ และลดอัตราการใชพ้ลังงาน
• ในขณะท่ีอุณหภูมิร้อนจัดหรือหนาวจัดและไฟชาร์จแบตเตอร่ีเหลือน้อย อัตราเร่งจะต่ําและ

การไหลเวียนของน้ําหล่อเย็นอาจมีปัญหา ท้ังนี้เป็นผลมาจากคุณลักษณะของแบตเตอร่ีไฟฟ้า
• ถา้จําเปน็ ให้ปดิการทํางานของอุปกรณไ์ฟฟา้ท่ีใชก้ําลังไฟสงู เชน่ เคร่ืองปรบัอากาศ หรือปรับ

อุณหภูมิการทําความเย็นหรือทําความร้อนเพื่อลดอัตราการใช้พลังงานของอุปกรณ์ไฟฟ้าท่ีใช้
กําลังไฟสูง และเพิ่มระยะทางการขับขี่

• ระยะทางการขับขี่สัมพันธ์กับปริมาณไฟชาร์จแบตเตอร่ีท่ีใช้ เพื่อหลีกเล่ียงการจ่ายไฟชาร์จ
มากเกนิไปจนส่งผลต่อประสิทธิภาพของแบตเตอร่ีไฟฟ้า ขอแนะนําให้ท่านชาร์จไฟแบตเตอร่ี
เมื่อท่านเห็นไฟเตือนแบตเตอร่ีไฟฟ้าเหลือไฟชาร์จต่ําบนแผงหน้าปัดติดสว่างข้ึน
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ตารางการบํารุงรักษา
ตารางการบํารุงรักษาจะแสดงรายการบํารุงรักษารถท่ีจําเป็นต้องดําเนินการ กรุณานํารถเข้าศูนย์
บริการอย่างเป็นทางการเพือ่เข้ารับการบํารุงรักษาตามระยะทางท่ีระบุในตารางการบํารุงรักษา
กําหนดการบํารุงรักษา 

ประเภทการบํารุงรักษา กําหนดการบํารุงรักษาหลังการบํารุงรักษาคร้ังแรก (แล้วแต่อย่างใด
อย่างหนึ่งถึงก่อน)

รายการ
งานบํารุง
รักษารถ

เดือน 12 24 36 48 60 72 84 96 108 120

กม.× 1,000 15 30 45 60 75 90 105 120 135 150

ลักษณะภายนอกของ
แบตเตอร่ีไฟฟ้า I I I I I I I I I I

ขั้วต่อแรงดันไฟฟ้าสูง
และชุดสายไฟ I I I I I I I I I I

ขั้วต่อแรงดันไฟฟ้าต่ํา
และชุดสายไฟ I I I I I I I I I I

แรงดันไฟฟ้าและ SOC 
(ไฟชาร์จท่ีเหลืออยู่ใน
แบตเตอร่ีไฟฟ้า)

I I I I I I I I I I

ตรวจสอบว่าระบบ
มีความผิดปกติใดๆ 

หรือไม่
I I I I I I I I I I

แรงขันโบลต์ I I I I I I I I I I
ลักษณะภายนอกของ
มอเตอร์ขับเคล่ือน I I I I I I I I I I

ขั้วต่อแรงดันไฟฟ้าสูง
และชุดสายไฟ I I I I I I I I I I

ขั้วต่อแรงดันไฟฟ้าต่ํา
และชุดสายไฟ I I I I I I I I I I

น้ํามันเกียร์ทดรอบตัว
หน้า (AWD) เปล่ียนน้ํามันเกยีร์ทดรอบตัวหน้าทุก 90,000 กม.

น้ํามันเกียร์ทดรอบตัว
หลัง

เปล่ียนน้ํามันเกยีร์ทดรอบตัวหลังเมื่อครบ 2 ปีแรกหรือ 30,000 กม.
(แล้วแต่อย่างใดอย่างหน่ึงถึงก่อน) หลังจากนั้นเปล่ียนน้ํามันเกียร์
ทดรอบตัวหลังทุก 75,000 กม.
260



9. การดูแลและบํารุงรักษา

9

การด ูแลและบำร ุงร ักษา
ช่องชาร์จไฟและฝาปิด
ช่องชาร์จไฟ I I I I I I I I I I

ชุด CDU ชาร์จไฟแบบ
ออนบอร์ด I I I I I I I I I I

เบาะนั่ง เข็มขัด
นิรภัย สวิตช์ประตู บาน
พับประตู ล็อกประตู และ
สวิตช์ควบคุมกระจกรถ

I I I I I I I I I I

กระจกทุกบานบนรถ I I I I I I I I I I
ห้องโดยสารและลักษณะ

ภายนอก I I I I I I I I I I

ไฟส่องสว่าง ท่ีปัดน้ําฝน I I I I I I I I I I
แผงหน้าปัด I I I I I I I I I I

ระบบเคร่ืองเสียง I I I I I I I I I I
ก้านคันเกียร์บริเวณคอ

พวงมาลัย I I I I I I I I I I

กระจกมองหลัง/กระจก
มองข้าง แตร พวงมาลัย I I I I I I I I I I

อุปกรณ์จ่ายไฟสํารอง I I I I I I I I I I
ช่องต่อ USB และ
ช่องต่อ Type C I I I I I I I I I I

แบตเตอร่ีแรงดันต่ํา I I I I I I I I I I
การตรวจสอบด้วย
เคร่ืองมือวิเคราะห์ I I I I I I I I I I

เพลาขับและปลอกหุ้ม
กันฝุ่น I I I I I I I I I I

ระบบกันสะเทือนหน้า
และหลัง I I I I I I I I I I

โช้คอัพและสปริง I I I I I I I I I I
แรงดันลมยางและ

ลักษณะภายนอก ลาย
ดอกยาง แรงขันโบลต์ล้อ

I I I I I I I I I I

นอ็ตล็อกเพลาขับ I I I I I I I I I I
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แรงขันโบลต์ยึดแชสซีส์ I I I I I I I I I I
เพลาบังคับเล้ียวและ
ปลอกหุ้มกันฝุ่น I I I I I I I I I I

ลูกหมากก้านส่งและ
ปลอกหุ้มกันฝุ่น I I I I I I I I I I

การทํางานของระบบ
บังคับเล้ียว I I I I I I I I I I

เบรกมือไฟฟ้า I I I I I I I I I I
แอ็คทีฟคาลิเปอร์และ

กระบอกเบรก I I I I I I I I I I

น้ํามันเบรก เปล่ียนทุก 2 ปี หรือ 30,000 กม. (แล้วแต่อย่างใดอย่างหน่ึงถึงก่อน)
ท่อน้ํามันเบรก I I I I I I I I I I
ระยะแป้นเบรก I I I I I I I I I I
แผ่นกดเบรกและ

จานเบรก I I I I I I I I I I

น้ําหล่อเย็น เปล่ียนทุก 2 ปี หรือ 30,000 กม. (แล้วแตอ่ย่างใดอย่างหน่ึงถึงก่อน)
ท่อน้ําหล่อเย็น I I I I I I I I I I
ชุดหม้อน้ํา I I I I I I I I I I

พัดลมระบายความร้อน I I I I I I I I I I
ฟังก์ชันทําความเย็นและ

ทําความร้อน I I I I I I I I I I

แรงลมท่ีช่องลม I I I I I I I I I I
คอมเพรสเซอร์ไฟฟ้า I I I I I I I I I I

ท่อ A/C I I I I I I I I I I
คอนเดนเซอร์ A/C I I I I I I I I I I

กรองระบบปรับอากาศ แนะนําให้เปล่ียนทุก 1 ป ีหรือ 15,000 กม. (แล้วแตอ่ยา่งใดอยา่งหน่ึง
ถึงก่อน)
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การด ูแลและบำร ุงร ักษา
กรองอากาศ I I I I I I I I I I
เคร่ืองยนต์ I I I I I I I I I I

น้ํามันเคร่ืองและกรอง
น้ํามันเครื่อง เปล่ียนทุก 15,000 กม.

กรองน้ํามันเชื้อเพลิง กรองน้ํามันเชื้อเพลิงภายนอก: เปล่ียนทุก 30,000 กม.
ไดชาร์จ I I I I I I I I I I

น้ํามันไดชาร์จ (2WD) I I I I I I I I I I
หัวเทียน เปล่ียนทุก 30,000 กม.

l: ตรวจสอบ ปรับ ทําความสะอาด หรือเปล่ียนถ้าจําเป็น
*: การขับข่ีรถในประเทศและภูมิภาคต่างๆ มักมีสภาพแวดล้อมไม่เหมือนกัน (อุณหภูมิ สภาพ
ถนน ฯลฯ) แผนการบํารุงรักษาบางอย่างจึงต่างกันไปด้วย เราขอแนะนําให้สอบถามศูนย์บริการ
อย่างเป็นทางการเกี่ยวกับแผนการบํารุงรักษาที่เหมาะกับรถของท่าน

กรุณาอ่าน
• ความถี่ของการตรวจสอบและบํารุงรักษาตามตารางเป็นระยะขั้นต่ําสุด อย่างไรก็ตาม อาจ

จําเป็นท่ีจะต้องดําเนินการบ่อยข้ึนโดยข้ึนอยู่กับสภาพถนน สภาพอากาศ สภาพบรรยากาศ
และสภาพการใชร้ถ สภาวะเหล่านีอ้าจแตกตา่งกนัไปในแตล่ะประเทศ ดังนัน้ อาจมขีอ้กําหนด
พเิศษในประเทศของท่าน เราขอแนะนําให้ท่านสอบถามศนูยบ์ริการอยา่งเปน็ทางการสําหรับ
ตารางการบํารุงรักษาที่ใช้จริงกับรถของท่าน

• สําหรับพื้นท่ีพิเศษ อาจมีข้อกําหนดพิเศษในการบํารุงรักษา เราขอแนะนําให้ท่านสอบถาม
ศูนย์บริการอย่างเป็นทางการสําหรับข้อกําหนดในการบํารุงรักษาที่ใช้จริงกับรถของท่าน
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9. การดูแลและบํารุงรักษา
ข้อควรระวัง
ควรเพิ่มความถี่ในการบํารุงรักษาหากมีการขับรถภายใต้สภาวะท่ีรุนแรงท่ีกล่าวถึงในตัวอย่าง
ต่อไปน้ี*
ควรตรวจสอบทุก 5,000 กม. หรือ 6 เดือน (แล้วแตอ่ยา่งใดอยา่งหนึง่ถงึกอ่น) หากขับรถภายใต้
สภาวะท่ีรุนแรงท่ีกล่าวถึงในตัวอย่างต่อไปนี้*:
• ขับรถในสภาพแวดล้อมท่ีมีฝุ่นหนาแน่น
• ขับรถในสภาพอากาศหนาวจัด (ต่ํากว่า 0°C) หรือร้อนจัด (สูงกว่า 40°C)
• ขับรถในพื้นท่ีเปียกชื้นหรือขับลุยน้ําบ่อยๆ
• ขับรถบนถนนท่ีโรยเกลือหรือวัสดุท่ีมีฤทธิ์กดักร่อน
• เบรกรถบอ่ยๆ หรือขับในบริเวณท่ีเต็มไปด้วยเนินเขา
• ใช้ในกจิกรรมการทํางาน หรือใช้เพื่อวัตถุประสงค์พิเศษบ่อยๆ เช่น บรรทุกสัมภาระหนัก
• ใช้ในการแข่งรถหรือการแข่งขันต่างๆ
• มีการเปล่ียนแปลงสภาวะการทํางานของรถเนื่องจากการเพิ่มหรือดัดแปลงรถ
264



265

10

ข ้อม ูลจำเพาะ

10-1. ตาํแหน่งป้ายข้อมูล
หมายเลขตัวถัง ........................... 266

10-2. ข้อมูลจําเพาะของรถ
ขนาดรถ..................................... 269
รุ่นและประเภทรถ....................... 270
น้าํหนักรถ.................................. 270
ชุดควบคุมรถ .............................. 270
ประสิทธิภาพของรถ .....................271
ระบบส่งกาํลัง DHT (AWD)
(ถ้ามีติดตั้ง) ................................ 272
ไดชาร์จ (2WD) (ถ้ามีติดตั้ง) ....... 272
เคร่ืองยนต์ ................................. 273
มอเตอร์ขับเคล่ือน....................... 274
แบตเตอร่ีแรงดันต่าํ..................... 275
แบตเตอร่ีไฟฟ้า .......................... 275

ช่องชาร์จไฟด้วยชุดสายไฟภายนอก
ตามมาตรฐานยุโรป .....................276
เคร่ืองชาร์จไฟออนบอร์ด..............276
ตัวแปลง DC/DC ........................276
ระบบเบรก ..................................276
ระบบกนัสะเทือน.........................277
ระบบบังคับเล้ียว .........................277
ล้อและยาง ..................................278
การต้ังศูนย์ล้อ .............................278
ระยะการปรับเล่ือนเบาะนั่ง...........279
จานเบรก/แผ่นกดเบรก................279
ระบบหล่อเย็น .............................280
ระบบปรับอากาศ.........................280
ระบบน้าํมันเชื้อเพลิง ...................280
ข้อมูลจําเพาะของหลอดไฟ ...........281

ข้อมูลจําเพาะ



10. ข้อมูลจําเพาะ

ขอ้มูลจําเพาะ

10-1. ตําแหน่งป้ายข้อมูล

หมายเลขตัวถัง
หมายเลขตัวถัง (VIN) บนรถยนต์

ทางด้านซ้ายของแผงหน้าปัดใกล้เสา A จะมี
รหัสติดอยู่ รหัสนี้สามารถมองเห็นได้จาก
ภายนอกผ่านกระจกบังลมหน้า

หมายเลขตัวถังจะถูกประทับไว้ท่ีคานเบาะนั่ง
ใตเ้บาะนัง่คนขบั/ผู้โดยสารด้านหนา้ (ตําแหนง่
อาจแตกต่างกันไปตามข้อกําหนดของแต่ละ
ตลาด) สามารถมองเห็นได้เมื่อเล่ือนเบาะนั่ง
คนขบั/ผู้โดยสารด้านหนา้ไปทางด้านหลังจนสุด
แล้วยกพรมข้ึน

หมายเลขตัวถังติดอยู่ท่ีด้านหน้าของบ่ารอง
โช้คอัพด้านขวาหน้า ให้เปิดฝากระโปรงหน้า
เพื่อให้มองเห็นหมายเลขได้จากด้านหน้าของ
บ่ารองโช้คอัพด้านขวาหน้า

OMS61-4000OMS56-9100

OMS56-9110

OMS56-9111
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10. ข้อมูลจําเพาะ

10

ข ้อม ูลจำเพาะ
ช่องส่งคล่ืนเรดาร์

ตําแหน่งป้ายช่ือชุดระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต์)

ข้อควรระวัง
• ห้ามปิด พ่นสีทับ เชื่อม ตัด เจาะ หรือลบหมายเลขตัวถังและบริเวณรอบๆ โดยเด็ดขาด

หากหมายเลขตัวถังบนตัวถังเสียหาย กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเปน็ทางการทันที
• โปรดแจ้งหมายเลขตัวถังเวลาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ หากหมายเลขตัวถังบน

ตัวถังเสียหาย กรุณาติดต่อศูนย์บริการอยา่งเป็นทางการทันที
• เนื่องจากความแตกต่างของแต่ละภูมิภาค ตําแหน่งของหมายเลข VIN จะขึ้นอยู่กบัตัวรถจริง

ชอ่งส่งคล่ืนเรดาร์อยูท่ี่ด้านในของกระจกบงัลม
หน้าและท่ีด้านขวาจนถึงด้านหลังของกระจก
มองหลัง ซ่ึงเป็นตําแหน่งรับส่งสัญญาณ RF
ไร้สาย และตําแหนง่ตดิตัง้ตวัเลขประจําตวัของ
อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ของรถ

หมายเลขชดุระบบขยายระยะทาง (เคร่ืองยนต)์
จะอยู่บริเวณเส้ือสูบดังแสดงในภาพประกอบ

OMS61-4000OMS56-9200

OMS56-9122
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10. ข้อมูลจําเพาะ
ป้ายช่ือชุดเกียร์ (ถ้ามีติดต้ัง)

ตําแหน่งป้ายช่ือชุดอุปกรณ์ 6in1

ป้ายช่ือรถ

ป้ายชื่อชุดเกียร์อยู่บนตัวเรือนชุดเกียร์ไฮบริด

ป้ายชื่อชุดอุปกรณ์ 6in1 และป้ายเหล็กแสดง
หมายเลขจะประทับอยู่บนตัวเรือนชุดอุปกรณ์
6in1

ปา้ยชือ่รถอยู่บนแผงตวัถงัด้านขา้งท่ีประตหูนา้
ขวา บริเวณขอบล่างประตู

OMS56-9123

OMS56-9121

OMS56-9160
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10. ข้อมูลจําเพาะ

10

ข ้อม ูลจำเพาะ
10-2. ข้อมูลจําเพาะของรถ

ขนาดรถ

รายการ พารามิเตอร์

ขนาดโดยรวม
ความยาว (มม.) 4550
ความกว้าง (มม.) 1950
ความสูง (มม.) 1785/1815

ระยะฐานล้อ (มม.) 2783

ระยะล้อ
ด้านหน้า (มม.) 1669
ด้านหลัง (มม.) 1675

ระยะย่ืน
ด้านหน้า (มม.) 870
ด้านหลัง (มม.) 897

OMS56-9140

ความ
กวาง

ระยะหางลอหนา

ความสูง

ระยะยื่น
ดานหลัง

ระยะย่ืน
ดานหนา ระยะฐานลอ

ระยะหางลอหลังความยาว
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10. ข้อมูลจําเพาะ
รุ่นและประเภทรถ

นํ้าหนักรถ

ชุดควบคุมรถ

รายการ พารามิเตอร์

ประเภทรถ

ระบบขับเคลื่อนส่ีล้อ 2× 4 บังคับ
เล้ียวด้วยล้อหน้า มอเตอร์ขับเคล่ือน
ติดตั้งด้านหลัง ตัวถังแบบผสาน

หนึ่งเดียว มี 2 ห้องโดยสาร 5 ประตู 
5 ท่ีนั่ง พวงมาลัยขวา

ระบบขับเคล่ือนส่ีล้อ 4 × 4 บังคับเล้ียว
ด้วยล้อหน้า มอเตอร์ขับเคล่ือนติดตั้ง
ด้านหน้า/หลัง ตัวถังแบบผสาน

หนึ่งเดียว มี 2 ห้องโดยสาร 5 ประตู 
5 ท่ีนั่ง พวงมาลัยขวา

ประเภท
มอเตอร์
ขับเคลื่อน

มอเตอร์ซิงโครนัสแบบแม่เหล็กถาวร มอเตอร์เหนี่ยวนํา / มอเตอร์ซิงโครนัส
แบบแม่เหล็กถาวร

รุ่นแบตเตอร่ี
ไฟฟ้า 113AGW 113AGW

รายการ พารามิเตอร์
โหมดการขับข่ี 2WD AWD

น้ําหนักรถเปล่า (กก.) 1925 2045

น้ําหนักลงเพลา
รถเปล่า

เพลาหน้า (กก.) 989 1087
เพลาหลัง (กก.) 936 958

น้ําหนักรวมสูงสุดท่ีระบโุดย
ผู้ผลิตรถ (กก.) 2330 2485

น้ําหนักลงเพลา
รวมสูงสุดท่ีระบุ
โดยผู้ผลิตรถ

เพลาหน้า (กก.) 1090 1225

เพลาหลัง (กก.) 1240 1260

จํานวนท่ีนั่ง (รวมผู้ขับข่ี) (บุคคล) 5

รายการ พารามิเตอร์
รุ่นตัวควบคุม 133AA2
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10. ข้อมูลจําเพาะ

10

ข ้อม ูลจำเพาะ
ประสิทธิภาพของรถ

รายการ พารามิเตอร์
โหมดการขับข่ี 2WD AWD

สมรรถนะ 
Off-road

ระยะห่างจากพื้น
ขั้นต่ํา (มม.) 185 190

รัศมีวงเลี้ยว
ขั้นต่ํา

เล้ียว
ซ้าย (ม.) 11.44  11.44

เล้ียว
ขวา (ม.) 11.44 11.44

มุมเงย
ไม่

บรรทุก (°) 22 22

บรรทุก (°) 21 21

มุมจาก
ไม่

บรรทุก (°) 29 30

บรรทุก (°) 25 26

สมรรถนะโหมด
ทํางานเต็มกําลัง

ความเร็วสูงสุด
(กม./ชม.) 140

ความสามารถไต่ทางชัน
สูงสุด (%) 40
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10. ข้อมูลจําเพาะ
ระบบส่งกําลัง DHT (AWD) (ถ้ามีติดต้ัง)

ไดชาร์จ (2WD) (ถ้ามีติดต้ัง)

รายการ พารามิเตอร์
พิกัดการสร้างกําลังไฟ (กิโลวัตต์) 70
การสร้างกําลังไฟสูงสุด (กิโลวัตต์) 100
ประสิทธิภาพการสร้างกําลังไฟ 94%
ประสิทธิภาพการแปลงพลังงาน 89%

พกิัดกําลังมอเตอร์ขับเคลื่อน (กโิลวัตต์) 42
กําลังมอเตอร์ขับเคลื่อนสูงสุด (กิโลวัตต์) 130

พิกัดแรงดันไฟฟ้ามอเตอร์ขับเคลื่อน (วัตต์) 380
แรงบิดมอเตอร์ขับเคลื่อนสูงสุด (นิวตัน·เมตร) 205
พิกดัแรงบิดมอเตอร์ขับเคลื่อน (นิวตัน·เมตร) 50

พิกัดความเร็วรอบมอเตอร์ขับเคลื่อน (รอบ/นาที) 8022
ความเร็วรอบมอเตอร์ขับเคลื่อนสูงสุด

(รอบ/นาที) 17000

ประเภทการทํางานของมอเตอร์ขับเคลื่อน S9

รุ่นสารหล่อล่ืน สาร FUCHS BluEV EDF สูตรพิเศษ
สําหรับ Chery New Energy

ความจุรวม (ปริมาณตามการบํารุงรักษา
หลังการขาย) (ลิตร) 2.3

ข้อควรระวัง
ปริมาณการเติมจะเท่ากับปริมาณที่ถ่ายออกมาหากไม่มีการร่ัวซึมของนํ้ามันเกียร์อัตโนมัติ
สําหรับรายละเอียดเพ่ิมเติม กรุณาติดต่อศูนย์บริการอย่างเป็นทางการ

รายการ พารามิเตอร์
พิกัดการสร้างกําลังไฟ (กิโลวัตต์) 70
การสร้างกําลังไฟสูงสุด (กิโลวัตต์) 100
ประสิทธิภาพการสร้างกําลังไฟ 92%

รุ่นสารหล่อล่ืน Castrol BOT 805C EV
ความจุรวม (ปริมาณตามการบํารุงรักษา

หลังการขาย) (ลิตร) 1
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10. ข้อมูลจําเพาะ

10

ข ้อม ูลจำเพาะ
เคร่ืองยนต์

รายการ พารามิเตอร์
รุ่นเคร่ืองยนต์ SQRH4J15

เส้นผ่านศูนย์กลางภายใน
กระบอกสูบ (มิลลิเมตร) 72

ระยะชักลูกสูบ (มิลลิเมตร) 92
ความจุ (มิลลิลิตร) 1499
อัตราส่วนกําลังอัด 14.5/12

พกิัดกําลังไฟฟ้า (กิโลวัตต์) 105/100
ความเร็วรอบกําลังสุทธิสูงสุด

(รอบ/นาที) 5200

แรงบิดสุทธิสูงสุด (นิวตัน·เมตร) 215/220
ความเร็วรอบแรงบิดสุทธิสูงสุด

(รอบ/นาที) 2500

รุ่นหัวเทียน 3707AAG
รุ่นสารหล่อล่ืน C5 0W-20

ความจุรวมของสารหล่อล่ืน (ลิตร) 3.5
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10. ข้อมูลจําเพาะ
มอเตอร์ขับเคล่ือน

รายการ พารามิเตอร์
โหมดการขับข่ี 2WD
ประเภทมอเตอร์ มอเตอร์ซิงโครนัสแบบแม่เหล็กถาวร

รุ่น 112AD3
วิธีการระบายความร้อน ระบายความร้อนด้วยน้ํา

พิกัดกําลังไฟฟ้า (กิโลวัตต์) 70
กําลังไฟฟ้าสูงสุด (กโิลวัตต์) 185
พิกัดแรงดันไฟฟ้า (โวลต์) 380
แรงบิดสูงสุด (นิวตัน·เมตร) 300
พิกัดแรงบดิ (นิวตัน·เมตร) 122
พิกดัความเร็ว (รอบ/นาที) 5072

ความเร็วรอบสูงสุด (รอบ/นาที) 18000
ประเภทการทํางาน S9
รุ่นสารหล่อล่ืน CASTROL BOT 805C 

ความจุรวมของสารหล่อล่ืน (ลิตร) 0.95 (0,+0.1)
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10. ข้อมูลจําเพาะ

10

ข ้อม ูลจำเพาะ
แบตเตอร่ีแรงดันตํ่า

แบตเตอร่ีไฟฟา้

รายการ พารามิเตอร์
รุ่นแบตเตอร่ี 12V 36AH

รายการ พารามิเตอร์
ประเภทมอนอเมอร์ 113AGW
รหัสผลิตภัณฑ์ 1P108S

วิธีการระบายความร้อน ระบายความร้อนด้วยน้ํา
พิกัดแรงดันไฟฟ้า (โวลต์) 304.3

พิกัดกําลังไฟฟ้า (กิโลโวลต์ต่อชั่วโมง)
33.67 (1C)
34.7 (3/1C)

กระแสไฟท่ีชาร์จได้ต่อเนื่องสูงสุด
(แอมป์) 250

การจ่ายไฟสูงสุด (กิโลวัตต์) 250
น้ําหนัก (กก.) 284

ความหนาแน่นของพลังงานแบตเตอร่ี
ไฟฟ้า (วัตต์-ชม./กก.) 126

ช่วงอุณหภูมิการชาร์จ (?) -20~55
ช่วงอุณหภูมิการจ่ายไฟชาร์จ (?) -30~60

โรงงานผู้ผลิตแบตเตอร่ีไฟฟ้า Hefei Gotion HIGH-TECH POWER ENERGY 
Co., Ltd.
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10. ข้อมูลจําเพาะ
ช่องชาร์จไฟด้วยชุดสายไฟภายนอกตามมาตรฐานยุโรป

เคร่ืองชาร์จไฟออนบอร์ด

ตัวแปลง DC/DC

ระบบเบรก

รายการ พารามิเตอร์
ประเภทปล๊ัก แบบ B

พิกดัแรงดันขาเข้า (โวลต์) 230
ความถี่ไฟฟ้ากระแสสลับ (เฮิรตซ์) 50/60

พิกัดกระแสไฟฟ้า (แอมป์) 10
อุณหภูมิการทํางาน (°C) -30 ~ 50
อุณหภูมิการจัดเก็บ (°C) -40 ~ 85

รายการ พารามิเตอร์
รุ่นเครื่องชาร์จไฟออนบอร์ด CMDC6630
กําลังไฟฟ้าขาออก (กโิลวัตต์) 6.6

แรงดันไฟฟ้าในการชาร์จ (โวลต์) AC แรงดันไฟฟ้า 85 ～ 265
กระแสไฟในการชาร์จ (แอมป์) AC สูงสุด 32

แรงดันขาออก (โวลต์) DC สูงสุด 200 ～ 490
กระแสไฟขาออก (แอมป์) DC สูงสุด 20

รายการ พารามิเตอร์
แรงดันการทํางาน (โวลต์) 200 ～ 490
แรงดันขาออก (โวลต์) 14.2

พิกัดกําลังไฟฟ้า (กโิลวัตต์) 3
กําลังไฟฟ้าขาออกสูงสุด (กิโลวัตต์) 3.6

ประสิทธิภาพ (%) 94.5
วิธีการระบายความร้อน ระบายความร้อนด้วยน้ํา

รายการ พารามิเตอร์
รุ่นน้ํามันเบรก DOT4

ความจุน้ํามันเบรก (มิลลิลิตร) 412 ± 20
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10

ข ้อม ูลจำเพาะ
ระบบกันสะเทือน

ระบบบังคับเล้ียว

รายการ พารามิเตอร์
ระบบกันสะเทือนด้านหน้า ระบบกันสะเทือนหน้าอิสระแบบ MacPherson

ระบบกันสะเทือนด้านหลัง ระบบกันสะเทือน H-arm มัลติลิงก์
อิสระ อะลูมิเนียมหล่อขึ้นรูป

รายการ พารามิเตอร์
โหมดพวงมาลัยเพาเวอร์ พวงมาลัยพาวเวอร์แบบไฟฟ้า

ประเภทเฟืองบังคับเล้ียว เฟืองระบบพวงมาลัยเพาเวอร์ไฟฟ้า 
(DP-EPS)

คอพวงมาลัย

ประเภท ปรับได้และยืดหดได้

ระยะการปรับ
พวงมาลัย

ขึ้น-ลง (มม.) +20/-10
หน้า-หลัง (°) ± 1.8°

เส้นผ่านศูนย์กลาง
พวงมาลัย (มม.) 368.3

องศาบังคับ
เล้ียวสูงสุด
ของล้อ

จํานวนรอบการหมุนพวงมาลัย
เพื่อเล้ียวซ้าย 1.39

จํานวนรอบการหมุนพวงมาลัย
เพื่อเล้ียวขวา 1.39
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10. ข้อมูลจําเพาะ
ล้อและยาง

การต้ังศูนย์ล้อ

รายการ พารามิเตอร์
รุ่นยาง 265/45R21 / 255/55R19

รุ่นกระทะล้อ รุ่น 21X9J ET+40 / 19X8J ET+40
แรงดันลมยางขณะ
ยางเย็น (kPa)
(ไม่บรรทุก)

ล้อหน้า 230

ล้อหลัง 230

แรงขันโบลต์ยางรถ (นิวตัน·เมตร) 160

ข้อมูลโซ่กันล่ืน

ข้อมูลจําเพาะ
ของยางรถท่ี
เหมาะกับ
โซ่กันล่ืน

รุ่นยาง 265/45R21 / 255/55R19 

รุ่น
กระทะล้อ 21×9J ET+40 / 19×8J ET+40

ข้อมูลจําเพาะของ
โซ่กันล่ืนท่ีรองรับ 265/45R21 / 255/55R19 

ยางรถท่ีเหมาะกบั
โซ่กนัล่ืน ล้อหลัง

ความเร็วเมื่อติดตั้งโซ่ (กม./ชม.) 30

รายการ พารามิเตอร์

ล้อหน้า

มุมแคมเบอร์ล้อหน้า -0°20′ ± 45′
มุมคิงพินแคสเตอร์ 6°23 ′ ± 60′
มุมเอียงคิงพิน 13°33′ ± 60′
มุมโทอินล้อหน้า -5′ ± 5′ (หนึ่งด้าน)

ล้อหลัง
มุมแคมเบอร์ล้อหลัง -60′ ± 45′
มุมโทอินล้อหลัง -5′ ± 5′ (หนึ่งด้าน)
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10. ข้อมูลจําเพาะ

10

ข ้อม ูลจำเพาะ
ระยะการปรับเล่ือนเบาะน่ัง

จานเบรก/แผ่นกดเบรก

รายการ พารามิเตอร์

ผู้ขับข่ี

ปรับไปข้างหน้าและ
ข้างหลัง (มม.)

ปรับเล่ือนไปข้างหน้าได้ 200 มม. และไปข้างหลังได้
40 มม. นับจากตําแหน่งมาตรฐาน

การปรับความสูง (มม.) ปรับข้ึนได้ 40 มม. และปรับลงได้ 20 มม. นับจาก
ตําแหน่งมาตรฐาน

องศาพนักพิงหลัง (มม.) ปรับเล่ือนไปข้างหน้าได้ 30 องศา และไปข้างหลังได้
50 องศา นับจากตําแหน่งมาตรฐาน

เบาะนั่ง
ผู้โดยสาร
ด้านหน้า

ปรับไปข้างหน้าและ
ข้างหลัง (มม.)

ปรับเล่ือนไปข้างหน้าได้ 200 มม. และไปข้างหลังได้
40 มม. นับจากตําแหน่งมาตรฐาน

การปรับความสูง (มม.) ปรับไม่ได้

องศาพนักพิงหลัง (มม.) ปรับเล่ือนไปข้างหน้าได้ 30 องศา และไปข้างหลังได้
50 องศา นับจากตําแหน่งมาตรฐาน

เบาะหลัง
การปรับเบาะนั่ง (มม.) ปรับเล่ือนไปขา้งหนา้ได้ 0 มม. และไปขา้งหลังได้ 0 มม.

นับจากตําแหน่งมาตรฐาน
การปรับพนักพิงหลัง 

(มม.)
ปรับเล่ือนไปข้างหน้าได้ 0 องศา และไปข้างหลังได้

5 องศา นับจากตําแหน่งมาตรฐาน

รายการ พารามิเตอร์

จานเบรกหน้า ความหนาของจานเบรกหน้าชุดใหม่: 28 มม. ขีดจํากดั
การใช้งาน: 26 มม.

จานเบรกหลัง ความหนาของจานเบรกหลังชดุใหม่: 12 มม. ขีดจํากดั
การใช้งาน: 10 มม.

แผ่นกดเบรกหนา้ ความหนาของวัสดุผ้าเบรกหน้า: 9 มม. 
ความหนาท่ีใช้ได้: 7 มม.

แผ่นกดเบรกหลัง ความหนาของวัสดุผ้าเบรกหลัง: 10 มม. 
ความหนาท่ีใช้ได้: 8 มม.
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10. ข้อมูลจําเพาะ
ระบบหล่อเย็น

ระบบปรับอากาศ

ระบบนํ้ามันเช้ือเพลิง

*1: โปรดใช้น้ํามันเบนซินตามคําแนะนําของศูนย์บริการอย่างเป็นทางการในพื้นท่ี

รายการ พารามิเตอร์
โหมดการขับข่ี 2WD AWD

น้ําหล่อเย็นอุณหภูมิสูง
(ลิตร) 9±0.5 9±0.5

น้ําหล่อเย็นอุณหภูมิต่ํา
(ลิตร) 11.3±0.5 11.6±0.5

รายการ พารามิเตอร์
รุ่นสารทําความเย็น R134a

ปริมาณสารทําความเย็น (กรัม) 650
รุ่นน้ํามันคอมเพรสเซอร์ PVE FVC68D

ความจุน้ํามันคอมเพรสเซอร์ (มิลลิลิตร) 180

น้ํามันเบนซิน*1

น้ํามันเบนซินไร้สารตะกั่วท่ีมีค่าออกเทน 91 หรือ
สูงกว่า

น้ํามันเบนซินไร้สารตะกั่วท่ีมีค่าออกเทน 92 หรือ
สูงกว่า

น้ํามันเบนซินไร้สารตะกั่วท่ีมีค่าออกเทน 95 หรือ
สูงกว่า (น้ํามันเบนซินพิเศษไร้สารตะกั่ว)

E22–E100
ประเภทถังเชื้อเพลิง ถังเชื้อเพลิงโลหะ

ความจุถังน้ํามันเชื้อเพลิง (ลิตร)
 ประเภทถังน้ํามันเชื้อเพลิง 45

ปั๊มเชื้อเพลิง ปัม๊เชื้อเพลิงไฟฟ้า
กรองน้ํามันเชื้อเพลิง กรองน้ํามันเชื้อเพลิงภายนอก
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10. ข้อมูลจําเพาะ

10

ข ้อม ูลจำเพาะ
ข้อมูลจําเพาะของหลอดไฟ

กรุณาอ่าน
รถท่ีตดิตั้งแคทาลิตกิคอนเวอร์เตอร์ต้องใชน้้ํามันเบนซินไร้สารตะกัว่เท่านัน้ เพือ่หลีกเล่ียงการใช้
น้ํามนัเบนซินผิดประเภทโดยไม่ตัง้ใจ ท่อเตมิน้ํามนัจึงมกีารออกแบบช่องเตมิให้มลัีกษณะคอแคบ
และต้องใช้หัวจ่ายน้ํามันเบนซินไร้สารตะกั่วท่ีได้มาตรฐานเท่านั้นในการเติมน้ํามันเชื้อเพลิง

ข้อควรระวัง
• การใช้น้ํามันเบนซินท่ีมีสารตะกั่วจะทําให้แคทาลิติกคอนเวอร์เตอร์สูญเสียประสิทธิภาพ

และระบบไอเสียอาจทํางานไม่ถูกต้อง
• หากท่านเติมน้ํามันเบนซินท่ีมีสารตะกั่วลงในถังน้ํามันเชื้อเพลิงโดยไม่ได้ตั้งใจและสตาร์ต

เคร่ืองยนต ์(แมว่้าจะเตมิเพยีงเลก็นอ้ย) จะทําให้แคทาลิตกิคอนเวอรเ์ตอรไ์ด้รับความเสียหาย
ถาวร ดังนัน้ หากท่านเตมิน้ํามนัเบนซินท่ีมสีารตะก่ัวโดยไมไ่ด้ตัง้ใจ กรุณาตดิตอ่ศนูยบ์ริการ
อย่างเป็นทางการเพื่อตรวจสอบและซ่อมแซมทันที

• หากท่านเติมน้ํามันเบนซิน/ดีเซลโดยไม่ตั้งใจ ห้ามสตาร์ตเคร่ืองยนต์โดยเด็ดขาด กรุณา
ติดต่อศูนย์บริการอยา่งเป็นทางการทันที

ชื่อ
แรงดัน
ไฟฟ้า

ปกติ (โวลต์)

แหล่งกําเนิด
แสงสว่างปกติ แบบผสม

ไฟหน้า 12 หลอดไฟ LED รวมกับไฟเล้ียวด้านหน้า ไฟหรี่ด้านหน้า
และไฟส่องสว่างสําหรับขับข่ีเวลากลางวัน

ไฟตัดหมอกหน้า 12 หลอดไฟ LED แยกเด่ียว
ไฟส่องสว่าง
สําหรับขับขี่
เวลากลางวัน

12 หลอดไฟ LED รวมกบัไฟหน้า ไฟหร่ีด้านหน้า และไฟเล้ียว
ด้านหน้า

ไฟตัดหมอกหลัง 12 หลอดไฟ LED รวมกับอุปกรณ์สะท้อนแสงด้านหลัง

ไฟหรี่ด้านหน้า 12 หลอดไฟ LED รวมกับไฟเลี้ยวด้านหน้า ไฟหน้า และ
ไฟส่องสว่างสําหรับขับข่ีเวลากลางวัน

ไฟหร่ีด้านหลัง 12 หลอดไฟ LED รวมกับไฟเบรก ไฟเลี้ยวด้านหลัง และ
ไฟถอยหลัง

ไฟเบรก 12 หลอดไฟ LED รวมกับไฟหร่ีด้านหลัง ไฟเล้ียวด้านหลัง และ
ไฟถอยหลัง
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10. ข้อมูลจําเพาะ
พิสัยขนาดรถโดยรวมไม่รวมส่วนประกอบต่อไปน้ี
ส่วนประกอบท่ีไม่รวมอยู่ในขนาดความยาวของรถ:
อุปกรณ์ต่อไปนี้ไม่มีหน้าท่ีรับน้ําหนกัและไม่มีระยะยื่นเกนิปลายด้านหน้าและหลังของรถมากกว่า
50 มม. และรัศมีลบขอบและมุมไม่น้อยกว่า 5 มม.
— ท่ีปัดน้ําฝนและท่ีฉีดน้ําล้างกระจก
— ข้อมูลประจําตัวรถด้านนอก รวมถึงเคร่ืองหมายการค้าจดทะเบียน ชื่อผู้ผลิต ตน้กําเนิด ชือ่รุ่น
และประเภท ระบบขับเคลื่อน และข้อมูลประจําตัวอื่นๆ ท่ีชัดเจนของรถ
— ไฟส่องสวา่งและอุปกรณ์ให้สัญญาณไฟ
— บล็อกยางป้องกันการชนและเทียบเท่า
— อุปกรณ์บงัแดดภายนอก
— อุปกรณ์ซีลและอุปกรณ์ป้องกัน
— อุปกรณ์ท่ีใช้ยึดผ้าคลุมรถและอุปกรณ์ป้องกัน
— อุปกรณ์ล็อก บานพบั มือจับ ตัวควบคุม สวิตช์
— แผ่นบนัได (หรือบนัได) แผ่นบนัไดสําหรับปนีข้ึนรถและมือจับด้านบนกนัชนสําหรับเชด็กระจกรถ
— แผ่นตราสัญลักษณ์ด้านหลังพร้อม LOGO
— รถพ่วงแบบถอดได้หรืออุปกรณ์ลากจูง

ไฟเบรกดวงที่สาม 12 หลอดไฟ LED แยกเด่ียว

ไฟถอยหลัง 12 หลอดไฟ LED รวมกับไฟเบรก ไฟเล้ียวด้านหลัง และไฟหร่ี
ด้านหลัง

ไฟเลี้ยวด้านหน้า 12 หลอดไฟ LED รวมกับไฟหน้า ไฟหรี่ด้านหน้า และ
ไฟส่องสว่างสําหรับขับข่ีเวลากลางวัน

ไฟเล้ียวด้านหลัง 12 หลอดไฟ LED รวมกับไฟเบรก ไฟหร่ีด้านหลัง และ
ไฟถอยหลัง

ไฟเลี้ยวด้านข้าง 12 หลอดไฟ LED แยกเด่ียว
ไฟส่อง

ป้ายทะเบียน 12 หลอดไฟ LED แยกเด่ียว

อุปกรณ์สะท้อน
แสงด้านหลังท่ี
ไม่ใช่สามเหลี่ยม

/ / รวมกับไฟตัดหมอกหลัง
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10. ข้อมูลจําเพาะ

10

ข ้อม ูลจำเพาะ
อุปกรณ์ต่อไปนี้ไม่มีหน้าท่ีรับนํ้าหนัก:
— อุปกรณ์มองภาพทางอ้อม
— อุปกรณ์ดักจับกระแสไฟฟ้าของรถไฟฟ้า (รวมถึงอุปกรณ์ยึด)
ส่วนประกอบท่ีไม่รวมอยู่ในขนาดความกว้างของรถ:
— อุปกรณ์มองภาพทางอ้อม
อปุกรณต์อ่ไปนีไ้มม่ฟีงักช์นัรับน้ําหนกัและขนาดด้านหนึง่ท่ียืน่เกนิด้านข้างของรถไมม่ากกว่า 50 มม.
และรัศมีลบขอบและมุมไม่น้อยกว่า 5 มม.:
— ข้อมูลประจําตัวรถด้านนอก รวมถึงเครื่องหมายการค้าจดทะเบียน ชื่อผู้ผลิต ต้นกําเนิด ชือ่รุ่น
และประเภท ระบบขับเคล่ือน และข้อมูลประจําตัวอื่นๆ ท่ีชัดเจนของรถ
— ไฟส่องสว่างและอุปกรณ์ให้สัญญาณไฟ
— บล็อกยางป้องกันการชนและเทียบเท่า
— อุปกรณ์ท่ีใช้ยึดผ้าคลุมรถและอุปกรณ์ป้องกัน
— ช่องระบายน้ําเฉพาะส่วน: หมายถึงช่องระบายนํ้าท่ีใช้รับน้ําฝนที่ไหลเหนือประตูด้านผู้ขับขี่
หรือกระจกรถ) และประตูด้านผู้โดยสาร ท้ังสองด้านของกระจกบังลมหน้า
— ส่วนยื่นของระบบกันน้ํากระเด็น
— อปุกรณ์ล็อก บานพับ มือจับ ตัวควบคุม สวิตช์
— อุปกรณ์ให้สัญญาณยางชํารุด
— ไฟแสดงสถานะแรงดันลมยาง
— ชิ้นส่วนท่ีเสียรูปของแก้มยางเหนือจุดสัมผัสระหว่างยางกับพื้นโดยตรง
— อุปกรณ์ช่วยถอยหลัง
ส่วนประกอบท่ีไม่รวมอยู่ในขนาดความสูงของรถ
— ส่วนอ่อนของเสาอากาศ
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